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Een woord vooraf:

	'Ramses, grote overwinnaar, zonnekoning en bewaker van de waarheid.' Zo beschrijft Jean-François Champollion, die met het ontcijferen van de hiërogliefen de poorten tot het oude Egypte geopend heeft, de farao Ramses, voor wie hij grote bewondering koestert. 

	Het is waar dat de naam Ramses de eeuwen heeft overbrugd en de tijd overwonnen. Champollion beschouwt deze farao als de verpersoonlijking van de macht en de glorie van het oude Egypte de spirituele moeder van de oosterse beschavingen. Gedurende zevenenzestig jaar van 1279 tot 1212 v.C. heeft Ramses, de Zoon van het Licht, zijn land tot een hoogtepunt gebracht door het met wijsheid te besturen. 

	De reiziger komt Ramses in Egypte bij elke voetstap tegen, want hij heeft een groot aantal monumenten nagelaten, die onder zijn toezicht door zijn bouwmeesters zijn gebouwd of gerestaureerd. De imposantste zijn de twee tempels van Aboe Simbel, waar de goddelijke Ramses en zijn koninklijke echtgenote Nefertari voor eeuwig zullen voortleven, de enorme zuilenzaal van de tempel van Karnak en de glimlachende, zittende kolos voor de tempel van Luxor. 

	Ramses is niet zomaar een romanheld, maar de held van een waar epos dat ons van zijn opleiding tot farao door zijn vader Seti een even indrukwekkende man als zijn zoon voert naar de laatste dagen van een heerser die heel wat beproevingen heeft moeten doorstaan. Ik heb deze reeks van vijf romans waarvan eens per drie maanden een deel zal verschijnen aan Ramses gewijd omdat ik graag zijn bijzondere leven wilde beschrijven, waarin ook andere onvergetelijke persoonlijkheden een rol hebben gespeeld. Dat waren zijn vader Seti, zijn moeder Toeja, de beeldschone Nefertari, Aset de Schone, de dichter Homerus, de slangenbezweerder Setaoe, de Hebreeër Mozes en nog vele anderen, die u in de loop van de tijd op deze bladzijden zult tegenkomen. De mummie van Ramses is bewaard gebleven. De gelaatstrekken van de oude man stralen nog steeds een bijzondere kracht uit. Veel bezoekers van de zaal met de mummies in het museum van Cairo vinden dat hij eruitziet alsof hij weldra wakker zal worden. Dat wat de lichamelijke dood Ramses ontzegt, kan de magie van een verhaal hem alsnog geven. Verbeeldingskracht en kennis van het oude Egypte maken het mogelijk dat we zijn zorgen, hoop, teleurstellingen en successen kunnen delen, de vrouwen van wie hij hield kunnen ontmoeten, verraad aan hem kunnen meevoelen en trouwe vriendschappen meebeleven. Ook kunnen we samen met hem strijden tegen het kwaad en zoeken naar dat licht waaraan alles ontspringt en waarnaar alles terugkeert.

	Ramses de Grote ... een romanschrijver kan zich geen betere reisgenoot wensen! Vanaf zijn eerste gevecht met een wilde stier tot aan de vredige schaduw van de acacia van het westen staat het lot van de imposante farao samen met dat van Egypte het geliefde land van de goden op het spel. Het was een land van water en zon, waar de woorden rechtschapenheid, gerechtigheid en schoonheid met het dagelijkse leven verweven waren. Een land waar geen scheidslijn bestond tussen het hiernamaals en het aardse bestaan, waar het leven uit de dood kon herrijzen, waar het onzichtbare tastbaar was en waar de liefde voor het leven en het onvergankelijke de harten van de mensen verruimde en verblijdde. 

	Dat was het Egypte van Ramses. 
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De wilde stier stondjonge Ramses onbeweeglijk aan te staren.


	Het was een monsterlijk beest, met poten zo dik als pilaren, lange hangende oren, een steile sik aan zijn onderkaak en een bruin met zwart gevlekte huid. Hij had de aanwezigheid van de jongen zopas opgemerkt.

	Ramses keek geboeid naar de horens. Ze stonden dicht bij elkaar, waren bol van onderen en kromden zich eerst naar achteren voordat ze omhoog staken, als een soort helm met scherpe punten. Ze konden het vlees van elke vijand aan flarden rijten. De jongen had nog nooit zo'n reusachtige stier gezien. Het dier behoorde tot een geducht runderras, waarmee zelfs debeste jagers niet snel de strijd aanbonden. Als de kudde met rust werd gelaten, waren de stieren vredig, behulpzaam voor hun gewonde of zieke soortgenoten en oplettend bij de opvoeding van de jonge dieren. Maar als hun rust verstoord werd, veranderden ze in angstaanjagende vechters. Het minste of geringste maakte hen woedend; dan vielen ze met een verrassende snelheid aan en kalmeerden pas nadat ze hun tegenstander verpletterd hadden. Ramses deed een stap achteruit.

	De staart van de wilde stier zwiepte door de lucht. Hij wierp een woeste blik op de indringer die het gewaagd had zijn terrein te betreden: een weide vlak bij een moeras met hoog riet. Een eindje verderop was een koe aan het kalven, omringd door andere koeien. Op die eenzame vlakte langs de oever van de Nijl heerste het enorme mannetjesdier over zijn kudde en duldde geen vreemden. 

	De jongen had gehoopt dat hij zich in het struikgewas zou kunnen verschuilen, maar de diepliggende kastanjebruine ogen van de stier lieten hem geen moment los. Ramses wist dat hij niet zou kunnen ontsnappen.

	Doodsbleek draaide hij zich langzaam om naar zijn vader. Seti, de farao van Egypte, die men 'de onoverwinnelijke stier' noemde, stond een tiental stappen achter zijn zoon. Men zei dat alleen al zijn tegenwoordigheid zijn vijanden verlamde. Zijn intelligentie, scherp als de snavel van een valk, was allesomvattend. Niets ontging hem. Hij was slank en zijn ernstige gezicht met het hoge voorhoofd, de gebogen neus en uitstekende jukbeenderen straalde gezag uit. Geëerd en gevreesd als hij was, had hij Egypte haar vroegere glorie teruggegeven. 

	Voor Ramses, die op zijn veertiende al de bouw van een volwassene had, was dit de eerste ontmoeting met zijn vader. Tot nu toe was hij in het paleis grootgebracht door een verzorger, die hem als koningszoon moest opvoeden tot een achtenswaardig man die zijn hoge ambt met plezier zou uitoefenen. Maar Seti had hem uit zijn les in hiërogliefenschrift laten halen en mee naar buiten genomen, ver van de bewoonde wereld. Er was nog geen woord gesproken. 

	Toen het struikgewas dichter was geworden, waren de koning en zijn zoon uit de door twee paarden getrokken wagen gestapt. Te voet hadden ze zich een weg door het hoge gras gebaand. Ramses wist niet voor wie hij de meeste angst had: het wilde dier of de farao. Ze straalden allebei een kracht uit die de jongen niet dacht aan te kunnen. Beweerden de vertellers niet dat de stier een hemels dier was, tot leven gebracht door het vuur uit de andere wereld, en dat de farao de gelijke was van de goden? Ondanks zijn lengte, zijn bouw en zijn moed had de jongen het gevoel dat hij tussen twee samenzwerende machten stond. 

	'Hij heeft me gezien,' zei hij zo zelfverzekerd mogelijk. 'Des te beter.' 

	De eerste woorden van zijn vader klonken als een veroordeling. 'Hij is verschrikkelijk groot, hij .. .' 

	'En jij, wie ben jij?' 

	Die vraag had Ramses niet verwacht. De stier schraapte opgewonden met zijn linkervoorpoot over de grond. Zilverreigers en blauwe reigers vlogen op alsof ze het strijdtoneel wilden ontvluchten. 

	

	'Ben je een lafaard of een koningszoon?' De blik van Seti drong tot in zijn ziel door. 'Ik hou van vechten, maar.. .'


	'Een man vergt het uiterste van zijn krachten, maar een koning gaat nog verder. Als je daartoe niet in staat bent, zul je niet regeren en zullen we elkaar nooit weerzien. Je mag je door geen enkele beproeving uit het veld laten slaan. Als je wilt, mag je weggaan; anders moet je hem vangen.' 

	Ramses waagde het zijn ogen op te slaan en de blik van zijn vader vast te houden. 'U stuurt me de dood in.' 

	'Mijn vader zei ooit tegen mij: "Wees een machtige stier met eeuwige jeugd, een standvastig hart en scherpe horens, die door niemand overwonnen kan worden." Jij, Ramses, bent uit de buik van je moeder gekomen als een ware stier, en je moet een felle zon worden die tot welzijn van zijn volk zal stralen. Ik heb je tot op dit moment als een ster in mijn hand verborgen gehouden, maar nu open ik mijn vingers. Schitter of verdwijn.' 

	De stier brulde; het gesprek tussen de indringers ergerde hem. Om hen heen vielen de geluiden van het veld stil, alle dieren van knaagdier tot vogel voelden de strijd aankomen. 

	Ramses wendde zich weer naar de stier. 

	Bij het worstelen had hij, dankzij de grepen die zijn verzorger hem geleerd had, al heel wat tegenstanders verslagen die groter en zwaarder waren dan hij. Maar welke strategie kon je tegen zo'n groot monster gebruiken? 

	Seti gaf zijn zoon een lang touw met een lus. 

	'Zijn kracht zit in zijn kop, dus als je hem bij de horens grijpt, heb je gewonnen.' 

	De jongen kreeg weer hoop. Bij watergevechten op de grote paleisvijver had hij vaak een touw gebruikt. 

	'Zodra de stier het fluiten van je lasso hoort,' waarschuwde de farao, 'zal hij op je afstormen. Mis hem dan niet, want je krijgt geen tweede kans.' 

	Ramses ging in gedachten zijn handelingen na en vatte zwijgend moed. Ondanks zijn jeugd was hij al meer dan één meter zeventig lang en had hij de spieren van een atleet die vele sporten beoefent. Het ergerde hem dat hij zijn prachtige blonde haar nog steeds moest dragen in de rituele haardracht van een kind, metde krullende lok die ter hoogte van zijn oren met een lint bijeen werd gehouden. Vanaf het moment dat hij een ambt aan het hof zou bekleden, zou hij een ander kapsel mogen dragen. Maar zou die vreugde hem wel beschoren zijn? Natuurlijk had hij in zijn geestdrift en overmoed al vaak passende beproevingen geëist. Hij twijfelde er ook niet aan dat de farao persoonlijk aan zijn wensen tegemoet was gekomen.

	De stier was geïrriteerd door de mensenlucht; hij zou niet lang meer wachten. Ramses legde een knoop in het touw; wanneer het beest gevangen was, zou hij de kracht van een reus moeten tentoonspreiden om hem in bedwang te houden. Omdat hij die nog niet bezat, moest hij zichzelf overtreffen, ook al zou zijn hart ervan barsten. 

	Nee, hij zou de farao niet teleurstellen. 

	Hij slingerde zijn lasso in het rond en de stier kwam met naar voren gestoken horens op hem afstormen. 

	Verrast door de snelheid van het dier deed Ramses twee stappen opzij, strekte zijn arm uit en liet de lasso los. Het touw golfde als een slang door de lucht en belandde op de rug van het monster. Aan het eind van zijn beweging gleed de jongen uit op de natte grond en viel neer, precies op het moment dat de horens hem zouden doorboren. Ze schraapten over zijn borst, maar hij weigerde zijn ogen te sluiten. 

	Hij had zijn dood in het gezicht willen kijken. 

	Geërgerd rende de stier door tot aan het riet en draaide zich daar met een sprong om. Ramses stond op en keek hem recht aan. Tot op het laatste moment trotseerde hij hem en bewees daarbij aan Seti dat hij een koningszoon was die waardig kon sterven. Aan de vurigheid van het monster werd plotseling een einde gemaakt toen de farao met vaste hand het touw om zijn horens gooide. Door het dolle heen schudde het dier zijn kop tot zijn nek bijna brak. Vergeefs probeerde hij zich los te rukken, maar Seti's buitensporige kracht evenaarde de zijne. 

	'Pak zijn staart vast!' beval hij zijn zoon. 

	Ramses rende naar de stier toe en greep de bijna kale staart. Er zat alleen een pluk haar aan het uiteinde; het was net zo'n staart als de farao aan de gordel om zijn lendeschort had hangen om aan te duiden dat hij de kracht van een stier bezat. 

	Eenmaal gevangen, kalmeerde het dier en liet alleen nog wat geblaas en gegrom horen. De koning liet hem weer los nadat hij Ramses gewenkt had achter zijn rug te gaan staan. 'Deze soort is ontembaar; het mannetje stormt door vuur en water en is zelfs slim genoeg om zich achter een boom schuil te houden om zijn vijand te verrassen.'

	Het dier draaide zijn kop om en keek zijn tegenstander even aan. Alsof hij wist dat hij tegenover de farao machteloos stond, liep hij met rustige stappen terug naar zijn eigen terrein. 'U bent sterker dan hij!' 

	'Wij zijn geen tegenstanders, omdat we een overeenkomst hebben gesloten.' 

	Seti haalde zijn dolk uit de leren schede en sneed met een snel en precies gebaar de kinderlok af. 

	'Vader... ' 

	'Je jeugd is voorbij; morgen begint het echte leven, Ramses.' 'Maar ik heb de stier niet overwonnen.' 

	'Je hebt de angst overwonnen, de eerste vijand op de weg naar wijsheid.' 

	'Zijn er nog veel meer vijanden?' 

	'Ongetwijfeld meer dan zandkorrels in de woestijn.' 

	De volgende vraag brandde de jongen op de lippen. 'Mag ik aannemen dat u me als opvolger gekozen heeft?' 

	'Denk je dat moed genoeg is om over mensen te kunnen regeren?' 
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Sary, de verzorger van Ramses, liep het hele paleis doorop zoek naar zijn leerling. Het was niet voor het eerst dat de jongeman aan de wiskundeles ontsnapte om zich met de

	paarden bezig te houden of een zwemwedstrijd te organiseren met zijn groep losbandige, recalcitrante vrienden. 

	De joviale Sary met zijn buikje, die een hekel had aan lichamelijke oefening, foeterde wel voortdurend op zijn leerling, maar zelfs de minste kwajongensstreek maakte hem al ongerust. Door zijn huwelijk met een veel jongere vrouw, de oudste zuster van Ramses, was hij in aanmerking gekomen voor de benijdenswaardige functie van verzorger van de prins. 

	Benijdenswaardig? Maar dan alleen voor degenen die niet wisten wat een onmogelijk karakter de jongste zoon van Seti had! Zonder zijn aangeboren geduld en de koppige wens om een jongen die zo vaak brutaal en arrogant was wat wijsheid bij te brengen, had Sary zijn taak allang opgegeven. 

	Volgens de traditie bemoeide de farao zich niet met de opvoeding van zijn jonge kinderen, maar wachtte hij tot ze bijna volwassen waren. Dan pas wilde hij de jongens ontmoeten en op de proef stellen om aan de weet te komen of ze het waard waren te regeren. De beslissing was al lang geleden gevallen: Chenar, de oudste broer van Ramses, zou de troon bestijgen. 

	Sary hoefde nu alleen nog maar het temperament van de jongste in goede banen te leiden; daarna zou hij als het meeviel een generaalspost krijgen en als het tegenviel een hoveling worden die zijn taak volbracht had. Hij was ruim dertig en zou zich graag met zijn twintigjarige vrouw in zijn villa aan de oever van de riviermond terugtrekken, maar zou hij zich dan niet gaan vervelen? Dankzij Ramses was geen enkele dag hetzelfde. De levenslust van de jongen was ontembaar en zijn fantasie onbegrensd; hij had al heel wat verzorgers versleten voordat hij Sary aanvaardde. Hoewel bepaald niet zonder slag of stoot, bereikte die toch langzamerhand zijn doel, wat inhield dat hij de jongeman hongerig wilde maken naar alle kennis die een schrijver nodig had. En eigenlijk moest hij toegeven dat het een waar genoegen was de scherpzinnigheid en vaak buitengewone intuïtie van Ramses te verfijnen.

	Sinds enige tijd was de jongeman aan het veranderen. Vroeger kon hij nog geen minuut stilzitten, maar nu bestudeerde hij de spreuken van de oude wijsgeer Ptah-hotep, en Sary had hem zelfs al eens betrapt terwijl hij dromerig stond te kijken naar de dansende zwaluwen in het vroege-morgenlicht. Hij was bijna volwassen, maar dat hield bij velen geen verbetering in. De verzorger vroeg zich af van welk hout de man Ramses gesneden zou zijn en of het vuur van zijn jeugd in een ander vuur zou overgaan, minder wild oplaaiend maar even krachtig. 

	Hoe kon hij zich om iemand met zoveel gaven niét bezorgd maken? Net als op andere plaatsen in de maatschappij zouden ook aan het hof altijd middelmatige mensen blijven bestaan, die een hekel hadden aan of zelfs haat voelden voor persoonlijkheden die hun eigen onbeduidendheid benadrukten. Hoewel de opvolging van Seti niemand in verlegenheid zou brengen en Ramses zich over de intriges van de machtigen absoluut geen zorgen hoefde te maken, zag zijn toekomst er toch minder florissant uit dan vroeger. Sommigen wilden hem al de voornaamste functies van de staat ontzeggen, om te beginnen zijn eigen broer. En wat zou er dan van hem worden; zou hij in de een of andere uithoek kunnen wennen aan een landelijk bestaan en het ritme van de seizoenen? Sary had zijn gekwelde gedachten niet durven delen met de zuster van zijn pupil, omdat ze nogal praatziek was. En Seti kon hij er onmogelijk mee lastig vallen. De farao was een werkezel die zijn handen al vol had aan het leiden van het steeds welvarender land. Hij kon zich niet ook nog bekommeren om de hoofdbrekens van een verzorger. Het was goed dat vader en zoon geen contact hadden, want zo'n machtige figuur als Seti zou Ramses alleen maar opstandig of neerslachtig maken. De traditionele opvoeding was beslist de beste, want vaders waren niet de geschiktste mensen om hun kinderen groot te brengen. Aan de houding van Toeja, de voornaamste koninklijke echtgenote en de moeder van Ramses, was te zien dat zij er anders over dacht. Sary was een van de weinigen die haar uitgesproken voorkeur voor haar jongste zoon had opgemerkt. Ze was beschaafd en scherpzinnig, en op de hoogte van de kwaliteiten en gebreken van alle hovelingen. Zij was de heerseres over de hele koninklijke huishouding; ze zag erop toe dat de etiquette strikt werd nageleefd en zowel de edelen als het volk hadden grote eerbied voor haar. Maar Sary was bang voor Toeja; als hij haar met zijn belachelijke angsten lastig viel, zou hij in haar achting dalen. De koningin hield niet van roddelaars en een ongefundeerde beschuldiging woog voor haar even zwaar als een leugen. Het was beter zijn mond te houden dan te worden aangezien voor een valse profeet.

	Ondanks zijn afkeer ervan liep Sary naar de stallen. Hij was bang voor paarden en hun hoeven, en bleef het liefst zo ver mogelijk uit de buurt van palfreniers en vooral van ruiters met hun enthousiasme voor nutteloze bezigheden. De vriendelijke groeten die hem onderweg ten deel vielen negerend, zocht de verzorger vergeefs naar zijn leerling. Niemand had hem de laatste twee dagen gezien en men was verbaasd dat hij al zo lang weg was. Zonder aan zijn lunch te denken, deed Sary urenlang zijn best om Ramses te vinden. Doodmoe en onder het stof keerde hij bij het vallen van de nacht naar het paleis terug. Binnenkort zou hij de verdwijning van zijn pupil moeten melden en bewijzen dat hij niets van deze ramp af wist. En hoe moest hij het tegen de zuster van de prins zeggen? 

	Somber vergat de verzorger zijn collega's te groeten, die uit het leslokaal kwamen. Morgenochtend zou hij zonder veel hoop de beste vrienden van Ramses ondervragen. Als dat niets opleverde, zou hij de afschuwelijke werkelijkheid onder ogen moeten zien. Welke zonde tegen de goden had Sary begaan om zo door een boze geest gekweld te worden? Het zou een groot onrecht zijn als zijn loopbaan op deze manier verwoest werd. Hij zou van het hof verjaagd worden, zijn vrouw zou hem verstoten en hij zou niet meer aanzien genieten dan een wasbaas! Geschrokken van de gedachte misschien zo diep te vallen, ging Sary op zijn vaste schrijfplaats zitten. Gewoonlijk zat Ramses tegenover hem, nu eens oplettend, dan weer dromerig, en altijd in staat hem een onverwacht antwoord te geven. Al op zijn achtste had hij met vaste hand hiërogliefen kunnen kerven en de helling van een piramide kunnen uitrekenen. Omdat hij daar plezier in had gehad. De verzorger deed zijn ogen dicht om zich beter op de goede herinneringen van zijn maatschappelijke klim te kunnen concentreren.

	'Sary, ben je ziek?' 

	Die stem ... die opeens ernstige en gezaghebbende stem! 'Ben jij het... ben je het echt?' 

	'Als je slaapt, slaap dan maar door. Zo niet, kijk me dan aan.' Sary deed zijn ogen open. 

	Het was inderdaad Ramses, ook onder het stof, maar met stralende ogen. 

	'We moeten ons nodig wassen. Waar heb je uitgehangen, verzorger?' 

	'Op ongezonde plaatsen, zoals in de stallen.' 

	'Heb je mij soms gezocht?' 

	Verbaasd stond Sary op en liep om Ramses heen. 

	'Wat heb je met je kinderlok gedaan?' 

	'Die heeft mijn vader afgesneden.' 

	'Dat kan niet! Het ritueel vereist .. .' 

	'Geloof je me niet?' 

	'Neem me niet kwalijk.' 

	'Ga zitten, verzorger, en luister.' 

	Onder de indruk van de toon van de prins die geen kind meer was, gehoorzaamde Sary. 

	'Mijn vader heeft me de proef met de wilde stier doen ondergaan.' 'Maar... dat is onmogelijk!' 

	'Ik heb niet gewonnen, maar ik ben wel de strijd met het monster aangegaan en ik geloof... dat mijn vader mij als toekomstige heerser gekozen heeft!' 

	'Nee, prins, dat is voorbestemd aan je oudste broer.' 'Heeft hij dan de proef met de stier ondergaan?' 

	'Seti wilde je alleen maar blootstellen aan het gevaar, waar je zo dol op bent.' 

	'Zou hij aan zo'n kleinigheid zijn tijd verspillen? Hij heeft me bij zich geroepen. Ik weet het zeker!' 

	'Laat je hoofd nou niet op hol brengen en vergeet die dwaasheid.' 

	'Dwaasheid?' 'Heel wat invloedrijke hovelingen zijn niet erg op je gesteld.' 'Wat verwijten ze me dan?'


	'Dat je jezelf bent.' 

	'Bedoel je dat ik mijn plaats moet weten?' 

	'Dat ligt voor de hand.' 

	'Logica is niet zo sterk als een stier.' 

	'Het spel om de macht is veel wreder dan jij je kunt voorstellen. Er is meer dan moed nodig om als overwinnaar uit de strijd te komen.' 

	'Mooi zo, dan kun je me helpen.' 

	'Wat zeg je?' 

	'Jij bent goed bekend met de zeden van het hof, dus wijs me mijn vrienden en vijanden aan en geef me raad.' 

	'Dat mag je niet van me vragen, ik ben alleen maar je verzorger.' 'Vergeet je niet dat mijn kindertijd voorbij is? Als je mijn gouverneur niet wilt worden, scheiden onze wegen zich.' 'Je dwingt me om onvoorstelbare risico's te nemen, bovendien ben je niet opgeleid voor de opperste macht. Je oudste broer bereidt zich er al lange tijd op voor. Als je hem uitdaagt, zal hij je vernietigen.' 
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	Eindelijk was de belangrijke avond aangebroken. Gelukkig stond de nieuwe maan aan een heldere, zwarte hemel. Ramses had met zijn kameraden, die net als hijdoor koninklijke verzorgers waren grootgebracht, een afspraak gemaakt. Zou het hen lukken om aan het toezicht van hun oppassers te ontsnappen en elkaar in het centrum van de stad te ontmoeten? Ze waren van plan de kwestie aan te pakken die hen al zo lang bezighield en een antwoord te vinden op de vraag die hen op de lippen brandde, maar die niemand ooit had durven stellen.

	Ramses klom uit het raam van zijn kamer en sprong van de eerste verdieping naar beneden. De losse aarde van de bloementuin absorbeerde de schok en de jongeman liep vlak langs het gebouw weg. Hij was niet bang voor de bewakers, van wie sommigen zouden slapen en anderen zitten dobbelen. Als hij er een tegenkwam die gewoon zijn werk deed, zou hij hem ompraten of neerslaan. Maar in zijn opwinding was hij de bewaker van de galeislaven vergeten die niét lui was: een goudgele hond van gemiddelde grootte, gedrongen en gespierd, met hangende oren en een staart die krulde als een spiraal. Zonder te blaffen, stond hij vastberaden midden op het pad en versperde de weg. 

	Instinctief keek Ramses hem recht aan. De hond ging zitten en kwispelde ritmisch met zijn staart. De jongeman liep naar hem toe, begon hem te aaien en ze sloten onmiddellijk vriendschap. Op de rode leren halsband stond zijn naam: Wachter. 

	'Heb je zin om met me mee te gaan?' 

	Wachter knikte instemmend met zijn korte snuit, bekroond met een zwarte neus. Hij leidde zijn nieuwe meester naar de uitgangvan het domein waar de toekomstige notabelen van Egypte opgeleid werden.

	

	Hoewel het al laat was, slenterden er nog heel wat mensen door de straten van Memphis, de oudste hoofdstad van het land. Ondanks de rijkdom van Thebe, dat in het zuiden lag, had de stad zijn oorspronkelijke aanzien behouden. De grote universiteiten waren in Memphis, en de kinderen van de koninklijke familie en jongelui die geschikt werden bevonden voor een hoge functie ontvingen er een strenge, degelijke opleiding. Tot de Kap een besloten, beschermd en leerrijk instituut te worden toegelaten, wekte veel jaloezie op, maar degenen die er net als Ramses al sinds hun kindertijd woonden, wilden niets liever dan eruit ontsnappen! 

	Om niet bij de gewone bevolking af te steken, had Ramses een tuniek met korte mouwen van een gewone stof aangetrokken. In de wijk van de studenten in de medicijnen ging hij naar het beroemde bierhuis, waar toekomstige geneesheren na een dag van hard studeren zich graag kwamen ontspannen. Omdat Wachter hem op de voet volgde, nam Ramses hem mee de herberg in, die voor de 'kinderen van de Kap' verboden terrein was. 

	Maar Ramses was geen kind meer en het was hem gelukt uit zijn gouden kooi te ontsnappen. 

	In de grote gelagkamer met de witgekalkte muren zaten de vrolijke klanten op matten en krukjes te genieten van sterk bier, wijn en palmwijn. De kroegbaas liet graag zijn kruiken uit de Delta, de oases of Griekenland zien, waarbij hij de kwaliteit van zijn waren aanprees. Ramses zocht een rustig hoekje uit, vanwaar hij de ingang in het oog kon houden. 

	'Wat wil je drinken?' vroeg een kelner. 

	'Nu nog niets.' 

	'Onbekenden moeten vooruit betalen.' 

	De prins hield hem een armband van kornalijnsteen voor. 'Is dat genoeg?' 

	De kelner bekeek het voorwerp. 

	'Ja. Wijn of bier?' 

	'Je beste bier.' 

	'Hoeveel bekers?' 

	'Dat weet ik nog niet.' 

	

	'Ik zal de kruik vast halen, dan krijg je de bekers zodra je het wél weet.'


	Het viel Ramses op dat hij geen prijzen noemde; ongetwijfeld zou de man hem bestelen. Het werd hoog tijd dat hij zijn exclusieve school verliet, waar hij te veel van de buitenwereld afgeschermd was. 

	Met Wachter aan zijn voeten hield de prins de ingang van het bierhuis in de gaten. Wie van zijn studiegenoten zou het avontuur durven wagen? De lafaards en de strebers in aanmerking genomen, schatte hij dat het er hooguit drie zouden zijn, degenen die nooit voor gevaar terugdeinsden. 

	Hij glimlachte toen hij Setaoe de herberg zag binnenkomen. Setaoe was een viriele jongeman met een gedrongen, gespierd lichaam, een matte huid, zwart haar en een vierkant hoofd. Hij was de zoon van een zeeman en een vrouw uit Nubië. Met zijn buitengewone uithoudingsvermogen en zijn talent voor scheien plantkunde had hij de aandacht van zijn leraar getrokken, en de docenten van de Kap hadden er geen spijt van gekregen dat ze hem tot hun uitstekende onderwijsinstelling toegelaten hadden. De weinig spraakzame Setaoe ging naast Ramses zitten. De twee jongens kregen niet de kans om even ontspannen te praten, want meteen kwam Ameni binnen. Hij was klein van stuk, mager en knokig, met een bleke huid en ondanks zijn jeugd al een kalend hoofd. Hij deed aan geen enkele sport en kon geen zware gewichten tillen, maar hij overtrof zijn klasgenoten in de kunst van het hiërogliefenschrift. Hij was een onvermoeibare werker die maar een uur of drie, vier per nacht sliep, en die de grote schrijvers beter kende dan zijn leraar letterkunde. Zijn vader was stukadoor en hij werd als de held van zijn familie beschouwd. 'Ik ben eruit gekomen,' verklaarde hij trots, 'door een bewaker om te kopen.' 

	Ramses had ook op hém gerekend; hij had geweten dat Setaoe zo nodig kracht zou gebruiken en Ameni een truc. 

	Maar de derde die binnenkwam, verbaasde hem. Hij had niet verwacht dat de rijke Acha zo'n risico wilde lopen. Acha was de enige zoon van rijke edelen en het verblijf op de Kap was voor hem een vanzelfsprekende en verplichte periode voordat hij aan zijn loopbaan als hoge ambtenaar begon. Hij was elegant, met een slank postuur en een langwerpig gezicht met een verzorgd snorretje, enhij keek meestal hooghartig om zich heen. Met zijn meeslepende stem en intelligent schitterende ogen wist hij zijn gespreksgenoten steeds weer te boeien. Hij ging tegenover het drietal zitten. 'Verbaasd, Ramses?'

	'Dat kun je wel zeggen.' 

	'Ik had er best zin in me een avond met jullie te vermaken, het leven is behoorlijk eentonig.' 

	'Denk er wel aan dat we hiervoor gestraft kunnen worden.' 'Dat is het zout in de verboden pap. Zijn we er allemaal?' 'Nog niet.' 

	'Je beste vriend heeft je toch niet verraden?' 

	'Hij komt zo.' 

	Spottend schonk Acha het bier in. Ramses raakte het zijne niet aan, zijn keel zat dicht van ongerustheid en angst dat hij zich had laten misleiden. Zou hij zich dan zo vergist hebben? 

	'Daar heb je hem!' riep Ameni uit. 

	Met zijn brede schouders, weelderige haardos en ringbaardje zag Mozes er veel ouder uit dan zijn vijftien jaar. Als zoon van Hebreeuwse arbeiders die al generaties lang in Egypte werkten, was hij wegens zijn bijzondere intelligentie al jong tot de Kap toegelaten. Omdat hij lichamelijk net zo sterk was als Ramses, hadden de twee jongens zich over de hele linie meteen ontpopt tot tegenstanders, tot ze ten slotte vrede hadden gesloten en hadden afgesproken hun docenten samen het hoofd te bieden. 

	'Een ouwe bewaker wilde me tegenhouden en omdat ik hem niet wilde neerslaan, moest ik hem van de goede reden voor mijn uitstapje overtuigen.' 

	Ze feliciteerden elkaar en hieven er een dronk op, die de heerlijke smaak van het verbodene had. 

	'Laten we dan nu de belangrijkste vraag maar eens beantwoorden,' stelde Ramses voor. 'Hoe komen we aan werkelijke macht?' 'Door het beoefenen van de kunst van het hiërogliefenschrift,' antwoordde Ameni meteen. 'Onze taal is die van de goden, en de wijzen hebben hem gebruikt om hun denkbeelden door te geven. "Neem je voorvaderen tot voorbeeld", staat er geschreven, "want zij kennen het leven vóór het jouwe." Kennis is macht, en alleen het schrift maakt onsterfelijk.' 

	'Kletskoek van geleerden,' wierp Setaoe tegen. 

	Ameni liep rood aan. 

	

	'Ontken je dan dat de schrijver de ware macht bezit? Zijn manier van doen, beleefdheid, wereldwijsheid, nauwgezetheid, respect voor beloften, afkeer van oneerlijkheid en afgunst, zelfverzekerdheid en gave om te zwijgen om het geschrevene voorrang te geven, zijn de eigenschappen die ik ontwikkelen wil.' 'Dat is niet genoeg,' oordeelde Acha. 'De hoogste macht is die van de diplomatie. Daarom ga ik binnenkort naar het buitenland, waar ik de talen van onze bondgenoten en vijanden zal leren, de internationale handel zal bestuderen en de werkelijke bedoelingen van de andere leiders zal doorgronden. Daarmee zal ik hen dan kunnen manipuleren.'


	'Typisch de ambitie van een stadsmens die het contact met de natuur verloren heeft,' zei Setaoe minachtend. 'De stad is juist het gevaar dat op ons loert.' 

	'Vertel jij ons dan maar eens wat jouw idee van macht is,' zei Acha scherp. 

	'Er is maar één weg van de macht, waarop leven en dood, schoonheid en verschrikking, geneesmiddel en vergif onlosmakelijk met elkaar verbonden zijn: die van de slang.' 

	'Is dat een grapje?' 

	'Waar vind je slangen? In de woestijn, op het veld, in het moeras, langs de oevers van de Nijl en de kanalen, op de dorsvloer, in herdershutten, in veegebieden, en zelfs in de donkere, koude hoeken van een huis! Slangen zitten overal en kennen het geheim van de schepping. Ik zal er mijn leven aan wijden hen dat te ontfutselen.' Niemand waagde het Setaoe hierop aan te vallen, omdat hij zijn antwoord blijkbaar zo goed voorbereid had. 

	'En jij, Mozes?' vroeg Ramses. 

	De jonge reus aarzelde. 

	'Ik benijd jullie wel, vrienden, want ik heb geen flauw idee wat ik moet antwoorden. De vreemdste gedachten tollen door mijn hoofd en mijn geest vliegt alle kanten op, maar mijn lot hult zich in het duister. Ik denk dat macht voor mij een belangrijke functie in een grote harem* betekent. Dat lijkt me bovendien heel interessant.'








	

	Toen keken de vier jongemannen Ramses aan. 'Er bestaat maar één werkelijke macht,' verklaarde Ramses. 'En dat is die van de farao.' 







* In het oude Egypte was een harem geen gouden kooi voor mooie vrouwen, maar een veelomvattende economische gemeenschap. Later zal hier meer over worden verteld.
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'Het verbaast ons niet dat je dat zegt,' zei Acha verwijtend.

	'Mijn vader heeft me de proef met de wilde stier doen ondergaan,' verklapte Ramses. 'En dat zou hij toch niet gedaan hebben als hij me geen farao wil laten worden?' 

	De vier kameraden van de prins waren sprakeloos. Acha was de eerste die bijkwam van zijn verbazing. 

	'Maar heeft Seti je oudste broer dan niet als opvolger aangewezen?' 

	'Waarom heeft hij hém dan niet met dat monster laten vechten?' Ameni straalde. 

	'Dat is fantastisch, Ramses! En ik vind het geweldig om een vriend van de toekomstige farao te zijn!' 

	'Loop nou niet zo hard van stapel,' raadde Mozes aan. 'Misschien heeft Seti nog geen besluit genomen.' 

	'Ben je voor of tegen me?' vroeg Ramses. 

	'Voor je, tot aan de dood,' antwoordde Ameni. 

	Mozes knikte bevestigend. 

	'Over die vraag moet ik eerst eens nadenken,' zei Acha peinzend. 'Als ik aanvaard dat jouw kansen toenemen, zal ik steeds minder in je oudste broer moeten geloven. Als ik dat niet doe, zal ik misschien niet achter de winnaar staan.' 

	Ameni balde zijn handen tot vuisten. 

	'Jij verdient.. .' 

	'Misschien ben ik van ons allemaal wel de eerlijkste,' voerde de toekomstige diplomaat aan. 

	'Dat zou me verbazen,' zei Setaoe scherp. 'Ik ben de enige die reëel is.'







	

	'Hoezo?' 'Ik geloof niet in mooie woorden, alleen in daden. Een toekomstige koning moet in staat zijn de slangen te trotseren, dus wanneer die bij de volgende volle maan uit hun holen te voorschijn komen, zal ik Ramses naar ze toe brengen. Dan zullen we weleens zien of zijn eerzucht terecht is.' 

	'Niet doen!' smeekte Ameni. 

	'Ik ga mee,' zei Ramses. 

	Het schandaal deed het eerbiedwaardige instituut Kap op zijn grondvesten trillen. Sinds de oprichting hadden zelfs de knapste leerlingen het nog nooit gewaagd de regels te overtreden. Ter handhaving van die regels was Sary door zijn collega's aangewezen de vijf schuldigen bij zich te roepen en een zware straf op te leggen. Hij vond die taak, een paar dagen voor de zomervakantie, des te vervelender omdat de vijf jongelieden zojuist hun toekomstige ambt toegewezen hadden gekregen, de beloning voor hun inspanning en bekwaamheid. Binnenkort zou de deur van de Kap wijd opengaan om hen tot het echte leven toe te laten. 

	Ramses speelde met zijn hond, die er al vlug aan gewend was geraakt het eten van zijn meester te delen. De verzorger wachtte ongeduldig tot het dartelende dier de lappenbal die de prins gegooid had, te pakken had gekregen. Zijn koninklijke leerling vond het niet goed dat iemand het spel verstoorde van de hond die volgens hem door zijn vorige eigenaar zo slecht verzorgd was. Uitgeput hijgend slobberde Wachter water uit een aardewerken schaal. 

	'Je hebt een terechtwijzing verdiend, Ramses.' 

	'Waarvoor?' 

	'Dat platvloerse uitstapje .. .' 

	'Niet overdrijven, Sary, we zijn niet eens dronken geweest.' 'Des te dommer omdat je vrienden binnenkort de school zullen verlaten.' 

	Ramses pakte zijn verzorger bij de schouders. 

	'Dat is goed nieuws! Vertel op!' 

	'De straf...' 

	'Daar hebben we het straks over. Mozes?' 

	'Benoemd tot assistent-intendant van de grote harem van Merwer in Fajoem*. Een grote verantwoordelijkheid voor zo'n jonge man.'

	'Hij zal die ouwe ambtenaren die daar met al hun privileges vastgeroest zitten weleens wakker schudden. Ameni?' 

	'Hij wordt op het kantoor van de schrijvers in het paleis geplaatst.' 'Perfect! Setaoe?' 

	'Hij krijgt de functie van genezer en slangenbezweerder en moet toezicht houden op het tappen van gif voor geneesmiddelen. Als de straf tenminste niet .. .' 

	'En Acha?' 

	'Zodra hij vloeiend Libisch, Syrisch en Hettitisch spreekt, wordt hij naar Byblos gestuurd om als tolk aangesteld te worden. Maar al die banen zijn nu geblokkeerd!' 

	'Door wie?' 

	'Door de leiding van de Kap, de leraren en mijzelf. Jullie gedrag kan niet door de beugel.' 

	Ramses dacht na. 

	Als hij de zaak op de spits dreef, zou dat de vizier ter ore komen en daarna Seti. Geen betere manier om de koninklijke woede op te wekken! 

	'Moet men in alle zaken niet naar gerechtigheid streven, Sary?' 'Zeker.' 

	'Straf dan de enige schuldige: mij.' 

	'Maar.. .' 

	'Ik ben degene die die bijeenkomst geregeld heeft, de plaats ervan bepaald heeft en mijn vrienden gedwongen heeft me te gehoorzamen. Als ik een andere naam had gehad, zouden ze dat niet gedaan hebben.' 

	'Daar heb je waarschijnlijk gelijk in, maar.. .' 

	'Ga ze dus het goede nieuws brengen en geef mij die straf die jullie afgesproken hebben. En laat me, nu de zaak afgedaan is, die arme hond nog een beetje plezier geven.' 

	Sary dankte de goden; het voorstel van Ramses bood de beste oplossing voor de delicate kwestie. De prins, die onder zijn leraren op weinig sympathie kon rekenen, zou tijdens de bevloeiingsfeesten voor straf op het terrein van de Kap moeten blijven omzijn kennis van wis en letterkunde bij te schaven. Daardoor zou hij ook niet naar de stallen kunnen gaan. In juli, met nieuwjaar, zou zijn oudste broer naast Seti lopen wanneer de farao het wassen van het water vierde. De afwezigheid van Ramses zou aantonen hoe onbelangrijk hij was.

	Voor het aanbreken van die eenzame periode, die alleen door de goudgele hond opgevrolijkt mocht worden, kreeg Ramses toestemming om afscheid van zijn vrienden te nemen. 

	Ameni was hartelijk en optimistisch. Omdat hij in Memphis zou blijven, zou hij vlak bij zijn vriend zijn en elke dag aan hem denken, en vast wel een manier vinden om hem wat vreugde te bezorgen. Sinds hij vrijgelaten was, lachte de toekomst hem toe. Mozes omhelsde Ramses stevig. Zijn verre post in Mer-Our beschouwde hij als een proef die hij zo goed mogelijk wilde doorstaan. Hij werd geplaagd door dromen, maar wilde daar pas met zijn vriend over praten wanneer die van zijn straf ontheven was. Acha was koel en afstandelijk. Hij bedankte de prins voor zijn gedrag en beloofde hetzelfde voor hem te doen als het ooit nodig zou zijn, wat hij betwijfelde. Hun paden zouden zich waarschijnlijk niet meer kruisen. 

	Setaoe herinnerde Ramses eraan dat hij beloofd had met hem mee naar de slangen te gaan en belofte maakt schuld. Het vervelende oponthoud zou hij benutten om de gunstigste plek voor die confrontatie te zoeken. Hij maakte geen geheim van zijn blijdschap omdat hij zijn talenten ver van de steden mocht gebruiken en elke dag met de ware macht in contact zou komen. 

	Tot verbazing van zijn verzorger aanvaardde Ramses zonder morren de beproeving van zijn eenzaamheid. In de tijd waarin jongelui van zijn leeftijd van de pleziertjes van het overstromingsseizoen genoten, wijdde de prins zich aan wiskunde en de oude schrijvers. Hij gunde zichzelf alleen een paar wandelingen met zijn hond in de tuin. De gesprekken met Sary gingen uitsluitend over serieuze onderwerpen. Ramses gaf blijk van een groot concentratievermogen, aangevuld met een buitengewoon goed geheugen. Binnen een paar weken was de jongeman volwassen geworden. Zijn verzorger zou hem weldra niets belangrijks meer kunnen leren. 

	Ramses stortte zich net zo geestdriftig in zijn gedwongen isolement als in een worstelwedstrijd, waarin elke partij alleen op zichzelf is aangewezen. Sinds zijn confrontatie met de wilde stier had hij er behoefte aan een ander monster te bevechten: zijn onvolwassen zelf arrogant, ongeduldig en losbandig. Een minstens zo gevaarlijke strijd. En voortdurend dacht hij aan zijn vader.

	Misschien zou hij hem nooit meer ontmoeten en moest hij zich tevredenstellen met die ene herinnering aan een farao met wie niemand zich kon meten. Nadat zijn vader de stier had laten gaan, had hij Ramses een poosje de teugels van de wagen laten vasthouden. Daarna had hij ze zwijgend weer overgenomen. Ramses had hem niets durven vragen; zo dicht bij hem te zijn, ook al was het maar voor een paar uur, was alleen al een voorrecht geweest. ! Farao worden? Die vraag was nauwelijks meer aan de orde. Dooraan zijn onnadenkendheid gevolg te geven, had hij zich zoals gewoonlijk de pas afgesneden.

	Toch had hij de proef met de stier ondergaan een oud ritueel dat in de vergetelheid was geraakt. Dat zou Seti toch niet zomaar bedacht hebben? 

	Om aan die zinloze gedachtegang een einde te maken, besloot Ramses zijn zwakke plekken te versterken en een voorbeeld te nemen aan zijn vriend Ameni. Wát zijn toekomstige functie ook zou mogen zijn, er was meer dan moed en enthousiasme voor nodig die te vervullen. Seti had net als de andere farao's de weg van de schrijvers afgelegd. 

	Opnieuw begon dat belachelijke idee hem te plagen! Ondanks zijn pogingen het te onderdrukken, bleef het als een golf in hem opwellen, hoewel Sary hem verzekerd had dat zijn naam aan het hof al bijna vergeten was. Hij had ook bijna geen vijanden meer, omdat men wist dat hij ergens in een provinciale hoofdstad in een mooi baantje weggestopt zou worden. 

	Ramses had hem niet terechtgewezen, maar het gesprek gebracht op de heilige driehoek waarmee de muur van een tempel gebouwd werd en de regels voor de verhoudingen van een bouwwerk volgens de wet van Maät, de tere en prachtige godin van de harmonie en de waarheid. 

	De jongen die zo dol was geweest op paardrijden, zwemmen en worstelen, vergat de natuur en de buitenwereld onder de leiding van Sary, die ervan genoot een geleerde van hem te maken. Nog een paar jaar hard werken en de vroegere onruststoker zou dewerken van de oude meesters waardig zijn! De misstap van Ramses en de straf die daarop gevolgd was, hadden de jongeman op het rechte pad gezet.

	Op de avond voordat hij vrijgelaten werd, dineerde de prins met Sary op het dak van het leslokaal. Op matten gezeten dronken ze koud bier en aten gedroogde vis en gekruide bonen. 

	'Gefeliciteerd, je hebt geweldige vorderingen gemaakt.' 'Dan moeten we nog één ding bespreken: welk ambt krijg ik toegewezen?' 

	De gouverneur was van zijn stuk gebracht. 

	'Eh". je moet na al die inspanning eerst maar eens goed uitrusten.' 

	'Waar heb ik dat genoegen aan verdiend?' 

	'Het ligt een beetje moeilijk, maar eh ... een prins mag best van zijn positie genieten.' 

	'Welke baan krijg ik, Sary?' 

	De gouverneur ontweek de blik van zijn leerling. 

	'Voorlopig geen enkele.' 

	'Wie heeft die beslissing genomen?' 

	'Je vader, koning Seti.' 

	

	

	

	

	






* Honderd kilometer ten zuidwesten van Cairo.
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'Belofte maakt schuld,' 

	'Ben jij het?'zei Setaoe.

	Setaoe was veranderd. Slecht geschoren, zonder pruik en gekleed in een tuniek van antilopevel met veel zakken leek hij nauwelijks meer op de student die aan de beste universiteit van het land gestudeerd had. Als een van de paleisbewakers hem niet herkend had, zou hij zonder pardon weggestuurd zijn. 'Wat is er met je gebeurd?' 

	'Ik doe mijn werk en hou me aan mijn woord.' 

	'Waar wil je me mee naartoe nemen?' 

	'Dat zul je wel zien. Als je uit angst je belofte tenminste niet breekt.' 

	Ramses keek hem fel aan. 

	'Kom mee dan.' 

	Op ezels gezeten reden ze naar het zuiden de stad uit en vervolgens langs een kanaal, waarna ze de weg naar de woestijn insloegen in de richting van een oude dodenstad. Het was voor het eerst dat Ramses de vallei verliet voor een wildernis, waarin de menselijke wetten niet langer van kracht waren. 

	'Vanavond is het volle maan,' legde Setaoe enthousiast uit. 'Dan komen alle slangen te voorschijn.' 

	De ezels volgden een pad dat de prins niet opgevallen zou zijn en stapten met vaste, vlugge tred de verlaten begraafplaats op. In de verte lagen de blauwe Nijl en de groene akkers, maar hier werden ze omringd door een eindeloze vlakte van onvruchtbaar zand, de stilte en de wind. Ramses begreep nu waarom tempelbewoners de woestijn 'de rode aarde van Seth' noemden de god van de storm en het kosmisch vuur. Seth had op die verlaten plekken de aarde verbrand, maar ook de mensen vrijgemaakt van tijd en corruptie. Dankzij hem hadden ze eeuwige verblijven kunnen bouwen waarin de mummies niet vergingen.

	Ramses ademde de zuivere lucht in. 

	De farao was de baas over deze rode grond, net als over de zwarte, vruchtbare slibgrond die Egypte zulke overvloedige oogsten schonk. Hij moest de geheimen van die grond kennen, zodat hij hem ten volle kon benutten en onder controle houden. 'Als je wilt, kun je je nu nog terugtrekken.' 

	'Ik hoop dat het gauw donker is.' 

	

	Een slang met een roodachtige rug en een gele buik gleed vlak langs Ramses heen en verborg zich tussen twee stenen. 'Ongevaarlijk,' merkte Setaoe op. 'Bij verlaten monumenten krioelt het van die soort. Overdag houden ze zich meestal binnen schuil. Volg me maar.' 

	De twee jongemannen daalden een steile heuvel af die uitkwam bij een afgebrokkelde tombe. Ramses aarzelde voordat hij naar binnen ging. 

	'Er ligt hier geen enkele mummie meer; het is een schone, droge plek en het spookt hier niet.' 

	Setaoe stak een olielamp aan. 

	Ramses zag dat ze zich in een soort grot bevonden met een ruw gebouwd plafond en ruwe muren. Misschien was hij zelfs nooit gebruikt geweest. De slangenbezweerder had er een aantal lage tafeltjes neergezet met daarop een slijpsteen, een bronzen scheermes, een houten kam, een kalebaskruik, schrijfplankjes, een schrijfpalet en een verzameling potjes met zalven en pommades. Ook stonden er kruiken met ingrediënten, benodigd voor de bereiding van geneesmiddelen: asfalt, kopervijlsel, loodoxide, rode oker, aluin en klei, en met planten zoals heggenrank, honingklaver, ricinus en valeriaan. 

	De avond viel, de zon verkleurde naar oranje en de woestijn veranderde in een goudkleurige vlakte met daarboven vegen zand die door de wind van de ene duin naar de andere werden geblazen. 'Kleed je uit,' beval Setaoe. 

	Toen de prins naakt was, smeerde zijn vriend hem in met een papje van fijngemalen uien en water. 

	'Slangen hebben een hekel aan die lucht,' legde hij uit. 'Welkebaan hebben ze je toegezegd?' 'Geen enkele.'

	'Een werkeloze prins? Weer een slechte beurt van je verzorger!' 'Nee, een bevel van mijn vader.' 

	'Ze zeggen dat je voor de proef met de stier gezakt bent.' Ramses negeerde die opmerking, die echter wél een verklaring kon zijn voor het feit dat hij opzij geschoven was. 'Vergeet dat hof toch met al die intriges en gemene streken en kom bij mij werken. Slangen zijn vervaarlijke tegenstanders, maar ze liegen tenminste niet.' 

	Ramses was geschokt; waarom had zijn vader hem niet de waarheid verteld? Nu had hij Ramses gekleineerd zonder hem ook maar een kans te geven om te tonen wat hij waard was. 'Je moet nu een échte proef ondergaan, want om immuun te worden, moet je een vies en gevaarlijk brouwsel drinken gemaakt van de wortel van een netelplant. Het vertraagt de bloedsomloop en brengt die soms zelfs tot stilstand. Als je het uitbraakt, is dat je dood. Het is niet iets dat ik Ameni zou voorstellen, maar jouw sterke gestel moet ertegen kunnen. Daarna zullen sommige slangen je niet bijten.' 

	'Niet alle?' 

	'Tegen de grootste moet je je elke dag inenten met een kleine dosis verdund cobrabloed. Alleen als je mijn beroep kiest, kom je voor die speciale behandeling in aanmerking. Drink op.' Het smaakte afschuwelijk. 

	Ramses voelde de kou door zijn aderen kruipen en het hart klopte in zijn keel. 

	'Goed zo.' 

	Hij wilde niets liever dan de knagende pijn uitspugen, zich leeg kotsen, en dan gaan liggen en slapen. 

	Setaoe pakte Ramses' pols. 

	'Het gaat goed. Doe je ogen open!' 

	De prins vermande zich; Setaoe had nog nooit een gevecht met hem gewonnen. Zijn maag ontspande zich en het koude gevoel werd minder. 

	'Je bent een flinke vent, maar je kunt het regeren wel vergeten.' 'Waarom?' 

	'Omdat je me vertrouwd hebt, ik had je wel kunnen vergiftigen.' 'Maar je bent mijn vriend!' 










	

	'Hoe weet je dat?' 'Dat weet ik.' 'Ik vertrouw alleen slangen. Ze gehoorzamen hun aard en verraden die nooit. Dat ligt bij de mensen wel anders. Die doen hun hele leven niets anders dan anderen voor de gek houden en voordeel uit hun bedrog slaan.' 

	'Doe jij dat ook?' 

	'Ik heb de stad verlaten en woon nu hier.' 

	'Als mijn leven in gevaar was geweest, had je me dan niet geholpen?' 

	'Trek dat hemd maar weer aan en ga mee naar buiten. In de frisse lucht ben je minder stom.' 

	Ramses bracht in de woestijn een prachtige nacht door. Het sinistere gelach van de hyena's, het geblaf van de jakhalzen en de ontelbare vreemde geluiden uit een andere wereld deden niets aan zijn verrukking af. De rode aarde van Seth was vervuld van de stemmen van geesten en de macht van het schimmenrijk verving moeiteloos de charme van de vallei. 

	De werkelijke macht ... had Setaoe die niet ontdekt in de spookachtige eenzaamheid van de woestijn? 

	Opeens klonk er gesis. 

	Setaoe ging voorop en sloeg met een lange stok op de grond. Hij liep naar een berg stenen, die in het licht van de volle maan net op een spookkasteel leek. Ramses vergat het gevaar en volgde zijn gids, die aan zijn gordel zakjes had hangen met eerstehulpmedicijnen voor een slangenbeet. 

	Aan de voet van de berg bleven ze staan. 

	'Hier woont mijn meester,' verklaarde Setaoe. 'Misschien laat hij zich niet zien, want hij houdt niet van vreemden. We moeten geduld hebben en in de schaduw blijven, dan komt hij misschien te voorschijn.' 

	Setaoe en Ramses gingen in kleermakerszit op de grond zitten. De prins voelde zich licht, bijna zwevend; hij proefde de woestijnlucht alsof die een versnapering was. In plaats van ingesloten te zijn in zijn leslokaal had hij nu een hemel boven zich met miljoenen sterren. 

	Opeens kwam er een gracieuze, kronkelige vorm uit het midden van de berg glijden. Het was een zwarte cobra, anderhalve meter lang met glanzende schubben, die uit zijn schuilplaats kroop enzich majestueus oprichtte. Het maanlicht gaf hem een zilveren aura en zijn kop wiegde heen en weer, klaar om toe te slaan. Setaoe liep naar hem toe en de cobra liet een gefluit horen. De

	slangenbezweerder wenkte Ramses naast hem te komen staan. Het reptiel hield zijn kop nadenkend stil; welke indringer zou hij het eerst treffen? 

	Setaoe deed weer twee stappen dichterbij en stond nu nog maar een meter van de cobra vandaan. Ramses volgde zijn voorbeeld. 'Je bent de meester van de nacht en je bevrucht de aarde zodat die leven voortbrengt,' zei Setaoe op ernstige toon, langzaam en elke lettergreep benadrukkend. 

	Hij herhaalde de bezwering twaalf keer en vroeg toen Ramses om op zijn beurt een regel op te dreunen. De muziek van hun woorden leek de slang te kalmeren; hij rekte zich tweemaal uit om te bijten, maar kwam vlak voor het gezicht van Setaoe tot stilstand. Toen Setaoe zijn hand op de kop van de cobra legde, bleef die onbeweeglijk staan en Ramses meende een rode gloed in zijn ogen te zien. 

	'Nu jij, prins.' 

	De jongeman strekte zijn arm uit, maar het reptiel stak vliegensvlug zijn kop naar hem toe. Ramses dacht dat hij de beet al voelde, maar de bek was niet dichtgegaan. De uienlucht had de aanvaller blijkbaar afgestoten. 

	'Leg je hand op zijn kop.' 

	Ramses trilde niet en de cobra leek zich iets terug te trekken. Met aaneengesloten vingers raakte Ramses de bovenkant van de kop van de zwarte slang aan en heel even onderwierp de meester van de nacht zich aan de zoon van de koning. 

	Plotseling trok Setaoe Ramses achteruit, zodat de cobra in de lucht hapte. 

	'Je ging te ver, vriend. Was je vergeten dat de duistere krachten nooit overwonnen kunnen worden? Een cobra, de uraeus, beheerst zich alleen voor de farao; wat zou er gebeurd zijn als hij je niet even je gang had laten gaan?' 

	Ramses liet zijn adem ontsnappen en keek peinzend naar de sterren. 

	'Je bent onvoorzichtig geweest, maar je hebt geluk gehad. Tegen de beet van deze soort slangen bestaat geen remedie.' 
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Ramses stormde afop het vlot van bundels papyrusstengels die met touwen aan elkaar waren gebonden. De fragiele, eenvoudige drijver kon voor de tiende race van die dag tussen de prins en een groepje andere zwemmers nog steeds gebruikt worden. De jongelui wilden dolgraag met hem wedijveren, vooral in aanwezigheid van het rijtuig vol jonge meisjes die vanaf de kanaaloever bewonderend toekeken. Hopend op een overwinning droegen de zwemmers amuletten om hun hals: een kikker, een koeiendij of een beschermend oog. Ramses was naakt en deed het zonder tovermiddel, maar hij zwom veel sneller dan de anderen.

	De meeste sporters werden aangemoedigd door het meisje van hun dromen, maar de jongste zoon van Seti streed alleen voor zichzelf. Hij wilde bewijzen dat hij zichzelf altijd kon overtreffen en de kant het eerst aantikken. 

	Ramses bereikte het eindpunt ruim vijf lengtes voor nummer twee. Hij was absoluut niet moe en had nog uren kunnen doorzwemmen. Teleurgesteld mompelden zijn tegenstanders een gelukwens. Ze kenden allemaal het onstuimige karakter van de jonge prins die voorgoed op een zijspoor gezet was. 

	Veroordeeld tot het lot van werkeloze geleerde zou hij binnenkort naar het Grote Zuiden vertrekken, ver van Memphis en de hoofdstad vandaan. 

	Een knap, donkerharig meisje van vijftien, al volwassen, liep op de prins toe en bood hem een lapje stof aan. 

	'De wind is koud, hiermee kunt u zich afdrogen.' 

	'Dat is niet nodig.' 

	Ze had een guitig gezicht met opvallende groene ogen, een kleine rechte neus, fijngetekende lippen en een zacht welvende kin. Ze was elegant, levendig en geraffineerd en droeg een jurk van doorzichtig linnen uit een duur atelier. Achter haar haarband stak een lotusbloem.

	'Het is wél nodig, zelfs sterke mensen kunnen verkouden worden.' 'Van ziekte trek ik me nooit iets aan.' 

	'Ik heet Aset en vanavond geef ik met een paar vriendinnen een feestje. Heeft u zin om te komen?' 

	'Nee, absoluut niet.' 

	'Als u van gedachten verandert, bent u welkom.' 

	Glimlachend liep ze weg en draaide zich niet meer om. 

	Sary, de gouverneur, lag te slapen in de schaduw van een grote Egyptische vijgenboom die midden in zijn tuin stond. Ramses ijsbeerde heen en weer voor zijn zuster Dolente, die op een chaise longue lag. Ze was niet mooi maar ook niet lelijk, en ze had alleen belangstelling voor haar eigen gemak en welzijn. Dankzij de positie van haar man leidde ze een comfortabel leventje, zonder dagelijkse problemen. Ze was te zwaar en altijd moe, en ze had een vette huid die ze de hele dag insmeerde met allerlei zalfjes. Ze was zijn oudste zuster en beroemde zich erop dat ze van alle geheimpjes van de hoogste klasse op de hoogte was. 

	'Je komt niet vaak langs, broertjelief.' 

	'Ik heb het erg druk.' 

	'Het gerucht gaat dat je het liefst niets doet.' 

	'Vraag dat maar aan je man.' 

	'Je bent niet gekomen omdat je me zo graag bewondert.' 

	'Dat is waar. Ik heb raad nodig.' 

	Dat deed Dolente genoegen; Ramses hield er helemaal niet van bij anderen in het krijt te staan. 

	'Ik luister en als ik zin heb, zal ik je antwoord geven.' 'Ken je een meisje dat Aset heet?' 

	'Beschrijf haar eens.' 

	Dat deed de prins. 

	'Aset de Schone! Die is dol op mannen. Ondanks haar jeugd heeft ze er al heel wat verslonden. Er wordt gezegd dat ze de mooiste vrouw van Memphis is.' 

	'Wat weet je van haar ouders?' 

	'Rijke edelen, leden van een familie die al generaties geleden aanhet hof is gekomen. Heeft Aset de Schone je in haar netten verstrikt?'

	'Ze heeft me uitgenodigd voor een feestje.' 

	'Je zult niet de enige zijn. Dat meisje gaat elke avond uit, dus wees op je hoede.' 

	'Ze heeft me geërgerd.' 

	'Door het initiatief te nemen? Doe niet zo ouderwets, broertjelief. Aset de Schone vindt je aardig, dat is alles.' 

	'Een meisje hoort niet .. .' 

	'Waarom niet? We leven in Egypte, niet onder de barbaren. Ik zou je niet aanraden met haar te trouwen, maar.. .' 

	'Hou je mond.' 

	'Wil je niets meer over Aset horen?' 

	'Nee, dank je, zuster, ik heb al genoeg gehoord.' 

	'Blijf niet te lang in Memphis plakken.' 

	'Waarom die waarschuwing?' 

	'Je telt hier niet meer mee en als je blijft, zul je verwelken als een bloem die geen water meer krijgt. In de provincie zullen de mensen respect voor je hebben. En reken er maar niet op dat je Aset de Schone kunt meenemen, want ze houdt niet van verliezers. Ik heb gehoord dat je broer, de toekomstige koning van Egypte, een oogje op haar heeft. Maak dus vlug dat je wegkomt, Ramses, anders loopt je arme leven beslist gevaar.' 

	Het was geen gewoon feestje. Een groep jonge meisjes van goede familie, opgeleid door een dansleraar, had besloten hun danskunst te vertonen. Ramses was laat omdat hij het diner had overgeslagen, en kwam ongewild in de eerste rij toeschouwers terecht. De twaalf danseressen gaven hun voorstelling aan de rand van een grote vijver, waarop witte en blauwe lotusbloemen dreven. Het toneel werd verlicht door toortsen op lange stokken. De jonge vrouwen waren gekleed in nauwe gazen jurken bestikt met parels onder een korte tuniek en droegen een pruik van drie rijen vlechtjes. Hun sieraden bestonden uit lange kettingen en armbanden van lapis lazuli. Ze maakten verlokkende bewegingen, bogen zich soepel en precies tegelijk naar de grond, staken hun armen uit naar onzichtbare partners en omhelsden die. De bewegingen waren heerlijk loom, zodat het publiek de adem inhield. 

	

	

	

	Plotseling gooiden de danseressen hun pruik, tuniek en jurk van zich af. Met hun eigen haar in een knot, blote borsten en nauwelijks bedekt door een lendeschortje stampten ze met hun rechtervoet op de grond en voerden toen gelijktijdig een achterwaartse snoeksprong uit, die kreten van verrukking uitlokte. Gracieus volbrachten ze nog meer acrobatische toeren, die allemaal even spectaculair waren.


	Toen scheidden vier meisjes zich van de groep af, en gaven de anderen de maat aan door te zingen en in hun handen te klappen. De solisten imiteerden, meegesleept door een oud refrein, de vier winden uit de vier streken. Aset de Schone stelde de zachte noordenwind voor, die op gloeiend hete avonden alle schepsels frisse lucht bracht. Ze overtrof haar medespeelsters en genoot duidelijk van ieders bewondering. 

	Ramses verzette zich niet tegen haar bekoring. Ze was inderdaad fantastisch en stak ver boven de anderen uit. Ze speelde met haar lichaam alsof het een instrument was waarop ze alles kon spelen, op een manier alsof ze zichzelf zonder schaamte van een afstand bekeek. Ramses keek voor het eerst naar een vrouw met het verlangen haar in zijn armen te nemen. 

	Toen de dans afgelopen was, liep hij van de toeschouwers weg en ging ergens achteraf zitten, bij een hoek van de omheining van de ezelweide. 

	Aset de Schone had het leuk gevonden hem uit te dagen. Wetend dat ze met zijn broer zou trouwen, had ze hem de genadeslag toegediend om hem nog eens goed in te wrijven hoe onbelangrijk hij was. Hij, die van een geweldige positie had gedroomd, kreeg de ene vernedering na de andere te verduren. Die helse kringloop moest hij doorbreken en zich ontdoen van de demonen die hem de weg versperden. De provincie? Er zat niets anders op. Dan zou hij daar op de een of andere manier wel bewijzen wat hij waard was en als hem dat niet lukte, zou hij naar Setaoe toe gaan en voor hem op de gevaarlijkste slangen jagen. 

	'Stoor ik?' 

	Aset de Schone was onhoorbaar genaderd en stond glimlachend voor hem. 

	'Nee, ik denk na.' 

	'Blijkbaar diepe gedachten. Alle gasten zijn weg, en mijn ouders en de bedienden slapen al.' 










	Ramses was de tijd helemaal vergeten. Geërgerd stond hij op. 'Neem me niet kwalijk, ik ga meteen weg.' 

	'Heeft een vrouw al eens tegen u gezegd dat u een knappe, verleidelijke man bent?' 

	Met loshangend haar, blote borsten en een intense blik in haar ogen versperde ze hem de weg. 

	'Bent u niet verloofd met mijn broer?' 

	'Luistert een koningszoon naar praatjes? Ik hou van wie ik wil, en ik hou niet van je broer. Ik wil jou hebben, nu meteen.' 'Koningszoon ... ben ik dat dan nog?' 

	'Bemin me.' 

	Ze knoopten hun lendeschorten los. 

	'Ik aanbid schoonheid, Ramses, en jij bent de schoonheid zelve.' De prins begon haar te strelen en stond haar geen enkel initiatief toe. Hij wilde geven en niets ontvangen, zijn geliefde warmen met het vuur dat door zijn lichaam laaide. Ze gaf zich direct gewonnen en met een ongelooflijke intuïtie ontdekte Ramses de plekken van haar genot, en kon hij zich ondanks zijn opwinding vol tederheid beheersen. 

	Net als hij was ze nog maagd en in de zoele nacht gaven ze zich aan elkaar over, dronken van een lust waaraan geen einde kwam. 
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Wachter had honger.Met een vastberaden tong likte de goudgele hond over het gezicht van zijn meester, die al heel lang sliep. Ramses schrok wakker uit een droom waarin hij het liefhebbende lichaam omhelsde van een vrouw met borsten als zachte appels, lippen zo zoet als suikerriet en ledematen zo soepel als klimranken.

	Een droom ... nee, het was geen droom! Ze bestond echt, ze heette Aset de Schone, en ze had zich aan hem gegeven en hem geleerd wat genot was. 

	Wachter had geen belangstelling voor de herinneringen van de prins en blafte wanhopig. Eindelijk gaf Ramses aan zijn aandrang gevolg en liep met hem mee naar de paleiskeuken, waar de hond zijn eten opslokte. Toen de schaal leeg was, nam Ramses hem mee voor een wandeling naar de stallen. 

	Daar werd een verzameling prachtige paarden gehouden; het was er altijd blinkend schoon en de dieren werden tot in de puntjes verzorgd. Wachter wantrouwde de hoog op hun poten staande viervoeters met hun onverwachte reacties en draafde voorzichtig achter zijn meester aan. 

	Een paar palfreniers stonden een knecht uit te lachen die moeizaam met een korf mest zeulde. Een van hen haakte hem pootje, het slachtoffer liet de korf vallen en viel met de inhoud voor zijn voeten op de grond. 

	'Raap op,' beval de kwelgeest, een vijftigjarige man met een grof gezicht. 

	De pechvogel draaide zich om en Ramses herkende hem. 

	'Ameni!' 









	

	De prins rende naar hem toe, duwde de palfrenier opzij en trok zijn vriend overeind, die over zijn hele lichaam trilde. 'Wat doe je hier?' 

	Geschokt mompelde de jongeman iets onverstaanbaars. Ramses werd nijdig bij zijn schouder gegrepen. 

	'Hé, denk je dat je ons hier zomaar kunt komen lastig vallen?' Ramses gaf de man met zijn elleboog een stomp tegen de borst zodat hij achteroverviel. Woedend omdat hij voor gek gezet was, riep hij met een vals gezicht zijn makkers. 

	'Laten we die twee brutale jongens eens een beetje beleefdheid bijbrengen!' 

	De goudgele hond blafte en liet zijn tanden zien. 

	'Maak dat je wegkomt!' beval Ramses Ameni. 

	Maar de schrijver bleef als aan de grond genageld staan. Tegen zes mannen kon Ramses in z'n eentje niets beginnen, maar zolang nog niet alle palfreniers ter plekke waren, had hij een kleine kans om uit dit wespennest weg te komen. De grootste krachtpatser kwam op hem af, maar zijn vuist maaide in het niets en voordat hij wist wat hem overkwam, vloog hij door de lucht en smakte met zijn rug tegen de grond. Twee van zijn makkers werden door hetzelfde lot getroffen. 

	Ramses was blij dat hij op de vechtschool zo'n vlijtige leerling was geweest. Deze kerels vertrouwden alleen op brute kracht en wilden te vlug winnen, en waren dus slechte vechters. Wachter, die zijn tanden in de kuiten van de vierde man had gezet, sprong opzij om een trap te ontwijken. Hij had zich ook in de strijd geworpen. Ameni had zijn ogen dichtgedaan en de tranen stroomden hem over de wangen. 

	De drie palfreniers kwamen aarzelend overeind. Alleen de zoon van een edelman kon op deze manier vechten. 

	'Waar kom je vandaan?' 

	'Zijn jullie nu bang, met z'n zessen tegen één?' 

	De felste zwaaide grijnzend met een mes. 

	'Je hebt een grote bek, maar ik zal per ongeluk je gezicht eens even verbouwen!' 

	Ramses had nooit tegen een gewapende man gevochten. 

	'Per ongeluk, met getuigen erbij. En zelfs dat ventje daar zal dat, om zijn hachje te redden, bevestigen.' 

	De prins hield zijn ogen gericht op het mes met het korte lemmet,waarmee de palfrenier om hem bang te maken grinnikend rondzwaaide. Ramses verroerde zich niet terwijl de man om hem heen liep en de hond klaarstond om zijn meester te verdedigen. 'Wachter, lig!'

	'Dus je houdt van dat rotbeest, dat nog te lelijk is om te leven!' 'Bemoei je eerst maar eens met mij als je durft.' 

	'Wat een opschepper!' Het mes schraapte over Ramses' wang; met een schop naar devuist van de palfrenier probeerde hij hem te ontwapenen, maar hij raakte hem nauwelijks.

	'Je geeft het niet op, hè? Maar je staat er alleen voor!' De anderen haalden ook hun mes te voorschijn. 

	Ramses voelde absoluut geen angst, maar werd overmand door een onbekende kracht, een woede tegen onrecht en lafheid. Voordat zijn tegenstanders zich voor de aanval klaar konden maken, gaf hij twee van hen zo'n oplawaai dat ze in de rondte tolden, waarbij hij de dreigende messen op het nippertje wist te ontwijken. 

	'Ophouden, jongens!' schreeuwde een andere palfrenier. Er was een draagstoel door de poort naar de stallen gekomen. Aan de pracht en praal was te zien dat de inzittende een hoge rang had. De belangrijke persoon zat met zijn rug tegen een hoge leuning, zijn voeten op een bankje en zijn onderarmen op leuningen, en zijn hoofd werd door een parasol beschermd tegen de zon. Met een geparfumeerd doekje bette hij zijn voorhoofd. De welgevoede edele was een jaar of twintig en had een rond gezicht bijna een vollemaansgezicht, bolle wangen, kastanjebruine oogjes en dikke wellustige lippen. Hij had een hekel aan alle vormen van beweging. Zwaar rustte hij op de schouders van twaalf dragers, die goed betaald werden om zo vlug mogelijk te lopen. De palfreniers maakten dat ze wegkwamen. Ramses draaide zich om naar de nieuwkomer terwijl zijn hond geruststellend over Ameni's been likte. 

	'Ramses! Ben je alweer in de stallen? Dieren liggen je blijkbaar beter dan mensen.' 

	'Wat kom je op deze niet bepaald welriekende plek doen, Chenar ?' 

	'Inspectie houden, zoals de farao me gevraagd heeft. Een toekomstig koning mag geen enkel deel van zijn koninkrijk negeren.' 










	'Je komt als geroepen.' 'O ja?' 

	'Heb je er bezwaar tegen een onrecht te herstellen?' 'Waar gaat het om?' 

	'Om deze jonge schrijver, Ameni. Hij wordt hier door zes palfreniers veel te hardhandig aangepakt.' 

	Chenar glimlachte. 

	'Arme Ramses, je bent slecht op de hoogte. Heeft je jonge vriend je niet verteld van zijn straf?' 

	De prins draaide zich sprakeloos om naar Ameni. 

	'Dat aankomend schrijvertje heeft het gewaagd een fout te willen corrigeren van een meerdere, die zich onmiddellijk over die arrogantie beklaagd heeft. Toen heb ik besloten dat een verblijf in de stallen dat opscheppertje goed zal doen. Het zeulen met mest en paardenvoer zal hem wel wat onderdanigheid bijbrengen.' 'Daar is Ameni niet sterk genoeg voor.' 

	Chenar beval de dragers de stoel neer te zetten. Zijn sandalendrager zette meteen een bankje voor hem neer, trok hem zijn sandalen aan en hielp hem uitstappen. 

	'Ga mee een eindje lopen,' beval Chenar. 'Ik wil je onder vier ogen spreken.' 

	Ramses liet Ameni onder bewaking van Wachter achter. De twee broers liepen naar een betegeld afdak om uit de zon te gaan staan waaraan Chenar, met zijn zeer blanke huid, een hekel had. Ze leken totaal niet op elkaar. Chenar was klein van stuk, gedrongen en gehuld in kleren, en had al het uiterlijk van een hoge ambtenaar die zich te vaak aan lekker eten te goed had gedaan. Ramses was lang, lenig en gespierd, en straalde jeugdige overmoed uit. Chenar praatte zalverig en vloeiend, Ramses ernstig en kortaf. Behalve dat ze beiden de zoon van de farao waren, hadden ze niets gemeen. 

	'Maak je besluit ongedaan,' eiste Ramses. 

	'Vergeet dat misbaksel nou maar en hou je liever met serieuzere zaken bezig. Moest je niet zo gauw mogelijk de stad uit?' 'Dat heeft niemand me opgedragen.' 

	'Nu wel.' 

	'Waarom zou ik jou moeten gehoorzamen?' 

	'Vergeet je niet wie ik ben en wie jij bent?' 

	'Moet ik me gelukkig prijzen dat we broers zijn?' 

	

	

	

	

	'Ga niet te ver, maar hou je liever bij hardlopen, zwemmen en spierballen kweken. Als mijn vader en ik dat willen, zul je misschien ooit een legerfunctie krijgen. De verdediging van ons land is een nobele bezigheid. Voor een jongen zoals jij is Memphis geen geschikte omgeving.'


	'Ik voel me er de laatste paar weken al helemaal thuis.' 'Begin niet aan een zinloos gevecht en drijf me niet zover dat ik onze vader laat ingrijpen. Maak je rustig klaar voor vertrek en verdwijn zonder misbaar. Ik zal je over een week of twee, drie je bestemming laten weten.' 

	'En Ameni?' 

	'Ik heb al gezegd dat je dat misselijke spionnetje van je vergeten moet en ik herhaal niet graag dingen. En dan nog iets: laat Aset de Schone met rust. Denk eraan dat ze niet van verliezers houdt.' 
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De audiënties van koningin Toeja waren vermoeiendgeweest. Bij afwezigheid van haar man, die de verdedigingslinies langs de noordwestelijke grens aan het inspecteren was, had ze de vizier, de thesaurier, twee provinciehoofden en een schrijver van het archief ontvangen. Er moesten, voordat er brokken vielen, onmiddellijk heel wat problemen worden opgelost.

	Seti werd steeds meer in beslag genomen door de voortdurende strubbelingen met kleine groepen Aziaten en Syrische Palestijnen, die door de Hettieten* opgehitst werden. Om oeverloze discussies te vermijden, was gewoonlijk een officieel bezoek van de farao voldoende om de potentaten tot bedaren te brengen. Toeja was de dochter van een officier van de strijdwagendivisie en was niet van koninklijken bloede of van adel. Maar door haar specifieke karaktereigenschappen had ze zich aan het hof en in het land al vlug een plaats veroverd. Haar natuurlijke gratie, slanke figuur, grote amandelvormige ogen met een ernstige, doordringende blik en haar smalle, rechte neus gaven haar een statige uitstraling. Net als haar man dwong ze respect af en tolereerde geen enkele informaliteit. Het prestige van het Egyptische hof was haar voornaamste zorg; de grootsheid van het land en het welzijn van het volk hingen af van de manier waarop zij haar taak uitvoerde. 

	Bij de gedachte aan een ontmoeting met Ramses, haar lievelingszoon, viel de vermoeidheid van haar af. Hoewel ze hem in de paleistuin zou ontvangen, had ze haar lange linnen jurk met gouden boordsel aangehouden. Om haar schouders hing een korte, geplooide cape, ze droeg een ketting van zes rijen amethisten en een pruik van evenwijdig lopende banen ineengestrengelde haarlokken van gelijke breedte, die oren en nek bedekte. Ze vond het heerlijk om tussen de acaciabomen, wilgen en granaatappelbomen te wandelen, waaronder korenbloemen, madeliefjes en riddersporen in bloei stonden. Er bestond geen mooiere goddelijke creatie dan een tuin, waar de hele plantaardige schepping in alle jaargetijden de lof van God zong. Zowel 's morgens als 's avonds gunde Toeja zich een paar minuten om in dat paradijs te dromen, voordat ze zich weer aan haar plichten wijdde.

	Toen Ramses naar haar toe kwam, bekeek de koningin hem met verbazing. In een paar maanden was hij een bijzonder knappe man geworden. Al bij de eerste aanblik straalde hij macht uit. Zijn manier van lopen en bewegen hadden weliswaar nog iets slungeligs, maar de kinderlijke zorgeloosheid was verdwenen. Ramses maakte een buiging voor zijn moeder. 

	'Verbiedt het protocol dat je me omhelst?' 

	Hij drukte haar even tegen zich aan; wat een teer poppetje was ze toch! 

	'Herinner je je die vijgenboom nog die je op je derde jaar geplant hebt? Kom er eens naar kijken, hij zit vol vruchten.' Toeja merkte meteen dat het haar niet zou lukken haar zoon op die manier te kalmeren. De tuin, waar hij zo vaak voor de bomen had helpen zorgen, was hem vreemd geworden. 

	'Je hebt een moeilijke proef afgelegd.' 

	'Die van de wilde stier of de eenzaamheid van de afgelopen zomer? Dat was allebei niet belangrijk, want moed richt niets uit tegen onrechtvaardigheid.' 

	'Heb je iets te klagen?' 

	'Mijn vriend Ameni is er ten onrechte van beschuldigd dat hij een meerdere beledigd en gegriefd heeft. Op last van mijn broer is hij weggestuurd van het kantoor van de schrijvers waar hij werkte en moet hij nu voor straf zwaar werk in de stallen doen. Maar daar is hij niet sterk genoeg voor, dus die hoogst onrechtvaardige straf zal zijn dood zijn.' 

	'Dat is een heel zware beschuldiging en je weet dat ik niet van kletspraat hou.' 

	'Ameni liegt niet tegen me; hij is een rechtschapen, zuiver mens. 










	Moet hij dan sterven omdat hij mijn vriend is en daarom door Chenar gehaat wordt?' 

	'Heb je een hekel aan je oudste broer?' 

	'We negeren elkaar.' 

	'Je bent bang voor hem.' 

	'Hij heeft me duidelijk te verstaan gegeven dat ik Memphis zo vlug mogelijk moet verlaten.' 

	'Heb je hem dan niet boos gemaakt door de minnaar te worden van Aset de Schone?' 

	Ramses was stomverbaasd. 

	'Weet u dan al...' 

	'Is dat niet mijn taak?' 

	'Word ik dan altijd in de gaten gehouden?' 

	'Je bent een koningszoon, en bovendien is Aset een kletskous.' 'Waarom verkondigt ze dat ze haar maagdelijkheid opgeofferd heeft aan een verliezer?' 

	'Ongetwijfeld omdat ze in je gelooft.' 

	'Het is maar een avontuurtje voor haar, om mijn broer te ergeren.' 

	'Daar ben ik niet zo zeker van. Hou je van haar, Ramses?' De jongeman aarzelde. 

	'Ik hou van haar lichaam en ik wil haar graag weerzien, maar... ' 'Denk je erover om met haar te trouwen?' 

	'Met haar te trouwen?' 

	'Zulke dingen liggen voor de hand, jongen.' 

	'Nee, nog niet.' 

	'Aset de Schone is heel koppig en als ze je uitgekozen heeft, zal ze je niet zomaar laten gaan.' 

	'Maar is mijn broer geen betere partij?' 

	'Dat gelooft zij blijkbaar niet.' 

	'Misschien heeft ze wel besloten ons allebei te verleiden!' 'Geloof je dat een jong meisje zo doortrapt kan zijn?' 'Nu ik gezien heb wat er met Ameni is gebeurd, kan ik niemand meer vertrouwen.' 

	'Zelfs mij niet?' 

	Ramses pakte de rechterhand van zijn moeder vast. 

	'Ik weet zeker dat u me nooit zult verraden.' 

	'Wat Ameni betreft, weet ik wel een goede oplossing.' 'Welke dan?' 










	

	'Als jij koninklijk schrijver wordt, mag je je eigen secretaris uitzoeken.' 

	Met een hardnekkigheid die Ramses wel moest bewonderen, hield Ameni zich goed, ondanks de lichamelijke inspanningen die van hem geëist werden. Bang voor een nieuwe tussenkomst van de zoon van Seti, wiens identiteit ze inmiddels ontdekt hadden, lieten de palfreniers hem met rust. Een van hen, die spijt had, vul1 de de manden minder hoog op en hielp de tengere jongen vaakeen handje. Toch kwijnde Ameni langzaam weg.

	Toen Ramses zich kwam aanmelden voor het examen voor de functie van koninklijk schrijver, was hij er niet klaar voor. Het vond plaats op de binnenplaats grenzend aan de kantoren van de vizier; timmerlieden hadden houten pilaren opgericht en daar doeken overheen gehangen om de mededingers tegen de zon te beschermen. 

	Ramses kreeg geen voorkeursbehandeling. Zijn vader en moeder konden geen van beiden een goed woordje voor hem doen, want dat zou in strijd zijn met de wet van Maät. Vroeg of laat zou Ameni het examen hebben afgelegd. Ramses bezat niet zijn kennis en ook niet zijn talenten, maar hij vocht voor zijn vriend. Leunend op een stok hield een oude schrijver een toespraak voor de vijftig jongemannen die hoopten op één van de twee vacatures van koninklijk schrijver bij de centrale administratie. 'Jullie hebben gestudeerd om een taak op je te kunnen nemen die jullie macht zal geven, maar weten jullie je ook te gedragen? Jullie moeten fatsoenlijke kleren en keurige sandalen dragen, goed voor je papyrusrol zorgen en hard werken. Opdat jullie hand zonder aarzelen schrijft en jullie mond de juiste woorden uitspreekt, moeten jullie niet ophouden te studeren, de opdrachten van jullie meerderen uitvoeren en slechts één ideaal voor ogen houden: het correct uitvoeren van jullie taak en nuttig zijn voor anderen. Wees niet slordig. Een aap begrijpt wat er tegen hem gezegd wordt, een leeuw kan getemd worden, maar niemand is zo stom als een lakse schrijver. Tegen luiheid bestaat maar één remedie: de stok! Die verjaagt het oor van de duivel en zet de hersens weer aan het werk. Ga nu maar aan de slag.' 

	De kandidaten kregen een plankje van vijgenhout bedekt met een dun laagje verharde pleisterkalk. In het midden zat een gleuf waarin schrijfrietjes lagen. Iedereen verdunde zijn rode en zwarte inktblokjes in een beetje water en allemaal smeekten ze de grote wijsgeer Imhotep, de beschermheilige van de schrijvers, om hulp door te zijner ere een paar druppels inkt te verspillen.

	Urenlang moesten ze inscripties kopiëren, vragen over grammatica en woordkennis beantwoorden, wiskundige en geometrische problemen oplossen, een nieuw lettertype ontwerpen en de klassieken overschrijven. Veel kandidaten gaven het op, anderen ontbrak het aan concentratievermogen. Toen kwam de laatste proef, in de vorm van raadsels. 

	Ramses bleef in het vierde steken: hoe verandert de schrijver de dood in het leven? Het was nooit bij hem opgekomen dat een geleerde die macht zou kunnen bezitten! Hij kon geen enkel bevredigend antwoord bedenken. Samen met de andere onvermijdelijke fouten zou hij daarom weleens afgewezen kunnen worden. Maar hoe hij zijn hersens ook pijnigde, het had geen zin. Hij kon het raadsel niet oplossen. 

	Maar zelfs als hij faalde, zou hij Ameni niet in de steek laten. Dan zou hij hem naar de woestijn brengen, naar Setaoe en zijn slangen. Het was beter om elk moment de dood te riskeren dan in gevangenschap te leven. 

	Opeens sprong er een baviaan uit een palmboom de binnenplaats op. Voordat de toezichthouders de tijd kregen hem te verjagen, klom hij op de rug van Ramses, die rustig bleef zitten. De aap mompelde een paar woorden in zijn oor en verdween zoals hij gekomen was. 

	Even waren de koningszoon en het heilige dier van de god Thot de schepper van de hiërogliefen één wezen geweest. Hun gedachten hadden zich vermengd en de geest van de een had de hand van de ander geleid. 

	Ramses las het antwoord dat hem voorgezegd was: de schraper van fijne zandsteen, waarmee de schrijver de laag pleister waarop hij geschreven had verwijderde om die door een nieuwe laag te vervangen, gaf hem de mogelijkheid de schrijfplank van de dood weer tot leven te wekken. Hij maakte die opnieuw bruikbaar en als nieuw. 

	Ameni was er zo slecht aan toe dat hij de korven niet meer kon optillen. Zijn botten zouden het niet lang meer houden en zijnnek leek wel een bosje dode takken. Zelfs stokslagen konden hem niet meer vooruit krijgen. Wat een wreed lot had hem getroffen! Lezen, schrijven, hiërogliefen natrekken, luisteren naar de woorden van de wijsgeren, teksten overschrijven die de beschaving hadden geschapen". die fantastische toekomst had hij ooit voor zichzelf uitgestippeld! Nog één keer probeerde hij zijn last op te tillen. Een sterke hand nam het van hem over.

	'Ramses!' 

	'Wat vind je hiervan?' 

	De prins liet zijn vriend een penselendoosje zien van verguld hout, in de vorm van een pilaar met daarop een kegelvormig stukje leisteen om een inscriptie mee te polijsten. 

	'Prachtig!' 

	'Het is van jou als je de inscriptie kunt ontcijferen.' 

	'"Moge de baviaan van Thot de koninklijke schrijver beschermen." Dat is helemaal niet moeilijk!' 

	'Hierbij benoem ik, Ramses, koninklijk schrijver, jou als mijn privésecretaris.' 

	

	

	

	





* De Hettieten woonden in het tegenwoordige Turkije .
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	De rieten hut aan de rand van een graanveld stond in denacht leeg en daar beminden Aset de Schone en Ramses elkaar stiekem onder de bewaking van Wachter, die klaarstond om een eventuele ontdekking te voorkomen.

	De jonge mensen hadden allebei een sensuele aard. Ze waren vindingrijk, hartstochtelijk en onvermoeibaar en brachten er zonder een woord te zeggen vele heerlijke uren door. 

	Op een nacht lag Aset de Schone loom en voldaan met haar hoofd op de borst van haar minnaar te neuriën. 

	'Waarom blijf je eigenlijk bij me?' vroeg Ramses. 

	'Omdat je koninklijk schrijver bent geworden.' 

	'Moet iemand zoals jij niet naar een betere partij uitzien?' 'Wat is een betere partij dan een zoon van Seti?' 

	'De toekomstige farao.' 

	Het meisje tuitte haar lippen. 

	'Daar heb ik aan gedacht, maar ik mag hem niet. Hij is me te grof, te dik en te sluw. Ik moet er niet aan denken dat hij me aanraakt en daarom heb ik besloten mijn liefde aan jou te geven.' 'Besloten?' 

	'Ieder mens bezit de mogelijkheid tot liefhebben, maar de een laat zich verleiden en de ander verleidt. Ik zal nooit de speelbal van een man worden, ook al is hij de koning. Ik heb jou gekozen, Ramses, en jij zult mij kiezen, want we zijn precies hetzelfde.' 

	Nog opgewonden van de hartstochtelijke nacht met zijn minnares liep Ramses door de tuin van zijn ambtswoning. Opeens kwam Ameni zijn kantoor, dat uitkeek op een perk met irissen, uit rennen en versperde hem de weg. 

	

	'Ik moet met je praten!' 'Ik heb slaap, kan het niet wachten?' 'Nee, nee, het is belangrijk!' 'Geef me dan maar iets te drinken.' 'Je ontbijt staat klaar: melk, vers brood, dadels en honing. Maar eerst moet je weten dat je samen met je collega's op het paleis wordt verwacht voor een receptie!'


	'Bedoel je bij mijn vader?' 

	'Er is maar één Seti.' 

	'Gast op het paleis! Of is dat weer een van je twijfelachtige grapjes?' 

	'Het hoort bij mijn werk je belangrijk nieuws mee te delen.' 'Naar het paleis".' 

	Ramses droomde ervan zijn vader weer te ontmoeten en nu hij koninklijk schrijver was geworden, had hij recht op een kort onderhoud. Maar wat moest hij tegen hem zeggen? Moest hij in opstand komen, om uitleg vragen, tegen zijn vaders houding protesteren, vragen wat er van hem verlangd werd of wat zijn toekomst inhield". Maar hij had nog tijd om erover na te denken. 

	'Ik heb nóg een nieuwtje, maar dat is minder leuk.' 

	'Zeg het maar.' 

	'Van de inktblokken die gisteren afgeleverd zijn, deugen er twee niet. Ik probeer ze altijd eerst even uit en dat is maar goed ook.' 'Is het zó erg?' 

	'Het mag niet gebeuren. Ik ben van plan uit jouw naam navraag te doen, want een koninklijk schrijver hoeft zoiets niet te accepteren.' 

	'Ik laat het aan jou over. Mag ik nu een poosje gaan slapen?' 

	Sary feliciteerde zijn vroegere leerling, die geen behoefte meer had aan een gouverneur die nagelaten had hem voor te bereiden op het moeilijke examen voor koninklijk schrijver. Toch had de leerling zijn succes ook te danken aan zijn leraar, die nu benoemd was tot bestuurslid van de Kap en dus van een rustige toekomst verzekerd was. 

	'Ik moet toegeven dat je me verbaasd hebt, maar laat je nu niet het hoofd op hol brengen. Je hebt een onrecht mogen verhelpen en Ameni mogen redden. Is dat niet genoeg?' 

	'Ik begrijp niet wat je bedoelt.' 'Je hebt me opgedragen je je vrienden en vijanden aan te wijzen en dat doe ik nu. Tot de eerste groep behoort alleen je secretaris. Dat stoute staaltje van je heeft heel wat afgunst opgewekt, maar dat doet er niet toe. Het belangrijkste is dat je Memphis verlaat en je in het zuiden gaat vestigen.'


	'Heeft mijn broer je soms gestuurd?' 

	Sary keek geërgerd. 

	'Haal je nou niet van alles in je hoofd. Maar ga niet naar het paleis, je hebt op die receptie niets te zoeken.' 

	'Ik ben een koninklijk schrijver.' 

	'Geloof me nou maar dat je aanwezigheid daar noch gewenst noch wenselijk is.' 

	'En als ik toch ga?' 

	'Dan blijf je koninklijk schrijver, maar zonder vaste aanstelling. Als je je tegen Chenar verzet, graaf je je eigen graf.' 

	Zestienhonderd zakken rogge en dezelfde hoeveelheid tarwe waren bij het koninklijk paleis afgeleverd om er duizenden koeken en broodjes van allerlei soorten van te bakken. Er zouden mild bier en wijn uit de oase bij geschonken worden. Dankzij de ijver van de chef-kok zouden de gasten op de receptie ter ere van de koninklijk schrijvers na het verschijnen van de eerste ster aan de avondhemel van de heerlijkste hapjes kunnen genieten. Ramses was een van de eersten die zich kwam melden bij de grote openstaande toegangspoort tot het paleis, die dag en nacht door privésoldaten van de farao bewaakt werd. Hoewel ze de jongste zoon van Seti herkenden, inspecteerden ze toch zijn certificaat van koninklijk schrijver voordat ze hem toelieten tot de enorme tuin met honderden bomen, waaronder heel oude acacia's die zich in een vijver weerspiegelden. Hier en daar stonden tafels met manden vol koeken, broodjes en vruchten, en siertafeltjes met hoge boeketten bloemen. Bedienden schonken wijn en bier in albasten bekers. 

	De prins had alleen oog voor het gebouw in het midden. Daar bevonden zich de ontvangstzalen, waar bezoekers vol bewondering de muren van met prachtige kleuren beschilderd pleisterwerk konden bekijken. Voordat Ramses naar de Kap gestuurd werd, had hij in de koninklijke vertrekken mogen spelen en zich zelfsweleens op de treden naar de troonzaal gewaagd. Maar dan was hij meteen berispt door zijn voedster, die hem tot zijn derde verjaardag de borst gegeven had. Hij herinnerde zich de zetel van de farao nog wel, op een sokkel die de rechtschapenheid van Maät symboliseerde.

	Ramses had gehoopt dat de heerser de schrijvers in het paleis zou ontvangen, maar zo te zien zou Seti alleen verschijnen voor een raam dat uitkeek op de grote binnenplaats waar ze samenkwamen. Daar zou hij een korte toespraak houden om hen nogmaals op hun vele plichten en verantwoordelijkheden te wijzen. Hoe zou hij het dan toch voor elkaar kunnen krijgen zijn vader onder vier ogen te spreken? Vaak mengde de koning zich een poosje tussen zijn onderdanen om de briljantste van hen persoonlijk te feliciteren. Welnu, hij Ramses had foutloos werk ingeleverd en als enige het raadsel van het weer tot leven gewekte palet opgelost. Daarom zou hij vast wel oog in oog met zijn vader komen te staan, zodat hij de kans kreeg tegen zijn zwijgen te protesteren. Als hij Memphis moest verlaten en een schrijversbaantje ergens in de provincie moest aannemen, wilde hij dat bevel van de farao zelf krijgen en niet van een ander. 

	De koninklijk schrijvers, hun gezinnen en een grote groep mensen uit de hogere klasse die nooit op dat soort recepties ontbrak, dronken, aten en kwebbelden naar hartelust. Ramses dronk de stevige wijn uit de oase en daarna bier, en terwijl hij zijn beker leegdronk, viel zijn blik op een paartje dat op een stenen bank in een prieel zat. Een paartje bestaande uit zijn broer Chenar en Aset. Ramses liep met grote passen naar hen toe. 

	'Geloof je niet, schone dame, dat het zo langzamerhand tijd wordt dat je een definitieve keuze maakt?' 

	De jonge vrouw sprong verschrikt op, maar Chenar bleef kalm zitten. 

	'Je bent wel brutaal, broertjelief. Heb ik het recht niet me met een beschaafde vrouw te amuseren?' 

	'Is ze dat?' 

	'Nu niet grof worden.' 

	Aset de Schone vluchtte met een rood gezicht weg en liet de broers als twee kemphanen tegenover elkaar achter. 

	'Je wordt onmogelijk, Ramses, je hoort hier niet meer thuis.' '0 nee? Ben ik dan geen koninklijk schrijver?' 

	

	'En nog een opschepper ook! Zonder mijn toestemming kun je je vaste aanstelling wel vergeten!'


	'Daar heeft je vriend Sary me al voor gewaarschuwd.' 

	'Mijn vriend ... zeg liever de jouwe! Hij heeft alleen maar geprobeerd je voor een volgende misstap te behoeden.' 

	'Blijf bij die vrouw vandaan.' 

	'Durf je mij te bedreigen?' 

	'Als ik volgens jou toch niets voorstel, heb ik ook niets te verliezen.' 

	Chenar maakte een einde aan de woordenwisseling door met een zalverige stem te zeggen: 'Je hebt gelijk, een vrouw moet trouw zijn. Zullen we de keuze aan haar laten?' 

	'Goed.' 

	'Veel plezier dan, nu je toch hier bent.' 

	'Wanneer zal de koning ons toespreken?' 

	'O, weet je dat nog niet? De farao is in het noorden en heeft mij opgedragen de schrijvers in zijn plaats geluk te wensen. Je succes verdient de normale beloning: een jacht in de woestijn.' 

	Chenar liep weg. 

	Teleurgesteld dronk Ramses in één teug nog een beker wijn leeg. Dus hij zou zijn vader nooit meer zien en Chenar had hem uitgedaagd om hem des te meer te kunnen kleineren. Hij dronk veel te veel en negeerde de groepjes mensen, die allemaal ergerlijke leuterpraat uitkraamden. Half bedwelmd botste hij tegen een elegante schrijver aan. 

	'Ramses, wat leuk je weer te zien!' 

	'Acha, ben je nog steeds in Memphis?' 

	'Ik vertrek overmorgen naar het noorden. Heb je het grote nieuws dan niet gehoord? De Trojaanse oorlog heeft een beslissende wending genomen. De Griekse barbaren zijn er nog steeds op gebrand de stad Priam te veroveren en het gerucht gaat dat Achilles Hector vermoord heeft. Mijn eerste opdracht is om samen met ervaren afgezanten die feiten te gaan bevestigen of ontkennen. En jij dan, word je binnenkort de baas over een grote instelling?' 'Geen flauw idee.' 

	'Je recente succes wordt overal bejubeld en benijd.' 

	'Daar zal ik wel aan wennen.' 

	'Heb je geen zin om naar het buitenland te gaan? O, neem me niet kwalijk, ik vergeet helemaal dat je binnenkort gaat trouwen. 

	Ik kan er niet bij zijn, maar ik zal aan je denken.' Een ambassadeur pakte Acha bij de arm en trok hem mee; de taak van de aankomende diplomaat was al begonnen.


	Ramses voelde een kwade dronk over zich komen; hij leek wel een gebroken roeispaan of een huis waarvan de muren kantelden. Woedend gooide hij zijn beker weg en zwoer dat hij nooit meer zo diep zou zinken. 
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Een grote groep jagers vertrokbij zonsopkomst naarde westelijke woestijn. Ramses had zijn hond toevertrouwd aan Ameni, die vastbesloten was het raadsel van de slechte inktblokken op te lossen. De hele dag ondervroeg hij degenen die voor de bevoorrading ervan verantwoordelijk waren om op het spoor te komen van degene die de fout had begaan. Chenar had het jachtgezelschap vanaf zijn hoge draagstoel uitgezwaaid. Liever dan ook mee te gaan, smeekte hij thuis de gunst van de goden af voor de dappere mannen die tot taak hadden met wild terug te komen.

	Ramses reed mee op een lichte wagen gemend door een oude soldaat en was blij weer naar de woestijn te gaan. Het was het domein van berggeiten, antilopen, oryxen, luipaarden, leeuwen, panters, herten, struisvogels, gazellen, hyena's, hazen en vossen, die alleen bang waren voor de georganiseerde aanvallen van de mens. De jachtopziener had niets aan het toeval overgelaten. Goed getrainde honden volgden de wagens, waarvan sommige waren volgeladen met proviand en kruiken vers water. Er waren zelfs tenten bij, voor het geval dat de achtervolging van een mooi stuk wild tot aan de avond zou voortduren. De jagers hadden lasso's, nieuwe bogen en een grote hoeveelheid pijlen bij zich. 'Wat doe je liever,' vroeg de wagenmenner. 'Doden of vangen?' 'Vangen,' antwoordde Ramses. 

	'Neem dan maar een lasso, dan gebruik ik pijl en boog. Doden is nodig om te blijven leven, daar ontkomt niemand aan. Ik weet wie je bent, zoon van Seti, maar tegenover het gevaar zijn we allemaal hetzelfde.' 

	'Dat ben ik niet met je eens.'







	'Denk je dat je het beter weet?' 'Wat de jacht betreft, weet jij meer dan ik, want dit is pas mijn eerste keer.' 

	De ouwe rot haalde zijn schouders op.

	'We hebben het er nog weleens over. Kijk goed om je heen en waarschuw me als je een prooi ziet.' 

	De veteraan negeerde een verschrikte vos en een springmuis en liet die aan de anderen over, en even later verspreidden de jagers zich. 

	De prins kreeg een kudde gazellen in het oog. 

	'Fantastisch!' riep zijn metgezel uit en zette meteen de achtervolgmg in. 

	Drie dieren, die oud of ziek moesten zijn, scheidden zich van hun soortgenoten af en stortten zich in de bedding van een wadi, die tussen twee steile rotsen door kronkelde. 

	De wagen kwam tot stilstand. 

	'We moeten te voet verder.' 

	'Waarom?' 

	'Omdat de grond te ruw is, anders breken de wielen.' 

	'Maar dan ontsnappen die gazellen ons!' 

	'Dat denk ik niet, want ik ken deze plek. Ze zullen naar een grot vluchten, waar we ze gemakkelijk kunnen neerschieten.' Ze liepen ruim drie uur lang verder en omdat ze alleen maar aan hun doel dachten, voelden ze het gewicht van hun wapens en meegenomen voedsel niet. Toen de hitte te groot werd, hielden ze stil om op adem te komen in de schaduw van een steenrichel waarop allerlei grassoorten groeiden. 

	'Moe?' 

	'Nee.' 

	'Dan ben je een echte woestijnrat. De woestijn put je volkomen uit óf hij geeft je bij elke stap in het brandende zand nieuwe energie.' 

	Brokstukken rots rolden naar beneden en vielen te pletter op het gruis van de droge bedding. Hoe kon je je midden in dit rode, onvruchtbare land nog een levenbrengende rivier, bomen en bebouwde akkers voorstellen? De woestijn was een andere wereld binnen in die van de mensen. Ramses werd zich bewust van de onzekerheid van zijn bestaan en ook van de kracht waarmee de elementen de ziel van een zwijgende konden versterken. God hadde woestijn geschapen om de mensen stil te laten luisteren naar de stem van het geheime vuur.

	De veteraan controleerde de pijlen, die een punt van vuursteen hadden. Twee ronde vleugels aan de onderkant dienden als gewicht. 

	'Het zijn niet de beste, maar we zullen het ermee moeten doen.' 'Is die grot nog ver?' 

	'Ongeveer een uur lopen. Wil je weer verder gaan?' 

	'Ja.' 

	Er viel in die verlatenheid geen levend wezen te bekennen, zelfs geen slang of schorpioen. Ongetwijfeld hadden ze zich in het zand ingegraven of schuilden ze onder de rotsen, om pas in de avondkoelte weer te voorschijn te komen. 

	'Mijn linkerbeen doet pijn,' klaagde Ramses' metgezel. 'Een oude wond die opspeelt. We hadden langer rust moeten nemen.' Toen de avond viel, had de man er nog steeds last van. 'Ga jij maar slapen,' zei hij tegen Ramses. 'De pijn houdt mij waarschijnlijk toch wakker. Als ik slaap krijg, waarschuw ik je wel.' 

	

	Wat als een zachte streling begon, ging weldra over in een brandend gevoel. De zon toonde bij zijn opkomst maar heel even zijn tedere kant; elke morgen wanneer hij de strijd tegen het duister en de levensverslindende draak had gewonnen, was zijn triomf zo verpletterend dat alles wat leefde een schuilplaats moest zoeken. Ramses werd wakker. 

	Zijn metgezel was verdwenen. De prins was alleen, zonder voedsel of wapens, vele uren lopen van de plek vandaan waar de jagers zich verspreid hadden. Hij ging meteen op weg, in kalme pas om geen energie te verspillen. 

	De man had hem achtergelaten in de hoop dat hij de tocht niet zou overleven. Wie zou hij gehoorzaamd hebben? Wie zou de bedenker zijn van deze valstrik, die van een moord met voorbedachten rade een jachtongeluk moest maken? Want iedereen kende zijn onstuimige aard, dus men zou zeggen dat hij bij de achtervolging van een prooi alle voorzichtigheid uit het oog had verloren en in de woestijn verdwaald was. 

	Chenar, het moest die gluiperige, wraakzuchtige Chenar zijn. Omdat zijn broer geweigerd had uit Memphis te vertrekken, had hijhem de dood in gestuurd. Kokend van woede weigerde Ramses zijn lot te aanvaarden. Gelukkig kon hij zich het afgelegde traject nog uitstekend herinneren en met de vastberadenheid van een overwinnaar nam hij dezelfde weg terug.

	Voor hem uit vluchtte een gazelle weg, weldra gevolgd door een berggeit met gedraaide horens, die de indringer eerst even bekeek voordat hij maakte dat hij wegkwam. Zou hun aanwezigheid de nabijheid van een drinkplaats betekenen waarop zijn metgezel hem nagelaten had te wijzen? Hij kon zijn weg vervolgen en dan misschien sterven van de dorst, of hij kon de dieren vertrouwen ... De prins koos voor het tweede. 

	Toen hij achter de berggeiten, gazellen en oryxen aan liep en in de verte een meer dan twaalf meter hoge balanites zag staan, namhij zich voor om voortaan altijd zijn intuïtie te volgen. De boom met zijn vele takken en grijze schors zat vol geurende, geelgroene bloempjes. Hij produceerde een eetbare vrucht met zacht, zoet vlees en een ovale vorm die vier centimeter lang kon worden, die door de jagers 'de dadel van de woestijn' werd genoemd. Ook liet hij geduchte wapens vallen: lange, rechte naalden met een lichtgroene punt. De mooie boom overschaduwde een van die geheimzinnige bronnen die dankzij de god Seth uit het binnenste van de woestijn opborrelden.

	Met zijn rug tegen de stam zat een man brood te eten. Ramses liep naar hem toe en herkende hem: het was de baas van de palfreniers, die zijn vriend Ameni zo gekweld had. 'Mogen de goden je zegenen, prins. Ben je verdwaald?' Ramses had met zijn gebarsten lippen, uitgedroogde tong en gloeiende hoofd alleen maar oog voor de zak vol vers water, die vlak naast het linkerbeen van de slechtgeschoren man met de ruige haardos stond. 

	'Heb je dorst? Jammer dan. Waarom zou ik dit kostelijke water verspillen aan een man die toch doodgaat?' 

	De prins was nog maar een paar stappen van zijn redding verwijderd. 

	'Je hebt me voor gek gezet omdat je de zoon van de koning bent. En nu lachen mijn ondergeschikten me uit.' 

	'Je hoeft niet te liegen. Wie heeft je betaald?' 

	De palfrenier grijnsde gemeen. 

	'Het nuttige is met het aangename verenigd. Toen je jachtgezelme vijf koeien en tien lappen linnen aanbood om van je af te komen, heb ik dat aanbod meteen aangenomen. Ik wist dat je hier naartoe zou komen, want als je langs dezelfde weg zonder water terug was gegaan, was dat zelfmoord geweest. Je dacht dat de gazellen, oryxen en berggeiten je het leven zouden redden, maar ze hebben ook wild van je gemaakt.'

	De man stond op, gewapend met een mes. 

	Ramses wist dat zijn tegenstander verwachtte dat het net zo'n gevecht zou worden als de vorige keer, tegen een worstelaar die zich aan de spelregels van de edelen hield. De jongeman was weerloos, doodmoe en uitgedroogd, en zou tegenover brute kracht niets kunnen beginnen. Bovendien had hij niets bij zich om als wapen te gebruiken. 

	Met een woedende kreet waarmee hij al zijn krachten verzamelde, stortte Ramses zich op de palfrenier. De man was zo verrast dat hij geen tijd had zijn mes te gebruiken. Hij werd tegen de grond geslagen en reeg zichzelf aan de doornen van de boom, die zich als dolken in zijn vlees boorden. 

	De jagers waren niet ontevreden. Ze hadden een berggeit, twee gazellen en een oryx levend gevangen, die ze bij de horens vasthielden. De dieren liepen vrij kalm met hen mee, terwijl de mannen ze zachtjes op hun buik klopten. Eén man droeg een jonge gazelle op zijn rug, een andere hield een bange haas bij de oren omhoog. Een hyena werd, met zijn poten vastgebonden aan een stok, door twee bedienden meegedragen; een van de honden sprong steeds naar hem op in een poging zijn tanden in het vlees te zetten. Deze dieren zouden aan specialisten gegeven worden, die eerst hun gewoonten zouden bestuderen en hen daarna zouden proberen te temmen. Hoewel het vetmesten van hyena's om van hun lever pastei te maken nog geen succes was geworden, hadden sommigen de moed nog niet opgegeven. 

	De meeste slachtoffers van de jacht zouden in de slachthuizen van de tempels terechtkomen. Nadat ze aan de goden geofferd waren, zouden ze de mensen tot voedsel dienen. 

	De jagers waren allemaal weer op het verzamelpunt teruggekomen, behalve prins Ramses en zijn menner. De schrijver belast met de leiding van de expeditie vroeg ongerust of iemand iets van hen af wist. Ze konden niet wachten, en in welke richting zou hijeen wagen moeten sturen om hen te zoeken? Als er een ongeluk was gebeurd, zou hij daarvoor verantwoordelijk worden gesteld en liep hij kans dat zijn loopbaan abrupt beëindigd zou worden. Hoewel prins Ramses geen briljante toekomst voor zich had, kon hij niet zomaar verdwijnen.

	Met twee jagers wachtte hij tot halverwege de middag terwijl hun tochtgenoten, die verplicht waren het wild meteen naar de vallei te brengen, een eskader woestijnpolitie zouden waarschuwen. Zenuwachtig kerfde de schrijver een verslag op een tablet, schraapte de laag pleister eraf, begon opnieuw en veegde dat ook weer weg. Hij kon zich niet achter nietszeggende woorden verschuilen; hoe hij het ook neerschreef, het kwam erop neer dat hij twee mensen miste, waaronder de jongste zoon van de koning. Toen de zon nog hoog aan de hemel stond, dacht hij dat hij in de verte langzaam een figuur zag lopen. Maar in de woestijn zag je vaak spookbeelden en daarom vroeg hij de twee jagers zijn vermoeden te bevestigen. Ook zij waren ervan overtuigd dat er iemand hun richting uit kwam. 

	De vermiste werd langzaam herkenbaar. 

	Ramses was aan zijn valstrik ontsnapt. 
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Chenar gaf zich overaan de zorgen van zijn manicure en zijn pedicure, specialisten die op de paleisschool hun vak hadden geleerd. De oudste zoon van Seti besteeddeveel aandacht aan zijn uiterlijk; als openbaar figuur en toekomstig heerser van een rijk en machtig land moest hij er altijd op zijn voordeligst uitzien. Was raffinement bovendien niet het kenmerk van een beschaving die grote waarde hechtte aan hygiëne, lichaamsverzorging en -verfraaiing? Hij genoot ervan als een kostbaar beeld behandeld te worden en nadat hij gekapt was, helemaal met reukolie te worden ingewreven.

	Opeens werd de rust in de grote villa in Memphis door geschreeuw verstoord. Chenar deed zijn ogen open. 

	'Wat is er aan de hand? Ik wil alleen .. .' 

	Ramses kwam het luxueuze badvertrek binnen. 

	'Ik wil de waarheid horen, Chenar, nu meteen!' 

	Chenar stuurde de twee verzorgers weg. 

	'Rustig maar, broertjelief. Welke waarheid bedoel je?' 'Heb jij mensen betaald om me te vermoorden?' 

	'Hoe kom je daarbij? Met dat soort gedachten doe je me diep verdriet!' 

	'Je had twee handlangers, de eerste is dood en de tweede verdwenen.' 

	'Leg me dat alsjeblieft eens uit. Vergeet je niet dat ik je broer ben?' 'Als je schuldig bent, kom ik daar heus wel achter.' 

	'Schuldig? Weet je wel wat je zegt?' 

	'Ze hebben geprobeerd me van kant te maken tijdens die jacht waarop jij me meegestuurd hebt.' 

	Chenar pakte Ramses bij zijn schouders. 

	

	

	

	'Ik geef toe dat we heel verschillend en ook niet bepaald dol op elkaar zijn, maar waarom moeten we steeds ruzie maken in plaats van de werkelijkheid onder ogen te zien en ons lot te aanvaarden? Het is waar dat ik wil dat je weggaat, omdat ik vind dat je niet aan het hof thuishoort. Maar ik heb niet de minste bedoeling je kwaad te doen en ik haat geweld. Geloof me dus maar als ik zeg dat ik je niet vijandig gezind ben.'


	'Help me dan bij mijn onderzoek, want ik moet de wagenmenner vinden die me in de val gelokt heeft.' 

	'Je kunt op me rekenen.' 

	

	Ameni was ontzettend zuinig op zijn schrijfmateriaal. Hij maakte zijn waterbakje en penselen liever te vaak schoon dan niet vaak genoeg, schuurde zijn tablet tot het spiegelglad was en nam zodra ze niet langer voldeden een nieuwe schraper of nieuwe gom. Ondanks de ruime voorraden waarvan hij als koninklijk schrijver gebruik mocht maken, sprong hij zuinig om met papyrus en gebruikte restjes kalk als kladschrift. In een oud schild van een schildpad mengde hij de minerale kleurstoffen tot een prachtig rood en een diep zwart. 

	Toen Ramses na zijn afwezigheid binnenkwam, riep Ameni verheugd uit: 'Ik wist wel dat je gezond en veilig was! Anders had ik dat wel gevoeld. En ik heb mijn tijd goed besteed, je kunt trots op me zijn.' 

	'Wat heb je dan ontdekt?' 

	'Dat ons bestuursapparaat heel ingewikkeld in elkaar zit, met veel afdelingen, waarvan de chefs vaak gemakkelijk om te kopen zijn. Je naam en titel hebben heel wat deuren voor me geopend. Je mag dan niet geliefd zijn, maar je wordt wel gevreesd!' 

	Ramses vroeg nieuwsgierig: 'Leg dat eens uit?' 

	'In ons land zijn inktblokken van het allergrootste belang. Zonder die kan men niet schrijven, en zonder schrift bestaat er geen beschaving.' 

	'Ga je voor schoolmeester spelen?' 

	'Zoals ik al vermoed had, worden ze streng gecontroleerd en gaan ze niet zomaar de deur uit. Het is onmogelijk de verschillende soorten door elkaar te halen.' 

	'Dus".' 

	'Dus wordt er stiekem in gehandeld en mee gesjoemeld.' 

	'Zie je geen spoken doordat je te hard werkt?' Ameni zei mokkend als een kind: 'Je neemt me niet serieus.' 'Ik moest een man doden, anders zou hij dat mij hebben gedaan.' Ramses vertelde van zijn tragische avontuur, waar Ameni met gebogen hoofd naar luisterde.


	'Je zult me wel belachelijk vinden, met mijn inktblokken. De goden hebben je beschermd en zullen je nooit in de steek laten.' 'Ik hoop dat ze je gehoord hebben.' 

	

	Het was een zwoele nacht. Bij de rieten hut niet ver van het kanaal kwaakten de kikkers. Ramses had besloten de hele nacht op Aset de Schone te blijven wachten; als ze niet kwam opdagen, wilde hij haar nooit meer zien. In gedachten beleefde hij het moment weer waarop hij zijn leven verdedigd had door de palfrenier neer te slaan, waardoor die zich aan de doornen van de balanites had geregen. Hij had er geen moment over nagedacht; er was een vurige kracht in hem opgelaaid die hem tienmaal zo sterk had gemaakt. Was die kracht uit de mysterieuze, andere wereld gekomen? Was het een vertoon geweest van de macht van de god Seth, naar wie zijn vader vernoemd was? 

	Tot op dat moment had Ramses geloofd dat hij de absolute baas over zijn eigen leven was, in staat om als overwinnaar uit elke strijd te komen tegen goden zowel als mensen. Maar hij had nooit gedacht aan de prijs die hij daarvoor moest betalen en aan de aanwezigheid van de dood, die dood waarvan hij de bezorger was geweest. Zonder spijt te voelen, vroeg hij zich af of het drama een eind zou maken aan zijn dromen en of het de grens was geweest naar een onbekend land. 

	Een zwerfhond blafte, er kwam iemand aan. 

	Was hij niet onvoorzichtig geweest? Zolang de wagenmenner die de palfrenier had betaald onvindbaar bleef, verkeerde hij in gevaar. Misschien was de man hem wel gevolgd; ongetwijfeld was hij gewapend en wilde hij hem op deze verlaten plek overvallen. Ramses voelde de aanwezigheid van een aanvaller en wist zonder hem te zien precies waar die zich bevond. Ook zag hij diens bewegingen voor zich en kende zelfs de lengte van zijn geluidloze passen. Toen hij vlak voor de ingang van de hut stilhield, besprong de prins hem en smeet hem tegen de grond. 

	'Wat ben je gewelddadig, prins!' 

	

	'Aset! Waarom kom je hier als een dief in de nacht naartoe sluipen?'


	'Je weet toch nog wel wat we afgesproken hebben? Geheimhouding was onze leuze!' 

	Ze sloeg haar armen om haar minnaar heen, bij wie ze de hartstocht al kon voelen. 

	'Ik vind het fijn als je zo opgewonden bent!' 

	'Heb je een keus gemaakt?' 

	'Is mijn aanwezigheid daar geen bewijs van?' 

	'Blijf je ook met Chenar omgaan?' 

	'Waarom hou je je mond niet?' 

	Ze droeg alleen een wijde tuniek, waaronder ze naakt was. Vol overgave liet ze zich liefkozen door de man op wie ze zo hevig verliefd was geworden dat ze haar plan om met de toekomstige koning van Egypte te trouwen, volkomen vergeten was. Het kwam niet alleen doordat Ramses zo'n knappe man was, de jonge prins straalde ook een macht uit waarvan hij zich nog totaal niet bewust was. Die uitstraling boeide haar zo dat ze niet meer in staat was haar gezonde verstand te gebruiken. Op welke manier zou hij er gebruik van gaan maken? Zou hij ermee vernietigen? Chenar had werkelijke macht, maar Chenar was zo oud en saai. Aset hield te veel van de liefde en de jeugd om voortijdig in te dommelen. 

	Bij zonsopgang lagen ze nog steeds in elkaars armen. Met een onverwachte tederheid streelde Ramses het haar van zijn geliefde. 'Het gerucht gaat dat je tijdens de jacht een man hebt gedood.' 'Hij wilde mij ombrengen.' 

	'Waarom?' 

	'Uit wraak.' 

	'Wist hij dat je een zoon van de koning bent?' 

	'Daarvan was hij op de hoogte, maar de wagenmenner die bij me was, heeft hem ruim betaald.' 

	Aset kleedde zich ongerust aan. 

	'Is die man gearresteerd?' 

	'Nog niet. Ik heb een verklaring afgelegd en de politie is nu naar hem op zoek.' 

	'En als".' 

	'Een complot? Dat heeft Chenar ontkend en ik geloof hem.' 'Pas maar op, hij is laf en slim.' 










	

	'Ben je heel zeker van je keus?' Ze omhelsde hem met de vurigheid van de opkomende zon. 

	Het kantoor van Ameni was leeg en hij had niet eens een reden voor zijn afwezigheid gegeven. Ramses wist zeker dat zijn secretaris het zoeken naar de oplossing van het raadsel van de slechte inktblokken niet zou opgeven. Koppig en nauwgezet als hij was, tolereerde hij geen enkele fout; hij zou niet rusten voordat hij achter de waarheid was gekomen en de schuldige gestraft was. Het had geen zin hem af te remmen, want ondanks zijn zwakke gestel was Ameni in staat een verbijsterende energie op te brengen om zijn doel te bereiken. 

	Ramses ging naar de chef van politie, die de werkzaamheden van zijn collega's moest coördineren. Jammer genoeg hadden die nog steeds geen succes opgeleverd. De geheimzinnige wagenmenner was verdwenen en de ordetroepen hadden geen enkele serieuze aanwijzing gevonden. De prins liet zijn ergernis duidelijk blijken en de hoge functionaris beloofde dat hij nog meer moeite zou doen. 

	Teleurgesteld besloot Ramses zelf ook op onderzoek uit te gaan. Hij ging naar de kazerne van Memphis, waar een heleboel strijden jachtwagens gestald waren die voortdurend onderhouden moesten worden. In zijn functie van koninklijk schrijver vroeg Ramses naar de collega die de administratie van de kostbare voertuigen bijhield. Om aan de weet te komen of de op de vlucht geslagen menner daar gewerkt had, beschreef hij hem nauwkeurig. De ambtenaar verwees hem naar een zekere Bachen, de opzichter van de stallen. 

	Bachen was een grijs paard aan het onderzoeken dat nog te jong was om ingespannen te worden en berispte een menner, die hij van wreedheid beschuldigde. De opzichter was een forse man van een jaar of twintig met een vierkant gezicht getooid met een baardje, dat hem misstond. Om zijn bovenarmen droeg hij koperen armbanden. Op strenge toon vuurde hij een boetpredikatie af. Toen de schuldige wegliep, streelde Bachen het paard, dat hem met een blik van herkenning aankeek. 

	Ramses zei tegen de opzichter: 'Ik ben prins Ramses.' 

	'Daar bof je dan bij.' 

	'Ik wil graag iets weten.' 

	'Ga maar naar de politie.' 'Alleen jij kunt me helpen.' 'Dat zou me verbazen.' 'Ik ben op zoek naar een wagenmenner.' 'Ik hou me alleen met de paarden en de wagens bezig.' 'Het is een misdadiger op de vlucht.'


	'Dat gaat me niets aan.' 

	'Wil je dan dat hij ontkomt?' 

	Bachen wierp Ramses een vernietigende blik toe. 'Beschuldig je me van samenzwering? Prins of niet, je kunt maar beter maken dat je wegkomt!' 

	'Denk maar niet dat ik voor je op mijn knieën ga liggen.' Bachen begon te schateren. 

	'Waarom sta je hier dan nog steeds?' 

	'Je weet iets en dat zul je me vertellen ook.' 

	'Je hebt wel lef, zeg.' 

	Er hinnikte een paard en Bachen rende er ongerust meteen naartoe. Het prachtige dier had een donkerbruine huid en probeerde zich wild schoppend uit een touw om zijn nek te bevrijden. 'Kalm maar, jongen, rustig maar.' 

	De stem van Bachen scheen de hengst tot bedaren te brengen en het lukte de man bij het paard te komen, dat zo mooi was dat Ramses vol bewondering naar hem keek. 

	'Hoe heet hij?' 

	'"De god Amon waardig." Het is mijn lievelingspaard.' Niet Bachen had hem geantwoord, maar een stem achter hem, een stem die hem het bloed in de aderen deed stollen. Ramses draaide zich om en boog voor zijn vader, de farao Seti. 
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	'We vertrekken, Ramses.' 

	De prins kon zijn oren niet geloven, maar hij kon zijn vader toch niet vragen die drie magische woorden te herhalen? Zijn geluk was zo intens dat hij even zijn ogen dichtdeed. 

	Seti liep naar zijn paard, dat weer tot bedaren was gekomen. De farao maakte hem los; het dier volgde hem en liet zich voor een lichte wagen spannen. Bij de hoofdingang van de kazerne stonden de privésoldaten van de heerser op wacht. 

	De prins stapte in en ging links van zijn vader zitten. 'Neem de teugels.' 

	Met de trots van een overwinnaar reed Ramses de koninklijke wagen naar de aanlegsteiger, waar een vloot klaar lag om naar het zuiden te vertrekken. 

	

	Ramses had geen tijd gehad om Ameni te waarschuwen, en wat zou Aset de Schone na hun liefdesnacht in de rieten hut wel denken als ze merkte dat hij weg was? Maar dat was allemaal niet zo belangrijk, want hij genoot van de onverwachte kans om mee te reizen met de koninklijke boot die, voortgeblazen door een sterke noordenwind, op volle snelheid door het water kliefde. Als koninklijk schrijver had Ramses opdracht gekregen een verslag van de tocht te maken en een scheepsjournaal bij te houden, met vermelding van zelfs de kleinste details. Hij wijdde zich ijverig aan die taak, geboeid als hij was door het landschap dat hij voor het eerst aan zich voorbij zag gaan. De afstand van Memphis naar de plaats van bestemming Gebel el-Silsila was achthonderd kilometer. Gedurende de zeventien dagen die de reis inbeslag nam, viel de prins van de ene verbazing in de andere over de schoonheid van de oevers, de vredige dorpjes op de heuvels langs de rivier en het geschitter van het water van de Nijl. Zijn eerste indruk van Egypte was die van een bestendig, levenslustig en zelfs in al zijn nederigheid glorieus land.

	Zijn vader bleef de hele reis onzichtbaar. De dagen vlogen om en het scheepsjournaal werd steeds omvangrijker. Het was het zesde jaar van Seti's regering; er gingen duizend soldaten, steenhouwers en zeelieden van boord in Gebel el-Silsila, waar de belangrijkste zandsteenlagen van het land opgegraven werden. De bergen met hun hoge toppen stonden er dicht bij elkaar en lieten slechts een smalle doorgang vrij, waar de rivier dieper was en gevaarlijke draaikolken vormde. Het was een plaats waar veel schepen vergingen en mensen verdronken. 

	Op de voorplecht van zijn schip keek Seti naar het komen en gaan van zijn onderdanen, die onder leiding van de chef van de expeditie kisten met gereedschap en proviand van boord droegen. De mannen zongen en moedigden elkaar aan, en bleven in hetzelfde ritme doorwerken. 

	Aan het eind van de dag kondigde een koninklijke boodschapper aan dat zijne majesteit elke arbeider zou belonen met vijf broden per dag plus een bos groente, een portie geroosterd vlees, sesamolie, honing, vijgen, rozijnen, gedroogde vis, wijn en twee zakken graan per maand. Voor dat hoge loon eiste hij dat de arbeiders hard werkten, en iedereen beloofde zijn best te zullen doen. 

	De steenhouwers hakten, na eerst gleuven te hebben gekerfd, de blokken zandsteen één voor één los om ze daarna uit de moederrots te trekken. Ze wisten precies wat ze moesten doen, want de opzichters zochten naar de lagen en markeerden die voor de arbeiders. Om heel grote blokken te kunnen krijgen, duwden ze ronde stukken droog, hard hout in sleuven en maakten die nat. Ze zetten uit en oefenden een enorme druk uit, zodat de steen ervan barstte. 

	Sommige blokken werden ter plekke door beeldhouwers bewerkt, andere werden op met slib ingesmeerde glijplanken gelegd, die steil afliepen naar de waterkant. Vrachtboten vervoerden ze naar de werkplaats van de tempel waarvoor ze bestemd waren. Ramses wist niet waar te beginnen. Hoe moest hij de drukkewerkzaamheden van die ambachtslieden beschrijven en hun productie bepalen? Vastbesloten om zijn taak goed uit te voeren, stelde hij zich op de hoogte van de gang van zaken op het werkterrein. Zonder hen lastig te vallen, maakte hij een praatje met het ruwe werkvolk, leerde hun taal en de speciale gebaren van hun vak. Toen ze hem op de proef stelden en hem ook een hamer en een beitel gaven, hakte hij zijn eerste steen uit met een gemak dat zelfs de stugsten onder hen verbaasde. De prins had allang zijn luxueuze linnen gewaad verwisseld voor een grof leren schort en bekommerde zich niet om hitte of zweet. In de wereld van de steengroeve voelde hij zich meer thuis dan in die van het hof en temidden van die eenvoudige mensen, wier arbeid geen intriges toeliet, raakte hij de ijdelheid van de bevoorrechte student kwijt.

	Hij besloot dat hij bij de steenhouwers wilde blijven, zich in hun geheimen wilde laten inwijden en hun leven wilde delen. Ver van de stad met zijn nutteloze pracht en praal wilde hij zijn geest voeden door het uitkiezen van blokken zandsteen voor de goden. Dat was waarschijnlijk de boodschap die zijn vader hem had willen geven. Hij moest zijn luxueuze jeugd en zijn kunstmatige opleiding vergeten en onder de genadeloze zon tussen de steenhouwers zijn ware natuur ontdekken. Hij had zich vergist toen hij geloofd had dat hij na de ontmoeting met de wilde stier op het koningschap voorbereid zou worden. Maar die illusie had Seti hem inmiddels ontnomen. 

	Ramses verlangde absoluut niet naar het leven van een hoge functionaris, verstrikt in zijn comfort en gewoonten. Dat was veel meer iets voor Chenar. Vredig sliep hij in op de brug van de boot, met zijn blik verloren tussen de sterren. 

	

	Er heerste een abnormale rust in de steengroeve, waar de vorige avond een groot aantal blokken uitgehakt was. Gewoonlijk gingen de steenhouwers al bij zonsopgang aan het werk om van de ochtendkoelte te profiteren, maar waarom was er nu geen opzichter te zien? Waarom hadden ze hun arbeiders nog niet aan het werk gemaand? 

	Aangelokt door de magische sfeer waagde de prins zich in de stille gangen tussen de zandstenen wanden. Hij voelde zich één worden met zijn omgeving; de horizon was verdwenen en hij genootvan de rust, die later door de muziek van het gereedschap verstoord zou worden.

	Steeds verder het labyrint inlopend, zag Ramses de merktekens die de steenhouwers op de rotswanden hadden aangebracht om het werkterrein van elke groep arbeiders aan te geven. Hij snakte ernaar zijn koninklijk schrijverschap te vergeten en hetzelfde levensritme aan te nemen als zijn tegenwoordige gezellen, hun verdriet en vreugde te delen en voorgoed uit zijn rol van taakloze edele te stappen. 

	Aan het eind van de steengroeve was diep in de rots een kapel uitgehouwen. Links van de ingang stond een stèle met een tekst erop die een ode was aan de opkomende zon. Tegenover de heilige steen hief farao Seti zijn geopende handen en vierde de wedergeboorte van het licht, dat de steengroeve begon binnen te stralen. 

	Ramses knielde en luisterde naar de woorden van zijn vader. Toen het gebed afgelopen was, keerde Seti zich om naar zijn zoon en vroeg: 'Wat zoek je hier?' 

	'Mijn levensweg.' 

	'De schepper heeft vier perfecte daden verricht,' zei de farao. 'Hij schiep de vier winden, zodat ieder wezen zijn leven lang kan ademen. Hij schiep het water en het wassen ervan, zodat zowel arm als rijk ervan kan profiteren. Hij maakte ieder mens gelijk aan zijn naaste en ten slotte kerfde hij in elk menselijk hart de herinnering aan het Westen en de andere wereld, zodat men het onzichtbare offers brengt. Maar de mens overtreedt de wetten van de schepper en doet niets liever dan zijn werk ongedaan maken. Hoor jij ook bij die schare?' 

	'Ik eh ... ik heb een man gedood.' 

	'Vind je dat vernietigen bij het leven hoort?' 

	'Ik moest me verdedigen en er zat niets anders op!' 

	'Leg je er in dat geval bij neer en jammer niet langer.' 'Ik wil de ware schuldige vinden.' 

	'Wees dan niet zo besluiteloos. Ben je bereid om aan het onzichtbare te offeren?' 

	De prins knikte. 

	Seti liep de kapel in en kwam met een goudgele hond in zijn armen naar buiten. Op Ramses' gezicht verscheen een brede glimlach. 

	

	'Wachter?' 'Dit is toch jouw hond?' 'Ja, maar.. .'


	'Pak een steen, sla hem de hersens in en offer hem op aan de geest van deze groeve, dan ben je van je gewelddaad gezuiverd.' De farao liet het dier los, dat naar zijn meester liep en blij tegen hem opsprong. 

	'Vader.. .' 

	'Doe het.' 

	Wachters ogen smeekten Ramses om een liefkozing. 

	'Dat weiger ik.' 

	'Besef je wat dat antwoord inhoudt?' 

	'Ik wil hier bij de steenhouwers blijven en nooit meer naar het paleis terugkeren.' 

	'Zie je om een hond van je positie af?' 

	'Hij heeft me zijn vertrouwen geschonken, dus moet ik hem beschermen.' 

	'Volg me.' 

	Seti, Ramses en Wachter beklommen een smal pad de berg op naar een rotstop, die uitzicht bood over de hele steengroeve. 'Als je je hond vermoord had, was je de ergste soort vernietiger geweest, maar nu ben je aan de volgende etappe toe.' 

	Ramses riep dolblij uit: 'Ik zal hier bewijzen wat ik waard ben!' 'Daar vergis je je in.' 

	'Ik kan heel hard werken.' 

	'Steengroeven zoals deze zorgen voor het voortbestaan van onze beschaving. Een koning moet er vaak op bezoek gaan om zich ervan te verzekeren dat de steenhouwers en beeldhouwers volgens de regels te werk gaan, zodat de woningen van de goden verfraaid worden en de goden op aarde blijven. Door met ambachtslieden om te gaan, leer je hoe je moet regeren, want steen en hout liegen niet. De farao wordt gemaakt door Egypte en de farao maakt Egypte. Hij blijft bouwen, want het bouwen van een tempel en een volk is de grootste daad van liefde.' 

	Elk woord van Seti was als een lichtflits die de geest van Ramses verlevendigde, zoals een dorstige reiziger opknapt als hij drinkt uit een bron met fris water. 

	'Dus dan moet ik toch hier blijven.' 

	'Nee, jongen. Hier in Gebel el-Silsila wordt alleen zandsteen gehouwen. Je moet ook nog naar plaatsen toe waar graniet, albast, kalksteen en andere materialen gevonden worden. Je mag je nergens bij aansluiten, ook niet bij een gilde. Het is nu tijd om weer naar het noorden te gaan.'
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In het enorme kantoordat Ameni toegewezen was, zettehij zijn inlichtingen op een rijtje. Hij had hier en daar rondgesnuffeld en vragen gesteld aan lage ambtenaren die graagkletsten, en was tevreden met het resultaat. Met het instinct van een speurhond voelde hij dat de waarheid binnen zijn bereik lag. Er was ongetwijfeld geknoeid, maar wie had baat bij dat bedrog? Als hij dat zou kunnen bewijzen, zou hij niet rusten tot de schuldige gestraft was.

	Toen hij zijn aantekeningen op een houten tablet nog eens zat door te nemen, kwam Aset de Schone Ramses' domein binnen en gooide de deur van het kantoor van zijn secretaris open. Niet op zijn gemak stond Ameni op. Hoe moest hij zich gedragen tegenover dat arrogante, knappe jonge meisje? 

	'Waar is Ramses?' vroeg ze op agressieve toon. 

	'Dat weet ik niet.' 

	'Ik geloof je niet.' 

	'Toch is het waar.' 

	'Ze beweren dat Ramses voor jou geen geheimen heeft.' 

	'We zijn vrienden, maar hij is zonder iets te zeggen uit Memphis vertrokken.' 

	'Dat kan niet!' 

	'Zelfs om u een plezier te doen, zou ik nog niet liegen.' 'Je lijkt niet erg ongerust te zijn.' 

	'Waarom zou ik dat moeten zijn?' 

	'Je weet waar hij is en wil het me niet vertellen!' 

	'Dat is een valse beschuldiging.' 

	'Zonder hem zal niemand je in bescherming nemen.' 

	'U kunt er zeker van zijn dat Ramses terugkomt. Als hem ietsoverkomen is, zou ik dat voelen. Er bestaat een onzichtbare band tussen ons en daarom ben ik niet ongerust.'

	'Je wilt me wat wijsmaken!' 

	'Hij komt heus terug.' 

	Aan het hof deden allerlei vage en tegenstrijdige verhalen de ronde. Er werd gezegd dat Seti Ramses naar het zuiden had verbannen, maar ook dat de prins was weggestuurd om vóór de volgende overstroming de dijken te inspecteren. 

	De boosheid van Aset de Schone ging niet over; haar minnaar had haar vernederd en belachelijk gemaakt. Toen ze de rieten hut leeg had aangetroffen, had ze eerst gedacht dat het een grap was en had ze Ramses' naam geroepen. Maar toen ze steeds meer padden, slangen en zwerfhonden om zich heen meende te zien, was ze bang weggerend. 

	Ze moest zich niet zo druk maken om die ongemanierde prins, maar ze was vreselijk ongerust. Als Ameni niet had gelogen, was Ramses in een val gelopen. 

	Er was maar één man die de waarheid wist. 

	Chenar had zojuist geluncht en de geroosterde kwartel luidkeels geprezen. 

	'Lieve Aset, wat een genoegen je te zien! Wil je een beetje vijgenpuree? Zonder op te scheppen, durf ik te beweren dat die de beste van Memphis is.' 

	'Waar houdt Ramses zich schuil?' 

	'Lieve vriendin, hoe moet ik dat weten?' 

	'Kan een toekomstig koning zich veroorloven een dergelijke kleinigheid over het hoofd te zien?' 

	Chenar glimlachte vol bewondering. 

	'Wat een scherpzinnigheid.' 

	'Zeg het me alsjeblieft.' 

	'Neem eerst even de tijd om te gaan zitten en een beetje van deze puree te proeven, ik verzeker je dat je er geen spijt van zult krijgen.' 

	De jonge vrouw koos een gemakkelijke stoel uit met een groen kussen erop. 

	'Het lot heeft ons in een bevoorrechte positie geplaatst. Waarom zouden we daar geen gebruik van maken?' 

	'Ik begrijp niet wat je bedoelt.' 'Wij begrijpen elkaar juist heel goed, vind je niet? In plaats van je aan mijn broer te binden, zou je eens goed moeten nadenken en rekening met je toekomst houden.'


	'Welke toekomst?' 

	'Een heerlijk bestaan samen met mij.' 

	Aset de Schone bestudeerde de oudste zoon van de koning aandachtig. Hij deed zijn best om elegant, aantrekkelijk en zelfverzekerd te zijn en speelde al zijn toekomstige rol, maar hij zou nooit de aantrekkingskracht en mannelijke schoonheid van Ramses bezitten. 

	'Wil je echt weten waar mijn broer is?' 

	'Ja.' 

	'Ik ben bang dat ik je verdriet moet doen.' 

	'Dat risico neem ik dan maar.' 

	'Als je me in vertrouwen neemt, zal ik je een teleurstelling besparen.' 

	'Ik ben sterk genoeg om ertegen te kunnen.' 

	Chenar keek spijtig. 

	'Ramses is aangesteld als schrijver van de expeditie die naar de zandsteengroeven in Gebel el-Silsila is vertrokken. Hij moet er een verslag over schrijven en de stand van zaken van het werk rapporteren. Een zeldzaam gemakkelijk baantje, waarvoor hij maandenlang bij die steenhouwers in het zuiden zal moeten wonen. Mijn vader heeft weer eens een bewijs van zijn mensenkennis geleverd en mijn broer op zijn plaats gezet. En zullen we het dan nu over onze toekomst hebben?' 

	'Ik ben doodmoe, Chenar, ik .. .' 

	'Ik heb je gewaarschuwd.' 

	Hij stond op en pakte haar rechterhand vast. 

	De jonge vrouw walgde van zijn aanraking. Inderdaad, Ramses was van het toneel verdwenen en Chenar speelde de hoofdrol. Zijn uitverkorene stond aanzien en rijkdom te wachten. Droomden tientallen adellijke meisjes er niet van met de kroonprins te trouwen? 

	Ze rukte zich los en riep: 'Laat me met rust!' 

	'Verspeel je kansen nou niet!' 

	'Ik hou van Ramses.' 

	'Liefde is niet belangrijk. Ik heb er geen belangstelling voor, en jezult hem vergeten. Je hoeft voor mij alleen mooi te zijn, me een zoon te schenken en de eerste vrouw van Egypte te worden. Het zou dom zijn dat te weigeren.'

	'Beschouw me dan maar als een domoor.' 

	Chenar stak een arm naar haar uit en zei: 'Ga niet weg, anders .. .' 'Anders wat?' 

	Het vollemaansgezicht van Chenar kreeg een dreigende uitdrukking. 

	'Anders worden we helaas vijanden. Ik doe een beroep op je gezonde verstand.' 

	'Vaarwel, Chenar. Jij gaat jouw weg en ik de mijne.' 

	

	Memphis was een lawaaiige, levendige stad. In de altijd drukke haven kwam uit zowel het noorden als het zuiden een groot aantal koopvaardijschepen aan. De afvaarten werden streng geregeld door ambtenaren belast met het rivierverkeer, en de ladingen werden gecontroleerd door een leger schrijvers. In een van de vele loodsen lag schrijfmateriaal, waaronder een grote stapel inktblokken. 

	Ameni, zich beroepend op zijn functie van secretaris van de jongste zoon van de koning, kreeg toestemming die te onderzoeken. Hij concentreerde zich op de producten van de beste kwaliteit die het duurste waren, maar dat leverde niets op. 

	In de drukke steegjes glipte Ameni met zijn kleine, magere postuur handig tussen de voetgangers en de ezels beladen met fruit, groente en zakken graan door tot hij bij de tempel van Ptah kwam, die Seti had laten bouwen. Vóór de zeventig meter hoge pyloon toonden enorme zuilen van roze graniet de aanwezigheid van de godheid aan. De jonge schrijver hield veel van de oude hoofdstad, gesticht door Menes, die het noorden met het zuiden verenigd had. Was de stad niet als een kelk onder de bescherming van de godin van het goud? Men kon er vol genoegen zijn blik laten gaan over de vijvers met lotusbloesems, de zoete geur opsnuiven van de bloemen op de pleinen, en in de schaduw van een groepje bomen zitten uitrusten en uitkijken over de Nijl. Jammer genoeg had Ameni geen tijd om te lanterfanten. Hij liep langs de arsenalen waar de wapens voor de verschillende legerkorpsen opgeslagen werden en klopte op de deur van een werkplaats waar de inktblokken voor de beste scholen van de stad werden gemaakt. 










	Hij werd koel te woord gestaan, maar toen hij Ramses' naam noemde, mocht hij binnenkomen en de ambachtslieden ondervragen. Eén van hen, die bijna aan zijn pensioen toe was, toonde zich bereidwillig en veroordeelde de lakse manier van doen van sommige producenten, die toch door het paleis goedgekeurd waren. Na enig aandringen kreeg Ameni een adres in het noorderkwartier, aan de andere kant van de oude binnenstad met de witte muren. 

	De jonge schrijver vermeed de drukke kaden en nam de weg door de wijk Anch-taoei 'het leven van de twee landen'.* Hij passeerde een kazerne en liep moedig een dichtbevolkte buurt door, waar grote villa's zij aan zij stonden met huisjes van twee verdiepingen en winkeltjes van ambachtslieden. Een paar keer raakte hij de weg kwijt, maar dankzij de vriendelijkheid van de huisvrouwen die al babbelend de straatjes veegden, vond hij eindelijk de werkplaats die hij zocht. Ondanks zijn vermoeidheid had hij heel Memphis doorkruist, omdat hij ervan overtuigd was dat de oplossing van het raadsel bij de producent van de inktblokken lag. 

	Op de drempel stond een behaarde man van een jaar of veertig, gewapend met een stok. 

	'Goedemiddag, mag ik binnenkomen?' 

	'Nee, dat mag niet.' 

	'Ik ben de privésecretaris van een koninklijk schrijver.' 'Maak dat je wegkomt, manneke.' 

	'Die schrijver heet Ramses, de zoon van Seti.' 

	'De werkplaats is gesloten.' 

	'Des te meer reden om me die te laten inspecteren.' 

	'Ik moet me aan mijn opdracht houden.' 

	'Als je meewerkt, kun je een officiële klacht voorkomen.' 'Ga weg.' 

	Het speet Ameni dat hij zo'n schriel ventje was. Ramses had de ongelikte beer allang opgepakt en in een kanaal gesmeten. Maar zijn gebrek aan kracht dwong de jonge schrijver een list te verzinnen. 

	Hij zei de bewaker gedag, deed net alsof hij wegliep en maaktegebruik van een ladder om op het dak van een graanschuur achter de werkplaats te klimmen. Omdat het al schemerig werd, kon hij ongezien door een dakraam de werkplaats binnenkruipen. Hij pakte een lamp van een stelling en bekeek de voorraad. Op de eerste rij was niets aan te merken, die was van uitstekende kwaliteit. Maar de tweede, waar toch het merk 'eerste keus' op gestempeld was, toonde gebreken. De blokken waren kleiner en lichter van gewicht, en de kleur was minder diep. Hij probeerde er een uit en was ervan overtuigd dat hij het productiecentrum ontdekt had waar gefraudeerd werd.

	In zijn blijdschap hoorde Ameni de bewaker niet aankomen, die hem met zijn stok bewusteloos sloeg. Daarna gooide hij het slappe lichaam over zijn schouder en bracht het naar de stortplaats naast het gebouw, waar alle afval in de vroege ochtend verbrand werd. 

	Ziezo, dat nieuwsgierig ventje zou nooit zijn mond voorbij kunnen praten! 

	

	

	

	

	





* Bovenen Beneden-Egypte. Memphis lag daar precies tussenin en vormde dus het evenwichtspunt van het land. 
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Zijn slaperige dochtertje aan de hand meetrekkend, liep de beambte van de reinigingsdienst langzaam door de nog stille straten van de wijk in het noorden van Memphis. Vóór zonsopkomst moest hij al het afval tussen de huizenblokken verbranden; die dagelijkse verbranding van mest en vuilnis hield de stad schoon en was één van de regels van hygiëne die de regering had voorgeschreven. Het was geen interessant werk, maar het werd goed betaald en gaf hem het gevoel dat hij iets nuttigs deed voor zijn medemensen.

	De beambte wist wie de twee vuilste families van de wijk waren. Hij had hen al een paar keer gewaarschuwd, maar nog steeds geen verbetering geconstateerd en nu was hij verplicht hen te straffen. Mopperend over de aangeboren luiheid van de mens raapte hij de lappenpop op die het meisje had laten vallen en troostte haar. Wanneer hij klaar was met zijn werk zouden ze lekker gaan ontbijten en in de schaduw van een tamarinde gaan liggen slapen, in de tuin vlak bij de tempel van de godin Neith. 

	Gelukkig was de stortplaats niet overvol. Met zijn toorts stak de beambte de vuilnisbelt op een paar plaatsen in brand, zodat het vuur vlug zou oplaaien. 

	'Papa, ik wil die grote pop hebben!' 

	'Wat zeg je?' 

	'Die grote pop daar!' 

	Het meisje wees naar een menselijke vorm een arm die achter een rookwolk uit het afval stak. 

	'Die wil ik hebben, papa.' 

	Nieuwsgierig liep de beambte de stortplaats op, verbrande voeten riskerend. 

	

	Een arm ... een arm van een jongeman! Voorzichtig trok hij het slappe lichaam te voorschijn. Zijn nek zat vol opgedroogd bloed.


	


Op de terugreis kreeg Ramses zijn vader niet te zien. Zijn scheepsjournaal was helemaal compleet en de tekst zou toegevoegd worden aan de koninklijke annalen die de belangrijke feiten van het zesde regeringsjaar van Seti vermeldden. De prins liet zijn gewaad uit en zijn schrijfmateriaal liggen, maakte praatjes met de bemanning en stak zijn handen uit de mouwen. Hij leerde knopen te leggen, zeilen te hijsen en zelfs het roer te bedienen. En vooral leerde hij de wind kennen. Zei men niet dat de geheimzinnige god Amon, van wie niemand wist hoe hij eruitzag, van zijn aanwezigheid blijk gaf door de zeilen bol te blazen van de schepen die hij veilig naar de haven bracht? Een manifestatie van de onzichtbare die onzichtbaar bleef. 

	De kapitein van het schip speelde het spel mee, want de zoon van de koning negeerde zijn positie en weigerde alle privileges. Ramses moest alle mogelijke klusjes opknappen en hij onttrok zich nergens aan. Hij spoelde zelfs de brug schoon en ging vastberaden op een bank tussen de roeiers zitten. Wanneer men naar het noorden zeilde, moest men goed op de hoogte zijn van de stromingen en een moedige bemanning hebben. Het gaf een intens gevoel van vreugde het schip zo soepel mogelijk steeds sneller over het water te laten scheren. 

	De terugkeer van een expeditie was altijd reden voor een groot feest. Op de kade van de grootste haven van Memphis, die de toepasselijke naam 'Goede reis' droeg, stond een dichte menigte te wachten. Zodra de matrozen voet aan wal zetten, kregen ze bloemenslingers om en bekers koud bier in hun hand gedrukt. De mensen zongen en dansten om hen te eren, ze prezen hun moed en de goedheid van de rivier die hen weer thuisgebracht had. Gracieuze handen hingen een slinger korenbloemen om Ramses' hals. 

	'Is deze beloning groot genoeg voor een prins?' vroeg Aset de Schone met een verongelijkt gezicht. 

	Ramses verzon geen uitvlucht. 

	'Je bent vast woedend.' 

	Hij nam haar in zijn armen, hoewel ze net deed alsof ze tegenstribbelde. 










	

	'Denk je nou heus dat ik je zomaar je lompe gedrag zal vergeven?' 

	'Waarom niet? Ik kon er niets aan doen.' 

	'Zelfs als je meteen weg moest, had je me nog wel een boodschap kunnen sturen.' 

	'Een bevel van de farao moet onmiddellijk opgevolgd worden.' 'Bedoel je dat .. .' 

	'Mijn vader heeft me meegenomen naar Gebel el-Silsila en het was geen straf.' 

	Aset de Schone werd meteen poeslief. 

	'Als je zo'n lange reis met hem gemaakt hebt, heeft hij je vast wel het een en ander toevertrouwd.' 

	'Daar vergis je je in. Ik heb alleen dienst gedaan als schrijver, steenhouwer en matroos.' 

	'Waarom moest je dan met hem mee?' 

	'Dat weet hij alleen.' 

	'Ik ben bij je broer geweest, die me vertelde dat je weggestuurd was. Hij zei dat je in het zuiden zou gaan wonen en daar een middelmatig baantje zou krijgen.' 

	'In de ogen van mijn broer is alles middelmatig, behalve hijzelf.' 'Maar nu ben je terug in Memphis en sta ik tot je beschikking.' 'Je bent mooi en intelligent, twee onmisbare eigenschappen voor een koninklijke echtgenote.' 

	'Chenar wil nog steeds met me trouwen.' 

	'Waarom aarzel je dan? Het is niet verstandig zo'n schitterend lot te weigeren.' 

	'Ik ben ook niet verstandig, want ik hou van jou.' 

	'De toekomst .. .' 

	'Ik ben alleen geïnteresseerd in het heden. Mijn ouders zijn op het platteland en ons huis is leeg. Zou dat niet comfortabeler zijn dan een rieten hut?' 

	Was dát liefde, dat waanzinnige genot dat hij met Aset beleefde? Ramses vroeg het zich voortdurend af. Maar voorlopig had hij genoeg aan die vleselijke hartstocht en die bedwelmende ogenblikken waarin hun lichamen samensmolten tot één wezen, dat in een draaikolk weggezogen werd. Zijn minnares wist met haar liefkozingen steeds weer zijn begeerte op te wekken, zonder dat hij ooit moe werd. Hoe moeilijk was het haar te weerstaan als ze daar zo naakt en loom lag en haar armen naar haar geliefde uitstrekte!

	Aset de Schone had het voor het eerst over een huwelijk gehad, maar de prins voelde daar niets voor. Hoewel hij van haar aanwezigheid genoot, moest hij er niet aan denken dat ze een paar zouden vormen. Ondanks hun jeugd waren ze al een man en een vrouw, en niemand zou tegen een huwelijk protesteren. Maar Ramses was nog niet aan zo'n avontuur toe. Aset maakte hem geen verwijten, maar nam zich voor hem over te halen. Hoe beter ze hem leerde kennen, hoe meer ze in hem geloofde. Hoewel zijn houding duidelijke taal sprak, besloot ze toch haar intuïtie te volgen. Iemand die zo kon liefhebben, was een kostbare schat en niet door rijkdom te vervangen. 

	Ramses liep naar het centrum van de stad, waar het paleis stond. Ameni zou wel ongeduldig op zijn terugkeer wachten. Zou hij zijn onderzoek voortgezet hebben en succes hebben geboekt? Voor de ingang van de prinselijke vertrekken stond een gewapende politieagent. 

	'Wat is er aan de hand?' 

	'Bent u prins Ramses?' 

	'Dat ben ik.' 

	'Uw secretaris is aangevallen, daarom moet ik hem bewaken.' Ramses liep vlug naar de kamer van zijn vriend. 

	Ameni lag met zijn hoofd in het verband op bed en aan het hoofdeinde zat een verpleegster. 

	'Ssst,' zei ze. 'Hij slaapt.' 

	Ze trok de prins mee de kamer uit. 

	'Wat is er met hem gebeurd?' 

	'Iemand heeft hem meer dood dan levend gevonden in een vuilnisberg in een wijk in het noorden.' 

	'Zal hij het halen?' 

	'De dokter is optimistisch.' 

	'Heeft hij iets gezegd?' 

	'Een paar onverstaanbare woorden. Hij krijgt medicijnen om de pijn te onderdrukken, maar die laten hem ook slapen.' 

	Ramses ging praten met de assistent van de chef van politie, die zelf ten zuiden van Memphis op inspectie was. De man kon hem tot zijn spijt geen enkele inlichting geven; niemand in die buurt had de aanvaller gezien en diepgaande ondervragingen hadden geen enkele aanwijzing opgeleverd. Net als in het geval van de wagenmenner was de dader verdwenen en misschien al uit Egypte vertrokken.

	Toen hij terugkwam, ging hij naar Ameni en was erbij toen die wakker werd. Toen de gewonde Ramses zag staan, klaarde zijn gezicht op. 

	'Je bent weer terug! Ik wist het wel!' 

	Zijn stem klonk zwak, maar duidelijk. 

	'Hoe voel je je?' 

	'Het is me gelukt, Ramses, het is me gelukt!' 

	'Als je doorgaat met zulke risico's te nemen, breek je nog eens al je botten!' 

	'Die breken niet zo vlug, dat zie je maar weer.' 

	'Wie heeft je in elkaar geslagen?' 

	'De bewaker van de werkplaats waar die slechte inktblokken opgeslagen liggen.' 

	'Dus het is je inderdaad gelukt.' 

	Ameni straalde van trots. 

	'Vertel me waar het is,' eiste Ramses. 

	'Het is gevaarlijk, ga niet zonder de politie.' 

	'Maak je maar geen zorgen en rust uit. Hoe eerder je weer op de been bent, des te eerder kun je me weer helpen.' 

	

	Dankzij de aanwijzingen van Ameni vond Ramses moeiteloos de bedoelde werkplaats. Hoewel de zon al drie uur aan de hemel stond, was de deur nog steeds dicht. De prins liep nieuwsgierig het gebouw rond, maar kon niets verdachts ontdekken. De fabriek lag er verlaten bij. 

	Een valstrik verwachtend, bleef Ramses tot de avond rondhangen. Ondanks de drukke straatjes eromheen ging niemand het gebouw binnen. 

	Hij ondervroeg een waterdrager, die de dorst van de ambachtslieden kwam lessen. 

	'Ken je deze werkplaats?' 

	'Ze maken er inktblokken.' 

	'Waarom is hij gesloten?' 

	'Hij is al een week dicht, dat is inderdaad heel vreemd.' 

	'Is er iets met de eigenaren aan de hand?' 'Dat weet ik niet.'


	'Wie zijn dat?' 

	'Alleen de arbeiders komen hier, niet de baas.' 'Aan wie leveren ze hun producten?' 

	'Dat zijn mijn zaken niet.' 

	De waterdrager liep verder. 

	Ramses deed hetzelfde als Ameni. Hij beklom de ladder en liep over het dak van de graanschuur naar het gebouw dat hij wilde binnendringen. Maar de inspectie duurde niet lang, want het was leeg. 

	Ramses werd samen met de andere koninklijk schrijvers naar de tempel van Ptah geroepen, de god die de wereld met het woord geschapen had. Ieder van hen moest voor de hogepriester verschijnen en een gedetailleerd rapport uitbrengen over zijn werkzaamheden van de afgelopen tijd. De meester van de ambachtslieden herinnerde hen eraan dat ze de taal als gereedschap moesten gebruiken en hun verslagen moesten smeden naar de woorden van de wijsgeren. 

	Toen de plechtigheid voorbij was, wenste Sary zijn vroegere leerling geluk. 

	'Ik ben er trots op dat ik je verzorger ben geweest. Ondanks je vroegere taalgebruik ben je nu toch het pad der kennis opgegaan. Ga door met leren, dan zul je een man van aanzien worden.' 'Is dat belangrijker dan de waarheid over jezelf leren kennen?' Sary antwoordde geërgerd: 'Ik dacht dat je wijzer was geworden, maar ik heb vreemde geruchten over je gehoord.' 

	'Welke dan?' 

	'Er wordt gefluisterd dat je een op de vlucht geslagen wagenmenner zoekt en dat je privésecretaris ernstig gewond is geraakt.' 'Dat zijn geen geruchten.' 

	'Laat de autoriteiten het uitzoeken en vergeet die drama's. De politie is veel deskundiger dan jij en zal de schuldigen heus wel vinden. Jij hebt het veel te druk met andere zaken. Je moet niet vergeten wie je bent.' 

	Samen met zijn moeder lunchen was een zeldzaam voorrecht, dat Ramses op zijn juiste waarde wist te schatten. De koninklijke echtgenote had het heel druk met haar rol in het besturen van het land, de dagelijkse en periodieke rituelen en daarnaast nog haar vele taken aan het hof, en hield niet veel tijd over voor zichzelf of degenen die haar lief waren.

	De albasten schalen waren neergezet op lage tafels onder een afdak op houten pilaren, dat heerlijk schaduw gaf. Toeja had net een vergadering achter de rug over de aanstelling van de belangrijkste zangeressen van de god Amon, die voor het muzikale deel van de rituelen moesten zorgen. Ze droeg een lange, geplooide linnen jurk en had een brede gouden ketting om. Ramses voelde een grenzeloze genegenheid voor haar, vermengd met een enorme bewondering. Geen enkele vrouw kon de vergelijking met haar doorstaan, geen enkele vrouw waagde het zich met haar te vergelijken. Ondanks haar bescheiden afkomst was ze een geboren koningin. Ze was de enige van wie Seti hield en die samen met hem Egypte mocht besturen. 

	Op het menu stonden sla, komkommer, rundvlees, geitenkaas, een ronde honingkoek, tarwewafels en een wijn uit de oase verdund met water. De koningin genoot van de lunch, waarvoor ze niemand anders had uitgenodigd. De rust van haar privétuin, die rondom een vijver aangelegd was, laafde haar evenzeer als de gerechten die zorgvuldig door de kok uitgezocht waren. 'Hoe was je reis naar Gebel el-Silsila?' 

	'Ik heb me de kunst van het steenhouwen en die van het varen meester gemaakt.' 

	'En geen van beide hebben je weten vast te houden.' 

	'Dat wilde mijn vader niet.' 

	'Hij is een veeleisende meester, die meer van je zal vragen dan je geven kunt.' 

	'Weet je soms wat hij met me voorheeft?' 

	'Je hebt vandaag niet zoveel trek.' 

	'Mag ik het niet weten?' 

	'Ben je bang voor de farao of vertrouw je hem?' 

	'Ik ben voor niets of niemand bang.' 

	'Wijd je dan met hart en ziel aan de strijd die je op dit moment moet aangaan. Kijk niet om, heb geen spijt of berouw, wees niet hoopvol of jaloers. En geniet van elke seconde met je vader alsof het een hemelse gave is. De rest is niet belangrijk.' De prins at met smaak zijn stuk vlees op, dat gaar geroosterd was en gekruid met knoflook en tuinkruiden. Een grote ibis vloog door de prachtig blauwe lucht.

	'Ik heb je hulp nodig, want de politie neemt een loopje met me.' 'Dat is een ernstige beschuldiging, jongen.' 

	'Volgens mij is hij terecht.' 

	'Heb je daar bewijzen van?' 

	'Nee, en daarom wend ik me nu tot jou.' 

	'Ik stel mezelf niet boven de wet.' 

	'Als jij om een diepgaand onderzoek vraagt, wordt dat ook uitgevoerd. Niemand zoekt naar de man die mijn aanvaller betaald heeft. Niemand wil weten wie degene is die slechte inktblokken laat maken die als eerste kwaliteit aan de schrijvers verkocht worden. Het ontdekken van de werkplaats waar ze geproduceerd worden, is bijna de dood geweest van mijn vriend Ameni, maar de schurk heeft de loods laten leeghalen en niemand uit die buurt durft tegen hem te getuigen. Daarom moet het een belangrijke persoon zijn, belangrijk genoeg om de mensen angst aan te jagen.' 

	'Wie denk je dat het is?' 

	Ramses zweeg. 

	'Ik zal mijn best doen,' beloofde Toeja. 
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Het schip van de faraovoer naar het noorden. Na hetvertrek uit Memphis had het eerst de hoofdstroom van de Nijl gevolgd en daarna een van de takken genomen die diep in de Delta doordrongen.

	Ramses keek vol belangstelling om zich heen. 

	Hier was geen woestijn te bekennen. In dit land dat Horus toebehoorde terwijl Seth* heerste over de vallei waar de rivier zich een weg baande tussen twee oevers die altijd in gevecht waren met de droogte was het water almachtig. De woeste streek van de Delta was een uitgestrekt moeras met duizenden vogels, enorme bossen papyrusriet en vol vissen. Er was geen stad te zien, zelfs geen dorp, alleen hier en daar een vissershut op een boven het water uitstekende heuvel. Het licht was hier niet constant zoals in de vallei, want de zeewind liet de rietstengels dansen. Zwarte flamingo's, eenden, reigers en andere pelikaansoorten bewoonden samen het enorme domein met de vele bochtige kanalen. Hier roofde een genetkat de eieren uit een nest van een ijsvogel, daar kronkelde een slang door een struik waaromheen kleurige vlinders fladderden. De mens had dit gebied nog niet veroverd. 

	Het schip voer steeds langzamer, onder het voorzichtige bevel van een kapitein die de verrassingen van deze doolhof kende en die een stuk of twintig ervaren zeelieden aan boord had, plus de heerser van het land, die op de voorsteven stond. Zijn zoon bekeek hem tersluiks, geboeid door zijn statige verschijning. Seti was devleeswording van Egypte, hij wás Egypte. Hij was erfgenaam van een oud geslacht, en zich bewust van de grootsheid van god en de onbeduidendheid van de mens. In de ogen van zijn volk was de farao een geheimzinnige persoon die eigenlijk in de sterrenhemel thuishoorde. Door zijn aanwezigheid op aarde onderhield hij een band met de andere wereld, zijn blik opende voor zijn volk daartoe de deur. Zonder hem zou het er langs beide oevers van de Nijl barbaars toegaan, mét hem schonk de toekomst de belofte van de eeuwigheid.

	Hoewel hij niet wist waar ze naartoe gingen, schreef Ramses ook over deze tocht een verslag. Zijn vader noch de bemanning wilde er iets over zeggen. De prins voelde een zweem van onrust om zich heen, alsof het schip door verborgen gevaar bedreigd werd. Alsof er plotseling een monster kon opduiken en het vaartuig verslinden. 

	Net als voor de eerste reis had Seti Ramses geen tijd gegund om Aset de Schone en Ameni te laten weten dat hij wegging. Ramses stelde zich de woede van de eerste en de ongerustheid van de tweede voor, maar niets liefde noch vriendschap kon hem beletten zijn vader te volgen waar die hem ook mee naartoe nam. Ze voeren een vaargeul binnen, die de voortgang gemakkelijker maakte. Het schip legde aan bij een met gras begroeid eilandje waarop een vreemde houten toren was gebouwd. De koning daalde een touwladder af, Ramses deed hetzelfde. De farao en zijn zoon klommen naar de top van de toren, waar een hoge schutting omheen stond. Vandaar zag men alleen de hemel. 

	Seti was zo in zichzelf gekeerd dat Ramses geen enkele vraag durfde te stellen. 

	Plotseling keek de farao hem geestdriftig aan en riep: 'Kijk, Ramses, kijk daar eens!' 

	Zo hoog in de blauwe lucht dat hij de zon leek aan te raken, vloog een vlucht trekvogels in een v-vorm naar het zuiden. 

	'Ze komen uit de andere wereld, die wij niet kennen,' verklaarde Seti. 'Een onmetelijk grote wereld waar de goden steeds nieuw leven scheppen. Terwijl dat leven in die oceaan van energie verblijft, heeft het de vorm van een vogel met een menselijk hoofd en voedt het zich met licht. Wanneer het de grens naar de aarde oversteekt, neemt het de vorm van een zwaluw of een andere trekvogel aan. Je moet altijd aandachtig naar ze kijken, want het zijn onze voorouders die opnieuw tot leven gekomen zijn en die er dicht bij de zon voor zorgen dat zijn vuur ons niet vernietigt. Zij zijn het ook die de gedachten van een farao inspireren en een weg voor hem uitstippelen die het menselijk oog niet kan zien.'

	Toen de avond was gevallen en de sterren fonkelden, onderwees Seti zijn zoon nog steeds over de hemel. Hij noemde de namen van de hemellichamen en vertelde over de banen die de onvermoeibare planeten, de zon en de maan beschreven en over de betekenis van de tiendaagse week. Moest de macht van de farao niet reiken tot de uiterste grenzen van het heelal, zodat hij nergens kon worden tegengehouden? 

	Ramses zat ademloos te luisteren en vulde zich met het verstrekte geestelijk voedsel zonder ook maar een kruimel te verspillen. De nieuwe dag brak weer veel te vlug aan. 

	

	Door de wirwar van planten kwam het koninklijke schip niet meer vooruit. Seti, Ramses en vier matrozen stapten gewapend met lansen, bogen en werpstokken over in een bootje van papyrus, en de farao wees de roeiers waar ze naartoe moesten varen. 

	Ramses voelde zich alsof hij beland was in een andere wereld, die niets gemeen had met de vallei. Er was geen enkel teken van een mensenhand te bekennen; het acht meter hoge papyrusriet verduisterde soms zelfs de zon. Als de prins zijn huid niet met een vette zalf ingesmeerd had, zou hij verslonden zijn door zwermen insecten die oorverdovend zoemden. 

	Toen ze een groot stuk waterwoud door waren gevaren, gleed de roeiboot een soort meer op met twee eilandjes in het midden. 'De heilige steden van Pe en Dep,' verklaarde de farao. 'Steden?' vroeg Ramses verbaasd. 

	'Daar gaan de rechtvaardige zielen naartoe en de hele natuur valt onder hun gemeente. Toen het leven uit de scheppingsoceaan sprong, nam het de vorm aan van een heuveltje dat boven het water uitstak. Dit zijn twee heilige terpen die, in jouw geest verenigd, het enige stukje land vormen waar de goden graag wonen.' Samen met zijn vader betrad Ramses de bodem van de 'heilige steden'. Ze bleven staan om te bidden voor een bescheiden heiligdom, een eenvoudige rieten hut waarvoor een stok in de grond was geprikt waarvan het bovenste stuk de vorm van een spiraal had. 










	

	'Dat is het symbool van de functie,' legde de koning uit. 'Iedereen moet vóór alles achter zijn functie zien te komen en die vervullen. De functie van de farao is de belangrijkste dienaar van de goden te zijn. Als hij alleen zichzelf wil dienen, is hij niet meer dan een tiran.' 

	Het was onmogelijk je temidden van die geheimzinnige natuurkrachten op je gemak te voelen, in die wildernis waarin je voortdurend op je hoede moest zijn. Alleen Seti leek volkomen kalm te zijn, alsof de ondoorgrondelijke natuur zich schikte naar zijn wil. Als hij er niet zo zelfverzekerd had uitgezien, had Ramses zich tussen die papyrusreuzen beslist heel onbehaaglijk gevoeld. Opeens doemde er weer een horizon op en de boot gleed een groenachtige watervlakte op die tegen een oever kabbelde waarop een paar vissers stonden. Ze waren naakt en behaard, woonden in eenvoudige hutten en gebruikten netten, hengels en fuiken. Met lange messen sneden ze de vissen open, haalden er de ingewanden uit en lieten ze in de zon drogen. Twee van hen droegen een nijlbaars die zo groot was dat de stok waaraan hij hing helemaal doorgebogen was. 

	De vissers leken geschrokken van het onverwachte bezoek; bang en vijandig gingen ze bij elkaar staan en zwaaiden met hun messen. 

	Ramses liep naar hen toe en ze keken hem dreigend aan. 'Buig voor de farao.' 

	De messen kwamen tot stilstand, de vingers ontspanden zich en de wapens vielen op de drassige grond. De onderdanen van Seti gingen vol eerbied voorover op de grond liggen en nodigden hem uit hun maaltijd te delen. 

	Daarna gingen de vissers bij de soldaten zitten, die hen twee kruiken bier aanboden. Toen ze door slaap overmand werden, zette Seti het gesprek met zijn zoon voort bij het licht van toortsen, die de insecten en wilde dieren op een afstand hielden. 

	'Hier zie je dus de allerarmsten, die ook hun functie vervullen en in hun eigen onderhoud voorzien. De farao is degene die de zwakken te hulp komt, de weduwen beschermt, de wezen voedt en zich om iedereen bekommert die hem nodig heeft. Hij is de herder die dag en nacht waakt, en het schild dat zijn volk beschermt. Van degene die door God uitgekozen wordt om de hoogste functie tevervullen, moet gezegd kunnen worden dat niemand tijdens zijn regering van de honger omgekomen is. Er bestaat geen edeler taak, mijn jongen, dan de ka de geest van Egypte te zijn, het voedsel van het hele land.'

	

	Ramses bleef een paar weken bij de vissers en snijders van papyrusriet. Hij leerde de vele soorten eetbare vis herkennen en lichte bootjes maken. Hij ontwikkelde zijn jachtinstinct, verdwaalde en vond weer de weg in de doolhof van waterwegen en moerassen, en hoorde de verhalen aan van de atleten die na urenlange gevechten reusachtige vissen uit het water haalden. 

	Ondanks hun primitieve bestaan wilden ze niets anders; ze vonden het leven in de vallei onbenullig en saai. Zo nu en dan gingen ze even van het beschaafde leven proeven, maar nadat ze van de vrouwen, het vlees en de groenten genoten hadden, keerden ze weer vlug naar het moeras van de Delta terug. 

	De prins laadde zich op met hun kracht. Hij nam hun manier van kijken en luisteren over; hun bestaan maakte hem taaier en geen klacht kwam over zijn lippen, ook al viel hij bijna om van vermoeidheid. Opnieuw vergat hij de voorrechten van zijn positie. Hij werd ongelooflijk sterk en handig, en kon het na verloop van tijd tegen drie ervaren vissers opnemen. Maar die prestatie wekte op den duur meer afgunst dan bewondering op en de zoon van de koning werd langzamerhand opzij geschoven. 

	Zijn droom iemand anders te worden, de geheimzinnige kracht die zijn leven bepaalde te negeren en een leven te leiden als steenhouwer, zeeman of visser, kon hij wel vergeten. Seti had hem meegenomen naar de grens van het land, naar de verlaten streek waar de nabije zee het land begon op te slokken, om hem zijn ware aard te laten ontdekken en zijn kinderlijke illusies te laten opgeven. 

	Weliswaar had zijn vader hem daar achtergelaten, maar had hij hem de nacht voor zijn vertrek niet de weg naar het koningschap gewezen? Zijn woorden waren alleen voor hem, Ramses, bestemd geweest en voor niemand anders. 

	Maar misschien was het een droom geweest, een zegenrijk moment en niets meer dan dat. Seti had gepraat tegen de wind, het water en de oneindigheid van de Delta, en zijn zoon had alleen dienst gedaan als aangever. Door hem mee naar het einde van dewereld te nemen, had de farao diens ijdelheid gebroken en zijn hersenschimmen verjaagd. Ramses' leven leek in de verste verte niet op dat van een heerser.

	Hoewel zijn vader een overheersende, ontoegankelijke persoonlijkheid was, voelde Ramses zich toch dicht bij hem staan. Hij deed niets liever dan naar hem luisteren en hem tonen wat hij waard was door zichzelf te overtreffen. Ja, zijn vader had wel degelijk gezien dat in hem geen gewoon vuur brandde en hem de kans gegeven om langzamerhand de geheimen van het koningschap te ontdekken. 

	Niemand zou hem komen halen, hij moest zelf vertrekken. Ramses verliet de vissers voor zonsopkomst, toen ze nog rondom het vuur lagen te slapen. Met gebruik van twee peddels zette hij in een gestaag ritme in zijn papyruskano koers naar het zuiden. Eerst kon hij met behulp van de sterren zijn richting bepalen, daarna vertrouwde hij op zijn intuïtie en sloeg een hoofdtak van de rivier in. Met de noordenwind in zijn rug roeide hij onvermoeibaar door. Zijn reisdoel voor ogen houdend, gunde hij zich zo nu en dan een korte rustpauze en at van de gedroogde vis die hij meegenomen had. Hij maakte gebruik van de stroming in plaats van ertegenin te gaan. Boven hem vlogen de aalscholvers mee en de zon baadde hem in zijn licht. 

	Uiteindelijk doemden in de verte, aan de punt van de Delta, de witte muren van Memphis op. 

	

	

	

	






* Horus en Seth, de twee broers die naar gelang het oordeel van de goden het universum en Egypte deelden.
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De hitte was verstikkend. Mens en dier werkten steeds langzamer in afwachting van de overstroming, die een lange rusttijd beloofde voor degenen die geen zin hadden om als los arbeider in de werkplaatsen van de farao te werken. Na de oogst leek de aarde te sterven van de dorst, maar de kleur van de Nijl was al veranderd en de kastanjebruine tint kondigde het wassen van het weldoende water aan, waar de rijkdom van Egypte van afhing.

	In de grote steden zocht iedereen de schaduw op en op straat schuilden de handelaren onder grote doeken die op palen waren gespannen. De vijf dagen waren aangebroken waarvoor iedereen bang was: de laatste vijf dagen van het jaar, die niet waren opgenomen in de regelmatige kalender van twaalf maanden van dertig dagen. Die vijf dagen buiten de vaste cyclus waren het domein van Sechmet, de angstaanjagende barbaarse godin met de leeuwenkop. In opstand tegen het licht zou ze de mensheid uitgemoord hebben als de schepper niet nog een laatste keer ingegrepen had door haar te laten geloven dat ze mensenbloed dronk, terwijl het rood bier gemaakt van raaigras was. Elk jaar beval Sechmet haar schare ziekten en ongezonde dampen zich over het land te verspreiden, en deed ze haar best de aarde te bevrijden van de slechte, laffe, verraderlijke mensheid. In de tempels zong men dag en nacht gezangen om Sechmet te bevredigen en de farao leidde persoonlijk een geheime eredienst om, als hij een rechtvaardig heerser was, opnieuw toestemming te krijgen de dood om te zetten in het leven. 

	Gedurende die vijf beruchte dagen kwam de economie bijna tot stilstand. Plannen en reizen werden uitgesteld, schepen blevenlangs de kade liggen en veel akkers werden niet bewerkt. Enkele achterblijvers haastten zich de dijken nog eens extra te versterken voordat de felle wind zou opsteken, die uiting gaf aan de vernietigingsdrang van de wraakzuchtige leeuwin. Wat zou er zonder de tussenkomst van de farao overblijven van een land dat anders door een enorme golf van verwoesting overspoeld zou worden? Ook het hoofd van de veiligheidsdienst van het paleis van Memphis zou zich graag in zijn kantoor schuilgehouden hebben in afwachting van de nieuwjaarsviering, waarbij iedereen zich van zijn angst bevrijd vol overgave in de feestvreugde stortte. Maar koningin Toeja had hem zojuist bij zich laten roepen en hij vroeg zich bezorgd af wat daarvoor de reden kon zijn. Gewoonlijk had hij geen rechtstreeks contact met de koninklijke echtgenote en ontving hij haar opdrachten via haar kamerheer. Waarom was ze daar nu van afgeweken?

	Net als veel andere hooggeplaatsten was hij bang voor de hoogste vrouw van het land. Omdat ze erop stond dat het hof van Egypte een voorbeeld moest stellen, duldde ze geen middelmatigheid. Iemand die haar ongenoegen opwekte, kreeg nooit meer een kans om zijn fout te herstellen. 

	De loopbaan van het hoofd van de veiligheidsdienst van het paleis was tot nu toe rustig verlopen. Zonder anderen lastig te vallen, was hij in staat geweest om soepel de hiërarchische ladder te beklimmen. Hij bezat de kunst onopgemerkt zijn gang te gaan en onwrikbaar op zijn plaats te blijven zitten. Sinds zijn benoeming had geen enkel voorval de rust van het paleis verstoord. Geen enkel voorval, tot nu toe. 

	Had een van zijn ondergeschikten, die het op zijn baan voorzien had, kwaad over hem gesproken? Probeerde een goede vriend van de koninklijke familie hem ten val te brengen? Van welke fout werd hij beschuldigd? Dit soort vragen lieten hem niet met rust en bezorgden hem verschrikkelijke hoofdpijn. 

	Trillend en met zenuwachtig knipperende ogen werd het hoofd van de veiligheidsdienst toegelaten tot het audiëntievertrek van de koningin. Hoewel hij veel groter was dan zij, maakte ze een overweldigende indruk. 

	Hij knielde voor haar neer. 

	'Majesteit, mogen de goden u goedgezind zijn en .. .' 

	'Laat die clichés maar achterwege en ga zitten.' 

	

	

	

	

	De koninklijke echtgenote wees hem een gemakkelijke stoel aan. De ambtenaar durfde haar niet aan te kijken. Hoe kon zo'n fragiele vrouw zo'n macht uitstralen?


	'Ik neem aan dat u weet dat een palfrenier Ramses van het leven heeft geprobeerd te beroven.' 

	'Ja, majesteit.' 

	'En u weet ook dat de wagenmenner gezocht wordt die met Ramses mee op jacht is gegaan en die misschien tot die misdaad aangezet heeft.' 

	'Ja, majesteit.' 

	'U bent ongetwijfeld op de hoogte van de voortgang van het onderzoek.' 

	'Het zal waarschijnlijk langzaam en moeilijk verlopen.' 'Waarschijnlijk? Wat een vreemd woord. Bent u bang achter de waarheid te komen?' 

	Het hoofd van de veiligheidsdienst sprong op alsof hij door een wesp gestoken was. 

	'Natuurlijk niet! Ik ... ' 

	'Ga zitten en luister goed. Ik heb een vermoeden dat men de zaak in de doofpot wil stoppen en er een doodgewoon geval van zelfverdediging van wil maken. Ramses heeft het overleefd, zijn aanvaller is dood en diens opdrachtgever is verdwenen. Waarom zou men verder zoeken? Ondanks het aandringen van mijn zoon is er niets nieuws ontdekt. Zijn we dan gezakt naar het niveau van een barbaars land waar het begrip gerechtigheid onbekend is?' 'Majesteit! U weet toch hoe toegewijd de politie is, u ... ' 'Ik constateer dat die tekortschiet en hoop dat dat maar tijdelijk is. Als iemand een stokje voor dat onderzoek steekt, zal ik erachter komen. Om precies te zijn: zult u er voor mij achter komen.' 

	'Ik? Maar.. .' 

	'Uw functie maakt het u gemakkelijk om snel en discreet de waarheid te ontdekken. Vind dus de wagenmenner die Ramses in een hinderlaag gelokt heeft en breng hem voor een tribunaal.' 'Majesteit, ik .. .' 

	'Maakt u bezwaar?' 

	Het hoofd van de veiligheidsdienst voelde zich zo ellendig alsof hij door een pijl van Sechmet doorboord was. Hoe zou hij de koningin tevreden kunnen stellen zonder risico's te nemen en zonder iemand voor het hoofd te stoten? Als de ware aanstichter van het kwaad een hooggeplaatst persoon was, zou die misschien nog hardhandiger optreden dan Toeja. Maar ze zou niet toestaan dat hij faalde.

	'Nee, beslist niet. Maar het zal niet meevallen.' 

	'Dat hebt u al gezegd. Maar als ik een beroep op u doe, gaat dat niet om een doorsnee geval. Bovendien heb ik nog een taak voor u, die weliswaar gemakkelijker zal zijn.' 

	Toeja vertelde hem van de slechte inktblokken en de geheimzinnige werkplaats waar ze geproduceerd waren. Dankzij de inlichtingen van Ramses kon ze hem aanduiden waar die lag, en ze wilde dat hij haar zou komen melden wie de eigenaar was. 'Hebben die twee zaken iets met elkaar te maken, majesteit?' 'Waarschijnlijk niet, maar wie weet? Daar zult u ons binnenkort beslist opheldering over kunnen geven.' 

	'Ongetwijfeld.' 

	'Dat doet me plezier. Gaat u nu maar aan het werk.' De koningin verliet het vertrek. 

	Terneergeslagen en met een pijnlijk hoofd vroeg de functionaris zich af of hij zich in wanhoop tot de toverkunst zou moeten wenden. 

	

	Chenar straalde. 

	Hij zat in de ontvangstzaal van het paleis temidden van een grote groep handelaren uit de hele wereld. Cyprioten, Feniciërs, Egeeërs, Syriërs, Libanezen, Afrikanen, mensen uit het oosten met een gele huid en mannen met een bleek gezicht uit het vochtige noorden hadden allemaal aan zijn oproep gevolg gegeven. De internationale uitstraling van het Egypte van Seti was zo groot dat een uitnodiging om aan het hof te verschijnen als een eer werd beschouwd. De enigen die ontbraken, waren afgevaardigden uit het land van de Hettieten, die zich steeds vijandiger tegenover de farao opstelden. 

	Chenar beschouwde de internationale handel als de toekomst van de mensheid. In de havens van Fenicië, Byblos en Oegarit, legden al schepen aan uit Kreta, Afrika en het Verre Oosten. Waarom was Egypte onder het voorwendsel van instandhouding van identiteit en tradities nog steeds zo afkerig van handelsuitbreiding? Chenar bewonderde zijn vader, maar verweet hem niet vooruitstrevend te zijn. In zijn plaats zou hij allang begonnen zijn aan de drooglegging van het grootste deel van de Delta en het stichten van een aantal handelshavens aan de Middellandse-Zeekust. Net als zijn voorvaderen was Seti geobsedeerd door de veiligheid van de Twee Landen. Zou het, in plaats van het verdedigingssysteem te verbeteren en het leger op een oorlog voor te bereiden, niet beter zijn handel met de Hettieten te drijven en als het nodig was de opstandigsten te sussen door hen te verrijken?

	Wanneer Chenar de troon besteeg, zou hij het geweld afschaffen. Hij had een hartgrondige hekel aan het leger, generaals, soldaten, de beperkte geest van militairen en overmacht door brute kracht. Het was volgens hem niet de beste manier om langdurig te heersen. Op een dag werd een overwonnen volk de overwinnaar door tegen de bezetter in opstand te komen. Door daarentegen een volk gevangen te zetten in een netwerk van economische wetten die alleen door een kleine groep begrepen en toegepast konden worden, werd de minste poging tot opstand algauw de kop ingedrukt. Chenar dankte het lot dat hem tot oudste zoon van de koning en troonopvolger had gemaakt. De onrustige, incompetente Ramses zou hem beslist niet kunnen verhinderen zijn glorieuze dromen tot werkelijkheid te maken. Zou het te hoog gegrepen zijn als hij ernaar streefde aan het hoofd te komen staan van een handelsnetwerk naar de maatstaven van de beschaafde wereld, waarbinnen hij voordelige verbonden kon sluiten en één enkele natie kon scheppen zonder speciale kenmerken of gewoonten? 

	Wat deed Egypte er eigenlijk toe! Het zou natuurlijk als uitgangspunt dienen, maar algauw te benauwd zijn. Het zuiden, verstikt door al zijn tradities, had geen enkele toekomst. Wanneer hij zijn plannen uitgevoerd had, zou hij zich in een gastvrij land vestigen en zijn rijk van daaruit besturen. 

	Zoals gewoonlijk werden de buitenlandse handelaren niet aan het hof ontvangen, maar door als gastheer op te treden, liet de opvolger van Seti blijken hoe belangrijk hij hen vond. Zo bereidde hij zich voor op een toekomst die naar hij hoopte voor de deur stond. Het zou niet meevallen om Seti van gedachten te laten veranderen, maar moest een heerser uit respect voor Maät zich niet onderwerpen aan de eisen van de tijd? Chenar deed zijn best om goede argumenten te verzinnen. 

	De ontvangst was een groot succes. De handelaren beloofden Chenar dat ze hem de mooiste vazen van hun ambachtslieden zouden sturen om bij zijn verzameling te voegen, die in het hele Nabije Oosten en tot aan Kreta bekend was. Hij had er alles voor over om een perfect voorwerp in zijn bezit te krijgen, met de meest gracieuze vorm en de prachtigste kleuren. Iets bezitten gaf veel meer voldoening dan iets bekijken; in de buurt van zijn schatten stroomde Chenar vol van een vreugde die hij nergens anders vertoonde.

	Toen hij een hartelijk gesprek met een Aziatische onderhandelaar afgebroken had, kwam een van zijn informanten naar hem toe. 'We hebben een probleem,' mompelde de man. 

	'Waar gaat het over?' 

	'Uw moeder is niet tevreden met het resultaat van het officiële onderzoek.' 

	Chenar keek geërgerd. 'Was dat zomaar een opmerking van haar?' 

	'Veel meer dan dat.' 

	'Wil ze zelf een onderzoek instellen?' 

	'Ze heeft het hoofd van de veiligheidsdienst van het paleis daartoe opdracht gegeven.' 

	'Een waardeloze kerel.' 

	'Maar als hij met zijn rug tegen de muur staat, kan hij heel lastig worden.' 

	'Laat hem maar in zijn sop gaarkoken.' 

	'En als hij nou eens iets ontdekt?' 

	'Daar is weinig kans op.' 

	'Zouden we hem niet moeten waarschuwen?' 

	'Hij zal ons vast geen verrassing bezorgen, want idioten kunnen niet logisch denken. Bovendien komt hij niets aan de weet.' 'Dus wat wilt u dat ik eraan doe?' 

	'Hou hem in de gaten en mij op de hoogte.' 

	De informant liep weg en Chenar voegde zich weer bij zijn gasten. Ondanks zijn ergernis trok hij een opgewekt gezicht. 
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De rivierpolitie surveilleerdedag en nacht bij de toegang tot de noordelijke haven van Memphis, waar het komen en gaan van de schepen aan vaste regels gebonden was om ongelukken te voorkomen. Elk vaartuig werd geïdentificeerd en moest, als de haven te vol was, wachten voordat het mocht aanleggen.

De ambtenaar van het hoofdkanaal hield bijna verstrooid een oogje in het zeil. Omstreeks lunchtijd nam het waterverkeer altijd af. Vanaf zijn witte toren in de brandende zon keek de politieman trots neer op de Nijl, de kanalen en het groene landschap, dat met zijn uitgestrektheid het begin van de Delta aankondigde. Binnen het uur, wanneer de zon aan zijn neergaande baan begon, zou hij naar zijn huis in het zuiden van de stad gaan en eerst van een middagdutje genieten voordat hij met zijn kinderen ging spelen. Zijn maag knorde van de honger terwijl hij op een stukje koek gevuld met versgeplukte sla kauwde. Zijn werk was des te vermoeiender omdat hij nooit luierde, want hij moest zich voortdurend concentreren.

Plotseling zag hij iets vreemds.

Eerst dacht hij dat het gezichtsbedrog was, veroorzaakt door het spel van het felle licht op het blauwe water. Maar toen, zijn hapje vergetend, vestigde hij zijn blik op een eigenaardig vaartuig dat zich een weg baande tussen twee vrachtschepen door beladen met kruiken en zakken graan. Het was een kano van papyrus, met aan boord een hard peddelende jongeman!

Zo'n soort bootje had hij nog nooit uit de doolhof van de Delta zien komen en bovendien stond het niet vermeld op de lijst van schepen die daar die dag mochten varen. Met behulp van een spiegel gaf de politieman een sein aan de alarmdienst. Drie snelle boten bemand met goedgetrainde roeiers voeren haastig naar de binnendringer toe om hem tegen te houden.

Prins Ramses stapte tussen twee agenten aan wal. 

	

	Aset de Schone liet duidelijk merken dat ze boos was. 'Waarom wil Ramses me niet zien?' 

	'Dat weet ik niet,' antwoordde Ameni, die nog steeds hoofdpijn had. 

	'Is hij ziek?' 

	'Ik hoop het niet.' 

	'Heeft hij het over me gehad?' 

	'Nee.' 

	'Je zou weleens wat meer los kunnen laten, Ameni.' 

	'Dat is niet de taak van een privésecretaris.' 

	'Ik kom morgen terug.' 

	'Dat moet u zelf weten.' 

	'En probeer dan wat toeschietelijker te zijn. Als je me binnenlaat, zal ik je daarvoor belonen.' 

	'Ik word goed betaald.' 

	De jonge vrouw liep schouder ophalend weg. 

	Ameni was verbijsterd. Ramses had zich sinds zijn terugkeer uit de Delta in zijn kamer opgesloten en geen woord gezegd. Hij at met mondjesmaat van het eten dat zijn vriend hem bracht, herlas de spreuken van de wijsgeer Ptah-hotep, of zat op zijn terras en keek naar de stad en in de verte naar de piramiden van Gizeh en Sakkara. 

	Ondanks Ramses' gebrek aan belangstelling had Ameni hem toch op de hoogte gesteld van het resultaat van zijn onderzoek. Volgens de warboel van documenten was de werkplaats zonder enige twijfel van een belangrijke persoon die een heleboel ambachtslieden in dienst had, maar Ameni was op een muur van zwijgen gestuit die hij niet kon breken. 

	Wachter was dolblij dat zijn meester terug was en liet hem geen moment uit het oog uit angst hem weer te verliezen. Smekend om liefkozingen of aan de voeten van de prins liggend, speelde de goudgele hond met de flaporen en de spiraalvormige staart zonder mankeren zijn rol van bewaker. Hij was de enige in wie Ramses vertrouwen stelde. 

	

	Aan de vooravond van het nieuwe jaar en het feest van het wassende water verloor Aset de Schone haar geduld en liep ondanks het verbod van haar minnaar het terras op, waar hij in gezelschap van zijn hond zat na te denken. Wachter liet zijn tanden zien, gromde en stak zijn oren omhoog.


	'Laat dat beest zich koest houden!' 

	De ijskoude blik van Ramses belette de jonge vrouw dichterbij te komen. 

	'Wat is er toch aan de hand? Vertel het me alsjeblieft!' Ramses keek onverschillig een andere kant op. 

	'Je hebt niet het recht me zo te behandelen. Ik ben ongerust geweest, ik hou van je en je kijkt me niet eens aan!' 'Laat me met rust.' 

	Ze viel smekend op haar knieën. 

	'Dus je kunt nog wel praten.' 

	Wachter bedaarde een beetje. 

	'Wat wil je dan van mij?' 

	'Kijk eens naar de Nijl, Aset.' 

	'Mag ik dichterbij komen?' 

	Hij antwoordde niet en ze waagde het naar hem toe te gaan. De hond verroerde zich niet. 

	'De ster Sothis zal uit het duister te voorschijn komen,' zei Ramses en wees naar het oosten. 'Morgen komt hij samen met de zon op en kondigt aan dat het water begint te wassen.' 

	'Gebeurt dat niet elk jaar?' 

	'Begrijp je dan niet dat het elk jaar weer anders is?' Aset de Schone was zo onder de indruk van de ernst van zijn stem dat ze niet durfde te liegen. 

	'Nee, dat begrijp ik niet.' 

	'Kijk naar de Nijl.' 

	Ze pakte teder zijn arm vast. 

	'Doe niet zo geheimzinnig, ik ben je vijand niet. Wat is er in de Delta met je gebeurd?' 

	'Mijn vader heeft me mezelf leren kennen.' 

	'Wat bedoel je daarmee?' 

	'Ik heb het recht niet om te vluchten en het heeft geen zin me te verbergen.' 

	'Maar ik geloof in je, Ramses, wat je ook doet.' 

	Hij streelde haar haren. Sprakeloos keek ze hem aan. De beproevingen in het noorden hadden een ander mens van hem gemaakt, de tiener was een man geworden. Een man van een boeiende schoonheid, een man die ze hartstochtelijk liefhad.

	De specialisten op het gebied van de Nijl hadden zich niet vergist in de dag waarop de oevers in Memphis zouden overstromen. Het feest begon onmiddellijk en overal werd verkondigd dat de godin Isis na een lange speurtocht Osiris teruggevonden en weer tot leven gebracht had. Kort na zonsopkomst werd de waterkering die het grootste kanaal door de stad afsloot, geopend en stroomde het water bulderend naar binnen. Om te voorkomen dat het schade zou aanrichten, gooide men duizenden beeldjes in de stroom. Ze stelden Hapy voor, de machtige bevruchter van de Nijl, in de vorm van een man met hangende borsten, een bos papyrus op zijn hoofd en borden vol etenswaar in zijn handen. Om zich van welvaart te verzekeren, bewaarde elk gezin altijd een aardewerken bolkruik vol water van de overstroming. 

	In het paleis was het een drukte van belang. Binnen het uur zou de processie beginnen naar de Nijl, met de farao aan het hoofd, om een offer te brengen. En iedereen vroeg zich af welke plaats hij zou mogen innemen in de hiërarchie die aan het volk openbaar zou worden gemaakt. 

	Chenar ijsbeerde in het rond. Voor de zoveelste keer ondervroeg hij de kamerheer. 

	'Heeft mijn vader mijn plaats al bekendgemaakt?' 

	'Nog niet.' 

	'Dat is belachelijk! Ga de ceremoniemeester dan maar eens raadplegen.' 

	'De koning zal wanneer de optocht begint zelf iedereen zijn plaats wijzen.' 

	'Maar iedereen weet die allang!' 

	'Neemt u me niet kwalijk, maar ik kan u echt niet meer vertellen.' 

	Chenar schikte zenuwachtig zijn lange linnen gewaad en trok zijn ketting van drie rijen kornalijnkralen recht. Hij had er graag wat' weelderiger willen uitzien, maar hij mocht zijn vader niet voorhet hoofd stoten. Dus het klopte, Seti was inderdaad samen met de koningin van plan bepaalde voorschriften van het protocol tewijzigen. Maar waarom was hij dan niet in vertrouwen genomen? Als het koninklijk paar op deze manier aan hem voorbijging, voorspelde dat niet veel goeds. En wie anders dan de eerzuchtige Ramses kon daar de oorzaak van zijn?

	Hij had zijn jongere broer niet moeten onderschatten. Die gluiperd had steeds stiekem tegen hem samengespannen en dacht nu door hem te belasteren zijn slag geslagen te hebben. Toeja had zijn leugens geloofd en haar man beïnvloed. 

	Ja, Ramses was beslist van plan tijdens deze openbare plechtigheid vlak achter het koninklijk paar te gaan lopen om daarmee te bewijzen dat hij het van zijn oudere broer gewonnen had. Chenar liet vragen of hij zijn moeder kon spreken. 

	

	Twee priesteressen waren klaar met het kleden van de koninklijke echtgenote. Haar hoofdtooi, een kroon met twee pluimen, moest aantonen dat ze de vleesgeworden levensadem was die het hele land tot leven bracht. Haar aanwezigheid betekende dat de droogte overwonnen was en het land opnieuw vruchtbaar zou worden. 

	Chenar maakte een buiging voor zijn moeder. 

	'Waarom word ik zo onverschillig behandeld?' 

	'Waar beklaag je je over?' 

	'Moet ik mijn vader niet helpen bij het offeren aan de Nijl?' 'Dat moet hij bepalen.' 

	'Bent u niet van zijn besluiten op de hoogte?' 

	'Vertrouw je je vader niet? Gewoonlijk ben jij de eerste die de wijsheid van zijn beslissingen roemt.' 

	Chenar was sprakeloos en had spijt dat hij gekomen was. Nu hij voor zijn moeder stond, voelde hij zich niet op zijn gemak. Kalm wist ze hem steeds weer in zijn achilleshiel te treffen. 'U kunt er zeker van zijn dat ik het daar nog steeds mee eens ben.' 'Waarom maak je je dan zo ongerust? Seti handelt altijd in het belang van Egypte. Is dat niet het belangrijkste?' 

	

	Om zijn handen en geest bezig te houden, kopieerde Ramses op een papyrusvel een spreuk van de wijsgeer Ptah-hotep: 'Een gids die een groot aantal mensen moet leiden, moet te allen tijde zorgvuldig zijn, zodat er op zijn manier van regeren niets aan te merken valt.' De prins dacht diep over die uitspraak na, alsof de oude raadgever zich over de eeuwen heen rechtstreeks tot hem had gericht.

	Even later kwam de ceremoniemeester hem zijn plaats in de processie meedelen. Als hij zich niet vergiste, werd die vroeger ingenomen door Chenar. Het zou logisch geweest zijn als Seti de gevestigde orde niet verstoord had, dus waarom deze geheimzinnige verandering van het protocol ten overstaan van de enorme menigte die op de oevers van de Nijl was samengestroomd? De farao bereidde dus een verrassing voor en wel de vervanging van Chenar door Ramses. 

	Geen enkele wet verplichtte de koning zijn oudste zoon tot opvolger aan te wijzen, hij hoefde die zelfs niet uit de hogere standen te kiezen. Veel farao's en koninginnen waren van lage afkomst of kwamen uit families die nooit iets met het hof te maken hadden gehad. Toeja zelf was lid van een plattelandsfamilie zonder fortuin. 

	Ramses dacht terug aan de tijden die hij met zijn vader doorgebracht had. Nergens was sprake van toeval geweest. Door hem bij vlagen meedogenloos aan de werkelijkheid bloot te stellen, had Seti hem zijn illusies ontnomen om zijn ware aard te ontsluieren. Zoals een leeuw geboren was om leeuw te zijn, wist Ramses nu dat hij geboren was om te regeren. 

	In tegenstelling tot wat hij geloofd had, bezat hij geen enkele vrijheid. Het lot had zijn weg voor hem uitgestippeld en Seti zorgde ervoor dat hij daar niet van afweek. 

	

	Een grote menigte voetgangers stond te dringen langs de route van het paleis naar de rivier. De feestdag ter ere van het begin van het nieuwe jaar en het wassen van het water was een van de zeldzame gelegenheden om de farao, zijn vrouw, zijn kinderen en de belangrijkste hoffunctionarissen te zien te krijgen. 

	Vanuit het raam van zijn appartement keek Chenar naar de nieuwsgierigen die over een paar minuten getuige zouden zijn van zijn afgang. Seti had hem zelfs geen kans gegeven om zijn zaak te verdedigen en aan te tonen dat Ramses niet in staat was om koning te worden. Door gebrek aan inzicht had de koning een willekeurige en onrechtvaardige beslissing genomen. 

	Heel wat hovelingen zouden Ramses niet aanvaarden. Chenar zou hen bij elkaar moeten brengen om een oppositie te vormen dieSeti niet kon negeren. Veel hoge ambtenaren hadden vertrouwen in Chenar; bij de eerste misstap van Ramses zou zijn oudere broer het meteen weer van hem overnemen. En voor het geval dat hij geen fouten maakte, zou Chenar vallen voor hem zetten die hij niet zou kunnen ontwijken.

	De ceremoniemeester kwam de oudste zoon van de koning vragen hem te volgen, want de processie stond op het punt te vertrekken. 

	

	Ramses volgde de ceremoniemeester. 

	De processie strekte zich uit van de paleispoort naar de uitgang van de tempelhof. De prins werd naar het hoofd gebracht waar het koninklijk paar al klaarstond, voorafgegaan door de wegbaner. De priesters met hun geschoren hoofden, in het wit gekleed, zagen de jongste zoon van Seti langskomen en waren onder de indruk van zijn zelfverzekerdheid. Sommigen beschouwden hem nog als een tiener die dol was op spelletjes en vermaak, en die voorbestemd was een gemakkelijk leventje te gaan leiden. Ramses liep naar voren, langs een groep invloedrijke hovelingen en vooraanstaande vrouwen in weelderige kledij. Het was zijn eerste officiële optreden. Nee, hij had het niet gedroomd. Zijn vader zou hem op deze nieuwjaarsdag als troonopvolger erkennen. Maar de ceremoniemeester bleef plotseling staan en verzocht hem zijn plaats in te nemen achter de hogepriester van Ptah, ver achter het koninklijk paar en achter Chenar die, rechts van zijn vader, nog steeds openlijk werd behandeld als de opvolger van Seti. 
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Twee dagen langweigerde Ramses te eten of met iemand te praten.

	Ameni, die wist hoe bitter teleurgesteld zijn vriend was, hield zich zwijgend op de achtergrond en waakte over de prins zonder hem te storen. Weliswaar was Ramses uit de anonimiteit getreden en hoorde hij voortaan bij de hovelingen die aan de staatsplechtigheden deelnamen, maar zijn rol was niet meer dan die van een figurant. Iedereen had kunnen zien dat Chenar nog steeds de troonopvolger was. 

	De goudgele hond met de flaporen voelde het verdriet van zijn meester aan en bedelde niet om wandelingen of spelletjes. Dankzij zijn trouw verliet de prins ten slotte de gevangenis waarin hij zichzelf opgesloten had, en toen hij Wachter te eten gaf, vond hij het goed dat zijn privésecretaris ook voor hem een maaltijd liet komen. 

	'Ik ben een zelfingenomen idioot, Ameni. Mijn vader heeft me een goede les geleerd.' 

	'Wat heeft hij eraan je zo te kwellen?' 

	'Ik dacht dat ik minder stom zou zijn.' 

	'Is macht dan zo belangrijk?' 

	'Macht niet, maar het is wel belangrijk het werk te doen waarvoor je geschapen bent. En ik had mezelf ervan overtuigd dat ik geschapen was om te regeren. Maar mijn vader houdt me bij de troon vandaan en ik ben blind geweest.' 

	'Aanvaard je dan nu je lot?' 

	'Heb ik dan nog steeds een lot?' 

	Ameni dacht niet dat hij een grapje maakte. Ramses was zo wanhopig dat hij zich best eens in het een of andere dwaze avontuurzou kunnen storten en niet zou rusten voordat hij zichzelf te gronde gericht had. Alleen tijd kon de teleurstelling verzachten, maar geduld was niet een van zijn deugden.

	'Sary heeft ons gevraagd mee uit vissen te gaan,' zei Ameni zacht. 'Heb je geen zin in een verzetje?' 

	'Ja hoor, ik ga wel mee.' 

	De jonge schrijver kon wel juichen. Als Ramses weer leuke dingen ging doen, zou hij weldra weer de oude zijn. 

	

	De vroegere verzorger van Ramses en zijn vrouw hadden een groepje hoog opgeleide jongelui uitgenodigd om hen een subtiel genoegen bij te brengen: vissen met een hengel in een vijver vol gekweekte vissen. Elke deelnemer kreeg een krukje en een vishengel van acaciahout, en de beste visser zou tot winnaar uitgeroepen worden en een prachtige papyrus krijgen met de avonturen van Sinoehe, een klassiek verhaal waar al generaties wijsgeren van genoten hadden. 

	Ramses liet zijn plaats innemen door Ameni, die van de volkomen nieuwe bezigheid genoot. De prins begreep niet waarom Ameni's vriendschap of de liefde van Aset de Schone het vuur niet kon doven dat zijn ziel verschroeide. En de tijd zou die gulzige vlam alleen aanwakkeren en hij zou hem van voedsel moeten voorzien. Wat zijn lot ook voor hem in petto had, hij zou zich nooit neerleggen bij een middelmatig bestaan. Slechts twee mensen konden hem boeien: zijn vader, de koning, en zijn moeder, de koningin. Hij wilde alleen op hun plaats staan en geen enkele andere. 

	Sary legde vol genegenheid zijn hand op de schouder van zijn vroegere leerling. 

	'Vind je dit geen leuk spel?' 

	'Het is een gezellige middag.' 

	'Des te gezelliger omdat jij erbij bent.' 

	'Bedoel je dat spottend?' 

	'Helemaal niet. Je telt tegenwoordig wel degelijk mee. Veel hovelingen hebben sinds de processie grote bewondering voor je.' De joviale Sary maakte een oprechte indruk. Hij trok Ramses met zich mee naar een prieel waar koud bier geserveerd werd. 'Het ambt van koninklijk schrijver is het benijdenswaardigste,' verklaarde hij enthousiast. 'De koning vertrouwt je, je hebt toegang tot de schatkamers en de graanschuren, je ontvangt een groot deel van de offergaven nadat ze in de tempels geheiligd zijn, je bent goed gekleed, je bezit paarden en een schip, je woont in een mooie villa, je krijgt de opbrengst van je akkers en je wordt door ijverige dienaren verzorgd. Je armen worden niet moe, je handen blijven zacht en wit, je rug breekt niet omdat je geen zware lasten hoeft te dragen, je hanteert ploeg noch houweel, je hebt geen dienstrooster en je bevelen worden meteen opgevolgd. Je palet en schrijfriet zorgen ervoor dat je altijd een rijk man van aanzien zult zijn. En de glorie dan? zul je me vragen. Maar die komt wel! De tijdgenoten van de wijsgeren zijn vergeten, terwijl hun schrijvers nog altijd bejubeld worden.'

	'Word schrijver,' dreunde Ramses met een neutrale stem op, 'want een boek is veel duurzamer dan een stèle of een piramide en bewaart je naam beter dan welk bouwwerk ook. Als nakomelingen hebben schrijvers hun wijze boeken; voor de priesters zijn hun begrafenisrituelen hun geschriften. Hun zoon is de tablet waarop ze schrijven, en de steen met hiërogliefen is hun vrouw. De meest solide bouwwerken brokkelen af en verdwijnen, maar de werken van de schrijvers blijven door de eeuwen heen bestaan.' 'Uitstekend!' riep Sary uit. 'Je bent nog geen letter van mijn lessen vergeten.' 

	'De lessen van onze voorvaderen.' 

	'Natuurlijk, maar ik ben degene die ze aan je doorgegeven heeft.' 'Daar ben ik je dankbaar voor.' 

	'Ik word steeds trotser op je. Wees een goed koninklijk schrijver en denk nergens anders meer aan.' 

	Toen kwamen andere gasten de aandacht van de gastheer opeisen. Er werd gepraat, gedronken, gevist met de hengel en geroddeld, en Ramses verveelde zich. Hij voelde zich een vreemde in dat wereldje dat genoeg had aan zijn middelmatigheid en zijn privileges. 

	Zijn zuster pakte hem zacht bij de arm. 

	'Vermaak je je?' vroeg Dolente. 

	'Kun je dat niet zien?' 

	'Zie ik er mooi uit?' 

	Hij deed een stap achteruit en bekeek haar. Haar jurk was exotisch met een bonte mengeling van kleuren, haar pruik heel ingewikkeld, en ze leek minder loom. 

	

	'Je ziet eruit als de perfecte vrouw des huizes.' 'Nou, nou, geef je me een complimentje? Dat komt zelden voor!' 'Dan betekent het des te meer.'


	'Je zelfverzekerde houding bij de offerplechtigheid aan de Nijl heeft bewondering opgewekt.' 

	'Ik heb niets gedaan en geen woord gezegd.' 

	'Daarom juist, tot ieders verbazing! Het hof had een andere reactie verwacht.' 

	'Welke dan?' 

	Dolente keek hem indringend en een beetje plagend aan. 'Protest, misschien zelfs rebellie! Als jij niet krijgt wat je hebben wilt, maak je gewoonlijk veel meer misbaar. Is de leeuw een lam geworden?' 

	Ramses balde zijn handen tot vuisten om zich te beletten haar geen klap te geven. 

	'Weet jij dan wat ik wil hebben, Dolente?' 

	'Dat wat je broer heeft en wat je nooit zult krijgen.' 'Je vergist je, ik ben helemaal niet jaloers. Ik ben op zoek naar mijn ware bestemming, anders niet.' 

	'De vakantie is aangebroken, het wordt hier snikheet en we vertrekken binnenkort naar ons huis in de Delta. Ga met ons mee, we zien elkaar toch al zo weinig! Je kunt ons leren varen en we zullen zwemmen en grote vissen vangen.' 

	'Mijn werk".' 

	'Hoor eens, Ramses, nu alles voorlopig geregeld is, kun je best eens wat tijd aan je familie besteden en dankbaar zijn voor hun liefde.' De winnaar van de viswedstrijd slaakte een kreet van vreugde. De gastvrouw moest hem geluk gaan wensen, terwijl haar man hem de papyrus overhandigde met de avonturen van Sinoehe. Ramses wenkte Ameni. 

	'Mijn lijn was gebroken,' zei de jonge schrijver. 

	'Laten we weggaan.' 

	'Nu al?' 

	'De wedstrijd is afgelopen, Ameni.' 

	Chenar, weelderig gekleed, kwam naar Ramses toe. 

	'Het spijt me dat ik zo laat ben en je viskunst niet heb kunnen bewonderen.' 

	'Ameni heeft mijn plaats ingenomen.' 

	'Een voorbijgaande vermoeidheid, hoop ik?' 

	'Dat zal wel.' 'Goed zo, Ramses. Je wordt je elke dag bewuster van je grenzen. Toch verwachtte ik een bedankje.'


	'Waarvoor?' 

	'Omdat ik ervoor gezorgd heb dat je aan onze schitterende processie hebt mogen deelnemen, want Seti wilde je negeren. Hij betwijfelde, en met reden, of je je wel zou kunnen gedragen. Gelukkig was dat het geval, dus als je zo doorgaat, zullen we het nog eens goed met elkaar kunnen vinden.' 

	Met een groep hielenlikkers achter zich aan liep Chenar weg. Sary en zijn vrouw maakten een buiging voor hem, verheugd over zijn onverwachte aanwezigheid. 

	

	Ramses aaide de kop van zijn hond, die zielsgelukkig zijn ogen dicht had gedaan. De prins staarde naar de sterren rond de pool, waarvan men zei dat ze nooit zouden doven. Volgens de wijsgeren vormden ze in het hiernamaals het hart van de weer tot leven gekomen farao, nadat hij door het hemelse gerecht rechtvaardig was bevonden. 

	Aset de Schone, nog steeds naakt, legde haar handen om zijn hals. 'Vergeet die hond nou eens even, anders word ik nog jaloers! Eerst bemin je me en dan laat je me in de steek!' 

	'Je was in slaap gevallen en ik heb geen slaap.' 

	'Als je me in je armen neemt, zal ik je een geheimpje vertellen.' 'Ik hou niet van omkoperjj.' 

	'Het is me gelukt een uitnodiging van je zuster te krijgen, zodat je je bij je lieve familie niet zo alleen hoeft te voelen. Bovendien geven we dan de kletskousen die ons al getrouwd zien, nog meer om over te praten.' 

	Ze streelde hem zo teder en zo verlokkend dat de prins haar niet langer kon weerstaan. Hij tilde haar op, liep het terras over, legde haar op het bed en ging naast haar liggen. 

	

	Tot Ameni's blijdschap had Ramses zijn grote eetlust teruggekregen. 

	'Alles staat klaar voor het vertrek,' kondigde hij trots aan. 'Ik heb zelf de bagage gecontroleerd. Een vakantie zal ons goeddoen.' 'Je hebt het verdiend. Denk je dat je daar een beetje zult kunnen uitslapen?' 

	

	'Als ik met iets bezig ben, kan ik er niet mee ophouden.' 'Bij mijn zuster mag je luieren.'


	'Ik denk het niet. Jouw functie vereist kennis van een heleboel documenten en ... ' 

	'Ameni! Kun je je dan nooit eens ontspannen?' 

	'Goed voorbeeld doet goed volgen, dus de dienaar volgt het voorbeeld van de meester.' 

	Ramses pakte hem bij zijn schouders. 

	'Je bent mijn dienaar niet, maar mijn vriend. Luister alsjeblieft naar me en rust een paar dagen uit.' 

	'Ik zal het proberen, maar... ' 

	'Wat nou weer?' 

	'Die inktblokken uit die werkplaats ... Ik wil achter de waarheid komen.' 

	'Kan dat?' 

	'Zowel Egypte als wijzelf kunnen een dergelijk bedrog niet toestaan.' 

	'Steekt er soms een staatsman in je?' 

	'Ik weet zeker dat je het met me eens bent.' 

	'Ik heb mijn moeder gevraagd ons te helpen.' 

	'Fantastisch!' 

	'Maar dat heeft nog niets opgeleverd.' 

	'We komen er vast wel achter.' 

	'Die inktblokken en die werkplaats kunnen me geen zier schelen, maar ik wil de man voor me zien die geprobeerd heeft je te vermoorden en ook degene die daar de opdracht voor gegeven heeft.' De privésecretaris huiverde toen hij de vastberadenheid in Ramses' stem hoorde. 

	'Ik vergeet niets, Ameni.' 

	

	Sary had een sierlijke boot gehuurd waarop een stuk of dertig mensen zaten te luieren. Hij verheugde zich erop dat ze dankzij de overstroming over een soort zee zouden varen naar een comfortabel huis dat, omringd door palmen, op een afgelegen heuveltop lag. De hitte was er heel goed te verdragen en de dagen zouden er in een zalig nietsdoen voorbijgaan. 

	De kapitein wilde graag vertrekken, want de rivierpolitie had hem zojuist toestemming gegeven de haven te verlaten. Als hij zijn beurt voorbij liet gaan, moest hij twee tot drie uur wachten. 

	'Ramses is laat,' klaagde zijn zuster. 'Maar Aset de Schone is al aan boord,' meldde Sary. 'En zijn bagage?'


	'Vanmorgen vroeg aan boord gebracht, voordat het heet werd.' Dolente stampvoette van ongeduld. 

	'Daar komt zijn secretaris aan!' 

	Ameni kwam met korte pasjes aanrennen; niet gewend aan lichamelijke inspanning moest hij op adem komen voordat hij een woord kon uitbrengen. 

	'Ramses is verdwenen,' zei hij toen. 
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De reiziger, die vergezeld werddoor een goudgele hond met flaporen, droeg een opgerolde, met een riem vastgemaakte mat op zijn rug. In zijn linkerhand hieldhij een leren zak met een lendeschort en sandalen erin en in zijn rechterhand een stok. Toen hij wilde uitrusten, rolde hij de mat uit onder een boom en viel erop in slaap, bewaakt door zijn trouwe metgezel.

	Prins Ramses had het eerste deel van zijn reis per boot afgelegd, het tweede deel deed hij te voet. Hij had de smalle wegen over de heuvels langs het water genomen en was verscheidene dorpen doorgetrokken, waar hij bij boeren gastvrij onthaald was. Hij had genoeg van het stadsleven en was op zoek naar een vrediger wereld, die meer bij hem paste en die leefde volgens het ritme van de seizoenen en de feesten. 

	Ramses had Ameni en Aset de Schone niet gewaarschuwd, want hij wilde alleen rondtrekken alsof hij een doodgewone Egyptenaar was die zijn familie ging bezoeken of op weg was naar een van de vele werkplaatsen die tijdens de overstroming open waren. 

	Soms had hij van het ene dorp naar het andere een schipper aangeroepen die arme mensen vervoerde en mensen zonder een of ander bootje. Op de enorme plas water voeren tientallen vaartuigen van allerlei soorten heen en weer, sommige vol met kinderen die zo beweeglijk waren dat er af en toe een in het water viel en met de stroom werd meegesleurd. 

	Het was een tijd van ontspanning, spelen en reizen. Ramses voelde de adem van het volk van Egypte, zijn intense, serene vreugde, verankerd in het vertrouwen dat hij ook bij de farao gezien







	had. Hier en daar praatten de mensen met respect en bewondering over Seti, waar zijn zoon trots naar luisterde. Hij nam zich voor hem waardig te zijn, ook al zou hij voorgoed een eenvoudig koninklijk schrijver blijven, belast met het toezien op de graanoogst en het opschrijven van verordeningen. 

	Vlak over de grens van Fajoem, de groene provincie waarover Sobek, de krokodilgod, heerste, lag de koninklijke harem Mer-wer het grote liefdesoord. Het gebied was vele hectaren groot en werd bebouwd door hoog opgeleide tuinlieden. Een netwerk van met kennis van zaken aangelegde kanalen bevloeide het uitgestrekte terrein, dat door sommigen als het mooiste deel van Egypte werd beschouwd. Oude adellijke dames genoten er van een rustige oude dag en keken vol bewondering naar de beeldschone meisjes die toegelaten waren tot de weefateliers en de scholen voor poëzie, muziek en dans. Specialistes op het gebied van emailleren verfijnden er hun techniek naast maaksters van sieraden. De harem leek wel een bijenkorf, zoemend van de activiteiten. Voordat hij op de toegangspoort klopte, verwisselde Ramses van lendeschort, trok sandalen aan en klopte het stof van zijn hond. Toen hij vond dat ze er netjes genoeg uitzagen, liep hij naar de nors kijkende schildwacht toe. 

	'Ik kom een vriend opzoeken.' 

	'Heb je een aanbevelingsbrief, jongeman?' 

	'Die heb ik niet nodig.' 

	De bewaker keek hem uit de hoogte aan. 

	'Wie denk je wel dat je bent?' 

	'Prins Ramses, de zoon van Seti.' 

	'Je wilt me voor de gek houden. Een koningszoon reist niet zonder escorte.' 

	'Ik heb genoeg aan mijn hond.' 

	'Ga weg, jongen, met die grapjes hoef je bij mij niet aan te komen.' 

	'Laat me onmiddellijk door.' 

	De bewaker was verbaasd over de gebiedende toon en de scherpe blik. Moest hij deze vreemdeling wegsturen of iemand waarschuwen? 

	'Hoe heet je vriend?' 

	'Mozes.' 

	'Wacht hier.' 

	

	Wachter ging in de schaduw van een persea zitten. Het was heerlijk warm en honderden vogels hadden hun nest in de bomen van de harem. Bestond er ergens een beter leven dan hier? 'Ramses!'


	Mozes duwde de bewaker opzij en kwam met grote stappen naar Ramses toe. De twee vrienden omhelsden elkaar en liepen de poort binnen, gevolgd door Wachter. Die wist niet waar hij snuffelen moest, want uit de keuken van de portierswoning kwamen heerlijke geuren. 

	Mozes en Ramses namen een tegelpad, dat tussen vijgenbomen door kronkelde en uitkwam bij een vijver waarop witte lotusbloemen met grote, ontloken bladeren dreven. Ze gingen op een bank van drie blokken kalksteen zitten. 

	'Wat een leuke verrassing, Ramses! Heb je hier een baan gekregen?' 

	'Nee, ik wilde jou graag weer eens zien.' 

	'Ben je helemaal alleen gekomen?' 

	'Verbaast je dat?' 

	'Nee, dat is net iets voor jou. Wat heb je allemaal uitgevoerd sinds ons groepje uit elkaar is gevallen?' 

	'Ik ben koninklijk schrijver geworden en heb gedacht dat mijn vader mij tot opvolger zou benoemen.' 

	'Met toestemming van Chenar?' 

	'Het was ook maar een droom, maar ik was er vast van overtuigd. Toen mijn vader me in het openbaar op mijn plaats zette, vervloog de illusie, maar".' 

	'Maar?' 

	'Maar ondanks het feit dat ik me vergist heb, kan ik het niet uit mijn hoofd zetten. Ik moet er niet aan denken zo'n rijke sukkel te worden. Wat moeten we in vredesnaam met ons leven aan, Mozes?' 

	'Dat is de enige vraag die telt, je hebt gelijk.' 

	'Hoe zou jij erop antwoorden?' 

	'Net zo slecht als jij. Ik ben een van de assistenten van de baas van deze harem. Ik werk in het weefatelier en inspecteer het werk van de pottenbakkers. Mijn huis heeft vijf kamers en een tuin en ik krijg heerlijk te eten. Dankzij de bibliotheek van de harem geef ik, de Hebreeër, les in de wijsbegeerte van Egypte. Wat wil ik nog meer?' 

	

	'Een leuke vrouw.' Mozes glimlachte. 'Daaraan is hier geen gebrek. Ben jij al verliefd?' 'Misschien.'


	'Op wie?' 

	'Aset de Schone.' 

	'Een fantastische vrouw, zeggen ze, ik word nog jaloers! Maar waarom zei je "misschien"?' 

	'Ze is ook fantastisch en we kunnen het geweldig goed met elkaar vinden. Maar ik kan het maar niet opbrengen toe te geven dat ik van haar hou. Ik stel me de liefde eigenlijk heel anders voor, intenser, meer met je hoofd in de wolken .. .' 

	'Pieker niet zo en pluk de dag. Was dat niet de raad van de harpistes die bij de banketten zo mooi muziek maakten?' 

	'En jij dan, heb jij de ware liefde al gevonden?' 

	'Diverse liefdes, dat wel, maar niet de ware. Ik word ook door een vuur verteerd waaraan ik geen naam kan geven. Moet ik dat doven of aanwakkeren?' 

	'We hebben geen keus, Mozes. Als we ervoor wegvluchten, zullen we als onheilsschimmen in het niets verdwijnen.' 

	'Geloof jij dat de wereld het licht is?' 

	'Het licht is op deze wereld.' 

	Mozes keek omhoog. 

	'Zit het niet verborgen in het hart van de zon?' 

	Ramses dwong zijn vriend hem weer aan te kijken. 

	'Kijk niet naar de zon, dan word je blind.' 

	'Ik wil ontdekken wat verborgen is.' 

	Ze keken op toen ze een kreet van schrik hoorden. Op een pad ernaast maakten twee weefstertjes dat ze wegkwamen. 

	'Nu is het mijn beurt om jou te verrassen,' zei Mozes. 'Kom mee, dan gaan we de duivel afstraffen die die meisjes de schrik op het lijf heeft gejaagd.' 

	De aanstichter van het kwaad had niet geprobeerd te maken dat hij wegkwam. Geknield op een knie pakte hij een reptiel met een mooie donkergroene kleur op en stopte het in een zak. 

	'Setaoe!' 

	De slangenspecialist scheen absoluut niet verrast te zijn. Nadat Ramses had gezegd hoe verbaasd hij was hem hier te zien, legde Setaoe uit dat hij door de verkoop van gif aan het laboratoriumvan de harem onafhankelijk kon zijn en dat hij bovendien graag af en toe een paar dagen bij Mozes doorbracht. Geen van drieën werden ze gehinderd door verstikkende morele principes, dus spraken ze af de bloemetjes buiten te zetten voordat ze weer ieder hun eigen weg gingen.

	'Ik heb Mozes een paar van mijn kunstjes geleerd, dus doe je ogen eens dicht, Ramses.' 

	Toen hij zijn ogen weer open mocht doen, stond Mozes onbeweeglijk met in zijn rechterhand een dunne, donkerbruine stok. 'Dat is niet zo'n kunst.' 

	'Kijk dan eens goed,' raadde Setaoe aan. 

	De stok kwam kronkelend tot leven en Mozes gooide een lange slang op de grond, die Setaoe meteen opraapte. 

	'Is dat geen leuke toverkunst? Als je een beetje koelbloedig bent, kun je daar iedereen mee voor de gek houden, zelfs de zoon van de koning!' 

	'Oké, leer mij die stok dan ook maar eens vasthouden.' 'Waarom niet?' 

	De drie vrienden gingen naar een boomgaard, waar Setaoe zijn vrienden leerde dat je voor het hanteren van een levend reptiel handig en nauwkeurig moest zijn. 

	

	De slanke jonge meisjes voerden een bijna acrobatische dans uit. Gekleed in een smalle, halflange lendeschort, opgehouden door over borst en rug gekruiste banden, met hun haar in een hoge paardenstaart met aan het uiteinde een houten balletje, maakten ze precies tegelijk ingewikkelde bewegingen. 

	Mozes had ervoor gezorgd dat Ramses de voorstelling mocht bijwonen. Die had grote bewondering voor de danseressen, maar voelde zich steeds somberder worden. Setaoe leed niet onder soortgelijke kwellingen als zijn vrienden; het regelmatige gezelschap van slangen brengers van een plotselinge en onherroepelijke dood gaf voldoende inhoud aan zijn leven. Mozes had ook graag zo'n passie voor iets willen voelen, maar al zijn tijd werd in beslag genomen door bestuurlijke taken. Toch voerde hij die zo nauwgezet uit dat een functie als hoofd van een harem op korte termijn voor hem weggelegd leek. 

	'Er komt een dag,' voorspelde hij tegen Ramses, 'dat ik alles zal achterlaten.' 

	

	'Wat bedoel je?' 'Dat weet ik zelf niet, maar ik weet zeker dat ik dit niet eeuwig zal volhouden.'


	'Dan gaan we samen weg.' 

	Een naar reukolie geurende danseres danste vlak langs de vrienden heen, maar ook daar vrolijkten ze niet van op. Toen de voorstelling afgelopen was, lieten ze zich toch maar overhalen om samen met de meisjes een lichte maaltijd te gebruiken, bij een vijver met blauwachtig water. De meisjes ondervroegen Ramses over het hof, zijn werk als koninklijk schrijver en zijn toekomstplannen, maar hij ontweek nors, zelfs bijna snauwerig, hun vragen. Teleurgesteld lieten ze hem ten slotte met rust en begonnen een wedstrijd in dichterlijke spreuken, waarbij ze bewezen hoe veelzijdig ze opgeleid waren. 

	Het viel Ramses op dat een van hen geen woord zei. Ze was jonger dan haar metgezellinnen, ze had diepzwart glanzend haar, blauwgroene ogen en was beeldschoon. 

	'Hoe heet zij?' vroeg hij Mozes. 

	'Nefertari.' 

	'Waarom is ze zo verlegen?' 

	'Ze is van eenvoudige afkomst en nog niet zo lang hier in de harem. Ze is uitgekozen omdat ze zo'n uitstekende weefster is. Ze steekt met kop en schouders boven de rest van haar groep uit en dat nemen de meisjes uit rijke families haar kwalijk.' Verschillende meisjes gingen weer tot de aanval over en deden hun best om de aandacht van prins Ramses te trekken. Weliswaar ging het gerucht dat hij met Aset de Schone zou gaan trouwen, maar was het hart van een koningszoon niet groter dan dat van een gewone man? Maar de prins liet zich niet verleiden en ging naast Nefertari zitten. 

	'Vindt u het erg als ik bij u kom zitten?' 

	De rechtstreekse vraag overrompelde haar en ze keek Ramses geschrokken aan. 

	'Neem me niet kwalijk dat ik zo brutaal ben, maar u zit zo alleen.' 

	'Ik eh ... zit na te denken.' 

	'Wat houdt u dan zo bezig?' 

	'We moeten een van de spreuken van de wijsgeer Ptah-hotep uitkiezen en daar commentaar op geven.' 

	

	'Ik heb grote bewondering voor zijn werk. Welke spreuk kiest u?' 'Dat weet ik nog niet.'


	'Wat ga je uiteindelijk doen, Nefertari?' 

	'Ik wil de bloemsierkunst uitoefenen en boeketten voor de goden maken, en zoveel mogelijk tijd in tempels doorbrengen.' 'Is dat geen saai leventje?' 

	'Ik hou van mediteren, daar put ik kracht uit. Staat er niet geschreven dat de stilte de ziel doet groeien als een bloeiende boom?' De leidster van de danseressen verzocht hun zich te gaan verkleden voordat ze naar de grammaticales gingen. Nefertari stond op. 'Wacht even, wil je iets voor me doen?' 

	'Onze leidster is streng en we mogen niet te laat komen.' 'Welke spreuk zul je nemen?' 

	Haar glimlach zou de felste vechtjas tot bedaren hebben gebracht. 'Een perfect woord is moeilijker te vinden dan een ruwe edelsteen; misschien vindt men het bij de knechten die de slijpsteen bedienen.' 

	Stralend zweefde ze weg. 
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	Ramses bleef nog een week in de harem in Mer-wer, maarhij kreeg geen kans Nefertari nog een keer te ontmoeten.

	Mozes werd door een hogere in rang die van zijn vlugge manier van werken gebruik maakte, voortdurend beziggehouden en had niet veel tijd voor zijn vriend. Toch putten ze nieuwe kracht uit hun gesprekken en beloofden elkaar dat ze niet te veel aan hun sombere gedachten zouden toegeven. 

	De aanwezigheid van de jongste zoon van Seti was algauw een gebeurtenis van belang geworden. De oude adellijke dames wilden hem per se ontmoeten en hij werd met herinneringen en raadgevingen overstelpt. Veel ambachtslieden en medewerkers wilden hem hun werk laten zien en de directeur behandelde hem vol respect opdat Ramses zijn vader kon melden hoe goed hij het domein beheerde. Ramses moest af en toe zijn toevlucht tot de tuin nemen en daar rustig de geschriften van de oude wijsgeren lezen om een beetje bij te komen. Toen hij zich te veel een gevangene in het paradijs ging voelen, pakte hij zijn reistas, zijn mat en zijn stok en vertrok zonder ook maar iemand te waarschuwen. Mozes zou het wel begrijpen. 

	Wachter was dik geworden, maar na een paar dagen lopen zou hij wel weer afgeslankt zijn. 

	

	Het hoofd van de veiligheidsdienst van het paleis was doodmoe. Nooit eerder in zijn loopbaan had hij zo hard gewerkt. Hij rende van het kastje naar de muur, riep tientallen chefs bij zich, sloofde zich uit om allerlei details te controleren, ondervroeg opnieuw een heleboel mensen en dreigde met vreselijke straffen. 

	Werd het onderzoek met opzet tegengewerkt of was het bestuursapparaat zelf ergens vastgelopen? Het was moeilijk vast te stellen. Er werd druk op de hoge ambtenaar uitgeoefend, maar hij kon niet zeggen waar die vandaan kwam en hij was banger voor de koningin dan voor de wreedste hoveling.

	Toen hij zeker wist dat hij geen kant meer op kon en niets meer te weten zou komen, ging hij weer naar Toeja. 

	'Ik verzeker uwe majesteit van mijn volledige toewijding.' 'Ik ben meer geïnteresseerd in uw doelmatigheid.' 

	'U heeft me gevraagd de waarheid te ontdekken, wat die dan ook zou zijn.' 

	'Inderdaad.' 

	'U zult niet teleurgesteld zijn, want...' 

	'Laat mij dat maar beoordelen en kom met de feiten.' Het hoofd van de veiligheidsdienst aarzelde. 

	'Ik moet u erop wijzen dat mijn verantwoordelijkheid".' De blik van de koningin deed de man de rest van zijn verontschuldiging inslikken. 

	'Het valt vaak niet mee, majesteit, om de waarheid te horen.' 'Ik luister.' 

	De man slikte zijn speeksel door. 

	'Welnu, dan moet ik u twee rampen meedelen.' 

	

	Ameni kopieerde nauwgezet de verordeningen die elke koninklijk schrijver moest kennen. Hoewel het gebrek aan vertrouwen van Ramses hem geraakt had, wist hij dat de prins terug zou komen. Daarom zette hij zijn werk als privé-secretaris voort alsof er niets gebeurd was. 

	Toen Wachter tegen zijn knieën sprong en hem met een zachte, vochtige tong over zijn wang likte, hield Ameni zijn verwijten voor zich en begroette Ramses hartelijk. 

	'Ik dacht dat je kantoor leeg zou zijn,' zei de prins. 

	'Wie had dan de dagelijkse documenten bij moeten houden?' 'In jouw plaats had ik het niet genomen als ik zo in de steek gelaten was.' 

	'Maar jij zit op jouw plaats en ik op de mijne. De goden hebben het zo gewild en ik ben er tevreden mee.' 

	'Vergeef het me alsjeblieft, Ameni.' 

	'Ik heb gezworen je trouw te blijven en ik hou me aan mijn woord, anders zullen de demonen uit de hel me mijn keel doorsnijden! 

	Dus ik handel alleen uit eigenbelang. Heb je een goede reis gehad?' Ramses vertelde hem over de harem, Mozes en Setaoe, maar hij zei niets over zijn korte ontmoeting met Nefertari. Dat was een heel bijzonder ogenblik geweest, dat hij als een parel in zijn herinnering zou koesteren.


	'Je bent precies op tijd terug,' verklaarde Ameni. 'De koningin wil je meteen zien en Acha heeft ons te eten gevraagd.' 

	

	Acha ontving Ramses en Ameni in zijn ambtswoning, die het ministerie van buitenlandse zaken hem onlangs toegewezen had. Hij lag in het centrum van de stad, niet ver van het kantoor waar hij onder viel. Ondanks zijn jeugd maakte hij met zijn vleierige houding en zalverige toon al de indruk van een ervaren diplomaat. Bekommerd om zijn uiterlijk volgde hij de laatste mode in Memphis, een mengsel van klassieke vormen en uitbundige kleuren. Zijn aangeboren elegantie werd nu aangevuld met een zelfverzekerdheid die Ramses nog niet eerder bij hem gezien had. Acha had blijkbaar zijn weg gevonden. 

	'Je lijkt tevreden met je lot,' merkte Ramses op. 

	'Ik heb overal goed rond kunnen kijken en daar heb ik veel aan gehad. Ik heb een uitstekend verslag over de Trojaanse oorlog geschreven.' 

	'Wat is daar dan precies aan de hand?' 

	'De Trojanen zullen vast en zeker verslagen worden. In tegenstelling tot degenen die in de welwillendheid van Agamemnon geloven, voorspel ik een slachting en de verwoesting van de stad. Toch zullen we niet tussenbeide komen, want Egypte heeft niets met dit conflict te maken.' 

	'Maar Seti wil bovenal de vrede bewaren.' 

	'Daarom is hij ook zo voorzichtig.' 

	Ramses en Ameni stelden tegelijkertijd dezelfde kwellende vraag: 'Geloof je dan dat er oorlog zal komen?' 

	'De Hettieten beginnen zich weer te roeren.' 

	In het eerste jaar van zijn regering had Seti met een oproer van bedoeïenen te maken gekregen. Aangemoedigd door de Hettieten waren die Palestina binnengedrongen en hadden zich daar tot een zelfstandig koninkrijk uitgeroepen, waar de verschillende groeperingen elkaar meteen begonnen uit te roeien. Toen het er weer rustig was geworden, was de farao op weg gegaan om Kanaän te sussen, het zuiden van Syrië te annexeren en de havens van Fenicië te inspecteren. In het derde regeringsjaar had iedereen een frontale botsing met de Hettieten verwacht, maar de legers ter plekke waren geen duimbreed geweken en hadden zich pas teruggetrokken toen het weer veilig was.

	'Wat weet je precies?' vroeg Ramses. 

	'Dat is vertrouwelijke informatie. Je denkt toch niet dat je als koninklijk schrijver recht hebt op de kennis van de diplomatieke dienst?' 

	Acha gleed met zijn rechterwijsvinger over zijn keurig verzorgde snorretje. Ramses vroeg zich af of hij het meende, maar werd gerustgesteld door een spottende blik in de vrolijke ogen van zijn vriend. 

	'De Hettieten proberen in Syrië altijd onrust te stoken en verschillende Fenicische prinsen laten zich graag goed betalen om hen daarbij een handje te helpen. De militaire raadgevers van de koning vinden dat er vlug ingegrepen moet worden en volgens de laatste geruchten ziet Seti geen andere oplossing.' 

	'En ga jij dan mee?' 

	'Nee.' 

	'Zit je nu al in het verdomhoekje?' 

	'Niet bepaald.' 

	Er verscheen een licht geërgerde trek op het knappe gezicht van Acha, alsof Ramses' vragen hem niet bevielen. 

	'Ik heb een andere opdracht gekregen.' 

	'Welke dan?' 

	'Daar kan ik echt niets over zeggen.' 

	'Een geheime missie!' riep Ameni uit. 'Wat spannend ... maar ook gevaarlijk!' 

	'Ik ben in dienst van de staat.' 

	'Kun je ons er echt niets over vertellen?' 

	'Ik ga naar het zuiden, meer mogen jullie niet weten.' 

	

	Wachter wist zijn traktatie bijzonder te waarderen: een overvloedig maal in de tuin van de koningin. Toeja liet zich geamuseerd door een liefkozende tong likken terwijl Ramses ongeduldig op een takje kauwde. 

	'Het is een brave hond, jongen, daar bof je bij. Zorg maar goed voor hem.' 

	

	'Je wilde me spreken en hier ben ik dan.' 'Hoe was je verblijf in de harem van Mer-wer?' 'Jij weet ook altijd alles!'


	'Ik moet de farao toch helpen regeren?' 'Hoe staat het met het onderzoek?' 

	'Het hoofd van de veiligheidsdienst heeft meer bereikt dan ik verwacht had. We weten al heel wat meer, maar het is geen goed nieuws. De wagenmenner die je in de val heeft laten lopen, is teruggevonden, maar hij is dood. Zijn lichaam is gevonden in een verlaten korenschuur ten zuiden van Memphis.' 

	'Hoe was het daar terechtgekomen?' 

	'Daar heeft niemand iets zinnigs over gezegd. En wat die werkplaats van inktblokken betreft, de eigenaar is nog steeds niet gevonden. De papyrus met zijn naam is op het archief vernietigd.' 'Maar dat kan alleen door een hoge ambtenaar gedaan zijn!' 'Daar heb je gelijk in. Iemand die rijk genoeg is om handlangers om te kopen.' 'Ik walg van al die corruptie. We moeten die beslist een halt toeroepen.'

	'Denk je dat ik laf ben?' 

	'Moeder toch!' 

	'Ik ben blij dat je zo opstandig bent. Je mag je ook nooit bij onrechtvaardigheid neerleggen.' 

	'Wat moeten we nu doen?' 

	'Het hoofd van de veiligheidsdienst kan niet verder, dus zal ik het van hem overnemen.' 

	'Ik sta tot je beschikking en zal alles doen wat je van me vraagt.' 'Heb je zelfs dat voor de waarheid over?' vroeg de koningin met een glimlach die spottend en teder tegelijk was. 

	'Ik kan niet eens ontdekken wat ik zelf eigenlijk wil.' Hij wilde niet méér loslaten en zich in de ogen van Toeja belachelijk maken. 

	'Een echte man laat het niet bij hopen, hij handelt.' 'Zelfs als het lot hem tegenzit?' 

	'Dan moet hij zijn bakens verzetten. Als hij daar niet toe in staat is, moet hij zijn middelmatigheid aanvaarden en niet anderen van zijn pech beschuldigen.' 

	'Veronderstel dat Chenar de manipulator is die me uit de weg heeft willen ruimen.' 

	De koningin zei met een verdrietig gezicht: 'Dat is een afschuwelijke beschuldiging.'


	'Maar jij hebt het je ook afgevraagd, hè?' 

	'Jullie zijn allebei mijn zoon, ook al hebben jullie zo'n verschillend karakter. Als je gelijk hebt, zal ik moeten toegeven dat je broer een slechte man is.' 

	Ramses begon te twijfelen; misschien had zijn verlangen om te regeren hem wel zo blind gemaakt dat hij een afschuwelijk complot verzonnen had. 

	'Mijn vriend Acha denkt dat de vrede bedreigd wordt.' 

	'Hij is goed op de hoogte.' 

	'Is mijn vader van plan oorlog tegen de Hettieten te gaan voeren?' 

	'Het lijkt er wel op.' 

	'Dan wil ik met hem mee om voor mijn land te vechten.' 
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In Chenars vleugelvan het paleis liepen zijn dienaren en hovelingen met sombere gezichten rond. Ze slopen door de gangen, hielden zich alleen met hun taak bezig en er kon geen lachje of praatje meer af.

	Laat in de morgen was het bericht gekomen over de mobilisatie van twee regimenten elitetroepen voor een onmiddellijk militair optreden. Tegen de Hettieten! Chenar was verbijsterd; deze gewelddadige reactie stak een spaak in het wiel van de handelspolitiek die hij sinds kort aan het bedrijven was en die weldra zijn eerste vruchten had moeten afwerpen. 

	Een zinloze confrontatie zou een onveilige sfeer scheppen, die de handel ongunstig zou beïnvloeden. Zoals zoveel van zijn voorgangers had Seti zich in de nesten gewerkt door nog steeds de moraal uit het verleden te hanteren. Nog steeds wilde hij het Egyptische gebied onaangetast houden en de grootsheid van hun beschaving bevestigen door een energie te verspillen die veel beter voor andere zaken aangewend kon worden. Chenar had nog niet de tijd gekregen om de reputaties van de militaire raadgevers van de koning te verwoesten en hun naïviteit te bewijzen. Die oorlogszuchtige lieden konden er alleen maar op losslaan en zichzelf zien als overwinnaars voor wie het hele volk zou buigen. Als de veldtocht een ramp werd, nam Chenar zich voor die onbenullen uit het paleis te verjagen. 

	Wie zou tijdens de afwezigheid van de farao, zijn eerste minister en zijn hoogste generaal het land regeren? Koningin Toeja, dat sprak vanzelf. Hoewel Chenar en zij elkaar steeds minder zagen en hun ontmoetingen vaak op ergernis uitliepen, waren ze wel degelijk op elkaar gesteld. Nu was de tijd gekomen om om een openhartige uitleg te vragen. Niet alleen zou Toeja hem begrijpen, maar ze zou er ook bij Seti op kunnen aandringen de vrede te bewaren. Hoewel hij het druk had, wilde hij haar meteen spreken. Toeja ontving hem 's middags in de audiëntiezaal.

	'Wat een plechtige plaats voor een ontmoeting, lieve moeder!' 'Ik neem aan dat je hier niet om privéredenen komt.' 

	'Dat klopt, zoals gewoonlijk. Hoe kom je toch aan dat zesde zintuig?' 

	'Een zoon hoeft bij zijn moeder niet met gevlei aan te komen.' 'Maar je houdt toch helemaal niet van oorlog?' 

	'Wie wel?' 

	'Heeft mijn vader niet te haastig een besluit genomen?' 'Heeft hij ooit ondoordacht gehandeld?' 

	'Nee, dat niet. Maar onder de omstandigheden ... de Hettieten .. .' 'Hou je van mooie kleren?' 

	Chenar stond even met de mond vol tanden. 

	'Natuurlijk, maar.. .' 

	'Ga dan mee.' 

	Toeja ging haar oudste zoon voor naar een vertrek ernaast. Op een lage tafel lagen een pruik met lange slippen van golvende lokken, een hemd met wijde mouwen, een lange geplooide rok met franje en een sjerp van gekeperde stof die onder de borst om het lichaam werd gewikkeld om het gewaad bij elkaar te houden. 'Prachtig, hè?' 

	'Heel mooi gemaakt.' 

	'Deze kleren zijn voor jou, je vader heeft ze voor je uitgezocht als het uniform van zijn vaandeldrager tijdens zijn veldtocht naar Syrië.' 

	Chenar werd bleek. 

	De vaandeldrager van de koning zou een stok dragen met een ramskop erop, een van de symbolen van Amon, de god van de overwinning. Dus de oudste zoon van de koning zou met zijn vader mee op veldtocht gaan en vooraan moeten lopen. 

	

	Ramses was ongeduldig. 

	Waarom duurde het zolang voordat Ameni met de verordening terugkwam waarin de namen stonden van de belangrijkste mensen die Seti met zich mee zou nemen? De prins wilde dolgraag weten welke functie hem toebedacht was. Het kon hem niet schelen met welke hoogdravende titel hij uitgedost zou worden, als hij maar mocht vechten.

	'Ben je daar eindelijk? Geef hier die lijst!' ! 

	Ameni keek naar de grond. 

	'Waarom kom je er niet mee op de proppen?' 

	'Lees hem maar.' De koninklijke verordening luidde dat Chenar benoemd was totvaandeldrager van de koning. De naam van Ramses werd niet eens genoemd.

	Alle kazernes van Memphis stonden in het teken van oorlog. De volgende ochtend zouden de infanterie en de wagentroepen naar Syrië vertrekken, onder persoonlijk bevel van de koning. Ramses bracht de dag op de binnenplaats van de grootste kazerne door. Toen zijn vader bij het vallen van de avond uit de vergadering van de krijgsraad kwam, waagde hij het naar hem toe te gaan. 

	'Mag ik u iets vragen?' 

	'Ga je gang.' 

	'Ik wil graag met u mee.' 

	'Mijn besluit staat vast.' 

	'Ik hoef geen officier te worden, ik wil alleen de vijand verslaan.' 'Dan was mijn beslissing dus de juiste.' 

	'Dat eh". begrijp ik niet.' 

	'Het is een idiote wens; bovendien moet je om een vijand te verslaan capaciteiten bezitten die jou ontbreken, Ramses.' 

	Toen Chenars woede en teleurstelling voorbij waren, was hij eigenlijk best tevreden met zijn nieuwe functie, die een heleboel eerbetoon met zich meebracht. Het was ook eigenlijk niet mogelijk om troonopvolger te zijn zonder in het leger je sporen verdiend te hebben. Sinds de tijd van de eerste koningen van Thebe had de koning moeten bewijzen wat hij waard was door zijn gebied intact te houden en invallers terug te dringen. Dus volgde Chenar nu een verwerpelijke, maar in de ogen van het volk noodzakelijke traditie. Hij vond het bijna vermakelijk het teleurgestelde gezicht van Ramses te zien toen hij hem bij hun aftocht in de voorste gelederen voorbij marcheerde. 

	Wanneer het leger ten strijde trok, ging dat net als bij andere bijzondere gebeurtenissen gepaard met een feest. Het volk kreeg een dag vrij en deed zijn best zijn zorgen te verdrinken in bier. Maar wie zou aan de overwinning van Seti twijfelen?

	Ondanks zijn persoonlijke triomf kon Chenar toch een zekere angst niet van zich afzetten, want tijdens een gevecht riskeerde de beste soldaat de eerste klap. Bij de gedachte aan een verwonding of gedeeltelijke of totale verminking zonk het hart hem in de schoenen; hij wilde in de eerste plaats zijn hachje redden en was van plan de gevaarlijke taken aan de specialisten over te laten. Toch was het lot hem weer eens goedgezind geweest, want tijdens deze veldtocht zou hij de kans krijgen met zijn vader te praten en het over de toekomst te hebben. Dat vooruitzicht was wel een inspanning waard, hoewel het een beproeving was de gemakken van het paleis achter zich te moeten laten. Maar de teleurstelling van Ramses was een uitstekende stimulans. 

	

	Bachen zag niets in het regiment plattelanders. Toen er oorlog dreigde te komen, hadden ze zich vrijwillig voor een legeropleiding gemeld, omdat ze droomden van avonturen in verre landen. Maar dit stelletje ruwe boeren zou de voorsteden van Memphis nooit achter zich laten en binnenkort naar de akkers terugkeren. Bachen, de opzichter van de koninklijke stallen met het vierkante hoofd en de korte baard, was ongelooflijk sterk, en hij was nu ook belast met de opleiding van de jonge rekruten. 

	Met zijn barse, schorre stem beval hij hun een zak stenen op te tillen, die op de rechterschouder te hijsen en langs de muren de kazerne rond te rennen tot hij zei dat het genoeg was. Op een brute manier vielen er zo al een heleboel lieden af, want het merendeel kon zijn krachten niet sparen en liet snakkend naar adem zijn last vallen. Bachen wachtte rustig af en onderbrak de proef pas toen hij een stuk of vijftig mannen overhield. Verbaasd meende hij een van de leerling-soldaten te herkennen, die minstens een hoofd boven zijn kameraden uitstak en nog ongewoon fit was. 

	'Prins Ramses! U hoort hier helemaal niet thuis!' 

	'Ik wil deze training bijwonen en mijn diploma halen.' 'Maar dat is helemaal niet nodig! U hoeft alleen maar... ' 'Daar ben ik het niet mee eens en jij ook niet. Van een vel papyrus wordt niemand soldaat.' 

	

	Verbluft draaide Bachen de koperen armbanden die zijn biceps benadrukten in het rond.


	'Ik weet niet ... ' 

	'Durf je niet, Bachen?' 

	'Ik niet durven? Ga onmiddellijk in de rij staan!' Drie dagen lang eiste Bachen het uiterste van de mannen. Daarna koos hij de twintig taaiste uit, waaronder Ramses. De vierde dag kwamen er wapens aan te pas: knuppels, korte zwaarden en schilden. Bachen beperkte zich tot een paar adviezen en zette de jongelieden toen tegenover elkaar. Toen een van hen aan de arm gewond raakte, legde Ramses zijn zwaard op de grond. Zijn kameraden deden hetzelfde. 'Wat bezielt jullie?' brulde Bachen. 'Ga door met die oefening of maak dat je wegkomt!' 

	De rekruten volgden alle bevelen van de instructeur op, en zo vielen alle zwakkelingen en stuntels langzamerhand af. Van de hele groep bleven er maar twaalf over die geschikt werden geacht om beroepssoldaat te worden. 

	Ramses had zich goed gehouden. Tien dagen van intens oefenen hadden zijn geestdrift niet de kop ingedrukt. 

	'Ik heb een officier nodig,' verklaarde Bachen de morgen van de elfde dag. 

	Met één uitzondering lukte het de kandidaten allemaal om met een acaciahouten boog een pijl af te schieten en het doel honderd meter verder in één keer te raken. 

	Blij verrast liet Bachen hun een heel grote boog zien, waarvan de voorkant met hoorn was bedekt. Honderdvijftig meter verder legde hij een blok koper. 

	'Pak die boog op en schiet daar een pijl doorheen.' 

	De meesten konden de boog niet eens spannen. Het lukte twee van hen een pijl af te schieten, maar die kwam niet verder dan ongeveer honderd meter. 

	Ramses kwam als laatste aan de beurt, onder de spottende blik van Bachen. Net als de rest mocht hij het drie keer proberen. 'Een prins moet zich niet belachelijk maken, want dan faalt hij des te meer.' 

	Ramses concentreerde zich alleen nog op zijn doelwit en vergat alles om zich heen. 

	Het spannen van de boog kostte ongelooflijk veel moeite. Metpijnlijke spieren wist Ramses het spantouw aan te trekken, dat van een runderpees was gemaakt. De eerste pijl ging links langs het doelwit heen en Bachen grinnikte. Ramses blies zijn adem uit, haalde weer diep adem en hield die in terwijl hij bijna meteen de tweede pijl afschoot, die over het blok koper heen vloog. 'Je laatste kans,' kondigde Bachen aan.

	De prins deed ruim een minuut zijn ogen dicht en stelde zich het doelwit binnen in zichzelf voor. Toen prentte hij zich in dat het dus vlakbij was en dat hij de pijl was, die er hevig naar verlangde zich met het doelwit te verenigen. 

	Het derde schot was een bevrijding. De pijl vloog als een agressieve horzel door de lucht en stortte zich op het blok koper. De andere rekruten juichten de winnaar toe en Ramses gaf de grote boog terug aan Bachen. 

	'Nu nog een laatste proef,' zei de instructeur. 'Een gevecht tegen mij.' 

	'Hoort dat erbij?' 

	'Dat bepaal ik zelf. Ben je soms bang voor me?' 

	'Geef me mijn officiersbrevet.' 

	'Eerst moet je nog bewijzen dat je een echte soldaat aankunt.' Ramses was groter dan Bachen, maar minder gespierd en veel minder getraind, dus moest hij op zijn reactievermogen vertrouwen. De instructeur viel hem zonder waarschuwing aan. De prins dook weg en de vuist van Bachen raakte zijn linkerschouder. Daarna maaiden de vuisten van de instructeur vijfmaal door de lucht. Geërgerd greep hij het linkerbeen van zijn tegenstander vast om hem uit zijn evenwicht te brengen. Maar met een schop in Bachens gezicht wist Ramses zich los te rukken en met de zijkant van zijn hand hakte hij op Bachens nek. 

	Toen dacht Ramses dat hij gewonnen had, maar dat was Bachens eer te na. Hij kwam overeind en ramde met zijn hoofd tegen Ramses' borst. 

	Aset de Schone smeerde het lichaam van haar minnaar in met een zalf die zo goed werkte dat de pijn al meteen begon af te nemen. 'Vind je niet dat ik helende handen heb?' 

	'Ik ben stom geweest,' mompelde Ramses. 

	'Die bruut had je wel kunnen vermoorden.' 

	'Het was zijn werk en ik dacht dat ik gewonnen had. Aan hetfront zou het mijn dood zijn geweest.' De handen van Aset de Schone gingen zachter en brutaler te werk. 'Ik ben dolblij dat je hier bent gebleven. Oorlog voeren is een afschuwelijke zaak.'

	'Soms is het nodig.' 

	'Je weet niet hoeveel ik van je hou.' 

	De jonge vrouw ging met de soepelheid van een lotusstengel op haar minnaar liggen. 

	'Vergeet die gevechten en dat geweld nu maar. Ben je niet veel liever bij mij?' 

	Ramses duwde haar niet van zich af en liet zich wegglijden in het genot dat zij hem bracht. Maar hij voelde een dieper geluk dat hij voor zich hield. Hij had zijn officiersbrevet gekregen. 
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De terugkeer vanhet Egyptische leger werd luisterrijk gevierd. In het paleis had men de troepenbewegingen gespannen gevolgd, maar de Libanezen hadden hun opstand al na een paar dagen beëindigd en de farao haastig verzekerd van hun eeuwige trouw. Seti had als vergoeding een grote hoeveelheid cederhout van de beste kwaliteit geëist om er nieuwe masten voor de voorgevels van de tempels van te maken en goddelijke boten die in de processies meegedragen werden. De Libanese prinsen gaven eenstemmig toe dat de farao de incarnatie van Ra was, het goddelijke licht, en dat hij hun het leven geschonken had.

	Dankzij zijn vlugge tussenkomst had Seti Syrië zonder tegenstand kunnen binnenlopen. De Hettitische koning Moewattali had geen tijd gehad om ervaren soldaten op te roepen en had de situatie van een afstand gevolgd. De versterkte stad Kadesj, het bolwerk van de Hettitische macht, had volkomen overrompeld zijn poorten geopend omdat het maar een paar aanvallen had kunnen afslaan. Tot verbazing van zijn generaals had Seti er genoegen mee genomen midden in Kadesj een stèle op te richten in plaats van de stad met de grond gelijk te maken. Er was voorzichtig kritiek geuit en men had zich afgevraagd wat die vreemde houding betekende. 

	Zodra het Egyptische leger uit Kadesj verdwenen was, was Moewattali de stad met een sterk leger binnengetrokken en had die opnieuw in handen genomen. 

	Toen begonnen de onderhandelingen. Om een bloedige strijd te vermijden, kwamen de twee heersers via hun ambassadeurs overeen dat de Hettieten geen problemen meer zouden veroorzakenin Libië en de Fenicische havens en dat de Egyptenaren Kadesj en omstreken met rust zouden laten.

	Hoewel niet helemaal van harte, was er vrede gesloten. 

	Omdat Chenar zich nu naast troonopvolger ook als krijgsman had waargemaakt, gaf hij een banket voor meer dan duizend mensen. Ze genoten van verfijnde gerechten, een heerlijke wijn uit het tweede jaar van Seti's regering en de prachtige bewegingen van de naakte danseressen, die door fluiten en harpen werden begeleid. De koning liet zich maar even zien en gunde zijn oudste zoon de triomf van de geslaagde krijgstocht. Als veelbelovende vroegere leerlingen van de Kap waren Mozes, Ameni en zelfs Setaoe, gekleed in een mooi gewaad dat Ramses hem gegeven had, ook onder de genodigden. 

	Ameni, koppig als altijd, praatte met de hoge ambtenaren van Memphis en stelde hen voorzichtige vragen over de sinds kort gesloten werkplaatsen waar inktblokken gemaakt werden. Maar hij werd er niets wijzer van. 

	Setaoe werd dringend door het hoofd van Chenars huishouding weggeroepen omdat er een slang zat in het vertrek waar de kruiken melk bewaard werden. De jongeman vond het gat waardoor hij naar binnen was gekropen, duwde er knoflook in en stopte het dicht met een bultivis. Zo zat het arme dier in zijn schuilplaats gevangen. De voldoening van het hoofd van de huishouding, die zeer met zichzelf ingenomen leek te zijn, duurde maar kort, want toen de specialist met twee haken achter de bovenkaak een roodwitte slang te voorschijn trok, maakte hij vlug dat hij wegkwam. Wat een sukkel, dacht Setaoe, hij hoort toch te weten dat deze soort helemaal niet gevaarlijk is. 

	Mozes werd omringd door mooie meisjes die grote bewondering hadden voor zijn mannelijke figuur. Veel meisjes zouden zich ook wel met Ramses willen bezighouden, maar Aset de Schone hield hen allemaal uit de buurt. De twee jongelieden waren sinds kort in aanzien gestegen. Mozes kreeg hoge bestuursfuncties aangeboden en men bewonderde de moed van Ramses, die ongetwijfeld in het leger de hoge post zou krijgen die hem aan het hof onthouden werd. 

	Tussen twee dansen in lukte het de twee vrienden te ontsnappen en ze gingen in de tuin onder een persea zitten. 

	

	'Heb je Chenar horen praten?' 'Nee, ik werd afgeleid door mijn lieve verloofde.' 'Je broer kraamt overal rond dat hij de ware overwinnaar van die veldtocht is. Dankzij hem zijn de Egyptische verliezen tot een minimum beperkt gebleven en heeft de diplomatie het gewonnen van het geweld. Bovendien liet hij zich ontvallen dat Seti er erg moe uitziet, dat de macht zijn krachten sloopt en dat het niet lang zal duren voordat Chenar het van hem zal overnemen. Hij is al bezig zijn regeringsstrategie te ontwikkelen, dat wil zeggen het voorrang verlenen aan de internationale handel, het afschaffen van gewapende conflicten en het aangaan van economische verbonden met onze grootste vijanden.'


	'Ik walg van hem.' 

	'Ik ben het met je eens dat hij niet bepaald bewonderenswaardig is, maar zijn ideeën zijn zo slecht nog niet.' 

	'Als je de Hettieten een hand geeft, Mozes, hakken ze je arm eraf.' 

	'Maar oorlogen lossen niets op.' 

	'Chenar zal van Egypte een onbeduidend land maken waar niets van overblijft. Het land van de farao's is een aparte wereld; als we zwak en naïef waren geweest, hadden de Aziaten ons allang onder de voet gelopen. Er is heel wat moed voor nodig geweest om de bezetter steeds weer het land uit te jagen en ver van onze grenzen vandaan te houden. Als we de wapens neerleggen, zullen we uitgeroeid worden.' 

	Ramses' heftigheid verbaasde Mozes. 

	'Ik moet toegeven dat je spreekt als een leider, maar is het de goede weg?' 

	'Er bestaat geen andere als we ons gebied intact willen houden zodat de goden hier willen blijven wonen.' 

	'De goden ... bestaan die wel?' 

	'Wat bedoel je?' 

	Mozes kreeg geen tijd om te antwoorden, want een groepje jonge meisjes kwam om hen heen staan en ze stelden allerlei vragen over hun toekomst. Onmiddellijk verscheen ook Aset om haar minnaar te bevrijden. 

	'Je broer hield me aan de praat,' zei ze. 

	'Waarover?' 

	'Hij wil nog steeds met me trouwen. De hovelingen bevestigen hetgerucht dat hij binnenkort samen met Seti zal mogen regeren. Hij biedt me de positie van koninklijke echtgenote aan.' Er gebeurde iets vreemds met Ramses. Zijn gedachten vlogen uit Memphis weg naar de harem in Mer-wer, waar hij voor zijn geestesoog een ernstig jong meisje zag zitten, dat bij het licht van een olielamp de uitspraken van Ptah-hotep zat te kopiëren. Aset zag zijn gezicht betrekken.

	'Heb je ergens pijn?' 

	'Je weet toch dat ik daar nooit op let,' antwoordde hij kortaf. 'Je lijkt opeens zo afwezig.' 

	'Ik denk na. Neem je zijn aanbod aan?' 

	'Ik heb hem al een antwoord gegeven.' 

	'Gefeliciteerd, Aset. Je wordt mijn koningin en ik word je dienaar.' 

	Ze trommelde met haar vuisten op zijn borst en hij greep haar handen vast. 

	'Ik hou van jou, Ramses, en ik wil samen met jou leven. Wanneer dringt dat nu eens tot je door?' 

	'Voordat ik echtgenoot en vader word, wil ik een veel duidelijker idee hebben van de weg die ik moet volgen. Geef me daar dus de tijd voor.' 

	Langzaam daalde de stilte neer op de zoele avond. De musici en danseressen hadden zich teruggetrokken, en ook de oudere hovelingen. Hier en daar in de enorme tuin werden nieuwtjes uitgewisseld of beraamde men schandalige samenzweringen om een rivaal opzij te schuiven en een stapje hoger op de hiërarchische ladder te komen. 

	Een hartverscheurende kreet uit de buurt van de keukens verstoorde de vredige kalmte. 

	Ramses bereikte als eerste de onheilsplek, waar het hoofd van de huishouding met een pook een oude man te lijf ging die zijn gezicht met zijn handen beschermde. De prins kneep zijn handen om de keel van de aanvaller, zodat hij zijn wapen liet vallen en het slachtoffer kon vluchten naar de afwassers. 

	Mozes trok Ramses weg en zei: 'Je vermoordt hem nog!' 

	Ramses liet de man los die met een rood gezicht naar adem hapte. 

	'Die ouwe vent is alleen maar een Hettitische gevangene,' verklaarde hij. 'Ik moest hem een lesje leren.' 

	'Behandel je je ondergeschikten altijd zo?' 'Nee, alleen de Hettieten.'


	Chenar, die in zijn weelderige kleren zelfs de elegantste mannen in de schaduw stelde, baande zich een weg door de nieuwsgierige omstanders. 

	'Maak dat jullie wegkomen, ik zal deze zaak wel oplossen.' Ramses greep het hoofd van de huishouding bij zijn haren en gooide hem tegen de grond. 

	'Ik beschuldig deze lafaard van mishandeling.' 

	'Nou, nou, broertje, maak je niet zo druk. Mijn intendant is soms wat hardhandig, maar.. .' 

	'Ik ga een klacht indienen bij het tribunaal.' 

	'En ik dacht nog wel dat je de Hettieten haatte?' 

	'Die bediende van je is geen vijand meer, hij werkt voor ons en moet volgens de wet van Maät fatsoenlijk behandeld worden.' 'Doe niet zo hoogdravend! Ik zou het op prijs stellen als je dit voorval gewoon vergeet.' 

	'Ik wil ook getuigen,' viel Mozes Ramses bij. 'Zo'n behandeling gaat alle perken te buiten.' 

	'Is het nou nodig deze zaak zo op te blazen?' 

	'Neem de intendant mee,' zei Ramses tegen Mozes, 'en breng hem naar Setaoe. Ik zal morgen met spoed een proces aanvragen.' 'Maar dat is vrijheidsberoving!' 

	'Beloof je dat je intendant voor het tribunaal zal verschijnen?' Chenar moest wel toegeven, want er waren te veel belangrijke getuigen bij. Het had geen zin een strijd aan te gaan die niet gewonnen kon worden. De schuldige zou ergens naar een oase gestuurd worden. 

	'Gerechtigheid is een schone zaak,' beaamde Chenar opgewekt. 'Die hoog houden is de basis van onze maatschappij.' 'Wie doet dat dan niet?' 

	'Als je het land ook op deze manier gaat regeren, kun je erop rekenen dat ik me daar met hand en tand tegen verzetten zal.' 'Hoe kom je daarbij?' 

	'Ik geef mijn ogen de kost. Denk je dat je je grootse plannen kunt uitvoeren als iedereen je gedrag afkeurt?' 

	'Niet afdwalen, Ramses. Je hoort respect voor me te hebben.' 'Volgens mij is Seti nog steeds de heerser over Bovenen Beneden-Egypte.' 

	

	'Deze vertoning heeft nu lang genoeg geduurd. Morgen zul je me moeten gehoorzamen.'


	'Maar het is nog geen morgen.' 

	'Ik kan je verzekeren dat het er niet goed voor je uitziet.' 'Ben je van plan mij ook als een Hettitische gevangene te behandelen?' 

	Chenar draaide zich woedend om en liep weg. 

	'Je broer is een machtige en gevaarlijke man,' merkte Mozes op. 'Vind je het echt nodig hem zo uit te dagen?' 

	'Ik ben heus niet bang voor hem. Wat wilde je over die goden zeggen?' 

	'Ik weet het eigenlijk niet, ik heb er allerlei vreemde en zorgelijke gedachten over. Zolang ik dat mysterie niet opgelost heb, zal ik geen rust hebben.' 
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Ameni liet de zaak niet rusten. In zijn functie van privésecretaris van de koninklijk schrijver Ramses had hij toegang tot veel administratieve instellingen en had daar vrienden gemaakt die hem bij zijn onderzoek hielpen. Zo was hij in staat een lijst op te stellen van werkplaatsen waar inktblokken werden gemaakt en kon hij ook aan de weet komen wie de eigenaren waren. Maar zoals koningin Toeja Ramses al had laten weten, kwam hij erachter dat de documenten van de verdachte werkplaats verdwenen waren.

	Omdat die weg geblokkeerd was, begon Ameni aan een geduldkarwei. Hij ging na welke schrijvers voor hoge ambtenaren werkten en controleerde via hen hun bezittingen. Misschien kon hij op die manier achter de naam van de eigenaar komen. Maar de lange dagen van geduldig zoeken liepen ook weer op een teleurstelling uit. 

	Toen bleef er nog maar één mogelijkheid over, namelijk het nazoeken van de stortplaatsen, te beginnen met die waar hij bijna de dood gevonden had. Voordat een nauwgezette schrijver iets op een papyrus schreef, gebruikte hij altijd eerst een stuk kalk als kladschrift. Dat werd naderhand in een speciaal daarvoor bestemde kuil gegooid, waarin zo langzaam aan allerlei belangrijke gegevens terechtkwamen. 

	Ameni wist niet eens zeker of er wel een afschrift van de eigendomsakte van de werkplaats bestond, maar toch besteedde hij twee uur per dag aan die onderzoeksmethode zonder zich af te vragen of het wel zin had. 

	

	Aset de Schone zag de vriendschap tussen Mozes en Ramses metlede ogen aan. Ze vond dat de gekwelde, wispelturige Hebreeër een slechte invloed op haar geliefde had en daarom trok ze hem mee in een wervelwind van pleziertjes, waarbij ze ervoor waakte het over haar trouwplannen te hebben. Ramses werd meegesleept van de ene villa naar de andere, van de ene tuin naar de andere en van de ene receptie naar de andere. Hij ging het luie bestaan van een edelman leiden en liet zijn privésecretaris de dagelijkse zaken afhandelen.

	Egypte was als een droom die werkelijkheid was geworden, een paradijs dat elke dag opnieuw als een onvermoeibare moeder zijn wonderen liet zien. Het goede leven kende geen einde voor degenen die konden genieten van de schaduw van een palmentuin, de honingzoete smaak van een dadel, het lied van de wind, de schoonheid van de lotusbloem en de geur van de lelie. Wanneer daar dan ook nog de hartstocht van een verliefde vrouw aan toegevoegd werd, moest men de perfectie wel bereikt hebben. 

	Aset de Schone geloofde dat Ramses nu alleen nog maar aan haar dacht, want haar geliefde was vrolijk en op dreef als nooit tevoren. Aan hun liefdesspel kwam geen einde en het plezier straalde van hen af. En Wachter toonde zich een ware lekkerbek door van allerlei heerlijke gerechten te genieten die de koks van de beste families van Memphis klaargemaakt hadden. 

	Zo te zien had het lot de wegen van de twee zoons van Seti bepaald en zou Chenar zich met staatszaken bezighouden terwijl Ramses het prettige leven van een gegoede burger leidde. Aset was dik tevreden met die verdeling van de taken. 

	Maar op een morgen was de kamer leeg. Ramses was vroeger opgestaan dan zij. Ongerust rende ze onopgemaakt de tuin in om haar geliefde te roepen. Toen hij niet antwoordde, werd ze bang. Ten slotte vond ze hem temidden van een perk irissen bij de waterputten, waar hij zat na te denken. 

	'Wat is er met je aan de hand? Ik ben me doodgeschrokken!' Ze knielde naast hem neer. 

	'Waar maak je je nu weer zorgen over?' 

	'Ik ben niet geschikt voor dit soort leven met jou.' 

	'Hoe kun je dat nu zeggen? Zijn we dan niet gelukkig samen?' 'Dit soort geluk bevredigt me niet.' 

	'Je moet niet zoveel van het leven eisen, dan kom je nog eens bedrogen uit.' 

	

	'Dat zullen we dan wel zien.' 'Is trots een deugd?'


	'Wel als er niets anders op zit. Ik moet mijn vader spreken.' 

	Sinds de wapenstilstand met de Hettieten was de kritiek opgehouden. Men was het er met elkaar over eens dat Seti gelijk had gehad door geen oorlog te beginnen waarvan de uitkomst onzeker was, ook al leek het erop dat de Egyptische troepen die van de Hettieten hadden kunnen verslaan. 

	Ondanks de beweringen van Chenar verwachtte niemand hem in de rol te zien die hij zichzelf toebedeeld had. Volgens de hoge officieren had de oudste zoon van de koning zich nooit in het gevecht gemengd en de aanvallen alleen vanuit de verte gadegeslagen. 

	De farao hield zijn oren open en zette zijn werk voort. Hij luisterde naar zijn raadgevers, van wie sommige eerlijk waren, schiftte de informatie, scheidde het kaf van het koren en nam geen haastige beslissingen. Hij werkte in zijn enorme kantoor in het grote paleis in Memphis, dat verlicht werd door drie grote boogvensters, en waarvan de witte muren geen enkele versiering hadden. Het vertrek was eenvoudig ingericht met een grote tafel, een stoel met een hoge, rechte rugleuning voor de koning, biezen stoelen voor zijn bezoekers en een kast van papyrusriet. 

	Daar richtte de heerser van de Twee Landen in eenzaamheid en stilte zijn aandacht op de toekomst van de machtigste staat ter wereld, waarbij hij zich probeerde te houden aan de wet van Maät, de incarnatie van de hoofdregel van het universum. 

	Maar die stilte werd plotseling verstoord door geschreeuw op de binnenplaats, waar de wagens van de koning en zijn raadsheren geparkeerd stonden. Uit een raam zag Seti dat een van de paarden op hol geslagen was. Hij had het touw gebroken waarmee hij aan een paal vastgezeten had en galoppeerde zo wild heen en weer dat niemand hem te pakken kon krijgen. Met zijn achterpoten sloeg hij achteruit en raakte eerst een lid van de veiligheidsdienst en toen een oude schrijver die niet vlug genoeg uit de weg ging. Maar toen het paard even stilstond om op adem te komen, kwam Ramses achter een pilaar vandaan, sprong op zijn rug en greep de teugels. Het woeste dier steigerde en probeerde vergeefs zijnberijder af te gooien, maar ten slotte gaf hij zich gewonnen, hinnikte en kwam tot bedaren.

	Ramses steeg af en een soldaat van de koninklijke garde kwam naar hem toe. 

	'Uw vader wil u spreken.' 

	Voor het eerst zette Ramses voet in het kantoor van de farao. De schaarse inrichting verbaasde hem, hij had een grote weelde verwacht en stond nu in een bijna leeg vertrek zonder enige versiering. De koning zat met een afgerolde papyrus voor zich aan tafel. 

	Ramses wist niet wat er van hem verwacht werd en bleef staan op een paar meter afstand van zijn vader, die hem niet vroeg te gaan zitten. 

	'Dat was een groot waagstuk.' 

	'Dat valt wel mee. Ik ken dat paard goed, hij is niet kwaadaardig, maar had last van de zon.' 

	'Toch was het te gevaarlijk, mijn lijfwacht had hem wel te pakken gekregen.' 

	'Ik zag er geen kwaad in.' 

	'Omdat je wilde opvallen?' 

	'Nou eh".' 

	'Wees eerlijk.' 

	'Het valt niet mee een dol paard te grijpen.' 

	'Bedoel je dat je dat voorval zelf georganiseerd hebt om er je voordeel mee te doen?' 

	Ramses werd rood van verontwaardiging. 

	'Vader! Hoe kunt u".' 

	'Een farao moet een strateeg zijn.' 

	'Zou u zo'n strategie bewonderd hebben?' 

	'Bij iemand van jouw leeftijd zou ik het als een teken van achterbaksheid hebben beschouwd dat niet veel goeds voorspelt voor de toekomst. Maar je reactie heeft me van je oprechtheid overtuigd.' 

	'Toch probeerde ik u te spreken te krijgen.' 

	'Waarover?' 

	'Voordat u naar Syrië ging, heeft u me verweten dat ik niet kon vechten als een soldaat. Daar heb ik tijdens uw afwezigheid aan gewerkt en nu heb ik het officiersbrevet.' 

	'En je hebt het verdiend ook, heb ik gehoord.' 

	

	Ramses keek verbaasd. 'Weet u dat dan?' 'Dus je bent officier.' 'Ik kan paardrijden, vechten met een zwaard, een lans of een schild en boogschieten.'


	'Hou je van oorlog, Ramses?' 

	'Is dat dan niet nodig?' 

	'Oorlog veroorzaakt een heleboel ellende, wil je die nog groter maken?' 

	'Is er dan een andere manier om de vrijheid en welvaart van ons land veilig te stellen? Wij vallen niemand lastig, maar als iemand ons bedreigt, moeten we ons verdedigen. Er zit niets anders op.' 'Zou jij in mijn plaats de vesting Kadesj met de grond gelijk hebben gemaakt?' 

	De jongeman dacht na. 

	'Wat waren de omstandigheden? Ik weet niets van uw veldtocht, behalve dat de vrede bewaard is gebleven en dat het Egyptische volk in vrijheid kan ademen. Het zou ontzettend stom zijn u een onbezonnen oordeel te geven.' 

	'Heb je nog iets anders op je lever?' 

	Ramses had zich dag en nacht zo weloverwogen mogelijk afgevraagd of hij het met zijn vader over zijn conflict met Chenar moest hebben en hem moest laten weten dat de troonopvolger prat ging op een overwinning waar hij niets mee te maken had gehad. Met de juiste woorden zou hij zijn vader er dan van moeten overtuigen dat hij een slang aan zijn borst koesterde. Maar nu hij tegenover de farao stond, vond hij dat een laaghartige manier van doen. Als hij de rol van verklikker op zich nam, zou hij zich scherpzinniger voordoen dan Seti. Toch was hij niet zo laf om te liegen. 

	'Ja, ik wilde u laten weten .. .' 

	'Waarom aarzel je nu?' 

	'Onze woorden kunnen ons naar beneden halen.' 

	'Krijg ik niet meer te horen?' 

	'U weet al wat ik wilde zeggen en als dat niet zo is, zijn mijn vermoedens waardeloos.' 

	'Val je niet van het ene uiterste in het andere?' 

	'Ik word door een vuur verteerd, een verlangen waaraan ik geen naam kan geven en dat liefde of vriendschap niet kan verhelpen.' 

	'Dat is heel wat voor iemand van jouw leeftijd!' 'Zal ik me dan met de jaren vrediger gaan voelen?' 'Vertrouw alleen op jezelf, dan zou het leven nog best iets goeds voor je in petto kunnen hebben.'


	'Maar dat vuur dan, vader?' 

	'Als je die vraag anders stelt, zul je het antwoord weten.' Seti boog zich weer over zijn papyrus, ten teken dat het gesprek afgelopen was. 

	Ramses maakte een buiging, maar toen hij het vertrek uitliep, hield de ernstige stem van zijn vader hem tegen. 

	'Je bent op het goede moment gekomen, want ik had je vandaag zelf bij me willen roepen. Morgen na het ochtendritueel vertrekken we naar de turkooismijn op het schiereiland Sinaï.' 

	

	

	

	








	24




In het achtste jaarvan Seti's regering vierde Ramses zijnzestiende verjaardag, in de oostelijke woestijn op weg naar de beroemde mijn van Serabit el-Chadim*. Ondanks de waakzaamheid van de politie was het een gevaarlijke streek. Niemand waagde zich vrijwillig het onherbergzame gebied in, dat alleen werd bewoond door kwade geesten en bedoeïenenrovers. Bij gebrek aan een rechtsorde zagen die er geen been in de karavanen aan te vallen die het schiereiland Sinaï doortrokken.

	Hoewel de expeditie geen oorlogszuchtige bedoeling had, moest een grote groep soldaten de farao en de mijnwerkers beschermen. De aanwezigheid van de koning maakte de reis bijzonder en het hof was er pas de vorige dag voor het avondritueel over ingelicht. In afwezigheid van de heerser zou koningin Toeja het roer van het schip van staat in handen nemen. 

	Ramses had zijn eerste belangrijke functie gekregen, die van commandant van de infanterie. Bachen was tot militair leider van de hele expeditie bevorderd. Hun ontmoeting bij het vertrek was niet bepaald warm geweest, maar in het bijzijn van de koning konden ze zich geen van beiden een ruzie veroorloven. Zolang de tocht duurde, moesten ze rekening met elkaar houden en Bachen had meteen afstand geschapen door Ramses in de achterhoede te plaatsen waar, in zijn woorden, 'een groentje zijn ondergeschikten het minste risico liet lopen'. 

	De groep van ruim zeshonderd man ging turkoois halen, de steenuit dat droge, verlaten gebied die de godin Hathor zich toegeëigend had.

	De weg zelf leverde geen enkel probleem op. Hij was goed aangelegd en werd regelmatig onderhouden; onderweg stonden kleine forten en waren er waterputten geslagen. In het kale landschap verhieven zich hier en daar zulke hoge rode en gele bergen dat de nieuwelingen verbijsterd waren en sommigen vreesden dat boze geesten van de toppen zouden springen om hun ziel weg te grissen. Maar de aanwezigheid van Seti en de zelfverzekerdheid van Ramses stelden hen gerust. 

	Ramses had gehoopt op een moeilijke beproeving, waarbij hij zijn vader opnieuw kon bewijzen wat hij waard was. Daarom vond hij het jammer dat zijn taak zo weinig voorstelde. Hij kon het dertigtal infanteristen zonder moeite onder de duim houden, want ze hadden allemaal van zijn boogschietkunst gehoord en van de manier waarop hij een op hol geslagen paard onder bedwang had gekregen, en ze hoopten allemaal dat ze onder zijn bevel bevorderd zouden worden. 

	Op aandringen van Ramses waagde Ameni zich niet meer op het pad van avontuur. Aan de ene kant kon zijn zwakke gestel het niet meer aan, aan de andere kant had hij onlangs op een stortplaats ten noorden van de verdachte werkplaats een stuk kalksteen met een heel vreemde inscriptie gevonden. Het was nog te vroeg om er zeker van te zijn dat hij nu op de goede weg was, maar hij bleef doorzoeken. Ramses had hem gesmeekt voorzichtig te zijn en Ameni werd nu bewaakt door Wachter. Ook kon hij zo nodig de hulp inroepen van Setaoe, die flink begon te verdienen aan de verkoop van gif aan laboratoria en het weghalen van ongewenste cobra's uit villa's van de rijken. 

	De prins hield zijn omgeving scherp in de gaten. Hoewel hij er een keer bijna zijn leven verloren had, hield hij veel van de woestijn, maar die van Sinaï beviel hem helemaal niet. Het zwijgende rotsgebergte wierp dreigende schaduwen en het was er te onvoorspelbaar. Ondanks de geruststellende beweringen van Bachen was Ramses bang voor een aanval van bedoeïenen. Weliswaar zouden die door het grote aantal Egyptenaren een rechtstreekse confrontatie zo goed als zeker vermijden, maar ze konden een achterblijver overvallen of 's nachts het kamp binnendringen. Bezorgd nam de prins extra voorzorgsmaatregelen en benadruktezijn instructies. Na een korte woordenwisseling met Bachen werd besloten de veiligheid te verhogen door te doen wat Ramses voorstelde.

	Op een avond verliet Ramses zijn achterhoede om bij de hoofdcolonne langs te gaan en wat wijn te vragen voor zijn mannen, die door de huishoudelijke dienst vaak vergeten werden. Hij werd verwezen naar de verantwoordelijke man, die in zijn tent zat te werken. Toen Ramses de tentflap optilde en zich bukte, zag hij tot zijn verbazing een bekende in kleermakerszit bij een lantaarn een kaart bestuderen. 

	'Mozes! Wat doe jij hier?' 

	'Bevel van de farao. Ik moet de administratie voeren en een gedetailleerde kaart van het gebied maken.' 

	'En ik moet de achterhoede leiden.' 

	'Dat wist ik niet. Ik geloof dat Bachen liever niet over je praat.' 'We kunnen al iets beter met elkaar opschieten.' 

	'Ga mee, het is hier veel te benauwd.' 

	De twee jongemannen hadden ongeveer dezelfde gestalte en door hun atletische bouw en natuurlijk overwicht zagen ze er ouder uit dan ze waren. De volwassene had het van de tiener overgenomen. 'Ik was blij dat ik opgeroepen werd,' zei Mozes, 'want ik verveelde me dood in die harem. Zonder deze adempauze had ik het daar niet lang meer uitgehouden.' 

	'Is Mer-wer dan geen fantastisch oord?' 

	'Voor mij niet. Die wichten ergeren me, de ambachtslieden zijn als de dood dat iemand hun werk namaakt en de baan van administrateur ligt me niet.' 

	'En heb je het nu beter naar je zin?' 

	'Een stuk beter! Ik ben dol op deze streek, die onverzettelijke bergen en dat landschap waarbij alles en iedereen in het niet valt. Ik voel me hier thuis.' 

	'Is dat vuur dat je verteerde dan gedoofd?' 

	'Het is minder fel geworden. In deze verschroeide rotsen en mysterieuze ravijnen schuilt mijn redding.' 

	'Daar ben ik nog niet zo zeker van.' 

	'Hoor je deze vergeten aarde dan niet roepen?' 

	'Ik hoor eerder gevaar.' 

	Mozes riep verontwaardigd uit: 'Gevaar! Is dat nou de reactie van een soldaat?' 

	

	'Als intendant verwaarloos je de achterhoede, want mijn mannen krijgen geen wijn.'


	De Hebreeër schaterde van het lachen. 

	'Dat is inderdaad mijn schuld, want ik wil niet dat hun waakzaamheid verslapt.' 

	'Maar een beetje wijn is goed voor de moraal.' 

	'Onze eerste onenigheid,' stelde Mozes vast. 'Wie zal het winnen?' 

	'Geen van ons tweeën. Alleen het belang van de groep telt.' 'Probeer je je er nu niet uit te redden door je te verschuilen achter een taak die je door iemand anders opgelegd is?' 

	'Zie je me echt voor zo'n lafaard aan?' 

	Mozes keek Ramses recht in de ogen. 

	'Ik zal je een beetje wijn laten brengen, maar dan moet jij van de bergen in Sinaï leren houden.' 

	'Ze horen niet bij Egypte.' 

	'Ik ben ook geen Egyptenaar.' 

	'Ja, dat ben je wel.' 

	'Je hebt het mis.' 

	'Je bent in Egypte geboren en opgeleid, en daar ligt ook je toekomst.' 

	'Dat zijn de woorden van een Egyptenaar en niet die van een Hebreeër. Mijn voorouders zijn niet de jouwe. Misschien hebben ze hier wel geleefd, ik voel hun voetstappen hier liggen en hun hoop en vrees hier hangen.' 

	'Maakt de Sinaï je het hoofd op hol?' 

	'Je begrijpt het niet.' 

	'Vertrouw je me nu niet meer?' 

	'Natuurlijk wel.' 

	'Ik hou meer van Egypte dan van mezelf, Mozes. Niets betekent meer voor me dan mijn vaderland. Als je denkt dat je het jouwe gevonden hebt, kan ik je gevoelens best begrijpen.' 

	De Hebreeër ging op een steen zitten. 

	'Vaderland". nee, deze woestijn is niet mijn vaderland. Ik hou net zoveel van Egypte als jij en ik waardeer mijn goede leven daar. Maar ik hoor ook de roep van een ander land.' 

	'En het eerste het beste andere land brengt je al van je stuk.' 'Dat is niet waar.' 

	'We zullen samen ook nog door andere woestijnen trekken en jezult steeds weer naar Egypte terugkeren omdat daar een heel bijzonder licht schijnt.'

	'Hoe weet je dat zo zeker?' 

	'Omdat ik in de achterhoede geen tijd heb om me zorgen over de toekomst te maken.' 

	In de donkere nacht van de Sinaï steeg hun schaterende gelach op naar de sterren. 

	

	De ezels gaven de pas aan en de mensen volgden. Iedereen droeg de last die hij kon dragen en niemand had gebrek aan water of voedsel. Regelmatig liet de koning de colonne halt houden om Mozes de gelegenheid te geven de omgeving in kaart te brengen. Geholpen door landmeters volgde de Hebreeër de loop van verdroogde wadi's, beklom hij heuvels en koos hij nieuwe gezichtspunten, en zo droeg hij zijn steentje bij aan het werk van de deskundigen. 

	Ramses kon zijn ongerustheid niet van zich afzetten. Vergezeld door drie ervaren infanteristen speurde ook hij voortdurend de omgeving af, uit angst dat zijn vriend door bedoeïenen op rooftocht overvallen zou worden. Hoewel Mozes zijn mannetje stond, kon hij best in een valstrik gelokt worden. Maar er gebeurde geen enkele ramp en Mozes kon een prachtig werkstuk afleveren, dat het transport van mijnwerkers en karavanen in de toekomst een stuk gemakkelijker zou maken. 

	Na het eten zaten de twee jongemannen nog een hele poos bij het vuur na te praten. Gewend als ze waren aan het gehuil van hyena's en het gebrul van luipaarden, voelden ze zich helemaal op hun gemak bij deze primitieve manier van leven, ver van het paleis in Memphis en de harem in Mer-wer. Enthousiast wachtten ze op het opkomen van de zon, ervan overtuigd dat er weer een tipje zou worden opgelicht van de sluier van het mysterie dat ze per se wilden doorgronden. Vaak zeiden ze geen woord en luisterden naar de geluiden van de nacht. Hoorden ze daarin niet mompelen dat hun jeugd alle obstakels zou overwinnen? 

	De lange stoet kwam tot stilstand. Halverwege de morgen was dat ongewoon, dus Ramses gaf zijn mannen opdracht hun bepakking neer te zetten en zich op een gevecht voor te bereiden. 'Niks aan de hand,' zei een soldaat met een groot litteken op zijnborst. 'Met alle respect, commandant, maar het is een goed idee om een vredesgebed uit te spreken.'

	'Waar is die eerbied voor nodig?' 

	'Omdat we er zijn.' 

	Ramses deed een paar stappen opzij en zag in de felle zon de omtrekken van een rotsplateau, dat er onbereikbaar uitzag. Serabit el-Chadim, het domein van de godin Hathor, heerseres over het turkoois. 

	

	

	

	

	






* Voor de duidelijkheid gebruiken we de moderne namen Sinaï en Serabit el-Chadim, dat 16o km ten zuiden van de Golf van Suez ligt.
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Chenar briestevan woede. Voor de zoveelste keer had de koningin geweigerd hem bij staatszaken te betrekken, met het excuus dat zijn vader daar geen rechtstreekse opdracht toe gegeven had. De positie van troonopvolger gaf hem niet het recht te snuffelen in documenten die te ingewikkeld voor hem waren.

	De oudste zoon van de koning schikte zich naar de wil van zijn moeder en hield zijn ongenoegen voor zich. Hij besefte dat zijn netwerk van vrienden en informanten nog te zwak was om Toeja op een doeltreffende manier het hoofd te bieden, dus in plaats van zich uit het veld te laten slaan, besloot hij harder voor zichzelf te gaan werken. 

	Hij nodigde diverse invloedrijke, traditioneel ingestelde hovelingen uit voor een eenvoudig diner en deed zich voor als een bescheiden man die zich graag liet raden. Zonder enige arrogantie speelde hij de rol van de perfecte zoon, wiens enige ambitie het was in zijn vaders voetstappen te treden. Het ging hem goed af en omdat zijn toekomst al vaststond, wist hij er weer heel wat medestanders bij te krijgen. 

	Toch moest hij toegeven dat de buitenlandse politiek hem niet helemaal duidelijk was. Handelscontacten met andere landen, zelfs vijandige, waren zijn voornaamste doel. Om achter de stand van zaken van de diplomatieke betrekkingen te komen, had hij een bekwame medewerker nodig. Met handelaren praten was niet genoeg, want zij hielden alleen rekening met de korte termijn en waren niet op de hoogte van de plannen van hun heersers. Het zou een ideale oplossing zijn als hij een diplomaat die dicht bij Seti stond, kon overhalen ook voor hem te werken. Maar dat kon hijnatuurlijk wel vergeten. Toch moest hij aan informatie uit de eerste hand zien te komen om zijn eigen strategie te ontwikkelen, zodat hij op een geschikt moment klaar was om de Egyptische politiek radicaal om te gooien.

	Het woord 'verraad' flitste door zijn geest, maar hij moest erom glimlachen. Hij zou alleen verraad plegen aan het verleden en de traditie. 

	Vanaf de top van het rotsplateau van Serabit el-Chadim keek men uit over zo'n wirwar van bergen en dalen dat het de zielenrust verstoorde. Temidden van die vijandige wildernis was alleen de berg van het turkoois een soort rustpunt. 

	Ramses keek verbijsterd naar de grond. Het leek wel of de kostbare blauwe steen die het plateau dooraderde in bloei stond! Op andere plaatsen was hij minder zichtbaar. Generaties mijnwerkers hadden gangen en onderaardse holtes uitgehakt, waar ze tussen de werkzaamheden door ook hun gereedschappen in verstopten. De rots werd niet voortdurend bewerkt; in het warme jaargetijde kon men geen turkoois delven omdat dat dan zijn kleur en dus zijn waarde zou verliezen. 

	De ervaren mijnwerkers namen de nieuwelingen onder hun hoede en ze gingen vlug aan het werk om zo kort mogelijk in dit barre oord te hoeven blijven. Ze woonden er in stenen hutten die de nachtvorst enigszins buiten hielden en brachten die weer zo goed mogelijk in orde. Voordat de farao het sein gaf dat het werk kon beginnen, hield hij een eredienst in het tempeltje van Hathor, waarbij hij smeekte om de hulp en bescherming van de godin van de hemel. Het kwam niet bij de Egyptenaren op de berg te zegenen. Ze plukten alleen de vruchten van zijn overvloed, offerden die aan de tempels en maakten er juwelen van die de eeuwige schoonheid en de vernieuwingsdrang van de heerseres van de sterren vertegenwoordigden. 

	Weldra werd het gezang van de mijnwerkers, die in groepjes op verschillende plaatsen werkten, begeleid door het gezang van steenen graveerbeitels en hamers. Seti moedigde hen persoonlijk aan. Ramses bekeek de stèles die er opgericht waren om eer te bewijzen aan de geheimzinnige machten van hemel en aarde, en ter herdenking van degenen die er eeuwen geleden de enorme hoeveelheid edelsteen ontdekt hadden. 

	Mozes kweet zich serieus van zijn taak als intendant en zorgde goed voor iedereen. Geen enkele arbeider leed honger of dorst en op alle altaren stond wierook. Omdat de mannen de goden eerden, schonken die hen wonderbaarlijke gaven, zoals het enorme brok turkoois waarmee een jonge mijnwerker trots stond te zwaaien.


	Dankzij de ligging van de mijn was men niet bang voor een verrassingsaanval. Niemand kon de steile hellingen naar het plateau beklimmen zonder door de uitkijkposten gezien te worden. Dat maakte Ramses' taak gemakkelijk. De eerste paar dagen handhaafde hij een ijzeren discipline, maar toen begon hij dat een beetje overdreven te vinden. Zonder de veiligheid uit het oog te verliezen, gaf hij zijn soldaten toestemming zich te vermaken en de lange middagdutjes te houden waar ze zo op gesteld waren. 

	Omdat hij zelf niet tot luiheid in staat was, probeerde hij Mozes een handje te helpen. Maar zijn vriend was niet bij te houden en deed zijn werk liever alleen. Ook bij de mijnwerkers had de prins geen succes, ze lieten hem duidelijk merken dat hij in de schachten niet welkom was. Bachen beval hem ten slotte nors dat hij zich bij zijn eigen taak moest houden en de goede orde in de mijn niet moest verstoren. 

	Ten slotte ging Ramses zich maar met zijn eigen ondergeschikten bezighouden. Hij toonde belangstelling voor hun loopbaan en familie, luisterde naar hun klachten, wees bepaalde kritiek af en kon andere wel begrijpen. Ze wensten betere behuizing en meer aandacht van de staat, omdat ze vaak onder moeilijke omstandigheden en ver weg van hun geboorteland hun werk moesten doen. Slechts een enkeling had ooit gevochten, maar ze hadden allemaal steengroeven bewaakt in grote mijnen of bij expedities zoals deze. Ondanks hun harde bestaan waren ze trots op hun beroep, bovendien konden degenen die af en toe de kans kregen met de farao mee te reizen, fantastische verhalen vertellen. 

	Ramses hield alles scherp in de gaten. 

	Hij raakte op de hoogte van de dagelijkse gang van zaken in de mijn en zag de noodzaak in van een strikte hiërarchie gebaseerd op capaciteiten en niet op rechten. Hij leerde onderscheid maken tussen de harde werkers en de luiaards, de doorzetters en de vlinders, de zwijgzamen en de kletskousen. En zijn blik ging vaak naar de stèles van de voorouders, in hun loodrechte stand van heiligdommen in de woestijn.

	'Ze raken je diep, hè?' 

	Tot zijn verbazing stond zijn vader achter hem. In zijn eenvoudige lendeschort, die niets verschilde van die van zijn verre voorouders in het Oude Rijk, zag hij er nog steeds als een farao uit. Hij straalde een macht uit die Ramses bij elke ontmoeting opnieuw fascineerde. Seti had geen enkel onderscheidingsteken nodig, alleen al zijn persoonlijkheid drukte gezag uit. Geen ander bezat die magische eigenschap, ieder ander moest gebruik maken van symbolen of een bepaald soort gedrag. Maar als Seti verscheen, nam orde het over van chaos. 

	'Ze zetten me aan het denken,' gaf Ramses toe. 

	'Het zijn levende woorden. In tegenstelling tot mensen, liegen of verraden ze niet. De monumenten van een vernietiger worden vernietigd, de daden van een leugenaar raken in de vergetelheid, maar de ware kracht van een farao ligt in de wet van Maät.' Ramses vroeg zich verward af of die verklaring voor hem bedoeld was. Had hij vernietigd, gelogen of verraden? Hij zou willen opstaan, naar de rand van het plateau rennen, de helling afdalen en in de woestijn verdwijnen. Maar wat had hij dan verkeerd gedaan? Hij wachtte op nadere uitleg, maar die kwam niet. De koning bleef in de verte staren. 

	Chenar... ja, dat was het, zijn vader had Chenar bedoeld! Hij had diens trouweloosheid ontdekt en Ramses op zijn ware positie gewezen. Zijn lot was opnieuw veranderd! Hij wist zeker dat Seti hem nu echt verkozen had, en zijn teleurstelling maakte plaats voor hoop. 

	'Wat is het doel van deze expeditie?' 

	Ramses aarzelde. Zat er achter deze eenvoudige vraag een valstrik verscholen? 

	'Turkooissteen halen voor de goden.' 

	'Is die onmisbaar voor de welvaart van het land?' 

	'Nee, maar... hoe zouden we het zonder zijn schoonheid moeten stellen?' 

	'De opbrengst ervan mag niet de kern van onze rijkdom zijn, want dan zal die ons van binnenuit vernietigen. Maak alleen ten volle gebruik van zijn intrinsieke waarde, dat wil zeggen zijn kwaliteit,uitstraling en uitzonderlijke eigenschappen. Zoek naar het onvervangbare.'

	Ramses had het gevoel dat een lichtstraal zijn wezen binnendrong en hem versterkte. Seti's woorden stonden voorgoed in zijn hart gegrift. 

	'Klein en groot moeten van de farao hun middelen van bestaan en hun rechtvaardig deel ontvangen. Negeer de een niet ten bate van de ander en probeer iedereen ervan te overtuigen dat de gemeenschap belangrijker is dan het individu. Wat goed is voor de bijenkorf is nuttig voor de bij, daarom moet de bij dienstbaar zijn aan de bijenkorf, die haar in leven houdt.' 

	De bij, een van de symbolen die gebruikt werden om de naam van de farao te schrijven! Seti had het over de inhoud van het hoogste ambt en maakte Ramses een voor een deelgenoot van de geheimen van het koningschap. 

	Het duizelde hem. 

	'Produceren is noodzaak,' vervolgde Seti. 'Verspreiden is nog belangrijker. Een overvloed aan rijkdom voor een bepaalde groep veroorzaakt ellende en wrijving, een kleine hoeveelheid die eerlijk verdeeld wordt, zaait vreugde. Een regering moet voor zijn hele duur een feest zijn en daarom mag geen enkele maag leeg zijn. Kijk goed om je heen, jongen, en blijf dat doen. Want als je geen inzicht hebt, zul je mijn woorden nooit begrijpen.' 

	Ramses bracht de nacht slapeloos door, met zijn ogen gericht op een streep blauwe steen op de rand van het plateau. Hij bad Hathor het monster waarmee hij worstelde bij hem weg te blazen alsof het een veertje was. 

	Zijn vader had een bedoeling, maar wat was die? Hij had de hoop op een toekomstig koningschap eigenlijk opgegeven, maar waarom vertrouwde Seti, die altijd karig met woorden was, hem dan al die ontboezemingen toe? Misschien zou Mozes beter begrepen hebben waar zijn vader naartoe wilde. Ramses pijnigde zijn hersens en probeerde zijn geest te ordenen. 

	Vlak voor zonsopkomst kwam er een schaduw uit de belangrijkste schacht sluipen. Zonder het licht van de verblekende maan zou Ramses die voor een demon gehouden hebben, op zoek naar een andere schuilplaats. Maar de demon nam een menselijke vorm aan, die een voorwerp tegen zich aan geklemd hield. 

	

	'Wie is daar?' De man bleef even stokstijf staan, draaide zijn gezicht naar de prins en rende toen naar het heuvelachtigste deel van het plateau, waar de mijnwerkers een hutje hadden neergezet.


	Ramses sprong op en rende achter hem aan. 

	'Blijf staan!' 

	De man rende nog harder en Ramses ook, die hem inhaalde vlak voordat hij in de afgrond kon storten. Hij nam een duik en greep hem bij zijn benen. De dief viel zonder zijn vrachtje los te laten, pakte met zijn linkerhand een steen en probeerde de schedel van zijn aanvaller in te slaan. Met een stoot van zijn elleboog drukte Ramses hem de keel dicht. Toch lukte het de man overeind te komen, maar hij verloor zijn evenwicht en viel achterover. Een kreet van angst, een seconde stilte en toen het geluid van een lichaam dat stuiterend van een helling valt en onderaan roerloos blijft liggen ... 

	Toen Ramses hem bereikte, was de vluchteling dood. Nog steeds tegen zijn borst geklemd hield hij een zak vol brokken turkoois. Het was geen onbekende, maar de wagenmenner die bij de jacht in de woestijn Ramses in een val gelokt had die hem het leven had kunnen kosten. 

	

	

	

	

	








	26




Geen van de mijnwerkerskende de dief. Het was zijn eerste expeditie en hij had zich met niemand bemoeid. IJverig had hij urenlang in het moeilijkst bereikbare deel van de mijn gewerkt en de bewondering van zijn kameraden geoogst. Op het stelen van turkoois stond een zware straf, maar niemand had er zich sinds jaren aan schuldig gemaakt. En niemand rouwde om de dood van de schuldige, want de woestijn had recht gesproken. Vanwege zijn ernstige overtreding werd de steenhouwer zonder ritueel begraven. Zijn mond en ogen werden niet naar de andere wereld geopend, hij kon de reeks deuren niet achter zich laten en zou de Verslindster ten prooi vallen.

	'Wie heeft die man aangenomen?' vroeg Ramses aan Mozes. De Hebreeër keek zijn lijsten na. 

	'Ik.' 

	'Hoezo, jij?' 

	'Het hoofd van de harem bood me een stel geschikte arbeiders aan en ik heb gewoon hun contract getekend.' 

	Ramses haalde opgelucht adem. 

	'De dief was de wagenmenner die opdracht had me te laten vermoorden.' 

	Mozes werd bleek. 

	'Je hebt toch niet gedacht ... ' 

	'Geen moment, maar jij bent ook in de val gelopen.' 

	'Het hoofd van de harem? Dat is een zwakkeling, die overal bang voor is.' 

	'Dan is hij des te gemakkelijker over te halen. Ik moet gauw naar Egypte terug, Mozes, om uit te vinden wie die vent in zijn macht heeft.' 

	

	'Maar je streeft toch niet langer naar het hoogste gezag?' 'Dat doet er niet toe, ik wil gewoon de waarheid weten.' 'Zelfs als die niet zo leuk zal blijken te zijn?' 'Weet jij er soms meer van?'


	'Nee, echt niet. Maar wie zou de jongste zoon van de farao iets durven aandoen?' 

	'Misschien wel meer mensen dan je denkt.' 

	'Als er sprake is van een complot, zal de leider er heus wel voor zorgen dat hij buiten bereik blijft.' 

	'Raad zelfs jij me aan de zaak met rust te laten?' 

	'Het is tijdverspilling. Als jij Seti niet opvolgt, hoeft ook niemand je iets aan te doen.' 

	Ramses vertelde zijn vriend niet over de gesprekken met zijn vader, die hij voor zich moest houden zolang hij er zelf de betekenis niet van begreep. 

	'Zul je me helpen, Mozes, als ik je nodig heb?' 

	'Vanzelfsprekend.' 

	

	Ondanks het dramatische voorval liet Seti de werkzaamheden normaal doorgaan. Toen hij vond dat er genoeg turkooissteen uit de berg was gedolven, gaf hij het sein voor de terugkeer naar Egypte. 

	

	Het hoofd van de veiligheidsdienst van het paleis haastte zich naar het audiëntievertrek van de koningin, want de boodschapper van Toeja had gezegd dat hij onmiddellijk bij haar moest komen. 

	'Hier ben ik, majesteit.' 

	'Hoe staat het met het onderzoek?' 

	'Dat is beëindigd!' 

	'O ja?' 

	'We zijn op een blinde muur gestuit.' 

	'En die wagenmenner is volgens u dood?' 

	'Helaas wel, de stakker.' 

	'Hoe heeft een dode man dan de kracht gevonden om naar de turkooismijnen te gaan en daar stenen te stelen?' 

	Het hoofd van de veiligheidsdienst kromp ineen. 

	'Maar dat is onmogelijk!' 

	'Denkt u dat ik seniel aan het worden ben?' 

	

	'Majesteit!' 'Dan kunnen er maar drie oorzaken van uw falen zijn: u bent corrupt, incompetent of beide.'


	'Majesteit .. .' 

	'U denkt dat er met mij te spotten valt.' 

	De hoge ambtenaar wierp zich aan de voeten van zijn koningin. 'Men heeft misbruik van me gemaakt en me voorgelogen. Ik beloof u dat ik".' 

	'Ik haat hielenlikkers. Wie heeft er baat bij uw verraad?' Het onsamenhangende verhaal van de man bracht een ongeschiktheid voor zijn taak aan het licht, die hij tot op dat moment onder een mantel van valse hartelijkheid verborgen had weten te houden. Uit angst om zijn baan te verliezen, had hij geen voet buiten zijn kantoor durven zetten en overtuigd van zijn juiste handelen smeekte hij nu de koningin medelijden met hem te hebben. 'Van nu af aan bent u aangesteld als portier van de villa van mijn oudste zoon. Doe op z'n minst uw best daar het gespuis buiten de deur te houden.' 

	Zelfs toen de koninklijke echtgenote het vertrek al verlaten had, putte de ambtenaar zich nog steeds uit in het verzinnen van vleiende woorden van dank. 

	

	De wagen van Ramses en Mozes stoof de binnenplaats van de harem van Mer-wer op, waar de administratiekantoren omheen lagen. De twee vrienden hadden om beurten gemend, waarbij ze hun beste kunsten hadden geprobeerd te vertonen. Steeds van paarden wisselend hadden ze de weg van Memphis naar de harem in recordtempo afgelegd. 

	Hun luidruchtige aankomst verstoorde de rust en wekte de bestuurder uit zijn middagdutje. Haastig kwam hij naar buiten. 'Zijn jullie gek geworden? Het is hier geen kazerne!' 

	'Ik heb een opdracht van de koninklijke echtgenote,' verklaarde Ramses. 

	Het hoofd van de harem drukte zijn handen nerveus tegen zijn borst. 

	'O. Maar waar is dat lawaai dan voor nodig?' 

	'Het gaat om een dringende zaak.' 

	'Hier, in deze instelling waar ik verantwoordelijk voor ben?' 'Hier, en die dringende zaak gaat om u.' 

	

	Mozes knikte instemmend, en het hoofd van de harem deed een paar stappen achteruit.


	'Dat moet een vergissing zijn.' 

	'U heeft me een misdadiger op mijn dak gestuurd om mee te nemen op die expeditie naar de turkooismijn,' legde Mozes uit. 'Ik? Hoe kom je erbij!' 

	'Wie heeft die man bij u aanbevolen?' 

	'Ik weet niet over wie je het hebt.' 

	'Laten we uw administratie dan maar eens gaan bekijken,' stelde Ramses voor. 

	'Heb je daar een geschreven bevel toe?' 

	'Is het zegel van de koningin voldoende?' 

	De hoge ambtenaar gaf de strijd op en Ramses ging verheugd op zijn doel af. Mozes bleef kalm; hij voelde zich niet minder triomfantelijk dan Ramses, maar het besef dat de waarheid zou zegevieren, greep hem aan. 

	Het dossier van de turkooisdief bleek een teleurstelling te zijn. De man had zich niet als wagenmenner aangemeld, maar als ervaren mijnwerker die al met veel expedities mee was geweest en in Mer-wer de juwelenmakers kwam leren hoe ze turkoois moesten bewerken. De bestuurder had hem sinds de komst van Mozes als een lid van diens werkgroep beschouwd. 

	Zo te zien was de man voor de gek gehouden, en nu de palfrenier en de wagenmenner allebei dood waren, was de weg naar het hoofd van het complot afgesneden. 

	

	Al ruim twee uur had Ramses staan boogschieten en het ene doel na het andere geraakt. Hij dwong zich zijn woede te lozen in concentratie, en zijn energie te bundelen in plaats van te verspillen. Toen zijn spieren pijn deden, ging hij een lange wandeling maken door de tuinen en boomgaarden van de harem. De gedachten tolden door zijn hoofd en zoals altijd wanneer ze hem gek dreigden te maken, kon hij ze alleen met lichamelijke inspanning verdrijven. 

	Hij negeerde zijn vermoeidheid. De voedster die hem vroeger drie jaar lang de borst had gegeven, had nog nooit zo'n gezond kind meegemaakt. Hij was nooit ziek geweest, kou en hitte deerden hem niet, hij kon op elk tijdstip in slaap vallen en had een enorme eetlust. Al vanaf zijn zesde jaar had hij door dagelijks aan 










	sport te doen het figuur van een atleet. Toen hij door een laan met tamarindes liep, hoorde hij een lied dat niet van een vogel kwam. Hij bleef staan om beter te kunnen luisteren. 

	Het was een prachtige vrouwenstem. Onhoorbaar liep hij op het geluid af en zag van wie het afkomstig was. 

	In de schaduw van een wilg zat Nefertari een melodie te oefenen op een uit Azië geïmporteerde luit. Haar zachte, zoete stem mengde zich met de bries die de boombladeren liet dansen. Links van de jonge vrouw lag een schrijftablet vol cijfers en meetkundige figuren. 

	Haar schoonheid was bijna onwerelds en Ramses vroeg zich even af of hij droomde. 

	'Je mag wel dichterbij komen, of ben je bang voor muziek?' Hij spreidde de takken van de struik waarachter hij zich verscholen had. 

	'Waarom verstop je je?' 

	'Omdat".' 

	Hij stond met zijn mond vol tanden en ze glimlachte om zijn verwarring. 

	'Je bent helemaal bezweet, heb je hard gelopen?' 

	'Ik had gehoopt hier achter de naam te komen van de man die geprobeerd heeft me te vermoorden.' 

	De glimlach van Nefertari verdween, maar ook haar ernstige gezicht bekoorde Ramses. 

	'En dat is dus niet gelukt.' 

	'Jammer genoeg niet.' 

	'Is alle hoop nu vervlogen?' 

	'Daar ben ik wel bang voor.' 

	'Maar je geeft het niet op.' 

	'Hoe weet je dat?' 

	'Omdat je nooit iets opgeeft.' 

	Ramses boog zich over de tablet. 

	'Ben je wiskunde aan het leren?' 

	'Ik bereken wiskundige lichamen.' 

	'Wil je dan meetkundige worden?' 

	'Ik hou van leren, zonder me erom te bekommeren wat ik ermee ga doen.' 

	'Ga je ook weleens uit?' 










	'Ik ben liever alleen.' 'Is dat niet een wat drastische keuze?' De blauwgroene ogen keken hem streng aan. 'Sorry, ik wil je niet boos maken.' Ze glimlachte toegeeflijk, haar lippen waren licht gestift. 'Ben je van plan een poosje hier te blijven?' 

	'Nee, ik ga morgen terug naar Memphis.' 

	'Met de vaste bedoeling de waarheid te ontdekken, nietwaar?' 'Vind je dat geen goed idee?' 

	'Is het dan nodig zo'n risico te lopen?' 

	'Ik wil de waarheid weten, Nefertari. Koste wat kost zal ik die altijd willen weten.' 

	Hij meende belangstelling in haar blik te zien. 

	'Als je ooit naar Memphis komt, nodig ik je uit bij me te komen dineren.' 

	'Ik moet nog een hele poos in de harem blijven om mijn lesprogramma af te ronden. Daarna ga ik naar mijn provincie terug.' 'Heb je een verloofde die daar op je wacht?' 

	'Wat een onbescheiden vraag!' 

	Ramses voelde zich onbeholpen; de kalme, zelfverzekerde jonge vrouw bracht hem van zijn stuk. 

	'Ik wens je veel geluk, Nefertari.' 
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De oude diplomaat was er trots op dat hij zo lang zijnland gediend had en drie farao's met raad en daad hadbijgestaan, zodat ze in de buitenlandse politiek zo weinig mogelijk fouten maakten. Hij waardeerde de voorzichtigheid van Seti, die zich meer bezighield met vrede dan met zinloze oorlogshandelingen.

	Binnenkort zou hij ophouden met werken en tevreden in Thebe gaan wonen, niet ver van de tempel van Karnak vandaan, in de boezem van zijn familie, die hij door zijn vele reizen te weinig gezien had. De laatste tijd had hij er de prettige taak bij gekregen van het begeleiden van de zeer begaafde jonge Acha. De jongeman leerde vlug en onthield alles wat belangrijk was. Na zijn terugkeer uit het zuiden, waar hij een delicate opdracht om inlichtingen in te winnen bijzonder goed uitgevoerd had, was hij uit eigen beweging naar de diplomaat toe gekomen. Die was hem al meteen als een zoon gaan beschouwen en omdat hij alleen theoretische kennis niet genoeg vond, had hij de jongeman op de verschillende diplomatieke kanalen gewezen en hem deelgenoot gemaakt van veel van zijn ervaringen. Vaak was Acha zijn gedachten al voor, en zijn beoordeling van de internationale situatie paarde een scherpe blik op de werkelijkheid aan een helder inzicht in de toekomst. 

	De secretaris van de diplomaat kondigde het bezoek van Chenar aan, die nederig om een onderhoud had gevraagd. Hij kon de oudste zoon van de farao en de troonopvolger niet afschepen, dus hoewel hij moe was, moest hij de man met het ronde gezicht en de zelfverzekerde, hooghartige uitdrukking erop wel ontvangen. Toch lag er een slimme blik in de kastanjebruine oogjes, het zoueen grote vergissing zijn hem als een te verwaarlozen tegenstander te beschouwen.

	'Ik voel me vereerd met uw komst.' 

	'Ik heb grote bewondering voor u,' zei Chenar hartelijk. 'Iedereen weet dat u de man achter de Aziatische politiek van mijn vader bent.' 

	'Dat is te veel gezegd. De farao neemt zijn eigen beslissingen.' 'Dankzij uw uitstekende inlichtingen.' 

	'Diplomatie is een moeilijke kunst, die ik zo goed mogelijk probeer te beoefenen.' 

	'En met groot succes.' 

	'Als de goden me goedgezind zijn. Mag ik u een glas zoet bier aanbieden?' 

	'Graag.' 

	De twee mannen gingen in een prieel zitten, waar de noordenwind hen koelte toe blies. Een grijze kat sprong bij de oude diplomaat op schoot, krulde zich op en viel in slaap. Nadat de bekers vol waren geschonken met een licht verteerbaar bier, liep de bediende weg. 

	'Vraagt u zich niet af wat ik hier kom doen?' 

	'Eigenlijk wel.' 

	'Ik zou graag willen dat dit gesprek onder ons blijft.' 'Dat zal gebeuren.' 

	Chenar dacht na terwijl de oude diplomaat geamuseerd afwachtte. Hoe vaak had hij al geen mensen te woord gestaan die van zijn diensten gebruik wilden maken? Afhankelijk van de omstandigheden had hij hen geholpen of afgewezen. Maar hij voelde zich gevleid dat een zoon van de koning zich tot een bezoek aan hem verlaagde. 

	'Men zegt dat u binnenkort met pensioen gaat.' 

	'Het is geen geheim dat ik me over een jaar of twee met toestemming van de koning uit mijn werk zal terugtrekken.' 'Is dat niet jammer?' 

	'Ik word steeds vermoeider en mijn leeftijd begint me parten te spelen.' 

	'Maar al uw ervaring is een kostbare schat.' 

	'Daarom geef ik die door aan jongemannen zoals Acha, want de toekomst van onze diplomatie ligt in hun handen.' 

	'Bent u het altijd met de beslissingen van Seti eens?' 

	Niet op zijn gemak zei de oude diplomaat: 'Ik begrijp uw vraag niet helemaal.'


	'Is het terecht dat we ons tegenover de Hettieten zo vijandig opstellen?' 

	'U kent ze slecht.' 

	'Willen ze geen handel met ons drijven?' 

	'De Hettieten willen Egypte veroveren en zullen die wens nooit opgeven, en daarom bestaat er geen alternatief voor de verdedigingstactiek van de koning.' 

	'En als ik nu eens een andere tactiek voorstel?' 

	'Dan moet u met uw vader praten, niet met mij.' 

	'Nee, ik wil er alleen met u over praten.' 

	'Dat verbaast me.' 

	'Als u me iets wilt vertellen over de belangrijkste landen in Azië, zult u merken dat ik er heel wat van af weet.' 

	'Dat mag ik niet doen. Alles wat bij vergaderingen besproken wordt, moet geheim blijven.' 

	'Maar daar heb ik nu juist belangstelling voor.' 

	'Dringt u liever niet aan.' 

	'Binnenkort regeer ik, denk daar wel aan.' 

	De oude diplomaat werd rood. 

	'Is dat een dreigement?' 

	'U bent nog niet met pensioen en ik heb uw ervaringen broodnodig. Ik ben degene die de politiek van morgen bepaalt. Als u mijn geheime raadsman wordt, zult u daar geen spijt van krijgen.' De oude diplomaat liet zich gewoonlijk niet door zijn woede meeslepen, maar nu kon hij zijn verontwaardiging niet binnenhouden. 

	'Geen sprake van!' 

	Hoe kwam deze zoon van de koning erbij zijn vader te bedriegen? 

	'Blijf toch alstublieft kalm!' 

	'Ik denk er niet aan! Uw gedrag is een toekomstig heerser onwaardig, uw vader zou ervan op de hoogte moeten worden gesteld.' 

	'Als ik u was, zou ik niet te ver gaan.' 

	'Maak dat u wegkomt!' 

	'Vergeet u niet wie ik ben?' 

	'Een laaghartig mens.' 

	

	'Ik eis dat u hier met niemand over praat.' 'Reken daar maar niet op.'


	'Dan zal ik u de mond snoeren.' 

	'Mij de mond sn .. .' 

	Met stokkende adem greep de oude diplomaat naar zijn borst en dook ineen. Chenar riep onmiddellijk de bedienden, die hem naar bed droegen. Toen lieten ze de dokter komen, die na een zware hartaanval de dood vaststelde. 

	Chenar vond dat hij bofte dat zijn riskante bezoek zo'n gunstig einde had gekregen. 

	

	Aset de Schone mokte. 

	Ze hield zich schuil in de villa van haar ouders en weigerde Ramses te zien, met als excuus een vermoeidheid die haar huid een vale kleur gaf. Deze keer wilde ze hem zijn onverwachte, lange reis betaald zetten. Op de eerste verdieping van achter een gordijn luisterde ze naar het gesprek tussen haar kamermeisje en de prins. 'Wens haar namens mij maar een voorspoedige beterschap toe,' zei Ramses, 'en zeg erbij dat ik niet terugkom.' 

	'Nee!' riep Aset de Schone uit. 

	Ze schoof het gordijn opzij, rende de trap af en wierp zich in de armen van haar minnaar. 

	'Het gaat alweer een stuk beter, zie ik.' 

	'Niet weer weggaan, anders word ik echt ziek!' 

	'Wil je dat ik ongehoorzaam ben aan de koning?' 

	'Ik krijg wat van die expedities en ik verveel me zonder jou.' 'Heb je alle uitnodigingen voor dineetjes dan afgeslagen?' 'Nee, maar ik moet steeds allerlei adellijke jongens van me afhouden. Als jij erbij bent, laten ze me met rust.' 

	'Die reizen zijn niet voor niets.' 

	Ramses maakte zich los en gaf haar een kistje. Ze keek hem verbaasd aan. 

	'Maak het open.' 

	'Is dat een bevel?' 

	'Doe dan maar wat je wilt.' 

	Aset sloeg het deksel open en slaakte een kreet van bewondering. 'Is dat voor mij?' 

	'Met toestemming van de leider van de expeditie.' 

	Ze kuste hem vurig. 

	

	'Doe hem eens om mijn hals.' Dat deed Ramses en de turkooizen ketting deed de groene ogen van de jonge vrouw stralen. Zoals ze er nu uitzag, versloeg ze al haar rivalen.


	

	Ameni ging met onverstoorbare koppigheid door met zijn speurtocht in de stortplaatsen. De vorige avond had hij gedacht een heleboel stukjes van de puzzel gevonden te hebben zodra hij het adres van de werkplaats en de naam van de eigenaar samen op schrift had, maar hij was toch weer teleurgesteld. De inscriptie was onleesbaar en er ontbraken letters. 

	Die jacht op het onmogelijke belette hem niet zijn werk als privésecretaris uitstekend te doen. Ramses kreeg steeds meer post, die hij allemaal met de gepaste beleefdheidsformules moest beantwoorden. Hij stond erop dat de reputatie van de prins onberispelijk bleef en had zojuist de laatste hand gelegd aan een verslag over de reis naar de turkooismijn. 

	'Je faam wordt steeds groter,' merkte Ramses op. 

	'Kletspraatjes interesseren me niet.' 

	'Men zegt dat je een betere baan verdient.' 

	'Ik heb gezworen jou te dienen.' 

	'Maar je moet aan je eigen loopbaan denken, Ameni.' 

	'Die ligt al vast.' 

	De prins was heel blij met die verklaring van eeuwige trouw, maar was hij die wel waard? Hij mocht Ameni natuurlijk niet teleurstellen. 

	'Ben je al opgeschoten met je onderzoek?' 

	'Nee, maar ik wanhoop niet. En jij?' 

	'Ondanks de hulp van de koningin zijn we nog geen stap verdergekomen.' 

	'Het is een naam die niemand durft uit te spreken,' zei Ameni overtuigd. 

	'En terecht, denk je niet? Daarom moet het ons lukken om met waterdichte bewijzen aan te komen.' 

	'Zo hoor ik je graag. Weet je wel dat je steeds meer op Seti gaat lijken?' 

	'Ik ben zijn zoon.' 

	'Dat is Chenar ook, hoewel je zou zweren dat hij heel andere ouders heeft.' 

	

	Ramses was zenuwachtig. Waarom was Mozes op het moment van hun vertrek naar Mer-wer naar het paleis geroepen? Zijn vriend had gedurende de expeditie geen enkele fout gemaakt, de mijnwerkers en soldaten hadden de jonge intendant juist geprezen en gewenst dat zijn collega's een voorbeeld aan hem namen. Maar kwaadsprekerij en laster waren aan de orde van de dag, dus misschien was de populariteit van Mozes wel een doorn in het oog van de een of andere hoge ambtenaar.


	Ameni schreef onverstoorbaar door. 

	'Maak jij je dan niet ongerust?' 

	'Niet om Mozes. Hij is net als jij, beproevingen maken hem sterker in plaats van zwakker.' 

	Die opmerking stelde Ramses niet gerust. De Hebreeër was zo zelfverzekerd dat hij meer afgunst dan bewondering opwekte. 'In plaats van zo te zitten piekeren,' raadde Ameni hem aan, 'kun je beter de nieuwste koninklijke verordeningen doornemen.' De prins ging aan het werk, maar kon er zijn aandacht nauwelijks bijhouden. Steeds weer stond hij op om op het terras heen en weer te gaan lopen. 

	Vlak voor het middaguur zag hij Mozes uit het kantoor komen waar hij zich had moeten melden. Ongeduldig liep hij de trap af en ging hem tegemoet. 

	De Hebreeër zag er beduusd uit. 

	'Zeg op!' 

	'Ze hebben me de baan aangeboden van opzichter van de koninklijke bouwterreinen.' 

	'Dus je hoeft niet meer naar de harem?' 

	'Ik moet me bezighouden met de bouw van paleizen en tempels en onder leiding van een bouwmeester overal rondreizen om toezicht te houden.' 

	'Heb je de baan aangenomen?' 

	'Klinkt het niet een stuk beter dan dat kalme leventje in de harem?' 

	'Dus je hebt promotie gemaakt! Acha is in de stad en Setaoe ook, dus vanavond gaan we het vieren!' 
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De vroegere leerlingenvan de Kap hadden een gezellige avond en genoten van danseressen, wijn, vlees en zoete lekkernijen. Het was bijna perfect. Setaoe vertelde verhalen over slangen en verklapte dat hij mooie meisjes verleidde door slangen bij hen weg te halen die hij eerst zelf in hun appartement had losgelaten. Hoewel hij zijn gedrag niet bepaald netjes vond, bespaarde het hem wel een lange aanlooptijd!

	Een voor een hadden ze het over hun leven. Ramses was voorbestemd voor het leger, Ameni zou schrijver blijven en Acha diplomaat. Mozes ging zich met openbare werken bezighouden en Setaoe was van plan zich bij zijn geliefde slangen te houden. Wanneer zouden ze de gelegenheid krijgen weer zo vrolijk en vol goede moed bij elkaar te zijn? 

	Setaoe vertrok als eerste, in het gezelschap van een Nubische danseres met een verleidelijke oogopslag. Mozes moest nog een paar uur slapen voordat hij naar Karnak vertrok, waar Seti een enorme verbouwing wilde beginnen. Ameni, die niet gewend was veel te drinken, viel op de zachte kussens in slaap. De nacht was zwoel. 'Vreemd, hè,' zei Acha tegen Ramses, 'dat de stad zo'n vredige indruk maakt.' 

	'Vind je dat misleidend?' 

	'Mijn reizen naar Azië en Nubië hebben me de ogen geopend. We leven met een vals gevoel van veiligheid. Zowel in het noorden als in het zuiden denken min of meer gevaarlijke volkeren er alleen maar over na hoe ze ons onze welvaart kunnen afpakken.' 

	'De Hettieten in het noorden, maar wie in het zuiden?' 

	'Wat denk je van de Nubiërs?' 

	

	'Maar die zijn al zo lang geleden onderworpen!' 'Dat dacht ik ook, voordat ik naar het zuiden ging om er eens rond te kijken. We spreken een andere taal, en ook heb ik mijn oor hier en daar te luisteren gelegd en heel andere verhalen gehoord dan die aan het hof de ronde doen.'


	'Leg dan eens uit wat je bedoelt.' 

	Acha, verfijnd en tot de hoogste kringen behorend, leek niet erg geschikt voor lange reizen door onherbergzame streken. Toch bleef hij opgewekt, verhief nooit zijn stem en liet kalm alle problemen en ongemak over zich heen komen. Iedereen die hem onderschat had, was onder de indruk gekomen van zijn innerlijke kracht en flexibele geest. Op dat moment nam Ramses zich voor dat hij nooit een advies van Acha in de wind zou slaan. Zijn elegantie was bedrieglijk, achter dat wereldse uiterlijk school een vastberaden, zelfverzekerde man. 

	'Besef je wel dat dit staatsgeheimen zijn?' 

	'Daar specialiseer je je toch in?' zei Ramses spottend. 'Deze keer heb je er rechtstreeks mee te maken, daarom vind ik als je vriend dat je het iets eerder mag weten dan Chenar. Morgenochtend zit hij in de vergadering die de farao bijeengeroepen heeft.' 

	'Breek je dan om mij je woord?' 

	'Ik pleeg geen landverraad, want ik weet zeker dat jij in deze zaak een rol zult gaan spelen.' 

	'Kun je wat duidelijker zijn?' 

	'Tegen de mening van de deskundigen in geloof ik dat er in een van de Nubische provincies een opstand voorbereid wordt. Geen gewone protestbeweging, maar een echte rebellie die veel slachtoffers zal eisen als het Egyptische leger niet vlug ingrijpt.' Ramses was stomverbaasd. 

	'Heb je het aangedurfd die ongelooflijke veronderstelling naar voren te brengen?' 

	'Ik heb mijn argumenten schriftelijk uitgewerkt. Ik ben geen waarzegger, maar ik gebruik wel mijn verstand.' 

	'De onderkoning van Nubië en de generaals zullen zeggen dat je niet goed snik bent.' 

	'Inderdaad. Maar de farao en zijn raadgevers zullen mijn rapport lezen.' 

	'Waarom zouden ze je geloven?' 

	

	'Omdat ze de waarheid niet zullen negeren, die immers de leidraad van onze heerser is.'


	'Dat is zo, maar.. .' 

	'Geloof het nou maar liever en bereid je maar vast voor.' 'Waarop?' 

	'Zodra de farao besluit de opstand neer te slaan, zal hij er een van zijn zoons naartoe sturen. Dat zul jij zijn en niet Chenar, dus krijg je de gelegenheid je als een ware krijgsheer te gedragen.' 'Maar als je je vergist .. .' 

	'Geen sprake van. Ga maar vroeg naar het paleis.' 

	

	Er heerste een ongewone drukte in de vleugel van het paleis waar de farao vergaderde met zijn raad, die bestond uit 'negen speciale vrienden' plus een aantal generaals en ministers. Gewoonlijk beperkte de koning zich tot een onderhoud met zijn vizier en besteedde hij alleen extra tijd aan zaken die hij belangrijk vond. Maar vanmorgen had hij de hele raad onverwachts voor een spoedbespreking bij elkaar geroepen. 

	Ramses had zich bij de assistent van de vizier gemeld en een gesprek met de farao aangevraagd, maar hij moest geduld hebben. Omdat Seti niet van lange verhalen hield, veronderstelde de prins dat de vergadering niet lang zou duren. Maar hij vergiste zich, want de bijeenkomst ging met voorbijgaan van de lunch tot in de middag door. De raadsheren moesten dus wel ernstig van mening verschillen, en de koning zou de vergadering niet sluiten voordat hij zeker wist wat hem te doen stond. Toen de zon al begon te dalen, kwamen de 'speciale vrienden' met ernstige gezichten de raadkamer uit, gevolgd door de anderen. Een kwartier later kwam de assistent van de vizier Ramses roepen. 

	Hij werd niet naar Seti gebracht, maar naar Chenar. 

	'Ik wil de farao spreken.' 

	'Die heeft het te druk. Wat is er?' 

	'Ik kom wel terug.' 

	'Ik ben bevoegd je een antwoord te geven, Ramses. Als je niet met mij wilt praten, zal ik je rapporteren. Vader stelt je gedrag niet op prijs. Je vergeet te vaak dat je respect voor me moet hebben.' Het dreigement maakte geen indruk op Ramses en hij liet zich dan ook niet van de wijs brengen. 

	'We zijn broers, Chenar, ben je dat vergeten?' 

	

	'Maar onze functies ... ' 'Mogen we daarom niet vriendelijk en vertrouwelijk met elkaaromgaan?'

	Dat zette Chenar aan het denken en hij werd iets minder scherp. 'Natuurlijk wel. Maar je staat altijd zo gauw in vuur en vlam .. .' 'Ik volg mijn weg en jij de jouwe. De tijd van illusies is voorbij.' 'Wat is jouw weg dan?' 

	'Het leger.' 

	Chenar wreef over zijn kin. 

	'Daar ben je bijzonder geschikt voor, dat is waar. Waarom wilde je de farao spreken?' 

	'Omdat ik met hem mee wil vechten in Nubië.' 

	Chenar sprong op. 

	'Wie heeft het over een oorlog in Nubië gehad?' 

	Ramses vertrok geen spier. 

	'Ik ben koninklijk schrijver en een hoge officier, maar ik moet me op het slagveld nog bewijzen. Geef me dus die kans.' 

	Chenar stond op, liep een paar keer heen en weer en ging weer zitten. 

	'Geen sprake van.' 

	'Waarom niet?' 

	'Dat is te gevaarlijk.' 

	'Je maakt je om mij toch niet bezorgd?' 

	'Een prins mag geen onnodige risico's lopen.' 

	'Maar de farao staat toch zelf ook aan het hoofd van ons leger?' 'Hou er nou maar over op, je hebt daar niets te zoeken.' 'Integendeel!' 

	'Mijn besluit staat vast.' 

	'Ik ga er met vader over praten.' 

	'Maak er nou geen probleem van, want de koning heeft wel andere dingen aan zijn hoofd dan een persoonlijke grief.' 'Je moet eens ophouden me altijd in de weg te staan, Chenar.' 'Waar beschuldig je me nu weer van?' vroeg de troonopvolger met een harde trek op zijn gezicht. 

	'Staat mijn volgende functie al vast?' 

	'Dat weet alleen de koning.' 

	'Als jij voorstelt .. .' 

	'Ik moet erover nadenken.' 

	'Doe dat dan heel vlug.' 

	Acha keek om zich heen. Een ruim vertrek, twee ramen die zo geplaatst waren dat de lucht goed kon circuleren, de muren en het plafond versierd met gebloemde friezen en rood met blauwe geometrische motieven, genoeg stoelen, een lage tafel, mooie vloerkleden, opbergkisten en een kast van papyrus". Voorlopig was hij heel tevreden met het kantoor dat hij in het ministerie van buitenlandse zaken toegewezen had gekregen. Er waren maar weinig jonge ambtenaren zoals hij die zo comfortabel gehuisvest werden.


	Acha dicteerde brieven aan zijn secretaris en ontving collega's die popelden om de man te ontmoeten die door de minister als een fenomeen werd beschouwd. Daarna kwam Chenar bij hem langs, die elke veelbelovende nieuweling wilde leren kennen. 

	'Is alles naar je zin?' 

	'Dat spreekt vanzelf.' 

	'De koning heeft veel waardering voor je werk.' 

	'Ik hoop dat mijn toewijding zijne majesteit altijd tevreden zal stellen.' 

	Chenar deed de deur dicht en vervolgde met zachtere stem: 'Ik bewonder je werk ook, want dankzij jou is Ramses blindelings in de val gelopen. Hij droomt alleen nog maar van vechten tegen de Nubiërs. Om hem nog enthousiaster te maken, heb ik zijn eis natuurlijk eerst afgewezen en hem daarna langzamerhand zijn zin gegeven.' 

	'Staat zijn benoeming nu vast?' 

	'De farao zal hem meenemen naar Nubië voor zijn eerste krijgstocht. Ramses weet absoluut niet dat de Nubiërs echte vechtjassen zijn en dat het een bloedige strijd kan worden. Zijn uitje naar de turkooismijn heeft hem het idee gegeven dat hij inmiddels een ouwe rot in het leger is. Uit zichzelf was hij nooit op de gedachte gekomen naar het zuiden te gaan, dus dat hebben we mooi voor elkaar gekregen, vriend.' 

	'Dat hoop ik dan maar.' 

	'Zullen we het nu eens over jou hebben, Acha? Ik ben je heel dankbaar en je hebt je een uitstekende diplomaat getoond. Als je een beetje geduld hebt en een paar fraaie rapporten voor de juiste mensen schrijft, hoef je niet lang op promotie te wachten.' 'Ik wil alleen mijn land dienen.' 

	'Ik natuurlijk ook, maar in een hoge functie heb je daar meer gelegenheid voor. Heb je belangstelling voor Azië?' 'Dat is toch het terrein waar uw strategie vooral op gericht is?' 'Egypte heeft professionele mensen van jouw klasse nodig. Werk je in, leer zoveel mogelijk, luister goed en wees trouw aan mij, dan zul je er geen spijt van krijgen.'

	Acha boog. 

	

	Hoewel het Egyptische volk niet van oorlog hield, maakte het zich over het vertrek van Seti naar Nubië toch niet ongerust. Waarom zouden die negerstammen zich verzetten tegen zo'n machtig en goed georganiseerd leger? De veldtocht had meer iets van een politieoptreden dan van een oorlogshandeling. Zodra de opstandelingen tot de orde geroepen waren, zouden ze zich voorlopig wel weer rustig houden en zou Nubië weer een vredige provincie zijn. Dankzij het rapport van Acha wist Chenar dat de Egyptenaren op felle tegenstand zouden stuiten. En Ramses zou met de onnadenkendheid van de jeugd proberen te tonen wat hij waard was. In het verleden hadden de pijlen en bijlen van de Nubiërs korte metten met roekeloze soldaten gemaakt en met een beetje geluk zou dat Ramses ook overkomen. 

	Het leven lachte Chenar toe. In het machtsspel had hij de pionnen in handen om de partij te winnen. De farao raakte vermoeid van het harde werken en zou vast binnenkort zijn oudste zoon als regent aanwijzen en steeds meer aan hem overlaten. Zelfbeheersing, geduld en zich in stilte voorbereiden waren de sleutels tot succes. 

	

	Ameni rende naar de belangrijkste haven van Memphis. Niet gewend aan lichamelijke inspanning kwam hij niet zo vlug vooruit als hij wilde en kon hij zich maar moeizaam een weg banen door de dichte menigte die het expeditieleger kwam uitzwaaien. Maar hij had een nieuwe aanwijzing gevolgd en iets belangrijks, misschien wel doorslaggevends, ontdekt. 

	Als Ramses' secretaris mocht hij langs de veiligheidscontrole en kwam buiten adem op de kade aan. 

	'Waar is het schip van de prins?' 

	'Dat is al vertrokken,' antwoordde een officier. 
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0p de vierentwintigste dagvan de tweede wintermaand in het achtste jaar van Seti's regering vertrok het Egyptische leger uit Memphis en voer zo snel mogelijknaar het zuiden. Men ging in Aswan van boord en voorbij de rotsen met de eerste waterval weer aan boord. Door de hoogte van het Nijlwater in dat seizoen was het mogelijk ook de gevaarlijke stukken per schip af te leggen, maar de farao had de voorkeur gegeven aan speciale schepen die stroomopwaarts helemaal naar Nubië konden varen.

	Ramses was diep onder de indruk. Hij was tot schrijver van het leger benoemd en had rechtstreeks onder zijn vader de leiding over de troepen, en hij voer ook op het schip van zijn vader mee. De schepen hadden de vorm van een croissant, zodat de vooren achtersteven zich gemakkelijk uit het water konden verheffen, en een roer aan bakboord en een aan stuurboord, zodat ze gemakkelijk en snel te manoeuvreren waren. Een sterke noordenwind blies een enorm zeil bol aan een hoge mast, waarvan de bemanning het touwwerk regelmatig controleerde. 

	Op het middenschip stond een grote kajuit met kamers en kantoren, en op de vooren achterplecht stonden kleine kajuiten voor de kapitein en de twee roergangers. Zowel aan boord van het koninklijke schip als op de andere oorlogsvaartuigen heerste een opgewekte stemming. De matrozen en soldaten hadden het gevoel dat ze een pleziertochtje aan het maken waren en de officieren lieten het voorlopig zo. De koning had bevolen dat niemand agressie tegen een burger mocht gebruiken, dat niemand tegen zijn zin meegenomen mocht worden, dat ze de juiste kleren moesten dragen en dat ze niet zomaar mensen mochten aanhouden. Het leger mocht vrees inboezemen en het respect voor het gezag herstellen, maar geen terreur uitoefenen of plunderen. Degenen die zich niet aan die erecode hielden, zouden streng gestraft worden.

	Ramses was gefascineerd door Nubië en kwam nauwelijks van de voorplecht af. Zandheuvels, plotseling oprijzende granietrotsen, een groenstrook die de woestijn wist te weerstaan en een helderblauwe hemel vormden een vurig, meedogenloos land dat hem betoverde. Koeien dommelden op de hellingen en nijlpaarden in het water, en kraanvogels, roze flamingo's en zwaluwen vlogen boven de palmbosjes waarin bavianen speelden. Ramses voelde zich meteen verwant aan de woeste streek die hetzelfde vurige karakter toonde als hij, dezelfde ontembare hartstocht. 

	Van Aswan tot de tweede waterval voer het Egyptische leger door een rustig gebied. Ze legden aan bij vredige dorpen, waar ze voedsel en goederen achterlieten. Deze provincie, die Wawat* heette en die zich over driehonderdvijftig kilometer uitstrekte, was al lang geleden onderworpen. Ramses voelde zich alsof hij in een heerlijke droom leefde, zo verrukt was hij door dit land. Toen hij een ongelooflijk bouwwerk in het oog kreeg, werd hij wakker. Het was het enorme fort Boehen, met bakstenen muren van elf meter hoog en vijf meter breed. Vanaf vierkante torens met kantelen hielden Egyptische schildwachten rondmarcherend de tweede waterval en de omgeving in de gaten. Geen enkele Nubische aanval kon de reeks forten passeren waarvan Boehen het belangrijkste was. Het was voortdurend bemand door drieduizend soldaten en stond via een stroom van koeriers met Egypte in verbinding. 

	Seti en Ramses gingen naar binnen door de hoofdingang, die aan de kant van de woestijn lag. Ze moesten twee dubbele poorten door met een houten brug ertussen, zodat een eventuele aanvaller daar bestookt kon worden door een regen van pijlen, speren en met katapulten afgeschoten stenen. De muuropeningen met drie gleuven waren zo geplaatst dat de vijand zodanig onder een kruisvuur genomen kon worden dat hij geen enkele kans had te ontsnappen. 

	

	Een deel van de troepen werd ondergebracht in het stadje dat aan de voet van het fort ontstaan was en waar een kazerne, leuke huizen, voorraadschuren, werkplaatsen, een markt en sanitaire instellingen bijdroegen tot een prettig leven. Het expeditieleger genoot van een paar ontspannen uren voordat ze naar Koesj, de volgende Nubische provincie, zouden doorvaren. De stemming was nog steeds uitstekend.


	De commandant van het fort ontving de koning en zijn zoon in de grote zaal van Boehen, waar hij ook rechtsprak nadat de vizier zijn beslissingen goedgekeurd had. Hij bood zijn hoge gasten koud bier en dadels aan. 

	'Is de onderkoning van Nubië er niet?' vroeg Seti. 

	'Hij komt binnenkort terug, majesteit.' 

	'Is hij soms verhuisd?' 

	'Nee, majesteit, maar hij wilde zich persoonlijk op de hoogte stellen van de toestand in Irem, ten zuiden van de derde waterval.' 'De toestand". bedoelt u een opstand?' 

	De commandant vermeed het Seti aan te kijken. 

	'Dat is misschien een beetje te sterk uitgedrukt.' 

	'Maar de onderkoning reist toch niet zo ver weg om een paar dieven te vangen?' 

	'Nee, majesteit. We hebben het gebied uitstekend onder controle, maar."' 

	'Waarom onderkent u in uw rapporten al maandenlang het gevaar niet?' 

	'Ik heb geprobeerd objectief te blijven. De Nubiërs in de provincie Irem zijn niet helemaal tevreden, dat is waar, maar.' 'Een overval op twee karavanen, een mijn die door rovers in beslag genomen is en een vermoorde inlichtingenofficier. Noemt u dat ontevredenheid?' 

	'We hebben wel erger meegemaakt, majesteit.' 

	'Inderdaad, en toen hebben we hardhandig ingegrepen. Maar deze keer zijn de onderkoning en u blijkbaar niet in staat de schuldigen te pakken, die nu geloven dat ze ongrijpbaar zijn en die een afscheiding aan het voorbereiden zijn.' 

	'Mijn taak is zuiver verdedigend,' protesteerde de commandant. 'Het zal geen enkele Nubische rebel lukken een van onze forten binnen te dringen.' 

	Seti werd nog bozer. 

	

	'Denkt u soms dat we de rebellen de provincies Koesj en Irem zullen laten overnemen?'


	'Absoluut niet, majesteit.' 

	'Vertel me dan de waarheid.' 

	Ramses walgde van de slappe houding van de hoge officier. Zulke lafaards waren het niet waard Egypte te dienen. Als hij zijn vader was, zou hij hem degraderen en naar de frontlinie sturen. 'Ik vind het niet nodig onze troepen bang te maken, ondanks het feit dat de rust door een paar problemen verstoord wordt.' 'Hebben we verliezen geleden?' 

	'Ik hoop het niet. De onderkoning heeft een ervaren patrouille bij zich; als de Nubiërs die zien, zullen ze de wapens beslist neerleggen.' 

	'Ik zal drie dagen wachten en geen dag langer, dan ga ik er zelf naartoe.' 

	'Dat zal niet nodig zijn, majesteit. Maar ik ben zeer vereerd dat ik u mag ontvangen. Vanavond geef ik een feestje ... ' 

	'Ik zal er niet bij zijn. Zorg goed voor mijn soldaten.' 

	Was dit land nog gewelddadiger dan de tweede waterval zelf? Hoge rotswanden omsloten de Nijl, die zich door smalle openingen perste die bijna geblokkeerd werden door enorme blokken basalt en graniet, waarop het water schuimend uiteenspatte. De rivier vocht zich kolkend een weg langs de obstakels en vond een nieuwe loop. In de verte legden okergele zandwolken zich te ruste op rode hellingen waaruit blauwe rotsblokken omhoog staken. Hier en daar vormden doempalmen met hun gesplitste stammen een groene vlek. 

	Ramses leefde intens met de Nijl mee in zijn strijd tegen de rotsen en deelde in zijn triomf. De rivier en hij begrepen elkaar volkomen. 

	

	In het stadje Boehen heerste een opgewekte stemming. De oorlog waarin niemand geloofde, was er een heel eind vandaan en de dertien forten konden horden aanvallers afslaan. Bovendien was de provincie Irem een welvarend landbouwgebied, waar het leven goed was en waar niemand op een verstoring van de orde zat te wachten. Net als zijn voorgangers had Seti daar alleen af en toe zijn militaire kracht laten zien om indruk op de geesten te maken en de vrede te waarborgen. Rondlopend door het kamp viel het Ramses op dat geen enkele soldaat zich op een veldslag aan het voorbereiden was. Ze sliepen, aten, vrijden met beeldschone Nubische meisjes, dobbelden en praatten over terugkeer naar Egypte, maar ze maakten zich niet klaar voor de strijd.

	Toch was de onderkoning van Nubië nog steeds niet uit de provincie Irem teruggekeerd. 

	Ramses kende de neiging van mensen om belangrijke zaken te onderdrukken en zich met illusies zoet te houden. Ze vonden de werkelijkheid vaak zo weinig aantrekkelijk dat ze zich blind staarden op droombeelden, waarin alles mogelijk was. Een mens was zowel misdadiger als vluchteling, maar de prins nam zich voor nooit voor de feiten weg te lopen, zelfs als die niet met zijn verwachtingen overeenkwamen. Net als de Nijl zou hij niet om de rotsen heen lopen, maar eroverheen klimmen. 

	Aan de westelijke grens van het kamp, waar de woestijn lag, zat een man op zijn knieën in het zand te graven alsof hij een schat wilde verbergen. 

	Met zijn zwaard in de hand liep Ramses nieuwsgierig naar hem toe. 

	'Wat doe je daar?' 

	'Sst, hou je stil!' fluisterde een stem bevelend. 

	'Geef antwoord!' 

	De man stond op. 

	'Sukkel! Je hebt hem weggejaagd!' 

	'Setaoe! Heb jij je ook aangemeld?' 

	'Nee hoor. Er is me verteld dat er zich hier een zwarte cobra schuilhoudt.' 

	In zijn vreemde gewaad met de vele zakken, slecht geschoren, met een matte huid en zijn zwarte haar glanzend in het maanlicht leek Setaoe helemaal niet op een soldaat. 

	'Goede medicijnmannen beweren dat het gif van Nubische slangen van bijzonder goede kwaliteit is, dus deze veldtocht was een buitenkansje voor me.' 

	'Maar het gevaar dan? Het loopt misschien op een oorlog uit.' 'Ik ruik nog geen bloed en die uilskuikens van soldaten eten en zuipen alleen maar. Daar zit geen greintje gevaar bij.' 'Deze kalmte zal niet lang meer duren.' 

	

	'Weet je dat zeker of raad je maar wat?' 'Denk je dan dat de farao dit leger alleen heeft meegenomen voor een vertoon van macht?'


	'Nou ja, dat kan me niet schelen, als ik maar slangen mag vangen. Die zijn hier enorm groot en hebben prachtige kleuren. In plaats van zo stom je leven te riskeren, kun je beter met mij mee de woestijn in gaan. Daar zit een goede vangst.' 

	'Ik sta onder bevel van mijn vader.' 

	'Maar ik ben een vrij man.' 

	Setaoe ging op de grond liggen en viel meteen in slaap. Hij moest de enige Egyptenaar zijn die niet bang was voor de nachtelijke zwerftochten van de reptielen. 

	

	Ramses keek naar de waterval en was geboeid door de voortdurende inspanning van de Nijl. De nacht was bijna voorbij toen hij achter zich iemand hoorde. 

	'Ben je vergeten te gaan slapen, jongen?' 

	'Ik heb over Setaoe gewaakt en heel wat slangen naar hem toe zien kruipen, die even bij hem stilhielden en dan weer weggingen. Zelfs in zijn slaap heeft hij macht over ze. Geldt dat ook voor een heerser?' 

	'De onderkoning is terug,' zei Seti. 

	Ramses keek zijn vader aan. 

	'Heeft hij de vrede in Irem kunnen herstellen?' 

	'Vijf doden, tien ernstig gewonden en een haastige terugtocht, daar komt het op neer. De voorspelling van je vriend Acha klopt precies. Die jongen is een uitstekende waarnemer, die de juiste conclusie uit zijn gegevens kan trekken.' 

	'Ik voel me vaak niet op mijn gemak met hem, maar hij is heel intelligent.' 

	'Jammer genoeg heeft hij in tegenstelling tot veel van mijn adviseurs gelijk.' 

	'Betekent dat oorlog?' 

	'Ja, Ramses. Ik heb nergens een grotere hekel aan, maar de farao mag rebellen en oproerkraaiers niet hun gang laten gaan. Dat zou het einde van de heerschappij van Maät betekenen en het begin van chaos, en dat laatste brengt alleen maar ellende met zich mee. In het noorden moet Egypte zich beschermen tegen Kanaän en Syrië, en in het zuiden tegen Nubië. Een zwakke koning zoalsAchnaton brengt het land in gevaar.' 'Dus we gaan vechten?'

	'Eerst zullen we hopen dat de Nubiërs voor rede vatbaar zijn. Je broer heeft er sterk op aangedrongen dat ik je hier mee naartoe nam; hij schijnt een groot vertrouwen in je militaire kwaliteiten te hebben. Maar we hebben geduchte tegenstanders. Wanneer die door het dolle heen zijn, vechten ze tot de dood erop volgt, gewond of niet.' 

	'Denkt u dat ik geen goede krijgsman zal zijn?' 

	'Je hoeft geen onnodige risico's te lopen.' 

	'U heeft me een taak gegeven en die zal ik uitvoeren.' 'Vind je je leven dan niet belangrijker?' 

	'Nee. Iemand die zich niet aan zijn woord houdt, verdient zijn leven niet.' 

	'Goed, vecht dan maar, als de opstandelingen zich niet willen overgeven. Wees zo dapper als een stier, zo sterk als een leeuw, zo scherpzinnig als een valk en zo snel als een bliksemschicht. Anders zul je verslagen worden.' 

	

	

	

	

	






* Wawat betekent: 'de brandende'.
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Spijtig verliet het legerBoehen om de tweede waterval te passeren de extra verdediging van het fort en ten strijde te trekken in de provincie Koesj. Daar was het weliswaarnog rustig, maar er woonden robuuste Nubiërs die beroemd waren om hun moed. Het was maar een korte reis naar het eiland Saï met daarop het bolwerk Sjaat, de tweede residentie van de onderkoning. Een paar kilometer stroomafwaarts had Ramses een ander eiland zien liggen, Amara, met een woeste schoonheid die hem verrukte. Als het lot hem goedgezind was, zou hij zijn vader vragen daar een kapel te laten bouwen om de pracht van Nubië eer te bewijzen.

	In Sjaat heerste lang niet meer zo'n zorgeloze stemming als in Boehen. Deze veel minder belangrijke stad was volgestroomd met vluchtelingen uit de rijke vlakte van Irem, die in handen van de rebellen gevallen was. In hun overwinningsroes en bij gebrek aan daadkracht van de onderkoning hij had alleen een paar veteranen op hun afgestuurd, die zich zonder moeite hadden laten wegjagen waren twee stammen al voorbij de derde waterval op weg naar het noorden. De oude droom had hen weer in zijn greep gekregen: het land Koesj heroveren, de Egyptenaren verjagen en de forten eens en voor altijd in bezit krijgen. 

	Het eerste fort lag in Sjaat. 

	Seti gaf bevel tot uiterste waakzaamheid. Op elke kanteel werd een boogschieter neergezet, op elke toren katapultschieters, en infanteriesoldaten moesten zich verschuilen in de greppels en onder aan de hoge bakstenen muren. Daarna gingen de farao en zijn zoon vergezeld van een zwijgende, terneergeslagen onderkoning de commandant van het fort ondervragen. 

	'Het nieuws is rampzalig,' verklaarde die. 'De afgelopen week heeft de opstand zich ongelooflijk uitgebreid. Gewoonlijk bevechten die stammen elkaar en willen van geen samenwerking weten, maar nu zijn ze het zomaar met elkaar eens. Ik heb bericht naar Boehen gestuurd, maar.. .'


	De aanwezigheid van de onderkoning belette de commandant te ernstige kritiek te uiten. 

	'Ga door,' beval Seti. 

	'Als we eerder gereageerd hadden, hadden we die opstand in de kiem kunnen smoren. Maar nu vraag ik me af of we ons niet beter kunnen terugtrekken.' 

	Ramses was stomverbaasd, hij kon zich nauwelijks voorstellen dat degenen die verantwoordelijk waren voor de veiligheid van Egypte zulke lafaards en kortzichtige idioten waren. 'Zijn die stammen zwaarbewapend?' vroeg hij. 

	'Het zijn wilden,' antwoordde de commandant. 'Ze laten zich door niets of niemand tegenhouden, zelfs niet door de dood. Ze houden van vechten en moorden, en ik neem het niemand kwalijk dat hij op de vlucht slaat wanneer zij schreeuwend in de aanval gaan.' 

	'Op de vlucht slaan? Maar dat is verraad!' 

	'Als u ze ziet, zult u het begrijpen. Alleen een enorm leger kan hen de baas worden. En we weten nog niet of de vijand uit honderden of duizenden mensen bestaat.' 

	'Breng de vluchtelingen naar Boehen en neem de onderkoning ook mee,' beval Seti. 

	'Moet ik u van daaruit versterking sturen?' 

	'Dat moet ik nog even afwachten. Ik hou u wel via mijn koeriers op de hoogte. Geef opdracht de Nijl te barricaderen en laat alle forten gevechtsklaar maken.' 

	De onderkoning sloop weg. Hij had een ergere straf gevreesd. De commandant bereidde de uittocht voor en twee uur later zette een lange colonne zich in beweging naar het noorden. In Sjaat bleven alleen de farao, Ramses en duizend soldaten achter, die zich opeens een stuk minder vrolijk voelden. Het gerucht ging dat er tienduizend bloeddorstige negers op het stadje afstormden, die de Egyptenaren tot de laatste man zouden vermoorden. 

	Seti liet het aan Ramses over hun troepen de waarheid te vertellen. Om alle geruchten de kop in te drukken, bracht de jongemanhen niet alleen op de hoogte van de zojuist gehoorde feiten, maar sprak hij ook iedereen moed in. Bovendien wees hij hen op hun plicht het land te verdedigen, ook al zou dat hun het leven kosten. Hij praatte overtuigend en zonder omhaal van woorden, en de soldaten putten hoop uit de wetenschap dat de zoon van de koning zonder enige privileges met hen mee zou vechten. Het enthousiasme van Ramses en de slimme strategie van Seti zouden hen vast wel voor een ramp behoeden.

	

	De koning had besloten naar het zuiden te trekken in plaats van de vijand af te wachten. Het leek hem beter zelf tot de aanval over te gaan, ook al liepen ze dan het risico dat ze zich bij een overweldigende tegenstand vechtend moesten terugtrekken. In ieder geval zou hij dan weten waar hij aan toe was. 

	De hele avond bestudeerde Seti samen met Ramses de kaart van Koesj en leerde zijn zoon die te lezen. Ramses was dolgelukkig met het vertrouwen dat zijn vader in hem stelde. Hij was vlug van begrip en beloofde alles te onthouden. Wat er ook gebeurde, morgen zou het een fantastische dag worden! 

	Seti trok zich terug in de kamer die voor hem klaargemaakt was en Ramses ging op een eenvoudig bed liggen. Zijn overwinningsdroom werd verstoord door gelach en gezucht uit het vertrek naast hem, tot hij ten slotte nieuwsgierig opstond en de tussendeur openduwde. 

	Op zijn buik liggend genoot Setaoe luidruchtig van de massage van een jonge, naakte Nubische vrouw met een fijn gezicht en een prachtig lichaam. Haar diepzwarte huid glansde, haar trekken hadden niets negerachtigs, maar deden meer denken aan het gezicht van een adellijke vrouw uit Thebe. Zij was het die lachte, geamuseerd door het genot van Setaoe. 

	'Ze is vijftien en heet Lotus,' zei de slangenbezweerder. Haar vingers kneedden vakkundig zijn rug. 'Wil jij ook van haar talenten genieten?' 

	'Ik pieker er niet over om je van zo'n bron van genot te beroven.' 'Bovendien is ze absoluut niet bang voor zelfs de gevaarlijkste slangen, we hebben samen al heel wat vergif verzameld. De goden zijn me beslist gunstig gezind. Dit is een heel plezierige veldtocht, ik ben blij dat ik meegegaan ben.' 

	'Morgen moet je het fort helpen verdedigen.' 










	'Ga je aanvallen?' 'We gaan eropaf.' 'Goed, dan zullen Lotus en ik het fort wel verdedigen en ook proberen een aantal cobra's te vangen.' 

	

	's Winters was het vroeg in de ochtend nog heel koud. Daarom droegen de infanteristen een lang overgewaad, dat ze uittrokken zodra de Nubische zon hun bloed verwarmde. Ramses reed op een lichte wagen aan het hoofd van de troepen, vlak achter de verkenners. Seti reed ergens in het midden, omringd door zijn eigen bewakers. 

	Opeens werd de stilte van de steppe gebroken door getrompetter. Ramses liet halt houden, sprong op de grond en volgde de verkenners. 

	Een reusachtig beest met een slurf schreeuwde het uit van angst. Er stak een werpspies door het eind van zijn ongelooflijk lange neus en hij deed zijn uiterste best zich van die pijnlijke angel te bevrijden. Het was een olifant, het dier dat in vervlogen tijden zijn naam aan het eiland Elephantine aan de zuidgrens van Egypte had gegeven, maar dat al heel lang van die plek verdwenen was. De prins had nog nooit een olifant gezien. 

	'Een groot mannetje,' verklaarde een van de verkenners. 'Zo'n slagtand weegt minstens tachtig kilo. Ga er vooral niet naartoe.' 'Maar hij is gewond!' 

	'De Nubiërs hebben ze geprobeerd te vangen en daarom zijn ze gevlucht.' 

	Het dier kwam langzaam hun kant op. 

	Terwijl een verkenner de koning ging waarschuwen, liep Ramses naar de olifant toe. Op een meter of twintig afstand van het monster bleef hij staan en keek hem aan. Het gewonde dier hield op met zijn geworstel en keek op de kleine mens neer. 

	Ramses liet hem zijn blote handen zien. Het reusachtige mannetjesdier hief zijn slurf op alsof hij de vreedzame bedoeling van het tweebenige wezen begreep, en de prins liep langzaam naar hem toe. 

	Een verkenner wilde een kreet slaken, maar een van zijn collega's sloeg een hand voor zijn mond. Bij de geringste afleiding zou de olifant de zoon van de farao vermorzelen. 

	Ramses was absoluut niet bang. In de blik van de viervoeter zaghij een grote intelligentie en hij wist dat het dier begreep wat hij van plan was. Nog een paar stappen en hij stond vlak voor de gewonde olifant, die met zijn staart tegen zijn flanken zwiepte. De prins hief zijn armen en het monster liet zijn slurf zakken. 'Ik ga je pijn doen,' waarschuwde Ramses, 'maar daar kan ik niets aan doen.'

	Hij pakte de schacht van de speer vast. 

	'Vind je het goed?' 

	De enorme oren klapperden alsof de olifant zijn toestemming gaf. De prins rukte de ijzeren punt in een keer los en het monster trompetterde opgelucht. De verkenners dachten verbijsterd een wonder aanschouwd te hebben, maar geloofden niet dat Ramses het zou overleven, want de bloedende slurf werd om zijn lichaam geslagen. Over een paar seconden zou hij verbrijzeld worden en dan waren zij aan de beurt, dus moesten ze maken dat ze wegkwamen. 'Kijk eens, kijk dan toch!' 

	De verheugde stem van de prins hield hen als aan de grond genageld. Ze keken achterom en zagen hem boven op de kop van het monster zitten, waar de slurf hem heel voorzichtig had neergezet. 

	'Vanaf deze hoogte,' riep Ramses, 'kan ik de vijand al in de verte zien aankomen!' 

	

	De heldendaad van de prins gaf de soldaten nieuwe moed. Sommige herinnerden zich de bovennatuurlijke kracht van Ramses, die zelfs de sterkste dieren zover kon krijgen dat ze hun verwondingen met in olie of honing gedrenkt verband door hem lieten verzorgen. De olifant en de jongeman begrepen elkaar volkomen. De een gebruikte woorden en handen, de ander slurf en oren. Onder leiding van het monster sloegen ze een weg in die leidde naar een dorp van lemen hutten met daken van palmbladeren. Onderweg zagen ze hier en daar lijken liggen van oude mannen, kinderen en vrouwen, met opengesneden buiken of doorgesneden kelen. De mannen die hen hadden willen verdedigen, lagen met afgehakte ledematen een eind verderop. De voedselvoorraden waren verbrand en de dieren vermoord. 

	Ramses keek vol walging om zich heen. Dit was dus de oorlog, deze slachting, deze grenzeloze wreedheid die mensen nog erger maakte dan roofdieren. 










	'Van het water uit de bronnen afblijven!' schreeuwde een wat oudere soldaat.

	

	Twee dorstige jongemannen dronken er toch van en stierven tien minuten later met een brandende pijn in hun maag. De rebellen hadden de bronnen vergiftigd nadat ze de bewoners hadden gestraft rasgenoten, die trouw aan Egypte wilden blijven. 'Hier kan ik niets tegen beginnen,' zei Setaoe spijtig. 'Van plantaardig vergif moet ik nog alles leren. Daar kan Lotus me gelukkig bij helpen.' 

	'Wat doe jij hier?' vroeg Ramses verbaasd. 'Zou je het fort niet bewaken?' 

	'Dat is me te saai. Ik móét de natuur hier bekijken, het wemelt er van de interessante dingen!' 

	'Zoals dit uitgemoorde dorp?' 

	Setaoe legde een hand op de schouder van zijn vriend. 

	'Begrijp je nu waarom ik de voorkeur geef aan slangen? Hun manier van doden is waardiger en ze geven ons sterke medicijnen tegen allerlei ziekten.' 

	'De mens hoort zich niet tot zulke afschuwelijke daden te verlagen.' 

	'O nee?' 

	'Er bestaat Maät en er bestaat chaos. We zijn op de wereld gekomen om Maät te dienen en het kwaad te verdrijven, zelfs als dat steeds weer de kop opsteekt.' 

	'Dat zijn de woorden van een farao. Jij bent alleen maar een veldheer, die op het punt staat moordenaars te vermoorden.' 'Of zelf het slachtoffer te worden.' 

	'Trek het kwaad niet aan. Kom mee een drankje drinken dat Lotus klaargemaakt heeft en dat je onoverwinnelijk maakt.' 

	Seti was somber gestemd. 

	In zijn tent had hij Ramses en zijn hoge officieren bij zich geroepen. 

	'Wat stellen jullie voor?' 

	'We moeten verder trekken,' antwoordde een veteraan. 'We moeten de derde waterval passeren en de provincie Irem binnendringen. Hoe eerder hoe beter.' 

	'Maar dan kunnen we in een val lopen,' merkte een jonge officier op. 'De Nubiërs weten dat we haast hebben.' 

	

	'Juist,' stemde de farao in. 'Om een valstrik te vermijden, moeten we eerst weten waar onze vijand zich ophoudt. Ik heb vrijwilligers nodig die vannacht op pad kunnen gaan.'


	'Dat is heel gevaarlijk,' merkte de veteraan op. 

	'Dat weet ik.' 

	Ramses stond op. 

	'Ik bied me aan.' 

	'Ik ook,' zei de veteraan. 'En ik heb drie kameraden die net zo moedig zijn als de prins.' 
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De prins zette zijn hoofddeksel afen trok zijn lerenharnas, militaire lendeschort en sandalen uit. Voor zijn verkenningstocht in de Nubische savanne maakte hij zijn lichaam zwart met houtskool en nam alleen een dolk mee. Voordat hij op weg ging, liep hij Setaoes tent binnen.

	De slangenbezweerder had een geelachtige vloeistof op een vuurtje staan en Lotus was een rood brouwsel van hibiscusbloemen aan het klaarmaken. 

	'Een zwart met rode slang was onder mijn mat gekropen,' zei Setaoe stralend. 'Wat een bof, hè? Een soort die me nog niet bekend was met een grote hoeveelheid gif. De goden zijn ons gunstig gezind, Ramses! Nubië is een paradijs. Hoe groot is het eigenlijk?' 

	Hij hief zijn hoofd op en keek de prins onderzoekend aan. 'Waar ga jij in die vermomming naartoe?' 

	'De kampen van de rebellen zoeken.' 

	'Hoe wil je dat doen?' 

	'Als ik naar het zuiden loop, kom ik ze vast wel tegen.' 'Het belangrijkste is dat je het er levend van afbrengt.' 'Dat denk ik wel.' 

	Setaoe schudde zijn hoofd. 

	'Drink dan eerst nog een beker bloesemsap met ons mee, dan heb je, voordat je in handen van die bedriegers valt, tenminste nog iets lekkers geproefd.' 

	De rode drank smaakte fruitig en verfrissend, en Lotus schonk Ramses driemaal in. 

	'Als je het mij vraagt,' zei Setaoe, 'ga je iets stoms doen.' 'Ik ga mijn plicht doen.' 

	

	'Hou toch op met die clichés! Je stort je weer eens roekeloos in een avontuur.'


	'Helemaal niet! Ik .. .' 

	Ramses stond wankelend op. 

	'Voel je je niet lekker?' 

	'Jawel, maar.. .' 

	'Ga dan weer zitten.' 

	'Ik moet weg.' 

	'Terwijl je je niet goed voelt?' 

	'Ik voel me prima, ik .. .' 

	Ramses viel bewusteloos in de armen van Setaoe, die hem op een mat bij het vuur legde en de tent uitliep. Hoewel hij op de ontmoeting met de farao voorbereid was, raakte hij toch onder de indruk van diens houding. 

	'Dank je wel, Setaoe.' 

	'Volgens Lotus is het maar een licht verdovend middel en zal Ramses morgenvroeg weer zo fris als een hoentje wakker worden. En. u hoeft niet bang te zijn dat zijn missie nu niet doorgaat, want Lotus en ik zullen zijn plaats innemen. Zij weet de weg.' 'Waarom doe je dat?' 

	'Ik wil uw zoon tegen zichzelf in bescherming nemen.' Seti liep weg. Setaoe voelde zich trots, want hoeveel mensen konden zeggen dat ze door een farao bedankt waren? 

	

	Ramses werd wakker van een zonnestraal die de tent binnengleed. Even vroeg hij zich versuft af waar hij was, maar toen drong het tot hem door dat Setaoe en zijn Nubische vriendin hem een verdovend middel toegediend moesten hebben. 

	Woedend stormde hij de tent uit en bleef staan bij Setaoe, die in kleermakerszit gedroogde vis zat te eten. 

	'Voorzichtig! Ik verslikte me bijna!' 

	'En wat heb je mij dan laten slikken?' 

	'Een lesje in gezond verstand.' 

	'Ik moest een taak uitvoeren en jij hebt me dat belet.' 'Ga Lotus maar bedanken, want dankzij haar weten we nu waar het hoofdkamp van de vijand ligt.' 

	'Maar... zij is een van hen!' 

	'Haar familie is in dat dorp uitgeroeid.' 

	'Is ze te vertrouwen?' 

	

	'Wordt de enthousiasteling opeens een twijfelaar? Ja, dat is ze, en daarom heeft ze besloten ons te helpen. De rebellen zijn geen stamgenoten van haar en zaaien verderf in het welvarendste deel van Nubië. Dus sta hier niet te kermen, maar ga je wassen, je prinselijke kleren aantrekken en iets eten. Je vader wacht op je.'


	Vertrouwend op de aanwijzingen van Lotus ging het Egyptische leger op weg, met Ramses op de olifant aan het hoofd. De eerste paar uur gedroeg het dier zich ontspannen, bijna zorgeloos, en knabbelde onderweg aan het struikgewas. 

	Maar opeens veranderde zijn gedrag en liep hij met een oplettende blik langzaam en zo stil mogelijk verder. Heel voorzichtig zette hij zijn ene poot voor de andere, en plotseling hief hij zijn slurf naar de top van een palm en haalde er een neger met een katapult uit. Hij gooide de man met een smak tegen de grond, waardoor die zijn nek brak. 

	Zou de uitkijkpost tijd hebben gehad om zijn kameraden te waarschuwen? Ramses keerde terug om naar zijn orders te vragen en een teken van de farao gaf het bevel tot aanvallen. 

	De olifant zette het op een draven. Toen hij door de zwakke versperring van een palmentuin was gebroken, zag Ramses de vijand: honderden Nubische krijgers met een gitzwarte huid, geschoren achterhoofd, platte neus, dikke lippen, gouden ringen in de oren, veren in hun korte kroeshaar en littekens op hun wangen. De manschappen droegen lendeschortjes van gevlekte dierenhuid en de leiders witte gewaden met rode ceintuurs. Het was al te laat om de Nubiërs te bevelen zich over te geven, want zodra ze de olifant en de voorhoede van de Egyptenaren in het oog hadden gekregen, hadden ze hun pijlen en bogen gegrepen en waren gaan schieten. Maar die haast werd hun fataal, want toen de Egyptenaren kalm en gedisciplineerd met hun aanval begonnen, raakten ze in verwarring. 

	De boogschieters van Seti schakelden de Nubische tegenstanders die bang werden en misschoten meteen uit. Daarna vielen de speerwerpers het kamp in de rug aan en vermoordden de negers die hun katapulten nog aan het laden waren. Dankzij hun schilden konden de infanteristen een haastige wanhoopsaanval afslaan en hun tegenstanders met hun korte zwaarden neersteken. De Nubische overlevenden lieten in paniek hun wapens vallen ensmeekten de Egyptenaren op de knieën hen te sparen. Seti stak zijn rechterarm omhoog om de strijd, die maar een paar minuten geduurd had, te staken. De overwinnaars bonden meteen de handen van hun slachtoffers op de rug samen. De olifant had de strijd nog niet opgegeven. Hij rukte het dak van de grootste hut af en trapte de muren in puin. Er kwamen twee Nubiërs te voorschijn. De ene was lang en waardig, en droeg een brede rode sjerp dwars over zijn borst. De andere was klein en bang, en verstopte zich achter een korf.

	De kleine was degene die de olifant de spies in zijn slurf had gestoken. Met die slurf plukte de olifant hem nu als een rijpe vrucht van de grond en hield hem om zijn middel even omhoog. Het negertje schreeuwde en probeerde zich met wilde gebaren uit de houdgreep los te maken. Toen het dier hem weer neerzette, dacht hij dat hij gered was, maar toen hij het op een lopen wilde zetten, sloeg een enorme poot hem de schedel in. De olifant had zich koelbloedig gewroken op degene die hem pijn had gedaan. Ramses keerde zich om naar de grote Nubiër, die zich niet verroerd had en met de armen over elkaar geslagen het schouwspel had staan bekijken. 

	'Ben jij hun leider?' 

	'Dat klopt. En voor iemand van jouw leeftijd heb je ons aardig te pakken genomen.' 

	'Die eer komt de farao toe.' 

	'Zo, hij is hier dus persoonlijk naartoe gekomen. Dus daarom hebben de waarzeggers ons voorspeld dat we niet konden winnen. Ik had naar ze moeten luisteren.' 

	'Waar houden de andere opstandelingen zich schuil?' 

	'Dat zal ik je vertellen en ik zal naar ze toe gaan om ze te zeggen dat ze zich moeten overgeven. Zal de farao dan hun leven sparen?' 

	'Die beslissing is aan hem.' 

	

	Seti gaf zijn vijanden geen enkel respijt, maar viel nog dezelfde dag twee andere stammen aan, die geen van beide naar de raad van de overwonnen leider geluisterd hadden. De gevechten duurden maar kort, omdat de Nubiërs geen enkele strategie toepasten. Velen van hen zonk de moed in de schoenen toen ze Seti met een vastberaden gezicht zagen opdagen en ze zich opeens de voorspelling van de waarzeggers herinnerden. Toen waren ze ervan overtuigd dat de strijd al bij voorbaat verloren was. De volgende dag bij zonsopgang legden de stammen hun wapens neer. Werd er niet vol ontzag gefluisterd dat de zoon van de koning een mannetjesolifant de baas was die al tientallen negers gedood had? Niemand durfde zich meer tegen het leger van de farao te verzetten.

	Seti nam zeshonderd mensen gevangen, die vergezeld werden door vierenvijftig jongens, zesenzestig meisjes en achtenveertig kleine kinderen. Zij zouden in Egypte verder opgevoed worden en daarna teruggaan naar Nubië. Gevormd door een andere cultuur zouden ze dan hun best doen om de vrede met hun machtige buurland te bewaren. 

	De koning zag erop toe dat de provincie Irem helemaal van de rebellen bevrijd werd en dat de inwoners van die welvarende streek de vergiftigde waterputten weer konden gebruiken. De onderkoning van Koesj zou voortaan het gebied elke maand inspecteren om te voorkomen dat er opnieuw oproer zou uitbreken. Als de boeren klachten hadden, zou hij daarnaar luisteren en helpen een oplossing te vinden. Bij ernstige problemen zou de farao zelf een beslissing nemen. 

	Ramses voelde zich weemoedig, hij vond het jammer Nubië te moeten verlaten. Hij had zijn vader niet durven vragen of hij er onderkoning mocht worden, waarvoor hij zich bijzonder geschikt vond. Toen hij met dat idee naar Seti toe was gegaan, had de blik van zijn vader hem weerhouden het naar voren te brengen. De koning had hem verteld dat hij van plan was de onderkoning te handhaven, mits hij zijn taak naar behoren zou uitvoeren. De eerstvolgende nalatigheid zou het einde van zijn loopbaan betekenen en dan zou hij alleen nog als intendant van een fort kunnen werken. 

	Bij het getrompetter van de olifant klaarde Ramses' gezicht op. Veel soldaten hadden hem gevraagd het dier mee terug naar Memphis te nemen om hem daar aan de mensen te laten zien, maar hij had besloten hem vrij te laten zodat hij op zijn geboortegrond rustig verder kon leven. 

	Ramses aaide de slurf, waarop de wond al een litteken begon te worden. De olifant wees in de richting van de savanne, alsof hijRamses vroeg hem te volgen. Maar de wegen van het enorme dier en de prins moesten zich hier scheiden.

	Ramses bleef minutenlang roerloos staan, hij vond het vreselijk om afscheid van zijn onverwachte strijdmakker te moeten nemen. Hij zou het heerlijk hebben gevonden om samen met hem op avontuur te gaan en nog veel meer te leren. Maar dat zou een droom blijven, want nu moest hij weer aan boord gaan om terug naar het noorden te varen. Hij nam zich voor op een goede dag naar Nubië terug te keren. 

	De Egyptenaren braken zingend hun kamp op. De soldaten waren vol lof over Seti en Ramses, die van een gevaarlijke veldtocht een triomf hadden gemaakt. De kolenvuurtjes lieten ze branden voor de plaatselijke bewoners. 

	Toen de prins langs een bosje liep, hoorde hij een gejammer. Hoe had men een gewonde over het hoofd kunnen zien? 

	Hij spreidde de takken en zag een angstige jonge leeuw zitten, die moeilijk ademhaalde. Zijn rechterpoot was opgezwollen, zijn ogen stonden koortsig en hij kreunde. Ramses tilde hem op en voelde dat het hart van het dier onregelmatig klopte. Als hij niet behandeld werd, zou de welp doodgaan. 

	Gelukkig was Setaoe nog niet aan boord gegaan, dus Ramses bracht het zieke dier naar hem toe. Toen Setaoe de wond onderzocht, zag hij meteen wat er aan de hand was. 

	'Het is een slangenbeet,' zei hij. 

	'Kun je er iets aan doen?' 

	'Dat betwijfel ik. Kijk maar, hier zie je drie gaatjes afkomstig van de twee grote giftanden en de kleine, en de afdrukken van zesentwintig tanden. Dus het is een cobra geweest. Als dit niet zo'n bijzondere leeuw was, was hij allang gestorven.' 

	'Bijzonder?' 

	'Kijk maar eens naar zijn poten, die zijn erg groot voor zo'n jong dier. Als dit beest volwassen zou worden, zou het een joekel van een leeuw zijn.' 

	'Probeer hem alsjeblieft te redden.' 

	'Hij boft dat het winter is, dan is het gif van een cobra minder sterk.' 

	Setaoe kookte een stuk wortel van een struik uit het oosten in wijn en goot het brouwsel bij de welp naar binnen. Daarna roerde hij fijngemalen blaadjes door wat olie en masseerde daar hetlichaam van het dier mee om zijn hart en ademhaling te stimuleren.

	Ramses bleef de hele reis in de buurt van de leeuw, die ingezwachteld was in vochtig gehouden woestijnzand met ricinusbladeren. Het dier bewoog zich steeds minder; hij werd met melk gevoed, maar werd steeds zwakker. Toch vond hij het prettig door de prins gestreeld te worden en keek hem steeds met een blik van herkenning aan. 

	'Je blijft leven,' zei Ramses vastberaden, 'en dan worden we vrienden.' 
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Wachter deinsde angstig achteruiten kwam toenweer dichterbij. Hij vermande zich en besnuffelde de jonge leeuw, die het vreemde dier vol verbazing bekeek. De nog steeds zwakke welp wilde graag spelen en sprong boven op Wachter, die meteen platgedrukt werd. De hond slaakte een kreet en kroop weer te voorschijn, maar kon niet voorkomen dat een klauw zijn achterlijf openkrabde.

	Ramses greep de welp bij de keel en sprak hem ernstig toe, waarbij het dier met gespitste oren luisterde. Toen behandelde hij de wond van zijn hond, die niet diep was, en probeerde zijn twee vrienden opnieuw aan elkaar te laten wennen. Een beetje wraakzuchtig sloeg Wachter zwakjes naar de leeuw, die door Setaoe 'Slachter' was genoemd omdat hij het gif van een slang en de schaduw van de dood overwonnen had. De naam zou hem geluk brengen en gaf aan hoe sterk hij was. Setaoe had ook iets gemompeld over een reusachtige olifant en een monsterlijke leeuw, en dat Ramses zich niet alleen met het grootse en bizarre moest bezighouden, maar zich ook om het kleine en ellendige moest bekommeren. Al heel gauw werden de hond en de leeuw zich bewust van hun eigen kracht en leerde Slachter zich beheersen en Wachter minder plaagziek te zijn. Ze werden onafscheidelijke vrienden en speelden en renden samen vol levenslust. Wanneer ze gegeten hadden, ging de hond tegen de leeuw aan liggen slapen. 

	Aan het hof hadden de heldendaden van Ramses grote beroering veroorzaakt. Een man die in staat was een olifant en een leeuw te temmen, bezat een magische kracht die niemand kon ontkennen. Aset de Schone was razend trots op hem en Chenar vroeg zich verbitterd af hoe het mogelijk was dat hoge ambtenaren zonaïef waren. Ramses had geboft, dat was alles. Niemand kon met wilde dieren communiceren, en op een dag zou de leeuw weer wild worden en hem aan stukken rijten.

	Toch vond de oudste zoon van de koning het beter om in het openbaar net te doen alsof hij een goede verstandhouding met zijn broer had. Nadat hij, net als de rest van het land, Seti luidkeels had geprezen, sprak hij vol lof over de rol die Ramses in de strijd tegen de rebelse Nubiërs had gespeeld. Hij bejubelde Ramses' militaire kwaliteiten en stelde voor dat hij daar officieel voor beloond zou worden. 

	Bij de uitreiking van een beloning aan veteranen uit Azië lukte het Chenar, die met een delegatie namens de koning aanwezig was, om zijn broer onder vier ogen te spreken te krijgen. Ramses kwam pas tegen het einde van de plechtigheid binnen en de twee mannen gingen naar Chenars kantoor, dat pas opnieuw ingericht was. De muren waren prachtig beschilderd met bloemperken waarboven bonte vlinders fladderden. 

	'Is het niet schitterend? Ik werk graag in een mooie omgeving, dan lijken mijn taken een stuk lichter. Wil je een glas jonge wijn?' 'Nee, dank je. Ik heb een hekel aan dit soort bijeenkomsten.' 'Ik ook, maar het hoort erbij. We moeten onze dappere krijgslieden eren, die net als jij hun leven gewaagd hebben om ons land veilig te houden. Je hebt je in Nubië buitengewoon flink gedragen, hoewel die hele zaak verkeerd is aangepakt.' 

	Chenar was dikker geworden. Hij was een lekkerbek die niet van beweging hield en daarom leek hij nu precies op een dikbuikige provinciale bestuurder. 

	'Vader heeft die veldtocht meesterlijk geleid. Alleen al zijn aanwezigheid heeft de vijand van zijn stuk gebracht.' 

	'Natuurlijk, maar door op de rug van die olifant te verschijnen, heb jij ook aan ons succes bijgedragen. Ik heb gehoord dat je erg onder de indruk van Nubië bent.' 

	'Dat is zo, ik vind het een prachtig land.' 

	'Wat vind jij van het gedrag van de onderkoning?' 

	'Onwaardig en verwerpelijk.' 

	'Toch laat de farao hem daar zitten.' 

	'Seti weet wat hij doet.' 

	'Als we niet oppassen, vergaloppeert de onderkoning zich opnieuw.' 

	'Geloof je niet dat hij van zijn fouten geleerd heeft?' 'Zo gemakkelijk verandert een mens niet, broertjelief. Men heeft juist de neiging in zijn oude fouten te vervallen. Daar is de onderkoning heus geen uitzondering op.'


	'Iedereen moet zijn lot aanvaarden.' 

	'Als hij faalt, zou dat jouw lot weleens kunnen beïnvloeden.' 'Hoezo?' 

	'Doe niet zo dom. Als jij zo dol op Nubië bent, wil je er vast wel onderkoning worden. En daar kan ik je bij helpen.' 

	Die mogelijkheid was nog niet bij Ramses opgekomen. Chenar zag dat hij ervan schrok. 

	'Ik vind het net iets voor jou,' ging hij verder. 'Als jij daar zou zitten, zou een opstand geen kans meer krijgen. Je zou ons land een dienst bewijzen en zelf gelukkig zijn.' 

	Zijn droom ... de droom die Ramses uit zijn geest verbannen had. Daar met zijn leeuw en zijn hond te wonen, elke dag door die uitgestrekte, verlaten vlakte te dwalen en te communiceren met de Nijl, de rotsen en het goudgele zand ... Nee, zoiets geweldigs was niet voor hem weggelegd. 

	'Je neemt een loopje met me, Chenar.' 

	'Ik zal de koning duidelijk maken dat jij precies geschikt voor die functie bent, en Seti heeft je al eens aan het werk gezien. Een heleboel mensen zullen het met me eens zijn, dus krijgen we het vast wel voor elkaar.' 

	'Vooruit dan maar.' 

	Chenar wenste zijn broer geluk. Als Ramses in Nubië was, zou hij geen last meer van hem hebben. 

	

	Acha verveelde zich. Al na een paar weken had hij genoeg van de administratieve functie die het ministerie hem toegewezen had. Bureaucratie en documenten waren niets voor hem, hij hield alleen van reizen naar andere landen en had er plezier in contacten te leggen, met allerlei mensen te praten, leugens te doorzien, kleine en grote geheimen te ontsluieren en te ontdekken wat men voor hem verborgen wilde houden. 

	Intussen moest hij bondgenoten zien te vinden. In afwachting van de dag waarop hij weer naar Azië zou kunnen reizen om de gedachtegang van Egyptes vijanden te doorgronden, paste hij onderdanig de enige strategie toe waarvan een ambtenaar op eenministerie zich kon bedienen. Hij wandelde door de gangen. Daar kwam hij ervaren, zwijgzame mannen tegen die hun geheimen niet graag prijsgaven, en wist hen voor zich in te nemen. Hij vroeg niet om gunsten, won met zijn beleefde, beschaafde gedrag hun vertrouwen en raakte zonder hen lastig te vallen vaak met hen in gesprek. Zo vergaarde hij langzamerhand allerlei vertrouwelijke informatie zonder dat hij ooit een document onder ogen kreeg. Vleierij, een paar goedgekozen complimenten, slimme vragen en de juiste woorden zorgden ervoor dat hij bij de hoge ambtenaren van het ministerie van buitenlandse zaken in hoog aanzien kwam te staan.

	Chenar ving hier en daar gunstige berichten over de jonge Acha op. Het was een van zijn slimste zetten geweest dat hij hem tot bondgenoot had gemaakt. Bij hun regelmatige, geheime ontmoetingen bracht Acha hem op de hoogte van alles wat er zich in de gangen van de macht afspeelde. Zo toetste Chenar zijn eigen informatie en vulde hij die aan terwijl hij zich zorgvuldig op het koningschap voorbereidde. 

	Seti maakte sinds zijn terugkeer uit Nubië een vermoeide indruk. Veel hovelingen verwachtten dat Chenar algauw tot regent zou worden benoemd, zodat hij de heerser gedeeltelijk van zijn taak kon ontlasten. Ze vroegen zich af waarom de farao, die toch moest weten dat die beslissing op geen enkele tegenstand zou stuiten, nog zo lang met de uitvoering ervan wachtte. 

	Chenar speelde het spelletje handig mee door te verklaren dat zijn jeugdige leeftijd en gebrek aan ervaring nog steeds een belemmering vormden. Men moest op de wijsheid van de farao vertrouwen. 

	Ameni gaf het nog steeds niet op. Zodra hij genezen was van een verkoudheid die hem aan zijn bed had gekluisterd, wilde hij Ramses bewijzen dat zijn onderzoek niet vergeefs was geweest. Hoewel zijn gezondheid onder zijn harde werken te lijden had gehad, ging hij weer net zo toegewijd aan de slag, vol spijt dat hij achter was geraakt. Ramses verweet hem niets, maar Ameni voelde zich toch schuldig. Eén rustdag vond hij er al een te veel. 'Ik heb van alles geprobeerd en heb nu een bewijs gevonden,' zei hij tegen Ramses. 

	'Een bewijs? Is dat niet wat overdreven?' 

	'Twee stukken kalk die zonder twijfel bij elkaar horen. Op het ene staat de naam van de verdachte werkplaats en op het andere, dat jammer genoeg gebroken is, de naam van de eigenaar, die op een "r" eindigt. Wijst dat niet op Chenar?'


	Ramses was de drama's die vooraf waren gegaan aan zijn reis naar Nubië al bijna vergeten. De palfrenier, de wagenmenner, de handel in inktblokken ... het lag allemaal al in een grijs verleden en interesseerde hem weinig meer. 

	'Gefeliciteerd, Ameni, maar geen enkele rechter zal met zo weinig een proces willen beginnen.' 

	De jonge schrijver sloeg zijn ogen neer. 

	'Daar was ik al bang voor, maar moeten we het niet proberen?' 'We zullen de kous op de kop krijgen.' 

	'Dan zal ik meer bewijzen gaan zoeken.' 'Denk je dat je die zult vinden?' 

	'Laat je niet door Chenar voor de gek houden. Als hij je tot onderkoning van Nubië kan laten benoemen, is hij van je af. Dan zullen zijn fouten hem vergeven worden en is de weg voor hem vrij naar de heerschappij over Egypte.' 

	'Dat weet ik ook wel, Ameni, maar ik heb mijn hart aan Nubië verpand. Ik neem je mee en dan zul je zelf zien wat een prachtig land het is, ver van de intriges en kleingeestigheid van het hof.' Zijn privésecretaris gaf geen antwoord. Hij was ervan overtuigd dat de behulpzaamheid van Chenar een nieuwe valstrik betekende. Zolang Chenar in Memphis woonde, zou hij alles en iedereen blijven manipuleren. 

	Dolente, Ramses' zuster, lag loom naast het bad waarin ze, als het warm was, verkoeling zocht voordat ze zich met reukolie liet masseren. Sinds de promotie van haar man was ze overdag nog luier dan vroeger, maar voelde ze zich 's avonds nog vermoeider. De kapster, de manicure, de pedicure, het hoofd van de huishouding, de kok. Ze werd er doodmoe van. 

	Ondanks de zalfjes die de dokter voorgeschreven had, bleef haar huid vet. Eigenlijk zou ze zich beter moeten verzorgen, maar haar sociale verplichtingen slokten bijna al haar tijd op. Als ze van alle geheimen van het hof op de hoogte wilde blijven, moest ze ervoor zorgen dat ze op geen enkele receptie of plechtige bijeenkomst van de hogere kringen ontbrak. 

	Maar sinds een paar weken maakte Dolente zich er zorgen over dat Chenar haar steeds minder vertelde, alsof hij haar niet langer vertrouwde. Daarom vond ze het nodig er met Ramses over te praten.


	'Omdat jullie vrede gesloten hebben,' begon ze, 'kun je iets voor me doen.' 

	'Wat dan?' 

	'Zodra Chenar regent wordt, zal hij een aantal hoge posten weggeven. Maar ik ben bang dat hij mij zal overslaan. Men begint me al te negeren en binnenkort zullen ze me niet beter behandelen dan een provinciaaltje.' 

	'En wat kan ik daaraan doen?' 

	'Praat met Chenar en herinner hem aan mijn uitgebreide netwerk van relaties, dat hem in de toekomst van nut kan zijn.' 'Hij zal me vierkant uitlachen. Voor hem ben ik al onderkoning van Nubië en ver van Egypte vandaan.' 

	'Maar jullie hebben je toch met elkaar verzoend?' 

	'Chenar heeft onze taken gescheiden.' 

	'En leg jij je bij een leven onder die negers neer?' 

	'Ik hou van Nubië.' 

	'Verzet je toch alsjeblieft eens een keer tegen je broer!' riep Dolente opeens heftig uit. 'Ik kan die lakse houding van je niet uitstaan! Laten we samen naar Chenar toe gaan en dat monster ervan overtuigen dat hij ook nog een familie heeft, die hij niet zomaar kan dumpen.' 

	'Het spijt me, zusjelief, maar ik haat samenzweringen.' Woedend stond ze op en zei dreigend: 'Waag het niet me in de steek te laten!' 

	'Je bent heus wel in staat om voor jezelf op te komen.' 

	In de stilte van de tempel van Hathor zat koningin Toeja na het uitvoeren van de avondrituelen en het gezang van de priesteressen te mediteren. Door de goden te dienen, kon ze zich terugtrekken van de laag-bij-de-grondsheid van de mensen en beter nadenken over de toekomst van het land. 

	In lange gesprekken met haar man had ze haar twijfel uitgesproken over Chenars bekwaamheid om te regeren. Zoals gewoonlijk had Seti aandachtig geluisterd. Hij wist dat iemand geprobeerd had Ramses van het leven te beroven en dat de echteschuldige, als dat niet de in de turkooismijn omgekomen wagenmenner was, nog steeds vrij rondliep. Was Chenar, die niet langer een hekel aan zijn broer leek te hebben, echt wel zo onschuldig? Dat soort verdenkingen waren bij gebrek aan bewijs afschuwelijk, maar als een mens macht rook, veranderde hij vaak in een wild dier.

	Seti hield overal rekening mee. De raad van zijn vrouw woog zwaarder dan die van de hovelingen, die achter Chenar aan liepen en hem te veel naar de mond praatten. Seti en Toeja gingen 

	samen het gedrag van hun zoons na en maakten de balans op. Het was waar dat het verstand kon schiften en analyseren, maar het kon geen besluiten nemen. Het was sia, de flitsende intuïtie, de kennis die rechtstreeks van het hart van de ene farao overging in dat van de andere, die de weg wees. 

	Toen Ameni de deur opendeed die naar de privétuin van Ramses leidde, zag hij een vreemd voorwerp staan: een prachtig bed van acaciahout. De meeste Egyptenaren sliepen op een mat en zo'n meubelstuk kostte een fortuin. 

	Perplex ging de jonge schrijver Ramses wakker maken. 'Een bed? Dat kan niet.' 

	'Kom dan zelf kijken, het is een prachtstuk!' 

	De prins was het met zijn secretaris eens dat de timmerman die het bed gemaakt had, een groot vakman was. 

	'Zullen we het naar binnen laten brengen?' vroeg Ameni. 'Geen sprake van. Hou het goed in de gaten.' 

	Ramses sprong op zijn paard en galoppeerde naar de villa van de ouders van Aset de Schone. Hij moest geduld oefenen tot ze elegant aangekleed, opgemaakt en geparfumeerd verscheen, en werd opnieuw getroffen door haar schoonheid. 

	'Hier ben ik dan,' zei ze glimlachend. 

	'Heb jij dat bed naar me toe gestuurd, Aset?' 

	Ze omhelsde hem stralend. 

	'Wie anders zou dat gedurfd hebben?' 

	Als de prins het bed aannam, was hij verplicht haar een nog mooier cadeau te geven, iets dat alleen toekomstige echtgenoten elkaar gaven. 

	'Heb je mijn cadeau aangenomen?' 

	'Nee, het staat nog buiten.' 

	'Dat doet me verdriet,' zei ze zacht. 'Waarom stel je het onvermijdelijke steeds weer uit?'


	'Ik moet vrij blijven.' 

	'Daar geloof ik niets van.' 

	'Zou je in Nubië willen wonen?' 

	'In Nubië? Wat een afschuwelijk idee!' 

	'Toch ligt daar mijn toekomst.' 

	'Je kunt toch weigeren!' 

	'Geen sprake van.' 

	Ze maakte zich los en rende weg. 

	

	Ramses was met een groep hoge ambtenaren bij de farao geroepen om naar de nieuwe benoemingen te luisteren. De audiëntiezaal was vol. De ouderen maakten over het algemeen een kalme indruk, de jongeren konden hun zenuwen nauwelijks in bedwang houden. Veel van hen waren bang voor het oordeel van Seti, die geen enkele fout duldde in de uitvoering van de taken die hij zijn onderdanen oplegde en bij wie men niet met een hoogdravende verdediging hoefde aan te komen. 

	In de maanden voorafgaande aan de plechtigheid had iedereen zijn best gedaan zich te gedragen als een ijverige dienaar en onvoorwaardelijke aanhanger van Seti, om zijn eigen belang en dat van zijn beschermelingen zo goed mogelijk veilig te stellen. Toen de met de opdracht belaste schrijver de verordening van de koning begon voor te lezen, viel er een diepe stilte. Ramses, die de vorige avond bij zijn broer gedineerd had, maakte zich geen zorgen. Zijn benoeming stond al vast, dus kon hij luisteren naar die van de anderen. Sommige gezichten klaarden op, sommige werden uitdrukkingsloos en andere betrokken, maar het waren de beslissingen van de farao en iedereen respecteerde die. Ten slotte kwam Nubië aan de beurt, waarvoor niemand veel belangstelling had. Na de recente gebeurtenissen en de tussenkomst van Chenar zou prins Ramses natuurlijk onderkoning worden. Maar tot grote verbazing van iedereen werd de huidige onderkoning gehandhaafd. 
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Aset de Schone was opgetogenomdat Ramses ondanks het voorbereidende werk van Chenar niet tot onderkoning van Nubië was benoemd. De prins zou in Memphis blijven en daar een eerbare functie bekleden. Ze zou van die onverwachte kans gebruik maken en Ramses in haar netten verstrikken, want hoe meer hij zich verzette, des te meer wilde ze hem hebben.

	Ondanks de aandrang van haar ouders, die wilden dat Aset op het aanbod van Chenar inging, had ze alleen oog voor zijn broer. Sinds zijn terugkeer uit Nubië was hij nog knapper en mannelijker geworden. Zijn figuur was gespierder en breder, en zijn natuurlijke overwicht meer uitgesproken. Hij was een hoofd groter dan zijn landgenoten en maakte een onoverwinnelijke indruk. Het leek Aset heerlijk om voorgoed deel uit te maken van zijn leven, zijn gevoelens en zijn verlangens. Niets of niemand kon haar beletten met Ramses te trouwen. 

	Een paar dagen na het bekend worden van de benoemingen ging ze naar de prins toe. Het zou niet verstandig geweest zijn om eerder te gaan, want dan had hij haar waarschijnlijk weggestuurd. Maar nu zou hij zijn teleurstelling al een beetje verwerkt hebben en kon zij hem verder troosten. 

	Ameni, die ze niet mocht, ontving haar beleefd. Hoe kon de prins in vredesnaam vertrouwen hebben in zo'n ziekelijk kereltje dat altijd over zijn schrijftablet gebogen zat en nooit eens van het leven genoot? Vroeg of laat zou ze haar man overhalen hem weg te sturen en aantrekkelijker personeel aan te nemen. Iemand als Ramses hoefde zich niet met zulke middelmatige mensen tevreden te stellen. 

	

	'Zeg tegen je baas dat ik er ben.' 'Het spijt me, maar hij is er niet.' 'Wanneer komt hij terug?'


	'Dat weet ik niet.' 

	'Waar is hij?' 

	'Dat weet ik ook niet.' 

	'Steek je de draak met me?' 

	'Ik zou niet durven.' 

	'Vertel me dan eens wanneer hij weggegaan is.' 'De koning is hem gistermorgen komen halen. Ramses is bij zijn vader in de wagen geklommen en ze zijn in de richting van de haven gereden.' 

	

	In het Dal der Koningen, dat door de wijsgeren 'de grote vlakte' werd genoemd een paradijs waar de verlichte zielen van de farao's weer tot leven kwamen heerste een onwereldse stilte. Vanaf de aanlegplaats op de westelijke oever van Thebe tot aan deze heilige plek, die dag en nacht bewaakt werd, hadden de farao en zijn zoon een kronkelige weg tussen hoge rotswanden gevolgd. Boven de vallei uit torende De Hoorn, met een piramidale top, waarin de godin van de stilte huisde. 

	Ramses was verstijfd van ontzetting. 

	Waarom had zijn vader hem meegenomen naar deze geheimzinnige plaats waar alleen de regerende farao en de ambachtslieden die zijn grafkamer bouwden, mochten komen? Vanwege de schatten in de tombes hadden de boogschieters van de politie opdracht iedere onbekende zonder waarschuwing neer te schieten. Voor de eerste de beste vluchtpoging, die als een misdaad tegen de veiligheid van het hele land werd beschouwd, kon men de doodstraf krijgen. Maar er gingen ook geruchten over met messen gewapende geesten, die de hoofden afsneden van indringers die hun vragen niet konden beantwoorden. 

	Het gezelschap van zijn vader stelde Ramses natuurlijk gerust, maar toch had hij liever tien veldtochten tegen de Nubiërs gemaakt dan een reis naar deze schrikaanjagende wereld. Zijn kracht en moed waren hier niets waard, hij voelde zich naakt en een gemakkelijke prooi voor onbekende machten waartegen hij geen verweer had. 

	Er was geen sprietje gras, vogel of insect te zien. Het leek wel ofdeze vallei alle levensvormen afwees ten behoeve van steen, het enige dat voor eeuwig kon getuigen van de overwinning op de dood. Seti reed met zijn wagen snel naar de dreigende muren toe. De hitte werd verstikkend en het gevoel de wereld van de mensen steeds verder achter zich te laten, kneep Ramses de keel dicht. Plotseling kwamen ze bij een smalle doorgang, een soort open poort in de rots, en werden ze omringd door gewapende soldaten. Seti zette de wagen stil en ze stapten uit. De bewakers bogen, ze kenden de heerser. Hij kwam zich regelmatig op de hoogte stellen van de vorderingen van het werk aan zijn tombe en dicteerde dan ook de beeldhouwers de hiëroglifische teksten die hij in de wanden van zijn laatste huis gekerfd wilde hebben.

	Toen ze door de poort liepen, hield Ramses zijn adem in. 'De grote vlakte' was een oververhitte smeltkroes met als horizon alleen de bovenkanten van okerkleurige rotswanden onder een azuurblauwe hemel. De Hoorn eiste een bijna absolute stilte, die de zielen van de farao's rust en vrede moest brengen. De angst van de prins maakte plaats voor verwondering. Verblind door het licht voelde hij zich zowel nietig als verheven. Als kleine, belachelijke mens werd hij zich tegenover de grootsheid van die plek bewust van de aanwezigheid van een hiernamaals dat voedde in plaats van verwoestte. 

	Seti leidde zijn zoon naar een stenen bordes. Hij duwde een deur van verguld cederhout open en liep een steile gang af die uitkwam in een klein vertrek met in het midden een sarcofaag. De koning stak een paar toortsen aan die geen rook verspreidden, en Ramses werd getroffen door de prachtige muurschilderingen in heldere gouden, rode, blauwe en zwarte kleuren. Hij bleef staan voor een afbeelding van de reusachtige slang Apophis, het monster van de duisternis en de verslinder van het licht, die door de schepper in de gedaante van een mens met een witte stok in bedwang gehouden werd. Hij bewonderde de zonnebark met aan het roer de god Sia, de intuïtie, de enige die in staat was de juiste weg door donkere gebieden te vinden. En hij was verrukt van een schildering van de farao in de ban van Horus met de valkenkap en Anoebis met de kop van een jakhals, die door de godin Maät, de universele wet, in het paradijs der rechtvaardigen ontvangen werd. De koning was afgebeeld als een stralende, knappe jongeman met de traditionele hoofdtooi op, een brede gouden ketting om en eenvergulde lendeschort voor. Tegenover Osiris of Nefertem, de god met de lotuskroon die de hergeboorte symboliseerde, keek hij met een serene blik de eeuwigheid in. De prins had graag nog meer bekeken, vooral een raadselachtige tekst over de poorten naar het hiernamaals, maar Seti gunde hem niet de tijd om zijn nieuwsgierigheid te bevredigen en beval hem voor de sarcofaag te knielen.

	'De koning die hier ligt, draagt dezelfde naam als jij: Ramses. Hij is de stichter van onze dynastie. Horemheb heeft hem als zijn opvolger aangewezen toen hij zich als oude vizier na een werkzaam leven in dienst van zijn land wilde terugtrekken. Maar hem werd geen rust gegund en hij moest zijn laatste krachten aan het regeren over Egypte wijden. Hij was doodmoe en heeft het nog geen twee jaar volgehouden, maar zijn kroningsnamen waren terecht: "Degene die in de Twee Landen Maät dient, Het goddelijk licht heeft hem op de wereld gezet, Standvastig is de macht van het goddelijk licht, De uitverkorene van de grote schepper". Zo was hij ook, deze wijze, nederige man, onze voorvader. We moeten hem eren, opdat hij onze blik verruimt. Eer zijn naam en zijn herinnering, want onze voorouders zijn ons voorgegaan en we moeten in hun voetsporen volgen.' 

	De prins was zich bewust van de spirituele aanwezigheid van de stichter van zijn dynastie. Van de sarcofaag, die volgens de hiërogliefen 'de bezorger van het leven' genoemd werd, straalde als een zacht schijnsel een tastbare energie af. 

	'Sta op, Ramses. Je eerste reis is beëindigd.' 

	

	Een eind verder stonden op enige afstand van elkaar de piramiden. De indrukwekkendste was die van farao Djoser, waarvan de enorme zijkanten een trap naar de hemel vormden. 

	Seti liet Ramses nog een dodenstad zien, het kolossale Sakkara, waar de graven lagen van de farao's van het oude Egypte en die van hun trouwe dienaren. 

	De farao liep naar de rand van het woestijnplateau, vanwaar hij in de verte de palmentuinen, de akkers en de Nijl kon zien liggen. Achter hem lagen over ruim een kilometer verspreid grote bakstenen tombes van ongeveer vijftig meter lang, waarvan de zijkanten op voorgevels van paleizen leken. Ze waren ruim vijf meter hoog en met vrolijke kleuren beschilderd. 

	

	Sprakeloos keek Ramses naar een van die gebouwen, die helemaal rondom een rand van driehonderd terracotta stierenkoppen had. Met hun echte horens maakten ze van het dodenhuis een onoverwinnelijk leger, waar geen enkele kwade geest bij in de buurt zou durven te komen.


	'De farao die hier begraven ligt, heet Djet,' zei Seti. 'Die naam betekent "eeuwigheid". Om hem heen liggen de andere koningen van de eerste dynastie, onze vroegste voorouders. Zij waren de eerste bewoners op aarde, ze brachten de wet van Maät in praktijk en schiepen orde in de chaos. Elke regering moet wortel schieten in de tuin die zij geplant hebben. Herinner je je nog die wilde stier waarmee je moest vechten? Die is hier geboren, en hier wordt alle macht sinds het begin van onze beschaving steeds weer vernieuwd.' 

	Ramses liep van de ene stierenkop naar de andere. Ze hadden allemaal een andere uitdrukking om alle aspecten van de kunst van het heersen te laten zien, van het strengste gezag tot het goedmoedigste. Toen hij het vreemde monument helemaal rond was gelopen, stapte zijn vader weer in de wagen. 

	'Dit is het einde van je tweede reis.' 

	Ze voeren naar het noorden en galoppeerden daar over smalle wegen tussen groene velden door tot ze bij een dorp kwamen waar de farao en zijn zoon geestdriftig werden ontvangen. In deze afgelegen hoek van de Delta was hun bezoek een onverwacht feest, maar toch leken de inwoners de koning goed te kennen. De lijfwachten deden op een vriendelijke manier hun plicht terwijl Seti en Ramses een klein, verborgen heiligdom binnengingen, waar ze op stenen banken tegenover elkaar gingen zitten. 

	'Heb je weleens van Avaris gehoord?' 

	'Wie niet! Dat is de verdoemde stad die door de Hyksos, toen ze ons land bezetten, als hoofdstad werd gebruikt.' 

	'Dit is Avaris.' 

	Ramses was stomverbaasd. 

	'Maar is die stad dan niet verwoest?' 

	'Wie zou het wagen een goddelijke plaats te verwoesten? Hier regeert Seth, de macht van donder en bliksem, naar wie ik genoemd ben.' 

	Ramses werd doodsbang. Hij wist dat Seti in staat was hem meteen eenvoudig gebaar of een enkele blik te vernietigen. Waarom zou hij hem anders naar dit vervloekte oord meegenomen hebben?

	'Je bent bang en dat is goed, want alleen hooghartigen en idioten negeren hun angst. Angst brengt een kracht voort die angst overwint, en dat is het geheim van Seth. Wie beweert dat hij niet bestaat, zoals Achnaton deed, vergist zich en maakt Egypte zwakker. Een farao heeft ook het onweer in zich, de woede van de kosmos, de genadeloosheid van de bliksem. Hij is de arm die handelt en die ook vaak slaat en straft. Alleen in de goedheid van de mens geloven is een fout die een koning nooit mag maken, want die fout heeft rampspoed voor het land en ellende voor het volk tot gevolg. Maar ben jij in staat Seth het hoofd te bieden?' Een lichtstraal viel door het dak van het heiligdom op het beeld van een staande man met een angstaanjagende kop met een lange snuit en grote, rechtopstaande oren. Dat was Seth, de afschrikwekkende heerser van de duisternis. 

	Ramses stond op en liep naar hem toe, maar werd door een onzichtbare muur tegengehouden. Een tweede poging om erdoorheen te dringen lukte ook niet, maar de derde wel. De rode ogen van het beeld gloeiden, maar Ramses wist zijn blik vast te houden ondanks de vlam die opeens door zijn lichaam joeg. Het was erg pijnlijk, maar hij bleef staan. Nee, hij liet zich niet door Seth terugdringen, ook al kostte het hem zijn leven. 

	Dat was het beslissende moment, de ongelijke tweestrijd die hij niet mocht verliezen. De rode ogen spuugden vuur en ook om Ramses heen laaiden de vlammen op. Hij slikte ze in, waardoor zijn hart bijna uit elkaar sprong. Maar hij hield vol en weerstond Seth, die hij van zich af gooide naar een hoek van de kapel. Er barstte een onweer los en een hevige regenbui viel op Avaris neer. Hagelkorrels deden de muren van het heiligdom trillen. Het rode licht doofde en Seth keerde terug naar het duister. Hij was de enige god die geen zoon had, maar de farao zijn aardse erfgenaam zag dat zijn zoon grote macht had. 

	'Je derde reis is beëindigd,' mompelde hij. 

	

	

	

	

	







	

	34 

	

	


Half september trok het hele hofnaar Thebe voorhet grote feest van Opet. Daar communiceerde de farao met Amon, de verborgen god, die dan de ka vernieuwde van de zoon die hem op aarde vertegenwoordigde. Geen enkele hoveling kon het zich permitteren die vijftien dagen van feestvreugde in de grote stad in het zuiden niet bij te wonen. Hoewel maar een paar mensen aan de godsdienstige plechtigheden mochten deelnemen, vierde het hele volk feest en gingen de rijken er in hun weelderige villa's bij elkaar op bezoek.

	Ameni vond de reis een beproeving. Hij moest een grote voorraad papyrus en ander schrijfmateriaal meenemen en had een hekel aan de verstoring van zijn dagelijkse routine. Ondanks zijn slechte humeur bereidde hij de tijdelijke verhuizing zorgvuldig voor, opdat Ramses tevreden zou zijn. 

	De prins was sinds zijn terugkeer veranderd. Hij was ernstiger geworden en trok zich vaak terug om na te denken. Ameni viel hem niet lastig en bracht alleen dagelijks verslag uit. In zijn functie van koninklijk schrijver en hoge officier moest de prins allerlei administratieve problemen oplossen, die zijn privésecretaris nu van hem overnam. 

	In elk geval was Ameni op de vaart naar Thebe van Aset de Schone af. Gedurende Ramses' afwezigheid had ze Ameni elke dag aan het hoofd gezeurd om informatie die hij niet bezat. Omdat Ameni niet gevoelig was voor haar charmes, waren hun woordenwisselingen af en toe hoog opgelopen. Toen Aset Ramses ten slotte vroeg zijn secretaris te ontslaan, had hij haar zonder pardon de deur gewezen en de ruzie had dagenlang geduurd. Aset moest goed begrijpen dat Ramses zijn vrienden nooit afviel. 

	

	In zijn piepkleine kajuit stelde Ameni brieven op, die Ramses alleen nog hoefde te tekenen. De prins kwam dan op een mat naast hem zitten.


	'Hoe kun je die felle zon toch verdragen?' vroeg Ameni op een keer verbaasd. 'Ik zou binnen het uur verschroeid zijn.' 'De zon en ik begrijpen elkaar. Ik eer hem en hij voedt mij. Kun je niet even ophouden met werken om naar het landschap te kijken?' 

	'Nietsdoen maakt me ziek. Je laatste reis lijkt je geen goed te hebben gedaan.' 

	'Is dat een aanmerking?' 

	'Je bent erg eenkennig geworden.' 

	'Ik ben door jou aangestoken.' 

	'Je hoeft me je geheim niet te vertellen, maar je moet me ook niet afpoeieren.' 

	'Mijn geheim, ja, je hebt gelijk.' 

	'Dus je vertrouwt me niet meer.' 

	'Integendeel. Jij bent de enige die het onbegrijpelijke zou kunnen begrijpen.' 

	'Heeft je vader je ingewijd in de geheimen van Osiris?' vroeg Ameni met grote ogen van verbazing. 

	'Nee, maar hij heeft me kennis laten maken met mijn voorouders. Met allemaal.' 

	Ramses sprak die laatste woorden zo ernstig uit dat Ameni ervan schrok. Het leek wel of de prins iets heel bijzonders meegemaakt had. Ameni waagde het erop de vraag te stellen die hem op de lippen brandde. 

	'Heeft de farao je lot veranderd?' 

	'Hij heeft me een andere werkelijkheid leren zien. Ik heb de god Seth ontmoet.' 

	Ameni huiverde. 

	'En je hebt het er levend afgebracht!' 

	'Voel maar.' 

	'Als iemand anders me verteld had dat hij Seth had ontmoet, had ik hem niet geloofd. Maar bij jou ligt dat anders.' 

	Voorzichtig sloot de hand van Ameni zich om die van Ramses en hij slaakte een zucht van opluchting. 

	'Je bent niet in een boze geest veranderd.' 

	'Hoe weet je dat?' 

	

	'Dat weet ik. Je lijkt helemaal niet op Aset de Schone!' 'Wees toch niet zo onaardig tegen haar.'


	'Heeft ze niet geprobeerd me mijn werk af te nemen?' 'Ik heb haar terechtgewezen.' 

	'Reken er maar niet op dat ik ooit vriendelijk tegen haar zal zijn.' 'Misschien ben je wel eenzaam en daarom een beetje prikkelbaar.' 'Vrouwen zijn gevaarlijk, ik hou me liever bij mijn werk. En hou jij je nu maar eens bezig met de rol die je moet spelen bij het feest van Opet. Je moet aan het hoofd van de processie lopen en een nieuw linnen gewaad dragen met geplooide mouwen. Denk erom dat je er voorzichtig mee bent, want het is niet sterk. Je mag je niet bukken en geen abrupte bewegingen maken.' 

	'Dat zal me moeite kosten.' 

	'Voor iemand met de energie van Seth is het een fluitje van een cent.' 

	

	Nu Kanaän en Syrisch Palestina gesust waren, Galilea en Libanon in het gareel liepen, de bedoeïenen en de Nubiërs overwonnen waren en de Hettieten op een afstand werden gehouden aan de andere kant van de Oronte, konden Egypte en Thebe zorgeloos feestvieren. Het machtigste rijk ter wereld had zowel in het noorden als in het zuiden de duivels verslagen die eropuit waren zijn rijkdom te stelen. In het achtste jaar van zijn heerschappij had Seti zich bewezen als een groot farao, die nog generaties lang vereerd zou worden. 

	Volgens de geruchten was de grafkamer van Seti in het Dal der Koningen de grootste en mooiste die ooit gebouwd was. In Karnak was een groot aantal bouwmeesters aan het werk en leidde de farao ook persoonlijk de bouw van een enorm complex. En men was vol lof over zijn tempel in Koerna op de westelijke oever, die ervoor bestemd was om tot in de eeuwigheid de eredienst te houden voor zijn ka, zijn geest. 

	De stijfkoppen gaven nu toe dat de heerser gelijk had gehad door niet aan een gevaarlijke oorlog tegen de Hettieten te beginnen, maar in plaats daarvan zijn energie te steken in de bouw van stenen heiligdommen voor de goden. Toch waren er uit die wapenstilstand zoals Chenar beweerde tegen alle hovelingen die het maar wilden horen geen handelsbetrekkingen voortgekomen, de enige weg naar een vredige samenleving. 

	

	Veel hoge ambtenaren wachtten ongeduldig Chenars benoeming tot regent af, omdat hij een van hen was. Seti's ernstige karakter en neiging tot geheimzinnigheid bezorgden hem vrij veel vijanden, omdat ze zich genegeerd voelden. Chenar was veel gemakkelijker in de omgang. Met zijn charme en vriendelijke manier van doen kon hij van de een dingen gedaan krijgen zonder de ander voor het hoofd te stoten, en beloofde hij iedereen wat hij wilde horen. Het feest van Opet was voor hem een goede gelegenheid om zijn invloed uit te breiden en zich van de vriendschap van de hogepriester van Amon en zijn ondergeschikten te verzekeren.


	Chenar vond het natuurlijk vervelend dat Ramses ook mee naar Thebe ging, maar na Seti's weigering om hem tot onderkoning van Nubië te benoemen, was er gelukkig niets veranderd. De farao had zijn jongste zoon geen enkele speciale taak gegeven zodat die nog steeds, net als alle andere koninklijke kinderen, een lui en weelderig leven leidde. 

	Chenar had dus niets van Ramses te vrezen en hoefde hem niet langer als een rivaal te beschouwen. Ondanks Ramses' grote energie en knappe uiterlijk telde hij nog steeds niet mee. Het was niet eens nodig hem naar Nubië te sturen, die baan zou trouwens veel te zwaar voor hem zijn. Hij zou een erebaantje voor zijn broer moeten verzinnen, bijvoorbeeld luitenant van de wagendivisie. Dan kon hij over een heleboel paarden beschikken en de baas spelen over een stel krachtpatsers, terwijl Aset de Schone het gespierde lichaam van haar rijke man kon bewonderen. 

	Het gevaar lag heel ergens anders. Hij moest Seti proberen over te halen om steeds meer tijd in tempels door te brengen en zich steeds minder met staatszaken te bemoeien. Maar de koning zou zijn rechten niet zomaar willen opgeven en hij zou zijn regent weleens in de wielen kunnen rijden. Daarom moest Chenar hem op een slimme manier voorliegen en hem zonder strubbelingen zover zien te krijgen dat hij zijn aandacht steeds meer op het hiernamaals ging richten. Als hij dan zijn contacten met de Egyptische en buitenlandse handelaren flink uitbreidde, wat de koning weinig interesseerde, zou zijn invloed steeds groter worden en zou hij zich al heel gauw onmisbaar maken. Hij moest zijn vader vooral niet rechtstreeks aanvallen, maar hem langzaam en onmerkbaar door een netwerk van zijn eigen mensen laten verdringen. 

	Ook moest hij zijn zuster Dolente uitschakelen. Ze was een kletskous, een nieuwsgierig Aagje en een slappeling, en ze kon hem op politiek gebied van geen enkel nut zijn. Integendeel, in haar teleurstelling omdat ze over het hoofd was gezien, zou ze een heleboel rijke maar onmisbare edelen tegen hem in het harnas kunnen jagen. Hij had er al over gedacht haar een enorme villa te geven, met veel bewaking en een leger bedienden, maar dat zou niet genoeg zijn. Net als hij hield ze van intriges en complotten. Nou ja, twee krokodillen konden niet samen een modderpoel delen, maar zijn zuster was veel te zwak om tegen hem op te kunnen.


	

	Aset de Schone wees ook de vijfde jurk af, die haar net zomin beviel als de vier ervoor. Te lang, te wijd, niet genoeg plooien." Kribbig gaf ze haar kamermeisje opdracht een ander weefatelier te zoeken. Op het grote banket aan het einde van het feest wilde ze per se de mooiste zijn, Chenar ergeren en Ramses verleiden. Haar kapster kwam buiten adem aanhollen. 

	'Ga vlug zitten, dan kan ik u kappen en een passende pruik opzetten.' 

	'Waarom heb je zo'n haast?' 

	'De plechtigheid in de tempel van Koerna begint zo meteen.' 'Maar dat staat niet op het programma, die plechtigheid is morgen pas.' 

	'Toch is het zo, de hele stad is in rep en roer. We moeten opschieten.' 

	Boos zocht Aset een klassiek gewaad en een eenvoudige pruik uit die haar jeugd en elegantie niet flatteerden, maar ze kon die onverwachte gebeurtenis niet voorbij laten gaan. 

	

	Na zijn voltooiing zou de tempel van Koerna opgedragen worden aan de onsterfelijke geest van Seti, wanneer hij na zijn incarnatie tot mens teruggekeerd was naar de oceaan van energie. Het geheime deel van het bouwwerk, waar de koning dan tijdens traditionele rituelen blijk van zijn aanwezigheid zou geven, was nog in handen van de beeldhouwers. Edelen en hoge ambtenaren verzamelden zich voor de voorgevel van het heiligdom op een grote binnenplaats in de openlucht, die binnenkort door een pyloon afgesloten zou worden. Hoewel het nog vroeg in de morgen was,droegen de meesten als bescherming tegen de zon een rechthoekige parasol. Ramses keek geamuseerd naar de groep belangrijke personen die er in hun modieuze lange gewaden, tunieken met pofmouwen en zwarte pruiken zo vormelijk uitzagen. Hoewel ze zich nu heel gewichtig voelden, zouden ze, zodra Seti op het toneel verscheen, een en al onderdanigheid zijn en diep buigen om hem niet te mishagen.

	De hovelingen die altijd het eerst werden ingelicht, legden uit dat de koning na het ochtendritueel in Karnak in de zaal van de bark hier in Koerna een speciaal offer aan de god Amon bracht om zijn ka te activeren en te voorkomen dat zijn vitaliteit verder zou afnemen. Dat was de reden waarom hij zo laat was en waarom de oudere notabelen zolang in de hitte moesten wachten. Het ontbrak Seti wel vaker aan meegevoel en Chenar nam zich voor zelf die zwakheid te vermijden, maar des te meer van de zwakheden van anderen gebruik te maken. 

	Toen kwam er een priester met een geschoren hoofd in een eenvoudig wit gewaad uit de tempel. Met een lange stok in zijn hand baande hij zich een weg door de verbaasde menigte. 

	De priester bleef voor Ramses staan. 

	'Volg mij, prins.' 

	Veel vrouwen slaakten kreetjes van bewondering toen Ramses met zijn knappe uiterlijk en waardige houding langs hen heen liep. Aset kon haar ogen niet van hem afhouden en Chenar glimlachte. Dus het was hem toch gelukt, zijn broer zou voor het feest van Opet tot onderkoning van Nubië worden benoemd en meteen daarna naar dat verre gebied worden gestuurd waar hij zo dol op was. 

	Ramses liep verbaasd achter de wegenbaner aan de tempel binnen en werd naar het linkerdeel gebracht. 

	De cederhouten deur werd achter hen gesloten en de priester liet hem tussen twee pilaren plaatsnemen tegenover drie kapellen die in het donker lagen. Uit de middelste klonk een ernstige stem, die van Seti. 

	'Wie ben je?' 

	'Ik ben Ramses, de zoon van de farao Seti.' 

	'Op deze geheime plek, niet toegankelijk voor oningewijden, vieren wij de eeuwige aanwezigheid van Ramses, onze voorvader en de stichter van onze dynastie. Zijn gezicht, dat in de muren gekerfd is, zal altijd blijven leven. Beloof je hem eer te bewijzen en hem te aanbidden?'

	'Dat beloof ik.' 

	'Op dit moment ben ik Amon, de verborgen god. Kom bij me, mijn zoon.' 

	Het werd licht in de kapel. 

	Farao Seti en koningin Toeja zaten er elk op een troon. Seti droeg de kroon van Amon met de twee lange veren, Toeja droeg de witte kroon van de godin Moet. Ze vormden zowel een koninklijk als een goddelijk paar. Doordat Ramses tot goddelijke zoon was verklaard, maakte hij het heilige drietal compleet. 

	Ramses kon in zijn verwarring nauwelijks bevatten dat de mythe, waarvan het geheim altijd alleen in het binnenste van de tempel werd onthuld, op dit ogenblik tot werkelijkheid werd gemaakt. Hij knielde voor de twee figuren neer en besefte opeens dat ze meer waren dan alleen zijn vader en zijn moeder. 

	'Geliefde zoon,' zei Seti, 'ontvang van mij het licht.' De farao legde zijn handen op Ramses' hoofd en de koninklijke echtgenote deed hetzelfde. 

	De prins voelde onmiddellijk een weldadige warmte. Zijn nervositeit en spanning werden verdreven door een ongekende energie, die tot in elke vezel doordrong. Voortaan maakte hij deel uit van de geest van het koninklijk paar. 

	

	Toen Seti met Ramses aan zijn rechterzijde in de deuropening van de tempel verscheen, viel er een stilte. De farao droeg de dubbele kroon van Bovenen Beneden-Egypte, op het voorhoofd van Ramses lag een diadeem. 

	Chenar schrok. 

	De onderkoning van Nubië had geen recht op dat symbool! Het moest een vergissing zijn, een grap! 

	'Ik zet mijn zoon Ramses naast mij op de troon,' zei Seti met een ernstige, galmende stem. 'Zodat ik nog tijdens mijn leven kan zien hoe hij zijn taak uitvoert. Ik benoem hem tot regent van het koninkrijk en hij zal me voortaan bij alle beslissingen terzijde staan. Hij zal leren dit land te regeren, over de eenheid en het welzijn ervan te waken en hij zal aan het hoofd staan van dit volk, wier geluk belangrijker is dan dat van hemzelf. Hij zal strijden tegen de vijand buiten en binnen onze grenzen en hij zal de wet vanMaät respecteren door de zwakke tegen de sterke in bescherming te nemen. Zo gebeurt het, want Ramses, de Zoon van het Licht, is mij zeer lief.'

	Chenar beet op zijn lippen. Deze nachtmerrie zou voorbijgaan, Seti zou zijn woorden inslikken en Ramses zou verdwijnen omdat hij als zestienjarige die functie bij lange na niet aankon. Maar op bevel van de farao plaatste de ceremoniemeester een gouden uraeus op het diadeem het symbool van de cobra, die met zijn vurige adem de zichtbare en onzichtbare vijanden van de regent en toekomstig heerser van Egypte vernietigt. 

	De korte plechtigheid was afgelopen en het gejuich steeg op naar de stralende hemel boven Thebe. 
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Ameni keek de regels vanhet protocol na. Bij de processie van Karnak naar Luxor moest Ramses tussen twee oude hoogwaardigheidsbekleders in lopen en zijn passen inhouden. Het zou een hele opgaaf voor hem zijn zo'n langzaam en plechtig tempo aan te houden.

	Ramses liep zijn kantoor binnen, maar vergat de deur dicht te doen. Ameni voelde de tocht en nieste. 

	'Doe die deur toch achter je dicht,' mopperde hij. 'Jij bent nooit ziek.' 

	'Neem me niet kwalijk, maar heb je het tegen de regent van het koninkrijk Egypte?' 

	De schrijver keek zijn vriend verbaasd aan. 

	'Welke regent?' 

	'Als ik me niet vergis, heeft mijn vader me ten aanschouwe van het hele hof naast zich op de troon gezet.' 

	'Wat een flauwe grap!' 

	'Je gebrek aan enthousiasme doet me goed.' 

	'Regent, regent, denk eens aan al dat werk!' 

	'Je takenlijst zal steeds langer worden, Ameni, maar mijn eerste beslissing luidt dat jij mijn sandalendrager wordt. Dan heb ik je altijd bij me en kun je me raad geven.' 

	Verbijsterd liet Ameni zich tegen de rugleuning van zijn lage stoel vallen. 

	'Sandalendrager en privésecretaris ... Welke wrede god heeft het opeens op deze arme schrijver voorzien?' 

	'Lees het protocol er nog maar eens op na, dan zul je zien dat ik niet meer midden in de processie hoef te lopen.' 

	

	

	'Ik wil hem onmiddellijk zien!' riep Aset de Schone boos uit. 'Dan kan niet,' antwoordde Ameni. Hij was bezig een paar prachtige witte leren sandalen te poetsen, die Ramses bij belangrijke plechtigheden zou dragen.


	'Dus je weet deze keer waar hij is?' 

	'Jazeker.' 

	'Zeg het dan.' 

	'Geen denken aan.' 

	'Ik kan zelf wel beoordelen of hij me kan ontvangen of niet.' 'U verspilt uw tijd.' 

	'Dat hoeft zo'n schrijvertje als jij niet voor me uit te maken!' Ameni zette de sandalen op een mat. 

	'Schrijvertje? De privésecretaris en sandalendrager van de regent van het koninkrijk? U moet eens op uw woorden letten, juffrouw. Ramses houdt niet van arrogant gedrag.' 

	Aset de Schone kon hem wel slaan, maar beheerste zich. De brutale aap had gelijk. Ramses had veel waardering voor hem en daarom was hij nu een hoge ambtenaar geworden die ze niet langer zo kleinerend mocht behandelen. Op een heel andere toon vroeg ze nog een keer: 'Mag ik weten waar de regent is?' 'Zoals ik al gezegd heb, ontvangt hij niemand. De koning heeft hem meegenomen naar Karnak, waar ze de nacht in meditatie zullen doorbrengen voordat ze morgenochtend aan het hoofd van de processie naar Luxor gaan.' 

	Aset ging met een gevoel van vernedering weer weg. Zou er een wonder gebeuren of zou Ramses haar ontglippen? Nee, ze hield van hem en hij van haar. Haar intuïtie had haar verteld dat ze niet bij Chenar hoorde, maar bij de nieuwe regent. En binnenkort zou ze koninklijke echtgenote en koningin van Egypte zijn! Maar opeens sloeg haar bij dat vooruitzicht de schrik om het hart. Denkend aan Toeja, besefte ze hoe zwaar die taak was en hoeveel plichten ze dan te vervullen zou hebben. Ze werd niet gedreven door eerzucht, maar door hartstocht; ze was verliefd op Ramses, de man, en niet op Ramses, de regent. 

	Ramses was voorbestemd voor de hoogste macht. Zou het wonder niet op ongeluk uitdraaien? 

	

	In de menigte, die na de benoeming van Ramses in gejuich was losgebarsten, had Chenar zijn zuster Dolente en haar man Saryzich naar voren zien dringen om de nieuwe regent als eersten te feliciteren. Zijn eigen achterban was met stomheid geslagen en hij had nog niemand van hen een teken van aanhankelijkheid aan Ramses zien geven, maar hij nam aan dat hun verraad niet lang op zich zou laten wachten.

	In elk geval was hij opzij geschoven en moest hij de regent dienen. Hij kon niets anders van Ramses verwachten dan een erebaantje zonder werkelijke macht. 

	Chenar zou zich voorlopig niet laten kennen, maar hij gaf het niet op. De toekomst kon nog best een verrassing in petto houden. Ramses was nog geen farao en in de loop van de geschiedenis van Egypte was er wel vaker een regent vóór de farao die hem uitgekozen had, overleden. Seti was zo gezond als een vis en had nog jaren te leven. Voorlopig zou hij maar een klein beetje van zijn macht afstaan en de positie van de regent was nog heel wankel. Chenar zou kansen genoeg krijgen om hem te laten struikelen en vallen. 

	Het was dus nog lang geen verloren zaak. 

	

	'Mozes!' riep Ramses uit toen hij zijn vriend op het uitgestrekte bouwterrein van Karnak aan het werk zag. 

	De Hebreeër liet de ploeg steenhouwers die onder zijn toezicht stond alleen en boog voor de regent. 

	'Eer aan ... ' 

	'Laat dat, Mozes.' 

	Ze begroetten elkaar verheugd. 

	'Is dit je eerste opdracht?' 

	'Mijn tweede. Voordat ik hier kwam, heb ik op de westelijke oever stenen leren bakken en bewerken. Seti wil hier een enorme zuilenzaal bouwen, met op de kapitelen om en om papyrusschermen en lotusknoppen. De muren zullen op berghellingen lijken, alle rijkdommen van de aarde zullen erop afgebeeld worden en het moet een schitterende tempel worden die tot aan de hemel reikt.' 

	'Je raakt er helemaal van in vervoering!' 

	'Is een tempel dan geen gouden kelk die alle wonderen van de schepping bevat? Ja, deze baan als bouwmeester bevalt me wel, ik geloof echt dat ik mijn bestemming gevonden heb.' 

	Seti kwam bij de twee jongemannen staan en vertelde wat hij vanplan was. De overdekte gang gebouwd door Amenhotep II, met zuilen van twintig meter hoog, paste niet meer bij de grootsheid van Karnak. Daarom had hij een woud van dicht bij elkaar staande pilaren ontworpen, waarmee het licht dat door hoge boogramen naar. binnen viel, een fascinerend spel speelde. De goden, die net als de farao op de schachten van de zuilen altijd aanwezig zouden zijn, zouden door die lichtval voortdurend geëerd worden en de stenen zouden dat scheppingslicht, waaraan Egypte zijn bestaan dankte, vasthouden.

	Mozes stelde een paar vragen over de ligging en over de sterkte van de materialen. De koning verwees hem naar een meester-ambachtsman van het gilde van 'De plaats van de waarheid', het dorp Deir el-Medina, op de westelijke oever. Daar gaven ambachtslieden elkaar hun beroepsgeheimen door. 

	

	De avond viel over Karnak. De arbeiders hadden hun gereedschap opgeborgen en de bouwput was leeg. Sterrenkundigen en astrologen zouden binnen het uur op het dak van de tempel klimmen om de boodschappen van de sterren te bestuderen. 

	'Wat is een farao eigenlijk?' vroeg Seti aan Ramses. 

	'Iemand die zijn volk gelukkig maakt.' 

	'Dat bereik je niet door de mensen op materieel gebied een goed leven te verschaffen, maar door daden te stellen ten bate van de goden en van het Principe dat eeuwig schept. Bouw hemelse tempels en draag die op aan hun goddelijke meesters. Zoek naar de essentie, dan zal daar harmonie uit voortkomen.' 

	'Is de essentie niet Maät?' 

	'Maät geeft de juiste richting aan. Zij is het roer van het schip van de maatschappij, het voetstuk van de troon, de perfecte maatstaf en de rechtschapenheid van de mens. Zonder haar kan niets goeds tot stand komen.' 

	'Vader.. .' 

	'Waar maak je je zorgen over?' 

	'Zal ik op het toppunt van mijn kunnen mogen functioneren?' 'Als je niet steeds meer eisen aan jezelf stelt, zul je falen. De wereld is zonder de farao niet in staat zijn evenwicht te behouden, zonder zijn uitspraken en zijn erediensten. Als het faraoschap op een dag door de domheid en hebzucht van de mensheid ophoudt te bestaan, zal ook de heerschappij van Maät ten einde lopen enzal de wereld ten onder gaan. Dan zal de mens zijn omgeving vernietigen en ook zichzelf. De sterken zullen de zwakken vermorzelen, het onrecht zal de overhand krijgen en geweld en ellende zullen overal toeslaan. De zon zal niet meer opkomen, hoewel de schijf nog steeds zijn plaats in de hemel zal innemen. De mens neigt naar het kwaad, en het is de taak van de farao de krommestok recht te buigen en onophoudelijk orde te scheppen in chaos. Elk ander soort heerschappij loopt op een ramp uit.' Ramses vuurde een stroom vragen af op zijn vader, die er geen enkele ontweek. Het was al heel laat toen de regent in de zoele zomernacht voldaan op een stenen bank ging liggen en naar de met sterren bezaaide hemel keek.

	Seti gaf het teken dat het feest van Opet kon beginnen. Priesters haalden de barken van de Thebaanse drie-eenheid uit hun kapellen te voorschijn: die van Amon, de verborgen god, die van Moet, de kosmische moeder, en die van hun zoon Chons, de reiziger van de hemel en de ruimte, van wie Ramses de incarnatie was. Voordat Seti en zijn zoon de tempel verlieten, offerden ze boeketten bloemen aan de goddelijke barken en schonken ze ter ere van de goden een drank uit. Daarna werden de barken met een sluier bedekt, zodat het gewone volk ze kon zien zonder ze echt te zien. 

	Op die negentiende dag van de tweede maand van de overstroming was er om de tempel van Karnak een grote menigte samengestroomd. Toen de enorme poort van verguld hout openging en de stoet met aan het hoofd de koning en zijn zoon naar buiten kwam, barstte er gejuich los. Omdat de goden weer op aarde waren neergedaald, zou het een voorspoedig jaar worden. Er waren twee processies. De ene ging te voet door de sfinxenlaan van Karnak naar Luxor en de andere te water van de kade van de eerste tempel naar die van de tweede. De koninklijke bark op de rivier trok alle aandacht; hij was bedekt met goud uit de woestijn en kostbare edelstenen, en schitterde in het zonlicht. Seti had het commando over de flottielje en Ramses liep aan het hoofd van zijn stoet door de laan met aan weerszijden de wakende sfinxen. 

	Acrobaten en danseressen vertoonden hun kunsten begeleid door trompetten, fluiten, tamboerijnen, ratels en luiten. Op de dijkenlangs de Nijl verkochten handelaren heerlijke dranken en koud bier, en hapjes zoals geroosterde stukjes kip, koeken en fruit. Ramses probeerde zich voor het lawaai af te sluiten en zich te concentreren op zijn plechtige rol van gids van de goden naar de tempel van Luxor, waar de koninklijke ka zich zou vernieuwen. De processie hield halt voor een paar kapellen om er offers te brengen, en liep met afgemeten passen verder om tegelijk met Seti voor de poort van Luxor aan te komen.

	De goddelijke barken werden diep het gebouw in gedragen, waar het volk geen toegang had. Terwijl het feest zich buiten voortzette, werd daar de hergeboorte voorbereid van de verborgen kracht, waarvan alle vruchtbaarheid afhing. Elf dagen lang laadden de drie barken zich in het heiligste der heiligen op met nieuwe kracht. De vrouwelijke priesters van Amon dansten, zongen en maakten muziek. De danseressen met hun weelderige kapsels en stevige borsten, geparfumeerd met ladanumen lotusbloesemwater en met om hun hoofd een streng geurend cypergras dansten met langzame, verleidelijke bewegingen. 

	Een van de luitspeelsters was Nefertari. Ze zat iets apart van haar collega's en concentreerde zich op haar instrument. Hoe kon een jong meisje zo serieus zijn? Ramses probeerde haar aandacht te trekken, maar ze hield haar blauwgroene ogen strak op de snaren van haar luit gericht. Hoewel ze zich heel bescheiden gedroeg, moest ze wel opvallen, want ze was veel mooier dan de andere priesteressen van Amon, die toch ook heel aantrekkelijk waren. Toen brak het moment van de stilte aan. De jonge vrouwen trokken zich terug, sommige tevreden over hun prestatie, andere niet helemaal. Nefertari zei nog steeds niets, alsof ze diep in zichzelf de echo van de plechtigheid vast wilde houden. 

	De regent volgde haar met zijn ogen tot het fragiele figuurtje in de smetteloos witte jurk in het verblindende zomerlicht verdwenen was. 
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Aset de Schone vlijde zichtegen het naakte lichaam van Ramses aan en zong zacht een liefdesliedje in zijn oor dat alle jonge Egyptenaren kenden:

	


Was ik maar je dienares

dan kon ik altijd bij je zijn

	je kleden en ontkleden 

	en de hand zijn die je kapt en masseert. 

	Was ik maar degene die je gewaad wast 

	en je parfumeert, 

	je armbanden of je juwelen, 

	dan lag ik op je huid en kende je geur. 




	'De man hoort dat lied te zingen, niet zijn minnares.' 'Dat doet er niet toe. Ik wil dat je er goed naar luistert.' Aset kon zowel ruw als teder beminnen, ze was lenig en hartstochtelijk en verzon steeds nieuwe manieren om haar geliefde in vervoering te brengen. 

	'Het interesseert me niet of je regent of boer bent! Ik hou van jou zelf, van je kracht en je schoonheid!' 

	De heftige liefdesverklaring ontroerde Ramses, die in haar ogen geen zweem van bedrog kon ontdekken. Met alle vurigheid van een zestienjarige beantwoordde hij haar overgave en ze genoten opnieuw van hun samenzijn. 

	'Weiger,' stelde ze voor. 

	'Wat?' 

	'De rol van regent, de toekomst als farao. Weiger, Ramses, en laten we samen gelukkig zijn.' 

	

	'Toen ik een stuk jonger was, wilde ik zo graag koning worden dat ik nergens anders aan kon denken en er niet van kon slapen. Maar mijn vader liet me weten dat ik dat beter uit mijn hoofd kon zetten en dat heb ik gedaan. En nu heeft Seti me toch naast zich op de troon geplaatst, en is mijn leven een kolkende stroom geworden waarvan ik niet weet waar hij uitmondt.'


	'Duik er dan niet in, maar blijf op de dijk staan!' 'Mag ik dat zelf beslissen?' 

	'Als je me vertrouwt, zal ik je helpen.' 

	'Hoe je daar ook je best voor doet, ik zal het toch alleen moeten opknappen.' 

	Tranen biggelden over Asets wangen. 

	'Daar wil ik me niet bij neerleggen! Als we samen zijn, kunnen we alle moeilijkheden overwinnen.' 

	'Ik zal mijn vader nooit verraden.' 

	'Laat me dan tenminste niet in de steek.' 

	Aset durfde het niet meer over een huwelijk te hebben, maar als hij dat wilde, zou ze zich op de achtergrond houden. 

	Terwijl Ramses geamuseerd toekeek, draaide Setaoe het diadeem met de uraeus in zijn handen rond en bekeek het aandachtig. 'Ben je bang voor die slang?' 

	'Ik kan niets tegen zijn beet beginnen, er bestaat geen tegengif.' 'Raad jij me nu ook al aan de functie van regent neer te leggen?' 'Ook al? Dus ik ben niet de enige die er zo over denkt?' 'Aset de Schone wil een rustiger leven.' 

	'Wie kan haar dat kwalijk nemen?' 

	'Bedoel je dat een avonturier zoals jij nu droomt van een bekrompen, vredig leventje?' 

	'Je gaat een gevaarlijke kant op.' 

	'Hebben we niet afgesproken dat we de ware macht zouden ontdekken? Jij riskeert je leven elke dag, waarom zou ik dan bang zijn?' 

	'Ik kom alleen slangen tegen, jij zult het tegen mensen moeten opnemen, een veel gevaarlijker soort.' 

	'Wil je me daarbij helpen?' 

	'De regent verzamelt zijn troepen.' 

	'Ik vertrouw jou en Ameni.' 

	'En Mozes niet?' 

	

	'Mozes heeft een drang om zijn eigen leven te leiden, maar ik ben van plan hem als bouwmeester aan te houden. Samen zullen we schitterende tempels bouwen.'


	'En Acha?' 

	'Met hem zal ik praten.' 

	'Ik voel me zeer vereerd door je aanbod, maar ik moet het afslaan. Heb ik je al verteld dat ik met Lotus ga trouwen? Hoewel je vrouwen in de gaten moet houden, is zij een geweldige assistente. Veel geluk, Ramses.' 

	

	Chenar verloor binnen een maand niet meer dan de helft van zijn vrienden, dus de situatie was niet hopeloos. Hij had erop gerekend bijna niemand over te houden, maar ondanks Seti's keus geloofden veel hoge ambtenaren niet dat Ramses ooit aan de regering zou komen. Misschien zou de regent zich na de dood van de farao zelfs wel uitgeput en ten einde raad terugtrekken ten gunste van iemand met ervaring! 

	Volgens hen was Chenar de dupe geworden van een onrechtvaardige daad, doordat hij als troonopvolger zonder meer opzij was geschoven. Ramses kon zijn vader alleen voor zich gewonnen hebben door zijn oudste broer te belasteren. 

	Chenar begon zich met een zekere voldoening ook als slachtoffer te gedragen. Hij moest geduldig van deze onverwachte kans gebruik maken door steeds meer geruchten te verspreiden en zich bij de misstappen van Ramses als redder in nood voor te doen. Maar het zou wel veel tijd kosten en om te slagen, moest hij van de plannen van zijn tegenstander op de hoogte zijn. Daarom moest hij in de buurt van de prins een luistervink neerzetten, in een hoofdgebouw van het koninklijk paleis in Memphis, vlak bij de farao. 

	Maar eerst moest hij een obstakel uit de weg ruimen: Ameni, Ramses' vervloekte geweten. Die moest hij zien om te kopen, maar hoe? Hij gaf niets om vrouwen of lekker eten, zat altijd in zijn kantoor te werken en scheen geen andere ambitie te hebben dan Ramses te dienen. Maar iedereen had een zwakke plek en Chenar zou die van Ameni ook wel ontdekken. 

	Hij was beleefd tegen de pas aangestelde sandalendrager en feliciteerde hem met de fraaie inrichting van zijn nieuwe kantoren, waar nu een stuk of twintig schrijvers onder hem werkten. MaarAmeni was ongevoelig voor vleierij, hij gaf Chenar geen enkel complimentje terug en bracht hem meteen naar de ontvangstzaal van de regent.

	Op de treden naar het podium met de troon zat Ramses te spelen met zijn hond en zijn welp, die zienderogen gegroeid was. De twee dieren konden het geweldig goed met elkaar vinden, de welp hield zijn kracht in toom en de hond zijn speelsheid. Wachter had het leeuwtje zelfs geleerd vlees uit de keukens te stelen zonder betrapt te worden, en Slachter beschermde de gele hond, die niemand meer kon benaderen zonder dat hij het toeliet. 

	Chenar bleef als aan de grond genageld staan. 

	Dat moest dus een regent voorstellen, na de farao de belangrijkste persoon van het land! Een jongen met het lichaam van een atleet die gewoon zat te spelen! Seti zou van die belachelijke beslissing beslist spijt krijgen. Chenar kookte van woede, maar hield zich in. 

	'Wil de regent me de eer aandoen naar me te luisteren?' 'Hou op met dat plechtige gedoe en kom hier bij me zitten.' Ramses keek geamuseerd toe toen de gele hond met zijn poten omhoog op zijn rug ging liggen om Slachter te laten zien dat hij zich overgaf. De leeuw was tevreden en had niet door dat de hond hem voor de gek hield en het spelletje op zijn manier doorspeelde. De regent leerde veel van hen, want vormden zijn dieren niet een symbool van samenwerking tussen intelligentie en kracht? Aarzelend ging Chenar op enige afstand van zijn broer ook op een trede zitten. De welp gromde. 

	'Wees maar niet bang, hij zal je niet aanvallen zonder dat ik het zeg.' 

	'Dat wilde. beest zal gevaarlijk worden. Als hij ooit een belangrijke bezoeker bezeert .. .' 

	'Dat gebeurt niet.' 

	Wachter en Slachter staakten hun spel en keken naar Chenar, die hen onrustig maakte. 

	'Ik ben gekomen om je te zeggen dat ik je graag van dienst wil zijn.' 

	'Dank je wel.' 

	'Wat wil je dat ik doe?' 

	'Ik weet niets van het openbare leven en het functioneren van de staat af, dus hoe zou ik dan weten wat ik je moet laten doen?' 

	'Maar je bent de regent!' 'Seti is de enige heerser van Egypte en hij is ook de enige die belangrijke beslissingen neemt. Daar heeft hij mijn raad niet voor nodig.'


	'Maar... ' 

	'Ik ben de eerste die toegeeft dat ik nog nergens iets van af weet en daarom ben ik ook helemaal niet van plan me met het regeren te bemoeien. Er verandert dus niets. Ik wil alleen de koningdienen en hem gehoorzamen.'

	'Maar er moet juist wel iets veranderen!' 

	'Dat zou verraad aan de farao betekenen. Ik hou me aan de taken die hij me oplegt en ik zal die zo goed mogelijk uitvoeren. Als ik faal, zal hij me ontslaan en een andere regent benoemen.' Chenar wist niet wat hij hoorde. Hij had een arrogant roofdier verwacht en zat nu tegenover een mak lammetje. Of was Ramses zo sluw om zijn rivaal op deze manier een rad voor ogen te draaien? Maar daar zou hij gauw achter komen. 

	'Ik neem aan dat je op de hoogte bent van de hiërarchie.' 'Ik zal maanden of misschien zelfs jaren nodig hebben om daar helemaal achter te komen. Is die onzin echt nodig? Maar dankzij Ameni's harde werken, hoef ik me gelukkig om al die administratieve rompslomp niet druk te maken en heb ik tijd om me met mijn hond en mijn leeuw bezig te houden.' 

	Er klonk geen enkele ironie in zijn woorden door, hij had blijkbaar geen idee hoe machtig hij was. En Ameni mocht dan wel een bekwame, harde werker zijn, hij was nog maar zeventien jaar oud en zou de geheimen van het hof niet zomaar doorhebben. Als Ramses zich niet met ervaren mensen wilde omringen, zou hij zijn positie in gevaar brengen en lichtzinnig overkomen. 

	In plaats van het erbij te laten, zette Chenar zijn ondervraging voort. 

	'Ik neem aan dat de farao je verteld heeft wat hij met mij van plan is.' 

	'Ja, dat is waar.' 

	Chenar ging rechtop zitten, eindelijk was het uur van de waarheid aangebroken! Ramses had gewoon komedie zitten spelen in afwachting van het moment waarop hij zijn broer de genadeslag zou geven door hem te vertellen dat hij zich uit het openbare leven moest terugtrekken. 

	'Wat wil de farao dan?' 'Dat zijn oudste zoon zijn taken gewoon blijft uitvoeren en bovendien chef van het protocol wordt.'


	Chef van het protocol, dat was een belangrijke functie. Dan zou hij alle officiële plechtigheden moeten regelen, toezicht moeten houden op de uitvoer van de verordeningen, en zou hij altijd bij de politiek van de koning betrokken blijven. Hij werd dus niet weggestuurd maar op een centrale plaats gezet, ook al was die minder centraal dan die van de regent. Als hij zorgvuldig te werk ging, zou hij zich voorgoed in een belangrijke positie kunnen nestelen. 

	'Moet ik steeds bij jou verslag uitbrengen?' 

	'Bij de farao, niet bij mij. Hoe kan ik nou beoordelen wat ik niet weet?' 

	Dus Ramses zou een regent van niks worden! Seti hield alle macht in handen en had nog steeds het volste vertrouwen in zijn oudste zoon. 

	

	Midden in de heilige stad Heliopolis stond de enorme tempel van Ra, de god van het licht, die het leven geschapen had. In die maand november, als de nachten kil werden, bereidden de priesters er het feest voor van Osiris, het verborgen gezicht van Ra. 

	'Je kent Memphis en Thebe,' zei Seti tegen Ramses, 'en nu leer je Heliopolis kennen, waar de gedachten van onze voorouders vorm aangenomen hebben. Denk eraan dat je deze heilige plek vereert, ook al denk je dat Thebe belangrijker is. Ramses, de stichter van onze dynastie, was een voorstander van evenwicht en een juiste verdeling van macht tussen de hogepriesters van Heliopolis, Memphis en Thebe. Ik ben het met hem eens en dat verwacht ik ook van jou. Onderwerp je aan geen enkele hoogwaardigheidsbekleder, maar wees de band die hen bindt en sta boven hen.' 

	'Ik moet vaak aan Avaris denken, de stad van Seth,' biechtte Ramses op. 

	'Als je door het lot voorbestemd bent om farao te worden, zul je daar na mijn dood vaak naar teruggaan om met de geheime macht te communiceren.' 

	'Maar u gaat niet dood!' riep de jonge regent spontaan uit. Om Seti's mond kwam een zweem van een glimlach. 

	

	'Als mijn opvolger mijn ka kan vasthouden, zal dat misschien ook niet gebeuren.'


	Seti liep met Ramses de grote tempel van Ra binnen. Midden op een open binnenplaats verrees een enorme obelisk, waarvan de met goud bedekte punt tot in de hemel reikte om daar de kwade invloeden te verdrijven. 

	'Dat is het symbool van de voorwereldse steen, die bij de schepping uit de oceaan opsteeg. De schepping wordt op deze manier voortgezet.' 

	Nog steeds sprakeloos van verbazing liep Ramses achter zijn vader aan naar een grote acacia, die door twee priesteressen in de rollen van lsis en Nephthys aanbeden werd. 

	'In die boom,' legde Seti uit, 'wordt de farao geboren uit het onzichtbare, dat hem voedt met melk van de sterren en hem zijn naam geeft.' 

	Er stonden Ramses nog meer verrassingen te wachten. In een enorme kapel stond een weegschaal van goud en zilver op een voet van bepleisterd hout, twee meter breed en twee meter dertig hoog. Bovenop stond een gouden baviaan, de incarnatie van de god Thot, de heerser over hiërogliefen en maten. 

	'De weegschaal van Heliopolis weegt de ziel en het hart van alle wezens en dingen. Moge Maät, een van de symbolen ervan, je gedachten en daden altijd inspireren.' 

	Aan het einde van de dag in de stad van het licht nam Seti Ramses mee naar een bouwterrein, waarvan de arbeiders al naar huis waren gegaan. 

	'Hier wordt een nieuwe kapel gebouwd, want het werk mag nooit ophouden. De belangrijkste taak van de farao is het bouwen van tempels, zo bouwt hij aan zijn volk. Kniel neer, Ramses, en begin aan die taak.' 

	Seti overhandigde Ramses een hamer en een beitel, en onder bescherming van de unieke obelisk en de blik van zijn vader bikte de regent de eerste steen voor het toekomstige gebouw. 
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Ameni had grote bewonderingvoor Ramses, maar zag zijn fouten niet over het hoofd. Ramses vergat al heel gauw wat hem was aangedaan en bekommerde zich allang niet meer om de raadselachtige gebeurtenissen van de afgelopen tijd, zoals de illegale handel in inktblokken. Maar de sandalendrager vergat nooit iets en daarom maakte hij dankbaar van de voorrechten van zijn nieuwe positie gebruik.

	Hij ging voor zijn twintig schrijvers staan, die in kleermakerszit op matten zaten, en vertelde hun precies alle feiten. Hoewel hij geen boeiende spreker was, wist hij toch hun belangstelling op te wekken. 

	'Wat moeten we nu dan gaan doen?' vroeg een van hen. 

	'De archieven doorzoeken waar ik tot nu toe niet aan mocht komen. Er moet ergens een kopie van het originele document zijn met de naam van de werkplaats en die van de eigenaar erop. Ik wil dat degene die hem vindt me dat meteen komt melden en dat hij er met niemand anders over praat. De regent zal hem belonen.' 

	Nu zoveel mensen eraan werkten, moest het onderzoek wel gauw tot een resultaat leiden. Als hij het bewijs in handen had, zou Ameni ermee naar Ramses gaan en zodra die zaak afgehandeld was, zou hij hem overhalen opnieuw naar de opdrachtgever van de wagenmenner en de palfrenier te gaan zoeken. Geen enkele misdadiger mocht zijn straf ontlopen. 

	Nu Ramses regent was, kreeg hij heel wat verzoeken en een grote hoeveelheid post. Ameni scheidde het kaf van het koren en liet alle antwoorden schrijven, waarop Ramses dan alleen nog zijn stempel hoefde te drukken. Ameni zorgde ervoor dat geen enkele kritiek de regent bereikte, ook al schoot zijn eigen gezondheid erbij in.

	

	Hoewel hij pas achttien was, maakte Acha de indruk van een volwassen man van ervaring. Hij was uiterst elegant en had elke dag een ander gewaad en lenderok aan, volgens de laatste mode van Memphis. Ook zorgde hij goed voor zijn lichaam. Hij liet zich parfumeren en glad scheren, en verborg zijn golvende haar vaak onder een dure pruik. Zijn dunne snor was altijd onberispelijk verzorgd en aan zijn gezicht met de fijne trekken was te zien dat hij afstamde van een lange lijn van hoogwaardigheidsbekleders, waarop hij heel trots was. 

	Iedereen was het erover eens dat hij een uitstekend diplomaat was en men verbaasde zich erover dat de farao hem nog geen hoge post aan een ambassade had gegeven. Maar de altijd goedgemutste Acha had zich nog nooit beklaagd. Hij kende alle geheimen van het ministerie van buitenlandse zaken en wist dat zijn tijd binnenkort zou komen. 

	Toch was hij verbaasd toen de regent onverwacht bij hem langskwam. Ook voelde hij zich schuldig, omdat hij Ramses had behoren op te zoeken om hem zijn diensten aan te bieden. 'Neem me niet kwalijk, regent van Egypte.' 

	'Natuurlijk niet, we zijn toch vrienden?' 

	'Ik heb mijn plicht verzaakt.' 

	'Ben je tevreden met je baan?' 

	'Dat gaat wel, ik ben niet zo'n kantoormannetje.' 

	'Waar zou je dan naartoe willen?' 

	'Naar Azië. Daar wordt in de toekomst het lot van de wereld bepaald, en als Egypte zich afzijdig houdt, zal het daar later onder lijden.' 

	'Vind je dat onze diplomatie tekortschiet?' 

	'Voor zover ik het kan beoordelen, ja, dat vind ik.' 

	'Wat stel jij dan voor?' 

	'We moeten meer het veld in gaan, de manier van denken van onze bondgenoten en tegenstanders beter leren begrijpen, hun sterke en zwakke punten leren kennen en ophouden te geloven dat we onkwetsbaar zijn.' 

	'Ben je bang voor de Hettieten?' 

	'Daarover doen heel wat geruchten de ronde, maar wie weet watze werkelijk aan militaire kracht in huis hebben? Tot nu toe hebben we een rechtstreekse confrontatie kunnen vermijden.' 'Vind je dat jammer?'

	'Natuurlijk niet, maar je moet het met me eens zijn dat we in het duister tasten.' 

	'Ben je hier in Memphis niet gelukkig?' 

	'Ik heb een rijke familie, een mooi huis, een uitgestippelde loopbaan voor me en een paar minnaressen, dan moet ik toch gelukkig zijn? Maar ik spreek verschillende talen, waaronder ook Hettitisch, waarom mag ik van dat talent geen gebruik maken?' 'Ik kan je helpen.' 

	'Hoe dan?' 

	'Nu ik regent ben, zal ik de koning voorstellen je naar een van onze ambassades in Azië te sturen.' 

	'Dat zou fantastisch zijn!' 

	'Maar verheug je er nog niet op, want Seti moet beslissen.' 'Bedankt dat je het wilt voorstellen.' 

	'Laten we hopen dat het helpt.' 

	

	Op Dolentes verjaardag werd er altijd een receptie gegeven voor de hoge ambtenaren van het land. Sinds zijn kroning was Seti er niet meer naartoe gegaan. Ramses liet de organisatie aan Chenar over en wilde er eigenlijk ook wegblijven, maar op aanraden van Ameni had hij beloofd voor het diner even langs te komen. De dikbuikige, joviale Sary baande zich een weg door de vleiers die Ramses met complimenten overstelpten en vooral om gunsten vroegen. 

	'We voelen ons vereerd dat je gekomen bent. Ik ben heel trots op mijn leerling, maar ik voel me ook een beetje moedeloos.' 'Moedeloos?' 

	'Ik zal nooit meer een toekomstige regent mogen opleiden! En met jou vergeleken zijn de huidige leerlingen van de Kap saaie Pieten.' 

	'Wil je dan een andere baan?' 

	'Ik moet toegeven dat ik liever het beheer zou hebben over de graanschuren, dan zou ik ook meer tijd aan Dolente kunnen besteden. Je moet niet denken dat ik je nu ook om een gunst vraag, maar als je ooit iets voor je oude leraar zou willen doen .. .' Ramses knikte. Zijn zuster kwam vlug naar hem toe, ze was tezwaar opgemaakt en zag er jaren ouder uit. Sary liep weg. 'Heeft mijn man met je gepraat?'

	'Ja.' 

	'Ik ben dolblij dat je van Chenar gewonnen hebt. Wat een afschuwelijke vent is dat toch, hij denkt nooit aan ons!' 'Wat heeft hij je dan aangedaan?' 

	'Dat doet er niet toe. Jij bent nu de regent en niet hij. Ik hoop dat je weet wie je echte vrienden zijn.' 

	'Sary en jij verwachten te veel van me.' 

	Dolente knipperde met haar ogen. 

	'Wat bedoel je?' 

	'Ik heb niets met de verdeling van administratieve functies te maken. Het enige wat ik doe, is proberen om mijn vaders manier van denken te begrijpen en van hem te leren hoe hij dit land regeert, zodat ik op een dag in zijn voetsporen kan treden, als de goden me goedgezind zijn.' 

	'Vergeet onze suggestie dan maar. Nu je zo dicht bij de hoogste macht staat, denk je natuurlijk alleen maar aan het vergaren van macht en het vormen van je eigen groep. Maar mijn man en ik willen daarbij horen, dat verdienen we en je hebt ons nodig.' 'Wat ken je me toch slecht, zusje, en onze vader ook. Zo wordt Egypte niet geregeerd. De functie van regent geeft me alleen maar de kans zijn werk van dichtbij te zien en er iets van op te steken.' 'Met dat soort onzin hoef je bij mij niet aan te komen, Ramses. In onze kringen telt alleen de ambitie. Jij bent niet anders dan de rest en als je je niet aan de regels houdt, kun je het wel vergeten.' 

	Chenar liep alleen door de zuilengang voor zijn villa en dacht na over de informatie die hij zojuist ontvangen had. Gelukkig was zijn netwerk van vrienden zo goed als intact gebleven en had Ramses nog evenveel vijanden als vroeger. Ze hielden hem scherp in de gaten en briefden alles over aan Chenar, die volgens hen Seti nog steeds zou opvolgen. Met zijn bijna passieve gedrag, onvoorwaardelijke trouw aan Seti en blinde gehoorzaamheid zou de regent algauw niet meer dan een schimmige figuur zijn. 

	Maar Chenar deelde hun optimisme niet langer, want er was iets rampzaligs gebeurd. Ramses was in Heliopolis geweest en dat betekende hetzelfde als in het openbaar tot farao uitgeroepen worden. De eerste koningen van Egypte waren in die stad gekroond. 

	Het leek erop dat Seti heel zeker van zijn zaak was, want een loslippige priester had hem bovendien verteld dat Seti Ramses de weegschaal had laten zien. Dan moest de farao dus van mening zijn dat Ramses een rechtvaardig heerser volgens de wet van Maät zou worden. Hoewel die belangrijke gebeurtenis in het geheim had plaatsgevonden en daarom alleen nog maar een symbolische betekenis had, had Seti zijn bedoeling nu wel heel duidelijk kenbaar gemaakt en zou hij daar niet meer van afwijken.


	Chef van het protocol... wat een zoethoudertje! Seti en Ramses hoopten dat hij in dat gemakkelijke baantje zou indommelen en zijn grootse verwachtingen zou vergeten, zodat de regent langzamerhand de teugels van de macht in handen zou kunnen nemen. Ramses was veel sluwer dan hij eruitzag en achter zijn milde voorkomen ging een sterke eerzucht schuil. Uit wantrouwen voor zijn broer had hij zich heel anders voorgedaan dan hij was, maar door het voorval in Heliopolis was zijn ware aard naar boven gekomen. Chenar moest een andere strategie bedenken, want als hij de zaak op zijn beloop liet, kon hij het wel vergeten. Hij moest tot de aanval overgaan en Ramses als een geduchte tegenstander gaan behandelen, Het was niet genoeg hem alleen in eigen kring zwart te maken ... Chenar kreeg opeens zulke vreemde gedachten dat hij er zelf van schrok. 

	Zijn zucht naar wraak woog het zwaarste, maar hij moest er niet aan denken Ramses' onderdaan te worden! En daarom zat er niets anders op dan van nu af aan een geheime oorlog tegen zijn broer te voeren. 

	

	Het schip met het grote witte zeil gleed met koninklijke gratie over de Nijl. De kapitein kende elke capriool van de rivier en wist er handig gebruik van te maken. Vanwege de felle zon zat Chenar in zijn kajuit. Niet alleen omdat het daar koeler was, maar ook omdat hij zijn blanke huid wilde beschermen, die hem onderscheidde van de boeren met hun getaande hoofden. 

	Tegenover hem met een beker johannesbroodsap zat Acha. 'Niemand heeft je toch aan boord zien komen?' 

	'Daar heb ik wel voor gezorgd.' 

	'Je bent een voorzichtig mens.' 

	'Vooral een nieuwsgierig mens. Waarom moest ik zo voorzichtig zijn?' 

	

	'Op de Kap was je Ramses' vriend.' 'Zijn medeleerling.'


	'Ben je sinds zijn benoeming tot regent met hem in contact gebleven?' 

	'Hij zal me aanbevelen voor een ambassadefunctie in Azië.' 'Ik kan je verzekeren dat ik mijn best gedaan heb je overal te prijzen, maar nu ik in ongenade gevallen ben, kan ik niets meer voor je doen.' 

	'Ongenade ... Is dat niet een beetje te sterk uitgedrukt?' 'Ramses haat me, hij bekommert zich nauwelijks om het welzijn van ons land en streeft alleen naar absolute macht. Als niemand hem kan tegenhouden, staan ons sombere tijden te wachten. Dat wil ik voorkomen en een heleboel weldenkende mensen met mij.' Acha vertrok geen spier. 

	'Ik ken Ramses vrij goed,' wierp hij tegen, 'en hij lijkt helemaal niet op de toekomstige tiran die jij beschrijft.' 

	'Door zich als brave zoon en gehoorzame volgeling van Seti voor te doen, speelt hij een heel slim spelletje, want zo zien het hof en het volk hem graag. Ik ben er zelf ook een poosje in gevlogen, maar in werkelijkheid denkt hij aan niets anders dan de heerschappij over de Twee Landen. Weet je dat hij naar Heliopolis is geweest om de zegen van de hogepriester te krijgen?' 

	'Daar had hij beter nog even mee kunnen wachten,' zei Acha geërgerd. 

	'Ramses heeft een negatieve invloed op Seti. Volgens mij probeert hij hem over te halen de macht zo gauw mogelijk over te dragen.' 'Is Seti dan zo gemakkelijk te beïnvloeden?' 

	'Als hij dat niet is, waarom heeft hij Ramses dan als regent aangewezen? Hij had aan mij toch al een trouwe dienaar van het land?' 

	'Je was anders van plan heel wat gewoonten overboord te gooien.' 

	'Omdat die niet meer van deze tijd zijn! Was de grote Horemheb ook niet zo wijs om een heel nieuwe grondwet op te stellen toen de oude wetten niet langer rechtvaardig waren?' 

	'Was je niet van plan Egypte te openen voor de buitenwereld?' 'Dat was ik inderdaad van plan, want alleen door internationale handel kan onze welvaart voortduren.' 

	'En ben je nu van mening veranderd?' 

	

	'Nu Ramses voorbestemd is om koning te worden, moet ik het roer omgooien,' antwoordde Chenar somber. 'En ik wil dat deze ontmoeting geheim blijft omdat het over een heel ernstige zaak gaat. Om mijn land te redden, moet ik een geheime oorlog tegen Ramses gaan voeren. Als je mijn bondgenoot wilt worden, zul je daar een grote rol bij spelen en als we gewonnen hebben, zal ik je ruimschoots belonen.'


	Met een uitdrukkingsloos gezicht dacht Acha lang na. Als hij weigerde mee te werken, dacht Chenar intussen, moest hij hem uit de weg ruimen, want hij had al te veel losgelaten. Maar dat was de enige manier waarop hij aan de nodige medewerkers kon komen. Als Acha toestemde, zou hij een sleutelfiguur worden. 

	'Vertel me er eens wat meer over,' zei Acha ten slotte. 'Handelsbetrekkingen met Azië zijn niet genoeg om Ramses in toom te houden. Het ziet ernaar uit dat we veel verder moeten gaan.' 

	'Heb je een ander soort verdrag met het buitenland in gedachten?' 

	'Toen de Hyksos eeuwen geleden als bezetters ons land regeerden, werden ze daarbij geholpen door verschillende provinciehoofden van de Delta, die liever wilden meewerken dan sterven. Daar moeten we aan denken, Acha, en de Hettieten gebruiken om Ramses te verjagen. Daarna vormen we een degelijke nieuwe regering en zetten ons land weer op het goede spoor.' 'Een heel gevaarlijk plan.' 

	'Als we niets doen, zal Ramses ons platwalsen.' 

	'Wat wil je dan precies gaan doen?' 

	'Jouw benoeming in Azië is de eerste stap. Ik weet hoe goed je bent in het leggen van contacten, dus als je daar bent, moet je vriendschapsbanden aanknopen met de vijand en die overhalen ons te helpen.' 

	'Niemand weet wat de Hettieten werkelijk van plan zijn.' 'Maar dankzij jou zullen we erachter komen. Dan passen we onze strategie daarbij aan en zorgen ervoor dat Ramses een paar fatale fouten maakt, waarvan wij dan weer kunnen profiteren.' Acha kruiste bedaard zijn vingers. 

	'Een schitterend plan, maar heel riskant.' 

	'Die niet waagt, die niet wint.' 

	

	'Veronderstel nou eens dat de Hettieten alleen maar op oorlog uit zijn.'


	'Dan zorgen wij ervoor dat Ramses die verliest en dat wij de reddende engelen worden.' 

	'Daar hebben we jaren van voorbereiding voor nodig.' 'Dat is waar. De strijd begint vandaag. Eerst moeten we proberen Ramses te beletten de troon te bestijgen en als dat mislukt, moeten we hem er door aanvallen van binnenuit en van buitenaf vanaf stoten. Ik beschouw hem als een sterke tegenstander, die gaandeweg meer macht zal krijgen. Daarom mogen we niets aan het toeval overlaten.' 

	'En wat krijg ik voor mijn hulp?' vroeg Acha. 

	'Wat denk je van de functie van minister van buitenlandse zaken?' Acha's glimlachje overtuigde Chenar ervan dat hij in de roos geschoten had. 

	'Maar zolang ik in Memphis in het een of andere kantoor zit, zal ik niet veel kunnen doen.' 

	'Je hebt een uitstekende reputatie en Ramses zal ons ongewild helpen, want ik weet zeker dat je binnenkort overgeplaatst zult worden. Zolang je nog in Egypte woont, is het beter dat we elkaar niet weerzien en daarna kunnen we elkaar in het geheim ontmoeten.' 

	Het schip legde ver van Memphis aan. Op de dijk stond een door Chenar gestuurde wagen, die Acha terug naar de stad zou brengen. 

	Chenar keek de diplomaat na. Hij zou hem scherp in de gaten laten houden en als hij Ramses waarschuwde, zou hij dat verraad niet lang overleven. 
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De man die geprobeerd had Ramses met behulp van depalfrenier en de wagenmenner uit de weg te ruimen, hadzich niet vergist. De jongste zoon van de koning was voorbestemd om zijn vader op te volgen. In veel opzichten leek hij ook op zijn vader. Hij had net zo'n onuitputtelijke energie, en met zijn enthousiasme en intelligentie leek hij elk obstakel te kunnen overwinnen. Er brandde een vuur in hem dat hem naar de hoogste macht dreef.

	Ondanks zijn herhaalde waarschuwingen had niemand eerst naar hem willen luisteren. Maar nu Ramses tot regent was benoemd, waren de ogen van zijn naasten opengegaan en vonden ze het jammer dat hij niet in zijn opzet geslaagd was. Gelukkig leefden de palfrenier en de wagenmenner niet meer, en omdat hij hen nooit ontmoet had en zijn tussenpersoon beslist niet uit de school zou klappen, was het onderzoek vastgelopen. Niet dat ze hem ooit gevonden zouden hebben of zijn schuld hadden kunnen bewijzen ... Maar bij de uitvoering van zijn nieuwe plan, dat uiterst geheim was, kon hij zich geen enkele onvoorzichtigheid meer veroorloven. Zijn enige kans lag in zo snel mogelijk toeslaan, ook al maakte de huidige positie van Ramses dat moeilijk. Hij was nooit alleen, Ameni hield lastposten op een afstand en de hond en de leeuw waren uitstekende lijfwachten. Binnendringen in het paleis leek een onmogelijke opgaaf, dus het was beter om tijdens een reis een ongeluk te veroorzaken. Maar dan moesten de omstandigheden zorgvuldig gekozen worden. Opeens kreeg hij een briljant idee! Als Seti zich liet strikken om Ramses mee naar Aswan te nemen, zou hij ervoor zorgen dat de zoon van de farao nooit meer thuiskwam ... 

	

	In Seti's negende regeringsjaar vierde Ramses zijn zeventiende verjaardag samen met Ameni, Setaoe en zijn Nubische vrouw Lotus. Hij vond het jammer dat Mozes en Acha er niet bij waren, maar de eerste had het te druk in Karnak en de tweede was net in opdracht van het ministerie van buitenlandse zaken naar Libanon vertrokken om daar eens goed rond te kijken. Het zou voor de ex-studenten van de Kap steeds moeilijker worden om bij elkaar te komen, want de nieuwe regent had zijn vrienden niet als naaste medewerkers aangesteld en iedereen ging zijn eigen weg. Alleen Ameni weigerde Ramses te verlaten, onder het voorwendsel dat die zonder hem niet in staat was zijn administratie te beheren en de dagelijkse stroom documenten te verwerken.


	Lotus had niet van de paleiskok gebruik willen maken, maar had zelf geroosterd lam met druivenpitten en kikkererwten klaargemaakt. 

	'Heerlijk!' zei Ramses.

	'Eet smakelijk, maar prop je niet vol,' raadde Ameni aan. 'Ik moet trouwens nog werken.' 

	'Hoe hou je het uit met zo'n Pietje precies en spelbreker?' vroeg Setaoe aan Ramses. Hij voerde de hond en de al behoorlijk gegroeide leeuw. 

	'Niet iedereen heeft tijd om op slangen te jagen,' diende Ameni hem van repliek. 'En als ik de recepten van de geneesmiddelen die je uitvindt niet voor je opschreef, zou al je moeite voor niets zijn.' 'Waar wonen jullie nu?' vroeg Ramses aan Setaoe en Lotus. 'Aan de rand van de woestijn,' antwoordde Setaoe enthousiast. 'Als de slangen 's avonds uit hun holen kruipen, gaan Lotus en ik op jacht. Ik hoop dat we lang genoeg zullen leven om alle soorten en hun leefwijzen te leren kennen.' 

	'Dat huis van jullie lijkt wel een laboratorium,' zei Ameni. 'En het wordt steeds groter. Dat verbaast me ook niets, met al dat geld dat je verdient door je vergif aan ziekenhuizen te verkopen.' De slangenbezweerder keek de schrijver nieuwsgierig aan. 'Hoe weet je dat? Je komt nooit je kantoor uit!' 

	'Ook al woon je zo afgelegen, je huis staat wel degelijk bij het kadaster en de reinigingsdienst ingeschreven. En het hoort bij mijn taak om de regent van alles en nog wat op de hoogte te houden.' 'Dus je bespioneert me! Die krielkip is nog gevaarlijker dan een schorpioen!' 

	

	De gele hond blafte vrolijk, hij wist dat Setaoes verontwaardiging gespeeld was. De goedmoedige plagerijen vlogen over en weer tot een boodschapper van de farao hen onverwachts kwam storen. Ramses moest meteen naar het paleis komen.


	

	Seti en Ramses liepen langzaam over het kronkelpad tussen de enorme blokken roze graniet door. Ze waren 's morgens in Aswan aangekomen en rechtstreeks naar de steengroeve gegaan. Seti had een verontrustende brief ontvangen en wilde zelf op onderzoek uit. Bovendien vond hij dat zijn zoon ook bekend moest raken met de mijn die de harde, prachtig glanzende steensoort leverde voor obelisken, zuilen, poorten en drempels van tempels en veel beeldhouwwerken. 

	De brief maakte melding van een ernstig conflict tussen de opzichters en de arbeiders en soldaten belast met het vervoer van de enorme, wel een paar ton wegende brokken steen. Dat gebeurde op speciaal voor dat doel gebouwde grote vrachtschepen, die aan elkaar vastgebonden werden. En er scheen ook nog iets veel ergers aan de hand te zijn, namelijk dat volgens de deskundigen de grootste groeve uitgeput was. De overgebleven aderen waren blijkbaar te kort om behoorlijke obelisken of grote standbeelden van te maken. 

	De brief was ondertekend door een zekere Aper, de hoofdopzichter, en had hem niet via de normale weg bereikt. De man was bang dat hij door zijn bazen gestraft zou worden als ze wisten dat hij de waarheid had onthuld, en daarom had hij zijn boodschap rechtstreeks naar de koning gestuurd. Zijn woorden klonken zo geloofwaardig dat het secretariaat er de koning op attent had gemaakt. 

	Ramses voelde zich tussen de zondoorstoofde rotsen thuis en was zich bewust van de kracht van het onvergankelijke materiaal dat door de steenhouwers tot leven werd gebracht. De enorme steengroeve van Aswan was een van de sokkels waarop het land was gebouwd. Sinds de eerste dynastie lag hier het uitgangspunt van het werk dat door de eeuwen heen voortgang vond en standhield. Het delven van graniet vergde een grote organisatie. In ploegen verdeeld zochten de steenhouwers naar de beste stukken, die werden getest en met respect uitgehakt. Het bestaan van Egypte hing af van het werk van hun handen, want daaruit ontstonden de tempels waar de goden der schepping woonden, en de beelden die de zielen herbergden van degenen die opgestaan waren. Iedere farao bekommerde zich om de steengroeven en de omstandigheden waaronder de arbeiders er werkten. De opzichters waren blij Seti te zien en kennis te maken met de regent, die steeds meer op zijn vader ging lijken. Van Chenar had men hier nog nooit gehoord.

	Seti liet de hoofdopzichter bij zich komen. Het was Aper, een man met een gedrongen figuur met brede schouders, een vierkant hoofd en dikke vingers. Hij knielde voor de koning, zich afvragend of hij beschuldigd of geprezen zou worden. 

	'Zo te zien is hier niets aan de hand.' 

	'Alles gaat goed, majesteit.' 

	'Maar in je brief beweer je het tegendeel.' 

	'Mijn brief?' 

	'Heb je me dan geen brief geschreven?' 

	'Daar ben ik niet zo goed in. Als het moet, gebruik ik een schrijver.' 

	'Wilde je me dan niet waarschuwen voor een conflict tussen de arbeiders en de soldaten?' 

	'O, nee hoor, majesteit. Er zijn weleens strubbelingen, maar die lossen we dan weer op.' 

	'En de opzichters?' 

	'Er is wederzijds respect. Het zijn geen stadsmensen, maar arbeiders die omhoog zijn geklommen. Ze hebben vroeger zelf hun handen vuilgemaakt en kennen het vak door en door. Als een van hen het te hoog in de bol krijgt, wordt hem dat meteen afgeleerd.' Aper wreef zijn handen tegen elkaar alsof hij op het punt stond om zo'n varkentje te gaan wassen. 

	'Hoe zit het dan met de grootste groeve, klopt het dat die bijna uitgeput is?' 

	De mond van de hoofdopzichter zakte open van verbazing. 'Hoe weet u dat?' 

	'Is het waar?' 

	'Min of meer. We moeten het inderdaad dieper zoeken en over een jaar of twee moeten we ergens anders gaan hakken. Ik vraag me af wie u daar nu al over verteld heeft.' 

	'Laat me die plaats eens zien.' 

	Aper nam Seti en Ramses mee naar de top van een heuvel, vanwaar men het grootste deel van het terrein kon overzien. 'Daar, links,' zei de man wijzend. 'We weten niet of we er nog een obelisk uit kunnen halen.'

	'Wees even stil,' beval Seti. 

	Ramses zag het gezicht van de farao veranderen. Hij keek uiterst geconcentreerd naar de groeve, alsof hij erin wilde binnendringen en zelf ook tot graniet worden. Hij begon een grote hitte uit te stralen en de hoofdopzichter deed verbijsterd een paar stappen achteruit. Ramses bleef naast zijn vader staan en deed ook zijn best om tot in de groeve door te dringen, maar zijn geest stuitte op iets ondoordringbaars en hij voelde pijn in zijn middenrif. Toch zette hij door en ondanks de pijn kon hij ten slotte duidelijk de verschillende steenlagen van elkaar onderscheiden. Het leek alsof ze als draden uit het diepste van de aarde opstegen, zich in de open lucht onder de zon openden en een bepaalde vorm aannamen, en zich daarna verhardden tot roze graniet bezaaid met glinsterende sterren. 

	'Laat die kant waar jullie aan het werk zijn nu maar rusten,' beval Seti, 'en begin over een grote breedte daar rechts te delven. Daar zit nog voor tientallen jaren graniet.' 

	De hoofdopzichter liep de heuvel af en hakte met een houweel in een zwartachtige laag die er niet bepaald veelbelovend uitzag. Toch had de farao zich niet vergist, want er kwam een prachtig stuk graniet te voorschijn. 

	'Jij hebt het ook gezien, Ramses. Ga zo door, dring altijd diep in de rots door en dan kom je het te weten.' 

	Het nieuws van het wonder van de farao ging als een lopend vuurtje door de groeve, over de kade en door de stad. Het betekende dat het einde van de grote bouwwerken nog lang niet in zicht was en dat de welvaart van Aswan niet zou afnemen. 

	'Aper heeft die brief niet geschreven,' zei Ramses. 'Maar wie heeft u dan voor de gek willen houden?' 

	'Het was niet de bedoeling dat ik hier een nieuwe groeve zou aanwijzen,' zei Seti. 'Daar had de afzender niet op gerekend.' 'Waar had hij dan wél op gerekend?' 

	De koning en zijn zoon stonden voor een raadsel. Via een smal pad liepen ze de heuvel weer af, Seti met vastberaden stappen voorop. 

	Opeens hoorde Ramses gerommel. Op het moment dat hij zichomdraaide, denderden twee rotsblokken als geschrokken gazellen vlak langs hem heen. Ze vormden het begin van een zware steenval, met als laatste een enorm blok graniet dat met grote snelheid naar hem toe bolderde.

	Verblind door het stof schreeuwde Ramses: 'Vader, pas op!' Hij sprong achteruit en struikelde. De sterke hand van Seti greep hem vast en trok hem opzij. Het blok graniet rolde langs hen heen en er klonk geschreeuw. Arbeiders en steenhouwers zagen een man wegvluchten. 

	'Daar gaat hij! Dat is de man die het blok van de berg heeft geduwd!' riep Aper. 

	De achtervolging werd ingezet. Aper bereikte de vluchteling het eerst en gaf hem een stomp in zijn nek om hem tot staan te brengen. Maar hij had harder geslagen dan de bedoeling was en kon de farao alleen een dood lichaam laten zien. 

	'Wie is die man?' vroeg Seti. 

	'Dat weet ik niet,' antwoordde Aper. 'Hij was hier niet in dienst.' De politie van Aswan kwam er algauw achter dat het een schipper was, een weduwnaar zonder kinderen, die aardewerk verkocht. 

	'Dat blok graniet was voor jou bedoeld,' zei Seti tegen Ramses, 'maar je naam stond er niet op.' 

	'Mag ik proberen uit te zoeken wie erachter zit?' 

	'Daar sta ik op.' 

	'Ik weet precies wie me daarbij kan helpen.' 
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Ameni huiverde, maar was ook dolblij. Hij huiverde omdat Ramses hem zojuist had verteld dat hij op het nippertje aan de dood ontsnapt was, en hij was blij omdat de regent een duidelijke aanwijzing voor zijn onderzoek meegebracht had: de brief aan Seti om hem naar Aswan te lokken.

	'Het is mooie taal,' constateerde Ameni. 'De afzender moet een beschaafde man uit de hogere kringen zijn, die gewend is brieven te schrijven.' 

	'De farao weet dat de brief niet van de hoofdopzichter kwam en dat het een valstrik was.' 

	'Volgens mij had de dader het op jullie allebei gemunt. Er gebeuren wel vaker ongelukken in de steengroeven.' 

	'Wil je de zaak uitzoeken?' 

	'Natuurlijk! Maar".' 

	'Maar?' 

	'Ik moet je eerst iets bekennen. Ik heb dat onderzoek naar de eigenaar van die werkplaats voortgezet en ik had je graag het bewijs willen tonen dat Chenar erachter zit, maar dat is me niet gelukt. Deze nieuwe zaak lijkt me gemakkelijker op te lossen.' 'Laten we het hopen.' 

	'Weet je al iets meer over die schipper?' 

	'Nee, ze kunnen zijn baas niet te pakken krijgen;' 

	'Wat een schurk. We zouden eigenlijk de hulp van Setaoe moeten inroepen.' 

	'Waarom doen we dat dan niet?' 

	'Wees maar gerust, dat heb ik al gedaan.' 

	'Wat zei hij?' 









	'Omdat het om je veiligheid gaat, komt hij me een handje helpen.' 

	

	Chenar hield helemaal niet van het zuiden. Het was er te heet en men had er veel minder belangstelling voor het buitenland dan in het noorden. Toch was het enorme tempelcomplex van Karnak zo'n welvarende en invloedrijke gemeenschap dat een kandidaat voor de troon het niet zonder de steun van de hogepriester kon stellen. Daarom legde hij een beleefdheidsbezoek bij hem af, waarbij alleen over koetjes en kalfjes werd gepraat. Het deed Chenar goed dat hij geen spoor van vijandigheid kon ontdekken bij de belangrijke geestelijke, die de politieke strijd in Memphis van verre in de gaten hield en zich op het juiste moment aan de kant van de sterkste schaarde. Het was bemoedigend dat hij geen woord over Ramses zei. 

	Chenar vroeg of het mogelijk was dat hij een poosje in de tempel doorbracht om in alle rust te mediteren. Daar kreeg hij toestemming voor, en hoewel hij zich in de oncomfortabele priestercel maar weinig op zijn gemak voelde, slaagde hij in zijn opzet om Mozes te ontmoeten. 

	De Hebreeër stond tijdens een pauze in het werk een zuil te inspecteren waarop beeldhouwers een offertafereel uitgehakt hadden voor het goddelijk oog, met daarin alle maatregelen waarmee de wereld schrik aangejaagd kon worden. 

	'Het is prachtig! U bent een groot bouwmeester!' 

	Mozes, die zelf stevig gebouwd was, keek minachtend naar het zachte vlees van de dikbuikige man die hem aangesproken had. 'Ik ben geen bouwmeester, ik moet het vak nog leren.' 

	'U bent veel te bescheiden.' 

	'Ik heb een hekel aan vleierij.' 

	'U mag me niet, geloof ik.' 

	'Ik hoop dat dat wederzijds is.' 

	'Ik ben hier gekomen om uit te rusten. Ik kan u verzekeren dat de benoeming van Ramses een grote schok voor me is geweest, maar men moet de werkelijkheid onder ogen zien. De vredigheid van deze tempel helpt me daarbij.' 

	'Mooi zo.' 

	'U mag zich niet door uw vriendschap met Ramses laten verblinden, want mijn broer heeft niet veel goeds in de zin. Als orde engerechtigheid u na aan het hart liggen, moet u uw ogen goed openhouden.'

	'Bent u het niet met Seti's besluit eens?' 

	'Mijn vader is een bijzonder mens, maar iedereen maakt fouten. Hoewel de weg naar de macht voor mij definitief is afgesloten, vind ik dat niet erg, want ik heb mijn handen vol aan het protocol. Maar wat zal er met Egypte gebeuren als het in handen valt van een onbekwame machtswellusteling?' 

	'Wat wilt u hier eigenlijk allemaal mee zeggen, Chenar?' 'Ik wil het u duidelijk maken. Ik weet zeker dat u een grote toekomst tegemoet gaat en het zou rampzalig zijn als u op het verkeerde paard gokte. Tegen de tijd dat hij de troon bestijgt, heeft hij geen vriend meer over en u dus ook niet.' 

	'Wat stelt u dan voor?' 

	'Dat we onze eigen weg inslaan.' 

	'Die van u, bedoelt u.' 

	'Ikzelf ben niet belangrijk.' 

	'Dat meent u niet.' 

	'U vergist zich in mij. Ik wil alleen mijn land dienen.' 'De goden horen wat u zegt, Chenar. Denkt u eraan dat ze niet van leugenaars houden?' 

	'De belangrijkste politici van Egypte horen wat ik zeg, niet de goden. Ik zou uw vriendschap op prijs stellen, want we kunnen samen veel bereiken.' 

	'U raaskalt, maak dat u wegkomt.' 

	'U maakt een grote fout.' 

	'Ik wil op deze heilige plek niet gaan schreeuwen of geweld gebruiken, maar als u wilt, kunnen we dit gesprek ergens anders voortzetten.' 

	'Dat is niet nodig, maar denk eraan dat ik u gewaarschuwd heb. Op een dag zult u me daarvoor bedanken.' 

	Mozes keek Chenar zo vernietigend aan dat die zijn mond hield. Hij had ook eigenlijk niet verwacht dat de Hebreeër net zo gemakkelijk te lijmen was als Acha. Maar Mozes had ook zijn zwakheden en daar zou hij mettertijd heus wel achter komen. 

	Dolente overviel Ameni, die de woedende vrouw niet zo gauw kon tegenhouden. Ze stormde Ramses' kantoor binnen en begon meteen te schreeuwen. 

	

	Ramses zat in kleermakerszit op een mat een verordening van Seti over te schrijven over de bescherming van bomen.


	'Ga toch eindelijk eens iets doen!' 

	'Waar wind je je nou weer over op, zusjelief?' 

	'Alsof je dat niet weet!' 

	'Leg het me dan nog eens uit.' 

	'Mijn man wacht op een promotie.' 

	'Ga dan naar de farao.' 

	'Die weigert iets voor familieleden te doen als ze het niet verdienen.' 

	'Wat valt er dan nog te zeggen?' 

	Dolente werd nog bozer. 

	'Maar dat is niet eerlijk! Sary heeft een promotie verdiend en jij als regent moet hem tot beheerder van de graanschuren benoemen!' 

	'Een regent kan het toch niet met de farao oneens zijn?' 'Wees toch niet zo laf!' 

	'Ik pleeg geen majesteitsschennis.' 

	'Wie denk je eigenlijk voor de gek te houden?' 

	'Kalmeer toch eens een beetje.' 

	'Alleen als je me mijn zin geeft.' 

	'Dat gaat niet.' 

	'Doe nou niet net alsof jij niet om te kopen bent, want je bent geen haar beter dan de rest.' 

	'Gewoonlijk ben je zo'n rustig type!' 

	'Ik heb me niet aan de tirannie van Chenar ontworsteld om me weer door jou te laten platwalsen. Dus je doet niet wat ik vraag?' 'Wees blij met wat je hebt, Dolente. Inhaligheid is een grote zonde.' 

	'Pas die versleten principes liever op jezelf toe!' 

	Woedend ging ze weer weg. 

	

	In de tuin van de villa van Aset de Schone stonden majestueuze Egyptische vijgenbomen, die heerlijk schaduw gaven. Het meisje zat er een luchtje te scheppen terwijl Ramses een jong boompje in de losgewerkte, vruchtbare grond plantte. Boven zijn hoofd ritselden de bladeren in de zachte noordenwind. De vijgenboom, waarin de godin Hathor graag haar toevlucht zocht, bleef in de andere wereld groen om de rechtvaardigen te eten en te drinkente geven, hun neus en mond te openen, en hen te parfumeren met de goddelijke geur die de meester van het heelal behaagde. Aset plukte een lotusbloem en stak die in haar haar. 'Wil je een druif?'

	'Over twintig jaar staat hier nog zo'n prachtige vijgenboom en zal de tuin nog mooier zijn.' 

	'Over twintig jaar ben ik oud.' 

	Ramses keek haar onderzoekend aan. 

	'Als je je zo goed blijft verzorgen als je nu doet, zul jij ook nog mooier zijn.' 

	'Zal ik dan ook getrouwd zijn met de man van wie ik hou?' 'Ik kan niet in de toekomst kijken.' 

	Ze tikte met een lotusbloem op zijn borst. 

	'Ik heb gehoord dat er in de steengroeve van Aswan een ongeluk gebeurd is.' 

	'Nu Seti me beschermt, ben ik onkwetsbaar.' 

	'Dus die aanvallen op jou gaan nog steeds door.' 

	'Maak je maar geen zorgen, want we zullen de schuldige binnenkort arresteren.' 

	Ze zette haar pruik af en maakte haar lange haar los. Haar warme lippen bedekten hem met kussen. 

	'Is het dan zo moeilijk voor je om gelukkig te zijn?' vroeg ze. 'Als jij het geluk ergens ziet liggen, moet je het grijpen.' 'Ik ben gelukkig als ik bij jou ben. Wanneer dringt dat nou eens tot je door?' 

	'Nu.' 

	Met hun armen om elkaar heen lieten ze zich op de grond zakken en Aset de Schone beantwoordde de hartstocht van haar minnaar met het genot van een gelukkige vrouw. 

	

	Het fabriceren van papyrus was een van de belangrijkste bezigheden van Egyptische ambachtslieden. De prijs hing af van de kwaliteit en de lengte van de rol. Sommige, met daarop gedeelten van de Boeken over het vertrek naar het licht* waren bestemd voor de tombes, andere gingen naar de scholen en universiteiten en het merendeel was voor de regering. Zonder papyrus kon het land niet bestuurd worden. 

	

	Seti had de regent de taak gegeven om regelmatig de productie van papyrus en de eerlijke verdeling ervan te inspecteren. Iedereen klaagde altijd dat hij niet genoeg kreeg en mopperde over de inhaligheid van zijn buurman.


	Ramses had ontdekt dat de schrijvers van Chenar te veel papyrus opeisten en vroeg zijn broer bij hem langs te komen, zodat daar een eind aan gemaakt kon worden. 

	Chenar was in een uitstekend humeur. 

	'Wanneer je me ook maar nodig hebt, Ramses, sta ik voor je klaar.' 'Controleer jij je schrijvers?' 

	'Niet tot in de details.' 

	'Wat de aankoop van papyrus betreft, bijvoorbeeld.' 

	'Is daar iets mis mee?' 

	'Ja. Jouw schrijvers vragen veel te grote hoeveelheden eerste kwaliteit papyrus aan.' 

	'Hoewel ik graag op mooi materiaal schrijf, weet ik dat we ons aan de regels moeten houden. Ik zal de schuldigen zwaar straffen.' 

	De regent was verbaasd over Chenars reactie. Niet alleen had hij niet geprotesteerd, maar hij had zijn fout zelfs toegegeven. 'Je hebt groot gelijk dat je dit aanpakt,' zei Chenar. 'Er moet schoon schip gemaakt worden en we mogen geen corruptie hoe onbeduidend ook toestaan. Daar kan ik je bij helpen, want nu ik me met het protocol bezighou, krijg ik een goed inzicht in de gewoonten van het hof en in ongewenste praktijken. Het is hoog tijd dat we daar iets aan doen.' 

	Ramses vroeg zich af of het echt zijn broer was die dat zei. Welke goede god had de sluwe hoveling in een wetshandhaver veranderd? 

	'Ik maak graag van je aanbod gebruik.' 

	'Niets doet me zoveel genoegen als een goede samenwerking tussen ons tweeën. Ik zal beginnen met mijn eigen stal schoon te vegen en daarna gaan we aan de slag met die van het land.' 'Is die dan zo vuil?' 

	'Seti is een groot heerser en zijn naam zal eeuwig geëerd worden, maar hij heeft geen ogen in zijn rug. Hoge ambtenaren en hun kinderen en kleinkinderen hebben slechte gewoontes en eigenen zich rechten toe ten koste van anderen. Nu je regent bent, kun je aan die misstanden een einde maken. Ik heb me in het verledenook weleens aan zoiets schuldig gemaakt, maar dat is nu afgelopen. We zijn broers en de farao heeft ons ieder een taak gegeven, en daarmee moeten we leven.'

	'Is dit een wapenstilstand of vrede?' vroeg Ramses. 

	'Vrede, voorgoed,' verzekerde Chenar hem. 'We zullen elkaar, allebei met onze eigen verantwoordelijkheden, vaak tegenkomen, dus een broederstrijd is belachelijk. Jij bent de regent en ik de chef van het protocol, laten we elkaar voor het welzijn van het land dus de hand geven.' 

	Toen Chenar weg was, bleef Ramses bezorgd zitten nadenken. Had zijn broer een nieuwe valstrik verzonnen, een nieuwe strategie uitgestippeld of was hij oprecht? 

	

	

	

	

	


* Ten onrechte de Dodenboeken genoemd.
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De hoge raad van de faraokwam direct na het ochtendritueel bijeen.

	De zon brandde en iedereen zocht schaduw op. Bij sommige dikke hovelingen parelde het zweet op hun gezicht en ze lieten zich al lopend koelte toewaaien. 

	Gelukkig was het koel in de audiëntiezaal van de koning, omdat de ramen zodanig geplaatst waren dat de lucht er altijd in beweging was. De koning, die geen belangstelling voor mode had, droeg een eenvoudig wit gewaad, maar het merendeel van zijn ministers wedijverde met elkaar om er zo elegant mogelijk uit te zien. Deze bijzondere vergadering werd ook bijgewoond door de vizier, de hogepriesters van Memphis en Heliopolis en het hoofd van de woestijnpolitie. 

	Ramses, die rechts van zijn vader zat, liet zijn ogen langs de gezichten gaan. Hij zag angst, bezorgdheid, ijdelheid, bezadigdheid ... De enige band tussen deze heel verschillende mensen was de farao, de hoogste gezagdrager. Zonder hem zou de groep meteen uiteenvallen. 

	'Het hoofd van de woestijnpolitie heeft slecht nieuws,' kondigde Seti aan. 'Ik geef hem het woord.' 

	De hoge ambtenaar, die een jaar of zestig was, had via de hiërarchische weg de top bereikt. Hij was een kalme, capabele man, die alle hoeken en gaten van de westelijke en oostelijke woestijn kende. In de uitgestrekte gebieden die alleen door karavanen en mijnwerkers doorkruist werden, zorgde hij voor de veiligheid. Hij was de bescheidenheid zelve en zou binnenkort van een rustige oude dag in zijn huis in Aswan gaan genieten, dus er werd met aandacht naar hem geluisterd, vooral omdat hij maar zelden voor eenbelangrijke vergadering uitgenodigd werd. 'De ploeg goudzoekers die een maand geleden de oostelijke woestijn in is getrokken, is verdwenen.'

	Na deze verbijsterende verklaring viel er een lange stilte; een bliksemslag van Seth had niet meer effect kunnen hebben. De hogepriester van Ptah vroeg het woord, dat de koning hem gaf. Volgens de vergaderregels van de hoge raad mocht men alleen met toestemming van de koning iemand onderbreken en moest men de onderbreker zwijgend aanhoren. De behandeling van geen enkel onderwerp, hoe ernstig ook, mocht op een kabaal uitlopen. Het zoeken naar een juiste oplossing begon met respect voor de mening van anderen. 

	'Weet u zeker dat uw informatie klopt?' 

	'Jammer genoeg wel. Gewoonlijk word ik voortdurend op de hoogte gehouden van het verloop van een expeditie, van de problemen of van een eventuele mislukking. Maar nu heb ik al dagenlang niets gehoord.' 

	'Is dat nooit eerder voorgekomen?' 

	'Jawel, in onrustige tijden.' 

	'Denkt u aan een aanval van bedoeïenen?' 

	'Dat is in dat gebied heel onwaarschijnlijk. Er is strenge politiecontrole.' 

	'Onwaarschijnlijk of onmogelijk?' 

	'We kennen geen enkele stam die een expeditie zo zou kunnen verlammen dat we niets meer horen. Goudzoekers worden altijd door een ervaren politiemacht beschermd.' 

	'Wat is dan uw mening?' 

	'Die heb ik niet, maar ik maak me wel ongerust.' 

	Het goud uit de woestijn werd voor de tempels gebruikt. Het werd beschouwd als het 'vlees van de goden', een onverwoestbaar materiaal dat als symbool van het eeuwige leven werd gezien en aan het werk van kunstenaars een niet te evenaren schoonheid gaf. De staat gebruikte het ook als betaalmiddel voor sommige ingevoerde producten of als diplomatiek geschenk voor buitenlandse heersers om de vrede te handhaven. Het delven van het kostbare metaal mocht geen strobreed in de weg worden gelegd. 

	'Wat raadt u ons aan te doen?' vroeg de farao aan de politieambtenaar. 

	'Er meteen een legermacht achteraan sturen.' 

	

	

	

	

	'Ik zal zelf het bevel voeren,' zei Seti, 'en de regent gaat mee.' De hoge raad was het met die beslissing eens. Chenar, die geen woord gezegd had, sprak zijn broer moed in en beloofde bepaalde documenten klaar te maken, die hij na zijn terugkeer kon inzien.


	

	In het negende jaar van Seti's regering, op de twintigste dag van de derde maand van het jaar, bevond een legermacht van vierhonderd soldaten met aan het hoofd de farao en de regent zich in de kurkdroge woestijn ten noorden van de stad Edfoe, ongeveer honderd kilometer ten zuiden van de weg naar de steengroeve van Wadi Hammamat. Ze hadden bijna Wadi Mia bereikt, de laatste plaats vanwaar bericht naar Memphis was gestuurd. Het was een normaal bericht geweest zonder vermelding van problemen. De stemming van de groep was uitstekend, ze verkeerden in een prima conditie en de schrijver had niets bijzonders te melden gehad. 

	Seti liet dag en nacht opperste waakzaamheid betrachten. Ondanks de geruststelling van het hoofd van de woestijnpolitie, die met zijn keurkorps meegekomen was, vreesde hij een verrassingsaanval van bedoeïenen die uit de Sinaï-woestijn naar het zuiden afgezakt waren. Plunderingen en moord waren bij hen aan de orde van de dag en hun leiders waren in hun opwinding soms tot de barbaarste daden in staat. 

	'Wat denk jij ervan, Ramses?' 

	'Ik vind de woestijn prachtig, maar ik voel me niet op mijn gemak.' 

	'Wat zie je daar achter die duinen?' 

	De regent concentreerde zich en Seti kreeg weer de vreemde, bijna bovennatuurlijke blik in zijn ogen waarmee hij in Aswan een nieuwe granietlaag had ontdekt. 

	'Mijn zicht wordt belemmerd, achter die duinen kan ik niets zien,' zei Ramses. 

	'Dat klopt, er waart daar een vreselijke dood rond.' 

	'Bedoeïenen?' vroeg Ramses geschrokken. 

	'Nee, een aanvaller die veel stiekemer en meedogenlozer te werk gaat.' 

	'Moeten we ons op een gevecht voorbereiden?' 

	'Dat heeft geen zin meer.' 

	

	Ramses onderdrukte zijn angst, die hem bijna de keel dichtkneep. Aan welke vijand waren de goudzoekers ten prooi gevallen? Als het de monsters van de woestijn waren, waarin de meeste soldaten geloofden, kon daar geen enkel menselijk leger tegenop. De monsters hadden vleugels en enorme klauwen, en verscheurden hun prooi zonder die ook maar de minste kans te geven zich te verdedigen.


	Voordat ze de duinen beklommen, lesten paarden, ezels en mannen hun dorst. Door de hitte hadden ze vaak moeten stoppen en hun watervoorraad was bijna uitgeput. Maar nog geen drie kilometer verder lag een van de grootste bronnen van het gebied, waar ze hun waterzakken weer konden vullen. 

	Drie uur voor zonsondergang gingen ze weer op weg en klommen zonder veel moeite over de duinen. In de verte zagen ze de ommuurde bron liggen, tegen de helling van een berg die goud bevatte. De goudzoekers en de soldaten die hen hadden moeten beschermen, waren niet verdwenen. Ze lagen in de buurt van de bron op de hete grond, met hun gezicht in het zand of omhoog naar de brandende zon. Uit hun monden hingen zwarte, gezwollen tongen. Niemand had het overleefd. 

	Als de farao er niet bij was geweest, zouden de meeste soldaten in doodsangst op de vlucht geslagen zijn. Maar Seti gaf opdracht de tenten op te zetten en de wacht te houden, alsof ze elk moment een aanval konden verwachten. Daarna liet hij de doden begraven. Hun reismatten deden dienst als lijkwaden en de koning leidde zelf het ritueel voor de overgang naar het hiernamaals. 

	De begrafenisplechtigheid in de vredige rust van de ondergaande zon kalmeerde de soldaten. De arts van de expeditie liep naar Seti toe. 

	'Wat is de doodsoorzaak?' vroeg de koning. 

	'Dorst, majesteit.' 

	De koning ging meteen naar de bron, die door zijn lijfwacht bewaakt werd. Het hele kamp snakte naar een slok helder water, maar de put zat tot aan de rand toe vol stenen. 

	'Laten we hem leeghalen,' stelde Ramses voor. 

	Seti was het met hem eens. 

	De lijfwacht ging meteen zelf aan de slag, want het was beter om de rest van het leger niet te alarmeren. Ramses hielp mee; hij gafhet ritme aan van de menselijke ketting die de stenen doorgaf en hield er de moed in.

	Toen bij het licht van de volle maan de bodem in zicht kwam, keken de uitgeputte soldaten van de lijfwacht toe terwijl Ramses aan een touw een zware kruik liet zakken. Hij bedwong zijn ongeduld en zorgde ervoor dat die niet kon breken. 

	Toen de volle kruik naar boven was gehaald, gaf Ramses hem aan de koning, die er alleen aan rook. 

	'Laat iemand helemaal naar de bodem afdalen.' 

	Ramses haalde het touw onder zijn oksels door, knoopte het stevig vast en gaf het uiteinde aan vier soldaten. Toen stapte hij over de putrand en klom, door zijn voeten op naar voren stekende stenen te zetten, soepel naar beneden. Een meter of twee boven het wateroppervlak zag hij in het maanlicht een paar dode ezels liggen. Moedeloos klom hij weer naar boven. 

	'Het water is bedorven,' zei hij zacht tegen zijn vader. Seti goot de kruik leeg in het zand. 

	'Onze landgenoten zijn door dit water vergiftigd en daarna hebben de moordenaars, waarschijnlijk bedoeïenen, de put gevuld met stenen.' 

	De koning, de regent en alle expeditieleden waren veroordeeld tot de dood. Zelfs als ze meteen naar de vallei terugkeerden, zouden ze sterven van de dorst voordat ze het bebouwde land konden bereiken. 

	Deze keer was er geen ontsnapping mogelijk. 

	'Ga slapen,' beval Seti. 'Dan zal ik bidden tot onze moeder, de sterrenhemel.' 

	

	Na zonsopgang ging het nieuws van de bron als een lopend vuurtje door de troepen. Niemand mocht zijn waterzak vullen, waar geen druppel meer inzat. 

	Een schreeuwlelijk probeerde zijn maten op te jutten om toch naar de bron te gaan, maar Ramses versperde hem de weg. Door het dolle heen stompte de soldaat Ramses tegen zijn borst, maar die greep hem bij de pols en dwong hem op zijn knieën. 

	'Als je zo'n drukte maakt, ga je nog eerder dood.' 

	'We hebben geen water meer.. .' 

	'De farao is bij ons, dus blijf liever hopen.' 

	Iedereen schikte zich in zijn lot en Ramses sprak de troepen toe. 

	'We hebben een kaart van dit gebied bij ons met "militair geheim" erop. Er zijn smalle wegen die naar oude bronnen leiden, waarvan sommige nog water bevatten. De farao zal hier blijven en ik zal naar die bronnen toe gaan, en als ik genoeg water vind om de helft van de woestijn over te kunnen steken, kom ik terug. Met moed en doorzettingsvermogen halen we het wel. Blijf in de schaduw en maak geen onnodige bewegingen.'


	Ramses vertrok met een tiental mannen en zes ezels met lege waterzakken op hun rug. Een voorzichtige veteraan had nog een klein beetje water bewaard en nadat ze allemaal hun lippen met dauw bevochtigd hadden, kon het groepje nog een laatste slokje nemen. 

	Al heel gauw werd elke stap een kwelling; hitte en stof verschroeiden hun longen. Maar Ramses hield de pas erin, uit angst dat zijn metgezellen zich anders in het zand zouden laten vallen. Ze moesten maar aan één ding denken en dat was een bron vol helder water! 

	De weg naar de eerste bron bestond niet meer, het zand had hem uitgewist. Het was zelfmoord om op goed geluk die kant op te gaan. De tweede weg liep dood in een uitgedroogde wadi, de cartograaf had een fout gemaakt. Maar aan het eind van de derde weg stond een kring stenen. De mannen renden ernaartoe en bogen zich over de put? maar die was helaas helemaal gevuld met zand. 

	De kaart, met de opdruk 'militair geheim', was waardeloos. Misschien was hij tien jaar geleden juist geweest en sindsdien door luie schrijvers zonder verificatie gekopieerd. 

	Toen Ramses weer voor de farao stond, hoefde hij niets te zeggen. Zijn gezicht sprak boekdelen. 

	De soldaten hadden de hele morgen niets te drinken gehad. De koning richtte zich tot zijn officieren. 

	'De zon staat hoog aan de hemel,' zei hij. 'En ik ga nu met Ramses naar water zoeken. Als de schaduwen langer worden, komen we terug.' 

	Seti klauterde de berghelling op en ondanks zijn jeugd kostte het Ramses eerst moeite hem bij te houden. Daarna paste hij zijn tempo bij dat van zijn vader aan. Net als een steenbok in het hiërogliefenschrift het symbool van de adel maakte de koning geen enkele overbodige beweging en verspilde hij geen greintje energie. Het enige dat hij bij zich had, was een voorwerp gemaakt van twee ontschorste, gepolijste acaciatakken, die met een stevig vlastouw aan één kant bijeengebonden waren.

	Het gesteente brokkelde onder hun voeten af, waardoor heet stof opwaaide. Ramses hoestte van benauwdheid toen hij na zijn vader de top bereikte. Ze hadden een prachtig uitzicht over de woestijn en de regent genoot er heel even van voordat zijn dorst hem 1 eraan herinnerde dat die vlakte weleens zijn graf zou kunnen worden.

	Seti hield de acaciatakken voor zich en boog ze aan het eind een stukje uit elkaar. Heel langzaam bewoog hij ermee over de grond en opeens sprong het toverstokje uit zijn hand en tuimelde een paar meter verder. Ramses raapte het opgewonden op en gaf het weer aan zijn vader. Samen liepen ze aan die kant de helling af en Seti bleef staan voor een platte stapel stenen, waartussen een paar doornplantjes groeiden. Zijn stok wipte heftig op en neer. 'Ga de steenhouwers halen en laat ze hier gaan hakken.' Zijn vermoeidheid vergetend, rende Ramses weg en sprong hijgend over de rollende stenen. Hij kwam met veertig mannen terug, die meteen aan het werk gingen. 

	De aarde onder de stenen was zacht en drie meter diep sijpelde water. 

	Een van de arbeiders ging op zijn knieën liggen. 

	'God heeft de geest van de koning naar dit water geleid, dat net zo rijkelijk vloeit als de Nijl tijdens de overstroming!' 'Mijn gebed is beantwoord,' zei Seti. 'Ik zal deze bron "Dat de waarheid van het goddelijk licht altijd moge zegevieren" noemen. Als iedereen zijn dorst gelest heeft, zullen we voor de goudzoekers een stad bouwen en een tempel voor de goden. Die zullen hier dan voorgoed wonen en de weg openhouden voor degenen die het stralende metaal zoeken om het heilige nog meer eer te bewijzen.' 

	Onder leiding van Seti, de goede herder, de vader en moeder van de mensheid en de vertrouweling van de goden, werden de soldaten bouwvakkers. 
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Toeja, de koninklijke echtgenote,leidde in de grote tempel van Hathor in Memphis de plechtigheid ter gelegenheid van de aanstelling van de musiciennes van de erediensten voor deze godin. De jonge meisjes waren afkomstig uit alle provincies en hadden allemaal zangeressen, danseressen en degenen die een instrument bespeelden een zwaar examen moeten afleggen.

	Toeja maakte met haar grote doordringende ogen, roze gemaakte wangen, smalle rechte neus, kleine bijna vierkante kin en pruik in de vorm van een gierenkop het symbool van de moederlijkheid zo'n indruk op de kandidaten dat diverse meisjes flauwvielen. De koningin, die in haar jeugd ook zelf die beproeving had moeten ondergaan, had geen medelijden met hen. Als men de goden wilde eren, moest men zich kunnen beheersen. 

	De prestaties van de musiciennes vielen haar tegen en ze nam zich voor de leraren van de harems op de vingers te tikken die er de afgelopen maanden niet hard genoeg aan gewerkt hadden. De enige uitzondering was een meisje met een ernstig, kalm, bijzonder mooi gezicht. Ze speelde zo geconcentreerd op haar luit dat ze alles om zich heen vergat. 

	In de tuin van de tempel kregen de kandidaten een lichte maaltijd aangeboden. Sommige huilden, andere giechelden nerveus. Ze waren hun kindertijd nog niet helemaal te boven. Alleen Nefertari, die door het college van oude priesteressen tot dirigente van het vrouwenorkest van het heiligdom was gekozen, keek zo bedaard alsof het hele gebeuren niets met haar te maken had. De koningin liep naar haar toe. 

	'Je hebt prachtig gespeeld.' 

	

	De jonge luitspeelster boog. 'Hoe heet je?'


	'Nefertari.' 

	'Waar kom je vandaan?' 

	'Ik ben in Thebe geboren en heb in de harem van Mer-wer gestudeerd.' 

	'Je schijnt niet erg onder de indruk van je succes te zijn.' 'Ik wil niet in Memphis wonen, maar teruggaan naar Thebe om daar in de tempel van Amon aangesteld te worden.' 'Wil je dan kluizenares worden?' 

	'Het is mijn grootste wens om in de mysteriën ingewijd te worden, maar ik ben nog te jong.' 

	'Dat is heel ongewoon voor iemand van jouw leeftijd. Heeft het leven je teleurgesteld, Nefertari?' 

	'Nee, majesteit, maar ik hou van rituelen.' 

	'Wil je dan niet trouwen en kinderen krijgen?' 

	'Daar heb ik nooit over nagedacht.' 

	'Het leven in de tempel is heel sober.' 

	'Ik hou van de eeuwige stenen, van hun geheimen en van de manier waarop ze tot mediteren aanmoedigen.' 

	'Maar ben je wel bereid eerst een poosje hier te blijven?' Nefertari waagde het de koninklijke echtgenote recht aan te kijken en Toeja waardeerde haar open blik. 

	'De functie van dirigente van het vrouwenorkest van deze tempel staat in hoog aanzien, maar ik heb voor jou een ander project op het oog. Zou je het hoofd van mijn huishouding willen worden?' Hoofd van de huishouding van de koninklijke echtgenote! Hoeveel adellijke vrouwen droomden er niet van die vertrouwenspost te mogen vervullen? 

	'De oude vriendin die dat voor me deed, is vorige maand overleden,' zei Toeja. 'Alle vrouwen aan het hof staan te dringen om het van haar over te nemen en maken elkaar zwart om zelf meer kans te hebben.' 

	'Ik heb helemaal geen ervaring, ik ... ' 

	'Je bent geen adellijke vrouw die zich steeds op haar afkomst voorstaat, met familieleden die als excuus voor hun luiheid voortdurend over hun glorieuze verleden zeuren.' 

	'Is dat dan niet in mijn nadeel?' 

	'Ik ben alleen geïnteresseerd in de waarde van iemand als mens, 










	en een waardevol mens kan alle nadelen overwinnen. Dus wat vind je ervan?' 

	'Mag ik erover nadenken?' 

	De koningin glimlachte om de vraag die geen enkele adellijke hofdame zou durven te stellen. 

	'Nee, dat mag je niet, want als je je in de tempel te veel thuis gaat voelen, zul je mij vergeten.' 

	Nefertari legde haar handen voor haar borst tegen elkaar en maakte een buiging. 

	'Dan sta ik tot uw beschikking, majesteit.' 

	

	Koningin Toeja stond altijd voor zonsopgang op en genoot dan van de vroege morgen. Het moment waarop de eerste lichtstraal het donker doorbrak, betekende voor haar steeds opnieuw de schepping van het leven. Ze was blij dat Nefertari ook graag 's morgens vroeg aan het werk ging en gaf haar bij hun gezamenlijke ontbijt haar instructies voor die dag. 

	Binnen drie dagen nadat ze haar beslissing genomen had, wist Toeja dat ze zich niet vergist had. Nefertari was niet alleen beeldschoon, maar ook heel intelligent; bovendien was ze in staat belangrijke en minder belangrijke zaken van elkaar te onderscheiden. Al meteen was er tussen de koningin en het hoofd van haar huishouding een diepe verstandhouding ontstaan, ze hadden maar een half woord nodig en soms dat niet eens. 

	Na het ontbijt ging Toeja altijd naar haar kleedkamer. Toen de kapster daar een keer bezig was met het parfumeren van haar pruik, kwam Chenar zich aandienen. 

	'Stuur uw bediende weg,' zei hij. 'Want niemand mag horen wat ik u te zeggen heb.' 

	'Is het zo ernstig?' 

	'Ik vrees van wel.' 

	De kapster verliet het vertrek. Chenar leek werkelijk ongerust te zijn. 

	'Zeg het dan, jongen.' 

	'Ik heb er heel lang over nagedacht.' 

	'Maar nu heb je een besluit genomen, dus hoef je me niet langer in onzekerheid te laten.' 

	'Ik ben alleen bang dat ik u vreselijk veel verdriet zal doen.' Nu werd Toeja ongerust. 










	'Is er iets ergs gebeurd?' 'Seti, Ramses en de reddingstroepen zijn ook verdwenen.' 'Kun je me er iets meer over vertellen?' 

	'Zoals u weet, zijn ze onlangs de woestijn ingetrokken op zoek naar de goudzoekers, en nu doen er allerlei pessimistische geruchten de ronde.' 

	'Daar moet je niet naar luisteren, want als Seti dood is, zou ik dat weten.' 

	'Hoe dan?' 

	'Tussen je vader en mij bestaat een onzichtbare band, en zelfs als we niet bij elkaar zijn, communiceren we met elkaar. Je hoeft je geen zorgen te maken.' 

	'Maar de koning en zijn expeditie hadden toch allang terug moeten zijn? En we mogen het land niet onbestuurd laten.' 

	'De vizier en ik handelen de lopende zaken af.' 

	'Heeft u mijn hulp nodig?' 

	'Hou jij je maar bij je eigen werk en wees er tevreden mee; er bestaat geen groter geluk op aarde. Maar als je nog steeds bezorgd bent, waarom ga je dan niet zelf met een leger achter je vader en je broer aan?' 

	'In de woestijn gebeuren vreemde dingen. Demonen verslinden er iedereen die probeert hun goud weg te halen. Is het niet mijn plicht hier te blijven?' 

	'Doe wat je geweten je ingeeft.' 

	

	De twee boodschappers die Seti vier dagen na elkaar op pad gestuurd had, bereikten Egypte geen van tweeën. Op de weg naar de vallei werden ze opgewacht door woestijnbewoners, die hen vermoordden, hun kleren stalen en de houttabletten braken die Ramses had laten schrijven om de koningin te vertellen dat ze goud dolven en begonnen waren aan een tempel en een stad voor de mijnwerkers. 

	Een afgevaardigde van de woestijnbewoners bracht verslag uit aan Chenar en vertelde hem dat de farao en de regent nog in leven waren en dat de koning met goddelijke hulp midden in de woestijn een rijke waterbron gevonden had. De bedoeïenen die de bestaande bron vergiftigd hadden, waren dus niet in hun opdracht geslaagd. 

	Aan het hof geloofden velen dat Seti en Ramses slachtoffers vaneen misdaad geworden waren. Ze wisten echter niet hoe ze van de afwezigheid van de koning gebruik moesten maken, want Toeja had de teugels stevig in handen. Alleen als ze bewijs had van de verdwijning van haar man en haar jongste zoon, zou ze Chenar tot regent benoemen.

	Over hoogstens een paar weken zou de expeditie terugkeren en had Chenar een goede gelegenheid voorbij laten gaan om zelf naar de macht te grijpen. Maar er bestond nog een kans dat de onverdraaglijke hitte, de slangen of de schorpioenen de taak op zich namen waarin de bedoeïenen gefaald hadden. 

	Ameni sliep niet meer. 

	Het gerucht werd steeds sterker dat de expeditie geleid door Seti en Ramses ook verdwenen was. Ameni had die kletspraatjes eerst niet geloofd, maar toen was hij naar het kantoor van de koninklijke boodschappers gegaan en had daar de vreselijke waarheid vernomen. 

	Er was al heel lang niets meer van de farao en de regent gehoord en men deed er niets aan! 

	Alleen één persoon was in staat om in te grijpen en een hulpleger de oostelijke woestijn in te sturen. Ameni ging naar het paleis van de koninklijke echtgenote, waar hij door een beeldschoon meisje ontvangen werd. Hoewel hij de andere sekse en hun gekonkelwantrouwde, was de schrijver toch onder de indruk van het mooie gezicht van Nefertari, en van haar ernstige blik en vriendelijke stem.

	'Ik wil graag de koningin spreken.' 

	'Nu de farao er niet is, heeft ze het erg druk. Mag ik weten waarom?' 

	'Neem me niet kwalijk, maar".' 

	'Ik heet Nefertari en de koningin heeft mij als het hoofd van haar huishouding aangesteld. Ik beloof u dat ik haar uw boodschap woordelijk over zal brengen.' 

	Hoewel ze een vrouw was, leek ze oprecht en hoewel Ameni het zwak van zichzelf vond, liet hij zich overhalen. 

	'Ik ben de privésecretaris en sandalendrager van de regent en ik vind dat we onmiddellijk een leger moeten sturen om de farao en de regent te gaan zoeken.' 

	Nefertari glimlachte. 

	'Wees maar niet langer ongerust, de koningin is overal van op de hoogte.'


	'Op de hoogte? Maar dat is niet genoeg!' 

	'De farao verkeert niet in gevaar.' 

	'Dus dan heeft het hof wél bericht ontvangen!' 

	'Ik mag u niet verder inlichten, maar u hoeft de moed niet te verliezen.' 

	'Wilt u er toch met de koningin over praten?' 

	'Ze maakt zich net zoveel zorgen over de veiligheid van haar man en haar zoon als u, en als ze gevaar zouden lopen, zou ze daar iets aan doen.' 

	

	De rit op de rug van een sterke, snelle ezel was een kwelling, maar Ameni, die er een hekel aan had zijn kantoor te verlaten, moest Setaoe spreken. De slangenbezweerder woonde ver van het centrum van Memphis aan de rand van de woestijn, en aan de landweg langs een irrigatiekanaal leek geen einde te komen. Gelukkig hadden een paar mensen die langs de rivier woonden van Setaoe en zijn Nubische vrouw gehoord en konden ze hem precies vertellen waar zijn huis stond. 

	Toen Ameni eindelijk zijn bestemming bereikte, voelde zijn rug als gebroken. Na een verschrikkelijke niesbui door al het stof wreef hij over zijn bloeddoorlopen, pijnlijke ogen. 

	Lotus, die voor het huis een stinkend brouwsel zat te maken, vroeg hem binnen te komen, maar op de drempel van het grote witte huis deinsde hij terug voor een koningscobra. 

	'Hij is al oud en doet niets,' zei Lotus geruststellend. Ze aaide het dier, dat met zijn kop wiegelde alsof hij haar blijk van genegenheid op prijs stelde, en Ameni maakte van de gelegenheid gebruik om naar binnen te glippen. 

	De kamer stond vol met allerlei soorten stenen kruikjes en andere vreemde voorwerpen voor het behandelen van gif. Setaoe zat op zijn hurken een dikke, roodachtige vloeistof over te gieten. 'Ben je verdwaald, Ameni? Er moet wel een wonder gebeurd zijn als jij je buiten je kantoor waagt.' 

	'Zeg liever een ramp.' 

	'Welke tovenaar heeft je uit je hol weten te lokken?' 

	'Ramses is het slachtoffer van een samenzwering geworden.' 'Je verbeelding is er met je verstand vandoor gegaan.' 










	'Hij is samen met Seti verdwenen in de oostelijke woestijn, op weg naar de goudmijnen.' 

	'Ramses is verdwenen?' 

	'We hebben al meer dan tien dagen niets van hem gehoord.' 'Administratieve molens malen langzaam.' 

	'Nee, ik heb het zelf gecontroleerd. En dat is nog niet alles.' 'Wat is er dan nog meer?' 

	'Koningin Toeja heeft die samenzwering op touw gezet.' Setaoe hield op met schenken en draaide zich naar de schrijver om. 

	'Ben je gek geworden?' 

	'Ik heb haar te spreken gevraagd, maar ik werd niet toegelaten.' 'Dat is niets bijzonders.' 

	'Ik heb gehoord dat de koningin de situatie normaal vindt, dat ze zich geen zorgen maakt en niet van plan is hulptroepen te sturen.' 'Geruchten.' 

	'Nefertari, het nieuwe hoofd van haar huishouding, heeft me dat zelf verteld.' 

	Setaoe keek berouwvol. 

	'Dus je denkt dat Toeja heeft geprobeerd zich van haar man te ontdoen om zelf de macht te grijpen. Dat lijkt me heel onwaarschijnlijk.' 

	'Toch is het zo.' 

	'Seti en Toeja zijn een heel hecht paar.' 

	'Waarom weigert ze dan hem te redden? Geloof me nou maar, ze heeft hem de dood in gestuurd om zelf de troon te kunnen bestijgen.' 

	'Zelfs al heb je gelijk, wat kunnen wij daar dan aan doen?' 'We kunnen Ramses gaan zoeken.' 

	'En wie nemen we dan mee?' 

	'Niemand.' 

	Setaoe stond op. 

	'Denk je dat jij het urenlang in de woestijn zult volhouden? Je bent echt niet goed wijs, Ameni.' 

	'Ga je mee?' 

	'Natuurlijk niet.' 

	'Laat je Ramses dan in de steek?' 

	'Als je gelijk hebt, is hij al dood en hoeven we ons leven niet meer te wagen.' 

	

	'Ik heb al een ezel en water bij me, geef me alleen nog wat tegengif tegen slangen.'


	'Je weet niet eens wat je daarmee doen moet.' 

	'Je wordt bedankt, hoor.' 

	'Wacht nou even, je weet niet waar je aan begint!' 

	'Ik heb beloofd dat ik Ramses altijd zal dienen en daar kom ik niet op terug.' 

	Ameni klom weer op zijn ezel en vertrok in oostelijke richting. Maar hij moest alweer gauw stoppen en ging met opgetrokken benen op de grond liggen om zijn rug te ontspannen. De viervoeter deed zich in de schaduw van een persea te goed aan plukjes droog gras. 

	Terwijl hij lag te dommelen, bedacht hij dat hij ook maar een stok mee moest nemen, want misschien moest hij zich wel ergens verdedigen. 

	'Heb je het nu al opgegeven?' 

	Ameni deed zijn ogen open en ging rechtop zitten. 

	Daar stond Setaoe, met vijf grijze ezels beladen met waterzakken en alles wat nodig was om in de woestijn te overleven. 
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Aset de Schone stormdede eetkamer binnen waar Chenar met een paar hoge ambtenaren zat te genieten van een lunch van geroosterd rundvlees met een pittige saus.

	'Hoe kunnen jullie je hier zo zitten volproppen terwijl Egypte in gevaar is!' 

	De hoge ambtenaren keken geschokt en Chenar stond op, verontschuldigde zich en trok het meisje mee de kamer uit. 'Wat mankeert je om hier zomaar te komen binnenvallen?' 'Laat me los!' 

	'Je maakt je belachelijk, weet je wel hoe belangrijk deze mensen zijn?' 

	'Dat kan me niets schelen!' 

	'Waar maak je je toch zo druk over?' 

	'Ben je dan helemaal vergeten dat Seti en Ramses in de oostelijke woestijn verdwenen zijn?' 

	'De koningin denkt daar anders over.' 

	Aset de Schone kwam tot bedaren. 

	'Denkt ze er anders over?' 

	'Mijn moeder is ervan overtuigd dat de farao niet in gevaar verkeert.' 

	'Maar niemand heeft meer iets van ze gehoord!' 

	'Dat hoef je mij niet te vertellen.' 

	'Je moet een expeditie op pad sturen om ze te gaan zoeken.' 'Als ik tegen de wil van mijn moeder in ga, zal ze me dat nooit vergeven.' 

	'Van wie heeft zij dan iets gehoord?' 

	'Van haar intuïtie.' 

	Het meisje keek hem verbluft aan. 

	'Probeer je lollig te zijn?' 'Het is heus waar, liefje, ik verzin niets.' 'En wat moeten wij daar dan mee?'


	'Bij afwezigheid van de farao regeert de koningin en gehoorzamen wij haar.' 

	Chenar was best tevreden, want Aset was zo van streek dat ze haar verontwaardiging over Toeja niet voor zich zou houden. En dan zou de hoge raad verplicht zijn Toeja om uitleg te vragen, haar reputatie zou aangetast worden en men zou hém vragen de staatszaken over te nemen! 

	

	Ramses liep aan het hoofd van de expeditie, die uit de oostelijke woestijn op de terugweg was. Ze hadden een kapel gebouwd en geschikte huizen voor de goudzoekers, en het water dat de koning ontdekt had, zou nog jarenlang de nieuwe bron voeden. Hun ezels waren beladen met zakken goud van de beste kwaliteit. 

	Er was niemand gestorven. De farao en de regent waren er trots op dat ze de hele groep weer veilig terugbrachten. Een paar zieken kwamen moeizaam vooruit, maar verheugden zich op de wekenlange rustperiode die hen te wachten stond. Een steenhouwer die door een zwarte schorpioen gebeten was, werd op een draagbaar meegevoerd. Hij had hoge koorts en pijn in zijn borst; de militaire arts maakte zich zorgen over hem. 

	Ramses beklom een heuvel en zag in de verte een groene vlek. De eerste akkers, die aan de rand van de woestijn lagen! Hij draaide zich om en verkondigde het goede nieuws, en er steeg een gejuich op. 

	Een politieagent met scherpe ogen wees in de verte naar wat op een groepje rotsen leek. 

	'Daar komt een kleine karavaan aan.' 

	Ramses tuurde die kant op. Eerst zag hij alleen wat grijze vormen, maar het bleken een paar ezels en twee mensen te zijn. 'Daar klopt iets niet,' zei de agent. 'Ik denk dat het dieven zijn, die door de woestijn willen vluchten. We moeten ze grijpen.' Een groepje mannen ging erop af. Even later kwamen ze terug met twee mannen, die ze naar de regent brachten. Setaoe was woedend, Ameni was er slecht aan toe. 

	'Ik wist wel dat ik je zou vinden!' fluisterde hij tegen Ramses,Setaoe ging zich bezighouden met de man die door de schorpioen was gebeten.

	

	Chenar kwam zijn vader en zijn broer als eerste gelukwensen, ze hadden een avontuur beleefd dat in de annalen zou worden vermeld. De oudste zoon stelde voor dat hij het verhaal zou schrijven, maar Seri gaf die taak aan Ramses. Ameni zou hem daarbij helpen, want die was heel kieskeurig wat de juiste woorden en een fraaie stijl betrof. De expeditieleden hielden niet op de farao te prijzen voor het wonder van hun redding. 

	Alleen Ameni deelde niet mee in de algemene vreugde. Ramses dacht dat dat door zijn zwakke gezondheid kwam, maar hij wilde er toch het zijne van weten. 

	'Wat zit je toch dwars, Ameni?' 

	De schrijver raapte zijn moed bij elkaar, want alleen de waarheid zou hem opluchten. 

	'Ik heb je moeder ervan verdacht dat zij een greep naar de macht wilde doen.' 

	Ramses barstte in lachen uit. 

	'Je werkt te hard, vriend, je moet wat meer wandelen en oefeningen doen.' 

	'Maar ze wilde geen hulptroepen sturen!' 

	'Was je soms vergeten dat de farao en de koninklijke echtgenote een onzichtbare band hebben?' 

	'Daar zal ik voortaan altijd rekening mee houden, heus waar.' 'Ik vind het heel vreemd dat mijn lieve Aset me nog niet opgelucht met liefkozingen is komen overstelpen.' 

	Ameni keek naar de grond. 

	'Zij heeft zich net zo slecht gedragen als ik.' 

	'Wat heeft ze dan gedaan?' 

	'Ze dacht ook dat je moeder een complot gesmeed had en heeft overal praatjes over haar rondgestrooid.' 

	'Laat haar naar me toe komen.' 

	'De schijn was tegen ons, we ... ' 

	'Laat haar naar me toe komen.' 

	

	Aset de Schone had zich niet eens opgemaakt en ging op haar knieën voor Ramses liggen. 

	'Neem het me alsjeblieft niet kwalijk!' 

	

	Met nog loshangend haar omklemde ze zenuwachtig Ramses' benen.


	'Ik was ook zo ongerust en verdrietig!' 

	'En was dat reden genoeg om mijn moeder van zoiets slechts te verdenken en nog erger haar zo te belasteren?' 'Vergeef me alsjeblieft,' smeekte ze huilend. 

	Ramses trok haar overeind. Ze sloeg haar armen om hem heen en snikte tegen zijn schouder. 

	'Met wie heb je gepraat?' vroeg hij bars. 

	'Deze en gene, ik weet het niet meer. Ik was gek van angst en wilde dat iemand je ging zoeken.' 

	'Deze ongefundeerde beschuldigingen kunnen je voor het tribunaal van de vizier brengen. Op majesteitsschennis staat strafarbeid of verbanning.' 

	Aset begon nog harder te huilen en klemde zich wanhopig aan Ramses vast. 

	'Ik zal je verdedigen, omdat je er zo'n spijt van hebt.' 

	Bij zijn terugkomst nam de farao het roer weer over dat Toeja in zijn afwezigheid zo bekwaam bediend had. Hoge regeringsambtenaren hadden vertrouwen in de koningin, die liever het dagelijkse werk deed dan zich te bemoeien met de politieke spelletjes waarmee te veel hovelingen zich bezighielden. Wanneer Seti's aanwezigheid ergens anders vereist werd, kon hij rustig vertrekken, omdat hij wist dat zijn gemalin hem niet zou verraden en het land wijs en met kennis van zaken zou worden bestuurd. 

	Natuurlijk kon hij ook Ramses daadwerkelijk als regent laten optreden, maar hij gaf zijn zoon liever het goede voorbeeld door hem steeds bij zich te hebben dan dat hij hem achterliet bij machthebbers die er alleen maar op uit waren hem in een val te lokken. Ramses was een sterke persoonlijkheid, die zeker de capaciteiten had om te regeren en allerlei soorten tegenstand te overwinnen. Maar was hij ook in staat om de verschrikkelijke eenzaamheid van een farao te verdragen? Om hem daarop voor te bereiden, liet Seti hem zowel geestelijk als lichamelijk reizen, en daar was hij nog lang niet klaar mee. 

	Toeja stelde Nefertari aan de koning voor. Diep onder de indruk kon ze geen woord uitbrengen en maakte alleen een buiging. Seti bekeek haar even en raadde haar aan haar functie zo nauwgezetmogelijk te vervullen. Het leiden van de huishouding van de koninklijke echtgenote vereiste vastberadenheid en discretie. Nefertari verliet het vertrek zonder dat ze de koning had durven aankijken.

	'Wat ben je streng tegen haar geweest,' zei Toeja. 

	'Ze is nog heel jong.' 

	'Denk je dat ze niet geschikt is voor haar taak?' 

	'Ze heeft bijzondere gaven.' 

	'Haar liefste wens is voorgoed in dienst van een tempel te zijn.' 'Dat kan ik me best voorstellen. Je doet haar hier dus geen plezier mee.' 

	'Dat is zo.' 

	'Wat heb je dan met haar voor?' 

	'Dat weet ik zelf nog niet. Meteen toen ik haar zag, wist ik dat ze een bijzondere vrouw is. Ze zou in een tempel heel gelukkig zijn, maar ik heb een voorgevoel dat ze voor iets anders bestemd is. Als ik me vergis, zal ze haar bestemming heus wel bereiken.' 

	Ramses nam Wachter, de gele hond, en Slachter, de Nubische leeuw die al zo groot was dat hij iedereen de schrik op het lijf joeg, mee naar zijn moeder. Zijn twee metgezellen wisten dat hun een grote eer werd aangedaan en gedroegen zich voorbeeldig. Nadat ze door de kok van de koningin gevoerd waren, genoten ze opgekruld in de schaduw van een palmboom van hun middagrust. 

	'Ik vind het leuk je te zien,' zei Toeja, 'maar wat is de reden van je komst?' 

	'Aset de Schone.' 

	'Heb je met haar gebroken?' 

	'Ze heeft een ernstige fout gemaakt.' 

	'Waarmee?' 

	'Ze heeft kwaad gesproken over de koningin van Egypte.' 'Wat heeft ze dan gezegd?' 

	'Ze heeft u ervan beschuldigd dat u de koning wilde laten verdwijnen om zijn plaats in te nemen.' 

	Tot Ramses' verbazing glimlachte zijn moeder. 

	'Bijna alle hovelingen waren het met haar eens. Ze hebben me verweten dat ik geen hulptroepen heb gestuurd terwijl ik wist dat Seti en jij in moeilijkheden verkeerden. Ondanks al onze tempelsen rituelen weten maar weinig mensen dat het mogelijk is om over tijd en ruimte heen met elkaar te communiceren.'

	'Wordt ze officieel beschuldigd?' 

	'Ze heeft zich ... normaal gedragen.' 

	'Vindt u het dan niet erg dat ze zo ondankbaar en onrechtvaardig is geweest?' 

	'Zo gedragen mensen zich nu eenmaal. Maar ze mag dit land nooit regeren.' 

	Een jonge vrouw legde een paar boodschappen op de lage tafel links van de koningin en ging zwijgend en onopvallend weer weg, maar haar korte aanwezigheid was als een zonnestraal die door het bladerdak van een boom scheen. 

	'Wie is dat?' vroeg Ramses. 

	'Nefertari, mijn nieuwe hoofd van de huishouding.' 

	'Ik heb haar al eens eerder ontmoet, maar hoe komt het dat u haar die baan heeft gegeven?' 

	'Door een samenloop van omstandigheden. Ze was naar Memphis geroepen om het examen voor priesteres van de tempel van Hathor te doen, toen ik haar in het oog kreeg.' 

	'Maar nu houdt u haar van haar roeping af!' 

	'Onze jonge meisjes worden in de harems voor allerlei taken opgeleid.' 

	'Het is wel een grote verantwoordelijkheid voor zo'n jong meisje.' 

	'Je bent zelf ook nog maar zeventien. De koning en ik vinden allebei dat alleen karakter en daden voor iemand spreken.' Ramses was door Nefertari's onwereldse schoonheid van zijn stuk gebracht. Haar verschijning was als een wonder en had zich in zijn hart gegrift. 

	'Stel Aset de Schone maar gerust,' zei Toeja. 'Ik zal haar niet aanklagen. Maar ze moet waarheid en leugen uit elkaar leren houden en als ze daar niet toe in staat is, moet ze haar mond houden.' 
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Ramses ijsbeerdein een feestelijk gewaad over de grote kade van de haven van Memphis, temidden van de burgemeester, het hoofd van de zeevaart, de minister van buitenlandse zaken en een indrukwekkende colonne ordetroepen. Binnen een kwartier zouden er tien Griekse schepen afmeren. Eerst had de kustwacht geloofd dat het land aangevallen werd en had een deel van de Egyptische oorlogsvloot zich voorbereid om de aanvaller tegen te houden. Maar de vreemdelingen hadden laten weten dat ze alleen vredelievende bedoelingen hadden en op weg waren naar Memphis, waar ze graag de farao wilden ontmoeten.

	

	Onder escorte werden ze de Nijl op geloodst en bereikten ze aan het eind van de winderige ochtend de hoofdstad. Een menigte nieuwsgierigen was op de oever samengestroomd. Het was niet de tijd dat de buitenlandse ambassadeurs en hun gevolg de schattingen kwamen brengen, maar de grote schepen zagen er welvarend uit. Zouden ze prachtige geschenken voor de farao komen afleveren? 

	Geduld was niet een van Ramses' goede eigenschappen en hij vermoedde dan ook dat hij niet voor diplomaat in de wieg was gelegd. Het ontvangen van deze vreemdelingen stond hem al tegen. Ameni had een soort officiële toespraak opgesteld, vriendelijk en saai, maar hij was de eerste woorden al vergeten. Het speet hem dat Acha er niet was, want die had het veel beter aangepakt. De Griekse schepen hadden behoorlijk te lijden gehad en zouden gerepareerd moeten worden voordat ze weer konden uitvaren. Een aantal vertoonde tekenen van brand; het was niet mogelijkde Middellandse Zee over te steken zonder met piraten in aanraking te komen.

	Hoewel het eerste schip een beschadigd zeil had, werd het bekwaam afgemeerd. De loopplank werd uitgelegd en er viel een stilte. Wie zou er voet aan de Egyptische wal zetten? Het was een man van gemiddelde lengte, met brede schouders, blond haar en een norse uitdrukking op zijn gezicht. Hij was een jaar of vijftig en droeg een kuras en beenbeschermers, maar hij hield zijn bronzen helm als een teken van vrede tegen zijn borst gedrukt. 

	Hij werd gevolgd door een grote, mooie vrouw met blanke armen, gekleed in een paarse mantel en gekapt met een diadeem, wat haar hoge afkomst aangaf. 

	Het paar liep de loopplank af en bleef voor Ramses staan. 'Ik ben Ramses, de regent van het koninkrijk Egypte. In de naam van de farao heet ik u welkom.' 

	'Ik ben Menelaos, zoon van Atreus, koning van Sparta, en dit is mijn vrouw Helena. We komen uit die vervloekte stad Troje, die we na tien jaar hevige strijd ingenomen en verwoest hebben. Veel van mijn vrienden zijn daarbij omgekomen en de overwinning heeft een bittere nasmaak. Zoals u ziet zijn mijn schepen in slechte staat, en mijn soldaten en matrozen zijn uitgeput. Mogen we in uw land komen aansterken voordat we weer naar huis gaan?' 'Dat moet de farao beslissen.' 

	'Is dat een verkapte weigering?' 

	'Ik spreek altijd vrijuit.' 

	'Des te beter. Ik ben een krijgsman die al heel wat mensen gedood heeft, dat kunt u waarschijnlijk niet zeggen.' 

	'Hoe weet u dat?' 

	De zwarte oogjes van Menelaos gloeiden van woede. 

	'Als u een van mijn onderdanen was geweest, had ik u uw nek gebroken.' 

	'Gelukkig ben ik Egyptenaar.' 

	Menelaos en Ramses keken elkaar aan en de koning van Sparta was de eerste die zijn ogen neersloeg. 

	'Ik wacht aan boord het antwoord af.' 

	

	Bij de bijeenkomst van een deel van de raad werd de houding van de regent verschillend beoordeeld. Hoewel Menelaos en het restant van zijn leger geen bedreiging voor Egypte vormden en dat ook in de toekomst niet zouden doen, was hij een koning en moest daarom met respect behandeld worden. Ramses hoorde de kritiek aan, maar liet zich niet vermurwen. De man was een bruut, zo'n bloeddorstige nakomeling van Atreus die dol was op het plunderen van verbrande steden. Ramses vond het geen goed idee een bandiet als hij gastvrijheid te verlenen.

	Meba, de minister van buitenlandse zaken, deed tegen zijn gewoonte in ook zijn mond open. 

	'De houding van de regent lijkt me gevaarlijk. We kunnen het ons niet veroorloven Menelaos kleinerend te behandelen. Onze buitenlandse politiek bepaalt dat we zowel met grote als kleine landen naar een goede verstandhouding streven, om te voorkomen dat ze tegen ons gaan samenspannen.' 

	'Die Griek is een schurk,' verklaarde Ramses. 'Hij heeft gluiperige ogen.' 

	Meba, een rijzige figuur van in de zestig met een groot, kalm gezicht en een zachte stem, glimlachte toegeeflijk. 

	'Een goed diplomaat moet zijn gevoelens thuislaten, want we zijn wel vaker gedwongen te onderhandelen met mensen die ons niet liggen.' 

	'Menelaos zal ons bedriegen,' hield Ramses vol. 'Hij is geen type dat zich aan een belofte houdt.' 

	'Zo wordt iemand al bij voorbaat beschuldigd,' weerstreefde Meba. 'De onervarenheid van de regent brengt hem tot haastige conclusies. Menelaos is een Griek en de Grieken zijn gluiperds. Het kan zijn dat hij niet helemaal eerlijk is geweest, maar het is aan ons om voorzichtig te zijn en zijn werkelijke bedoelingen te doorgronden.' 

	'We zullen Menelaos en zijn vrouw voor een diner uitnodigen,' zei Seti. 'Dan komen we misschien iets meer aan de weet.' 

	Menelaos schonk de farao kunstig gemaakte metalen vazen, en bogen gemaakt van verschillende houtsoorten, die volgens hem bij het beleg van Troje hun waarde bewezen hadden. De officieren van de koning van Sparta droegen gekleurde rokken met geometrische motieven erop en hoge schoenen, en hun golvende haar hing tot aan hun middel. 

	Het groene gewaad van Helena geurde naar honing en haar gezicht was verborgen achter een witte sluier. Ze werd links van Toeja geplaatst en Menelaos rechts van Seti. De Griek was onder de indruk van het ernstige gezicht van de farao, en het was Meba die het gesprek leidde. De wijn uit de oases bracht de koning van Sparta uit de plooi. Hij beklaagde zich over de jaren die hij voor de muren van Troje had moeten doorbrengen, vertelde over zijn avonturen, haalde herinneringen op aan zijn vriend Odysseus, jammerde over de wreedheid van de goden en bejubelde zijn land, dat hij al zo lang niet gezien had. De minister van buitenlandse zaken, die uitstekend Grieks sprak, leek helemaal in de ban van zijn gast te zijn.

	'Waarom verbergt u uw gezicht?' vroeg Toeja, ook in het Grieks, aan Helena. 

	'Omdat ik een walgelijk monster ben voor wie velen bang zijn. Door mijn schuld zijn er heel wat helden gestorven. Toen Paris van Troje me ontvoerde, is het geen moment bij me opgekomen dat die dwaze daad tien jaar moord en doodslag tot gevolg zou hebben. Ik heb heel vaak gewenst dat de wind me zou wegblazen of een hoge golf me zou meesleuren. Te veel ellende ... ik heb te veel ellende veroorzaakt.' 

	'Maai;: nu bent u toch vrij?' 

	Achter de witte sluier glimlachte Helena zwak. 

	'Menelaos heeft het me nog niet vergeven.' 

	'De tijd zal uw wonden helen, want nu bent u toch weer bij elkaar.' 

	'Het is nog erger.. .' 

	Toeja verbrak Helena's zwijgen niet, ze wist dat ze zou praten als ze daartoe in staat was. 

	'Ik haat mijn man,' zei de mooie vrouw met de blanke armen plotseling. 

	'Zal dat overgaan?' 

	'Nee. Ik heb nooit van hem gehouden, ik heb zelfs gehoopt dat Troje zou winnen. Majesteit .. .' 

	'Ja, Helena?' 

	'Mag ik alstublieft zo lang mogelijk hier blijven? Ik moet er niet aan denken weer naar Sparta terug te moeten.' 

	Chenar was in zijn functie van chef van het protocol zo verstandig geweest Ramses en Menelaos ver uit elkaar te zetten. De regent zat naast een man van onbestemde leeftijd, met een doorgroefd gezicht en een lange witte baard. Hij at langzaam en begoot alle gerechten met olijfolie.

	'Het is de sleutel tot een goede gezondheid, prins!' 'Ik heet Ramses.' 

	'En ik heet Homerus.' 

	'Bent u een generaal?' 

	'Nee, een dichter. Ik zie slecht, maar ik heb een uitstekend geheugen.' 

	'Een dichter in gezelschap van die bruut Menelaos?' 'De wind had me in het oor gefluisterd dat zijn schepen naar Egypte zouden varen, naar het land van de wijsheid en de schrijvers. Ik heb heel veel gereisd en wil nu hier gaan wonen om rustig te kunnen werken.' 

	'Ik ben er niet voor dat Menelaos hier lang blijft.' 

	'Heeft u daar iets over te zeggen?' 

	'Ik ben de regent.' 

	'U bent nog heel jong, en u heeft blijkbaar een hekel aan Grieken.' 

	'Ik heb het alleen over Menelaos en niet over u. Waar denkt u te gaan wonen?' 

	'Elke plek is beter dan een schip! Dat is me te benauwd, mijn spullen liggen er opgestapeld in een hok èn ik heb een hekel aan zeelieden. Bovendien zijn deining, hoge golven of stormen niet bepaald inspirerend!' 

	'Mag ik u misschien helpen?' 

	'Uw Grieks is heel goed.' 

	'Een van mijn vrienden is een diplomaat die heel wat talen spreekt, op school werkte dat aanstekelijk.' 

	'Houdt u van gedichten?' 

	'U heeft blijkbaar waardering voor onze grote schrijvers.' 'Als we dezelfde smaak hebben, zullen we het misschien goed met elkaar kunnen vinden.' 

	

	De minister van buitenlandse zaken vertelde Chenar dat de farao besloten had Menelaos toestemming te geven om in Egypte te blijven. Zijn schepen zouden gerepareerd worden, hij zou onderdak krijgen in een grote villa in het centrum van Memphis en zijn soldaten zouden onder Egyptisch bevel worden geplaatst en zich strikt aan de discipline moeten houden. 

	

	De oudste zoon van de farao kreeg de opdracht Menelaos de hoofdstad te laten zien. Een paar dagen lang sloofde Chenar zich uit om de Griek de basisbegrippen van de Egyptische cultuur bij te brengen, maar hij stuitte op een onverschilligheid die bijna onbeleefd was.


	De Griek was alleen onder de indruk van de monumenten en stak zijn bewondering daarvoor niet onder stoelen of banken. 'Wat een prachtige forten! Die moeten wel heel moeilijk in te nemen zijn!' 

	'Het zijn de woningen van de goden,' legde Chenar uit. 'Goddelijke krijgslieden?' 

	'Nee. Ptah is de meester van de ambachtslieden, de god die de wereld door het woord heeft geschapen. Hathor is de godin van de vreugde en de muziek.' 

	'Waarom hebben ze forten met zulke dikke muren nodig?' 'De goddelijke energie kan alleen in afzondering door bepaalde mensen worden ontvangen en men moet er op een speciale, geheime manier voor ingewijd worden.' 

	'Dus ik, koning van Sparta, zoon van Zeus en overwinnaar van Troje mag die vergulde poort niet door!' 

	'Bij bepaalde feesten mag u misschien met toestemming van de farao de binnenplaats op.' 

	'Wat houdt die geheime inwijding in?' 

	'Het grote offer aan de godheid die in de tempel woont en zijn energie aan de aarde schenkt.' 

	'Dat zal wel!' 

	Chenar liet zich niet van zijn stuk brengen. Hoewel Menelaos een onbehouwen manier van doen had, voelde hij toch een zekere verwantschap met de vreemdeling met de slimme ogen. Intuïtief wist hij dat hij hem tolerant moest behandelen om zijn sympathie op te wekken. 

	Menelaos hield niet op met praten over de tien oorlogsjaren voorafgaande aan de inname van Troje. Hij betreurde het wrede lot van zijn gevallen kameraden, bekritiseerde de houding van Helena en sprak de wens uit dat Homerus hem in zijn verhalen over de glorieuze overwinning de hoofdrol zou geven. 

	Chenar probeerde aan de weet te komen op welke manier Troje uiteindelijk gevallen was en Menelaos vertelde over de verschrikkelijke gevechten, de moed van Achilles en de andere helden enhun onverzettelijke wil om Helena te bevrijden. 'Maar is een oorlog die zo lang duurt niet alleen met slimheid te winnen?' opperde Chenar.

	Schoorvoetend gaf Menelaos antwoord. 

	'Odysseus kwam met het goede idee om een groot houten paard te maken waarin soldaten zich konden verstoppen, en de Trojanen waren zo stom om dat de stad binnen te slepen. Zo konden we ze van binnenuit overvallen.' 

	'Dat idee kwam vast niet van hem alleen,' veronderstelde Chenar bewonderend. 

	'Ik had er wel met hem over gepraat, maar... ' 

	'Hij heeft uw idee alleen maar ten uitvoer gebracht, dat weet ik zeker.' 

	'Dat is best mogelijk,' beaamde Menelaos zelfingenomen. Chenar besteedde zoveel mogelijk tijd aan de Griek om diens vriendschap te winnen. Als hem dat lukte, had hij een nieuwe manier gevonden om Ramses opzij te schuiven en de enige troonopvolger van Egypte te worden. 
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	In zijn tuin onder de pergola bood Chenar Menelaos de zoveelste heerlijke maaltijd aan. De Griek was vol bewondering voor de donkergroene wingerd waaraan zware druiventrossen hingen, en als tussendoortje deed hij zich te goed aan de grote, diepblauwe vruchten. Zijn tong werd gestreeld door duivenragout, geroosterd rundvlees, kwartels in honing, niertjes en varkenslende met fijne kruiden. Hij kon zijn ogen niet afhouden van de jonge, schaars geklede meisjes, die prachtig musiceerden op fluit en kleine harp. 

	'Egypte is een prachtig land,' gaf hij toe. 'Ik ben liever hier dan op het slagveld.' 

	'Bent u tevreden met uw villa?' 

	'Het lijkt wel een paleis! Als ik weer thuis ben, zal ik mijn architect opdracht geven ook zoiets te bouwen.' 

	'En de bedienden?' 

	'Niets op aan te merken.' 

	Op verzoek van Menelaos was er in zijn villa een granieten bak geïnstalleerd, die regelmatig met warm water gevuld werd zodat hij een bad kon nemen. Het Egyptische hoofd van zijn huishouding vond het een onhygiënische procedure, die slecht was voor de huid. Net als zijn landgenoten ging hij zelf liever onder de douche, maar hij hield zich aan de instructies van Chenar. Elke dag kwam er na het bad een masseuse, die het lichaam van de held, dat vol littekens zat, met olie insmeerde. 

	'Die masseuses van jullie zijn niet bepaald gedwee; bij ons hebben de slavinnen niet zoveel praatjes. En ze verwennen me na het baden op welke manier ik maar wil.' 

	'In Egypte houden we geen slaven,' legde Chenar uit. 'Het zijnberoepsmensen, die een salaris ontvangen.' 'Geen slaven? Dan ontbreekt er dus toch nog iets in jullie mooie land!'

	'Daar kunnen mensen zoals u dan iets aan komen doen!' Menelaos schoof het albasten bord met de kwartel in honing van zich af. Chenars laatste opmerking had hem de eetlust ontnomen. 'Wat bedoelt u daar precies mee?' 

	'Egypte is inderdaad een welvarend en machtig land, maar hetzou wat verstandiger bestuurd kunnen worden.' , 'U bent toch de oudste zoon van de farao?'

	'Moet ik me door die bloedband laten verblinden?' 

	'Seti is een indrukwekkende persoonlijkheid, zelfs Agamemnon had niet zoveel macht als hij. Mocht u van plan zijn iets tegen hem te ondernemen, dan kunt u dat beter vergeten, want dat zal op een teleurstelling uitlopen. Uw koning bezit een bovennatuurlijke kracht. Ik ben geen lafaard, maar ik durf hem nauwelijks aan te kijken.' 

	'Wie heeft het over een complot tegen Seti? Hij wordt door het hele volk aanbeden. Maar de farao is ook een mens en men fluistert dat zijn gezondheid achteruitgaat.' 

	'Als ik uw gewoonten goed begrepen heb, zal de regent hem na zijn dood opvolgen. Op die manier wordt er niet om de troonopvolging geruzied.' 

	'Als Ramses aan de regering komt, zal dat het einde van Egypte betekenen. Hij is niet geschikt om het land te besturen.' 'Maar als u zich daartegen verzet, verzet u zich tegen de wil van uw vader.' 

	'Ramses misbruikt hem. Als u mij steunt, zult u daar in de toekomst veel profijt van hebben.' 

	'In de toekomst? Ik wil zo vlug mogelijk naar mijn eigen land terug. Hoewel ik nog nooit zo mooi gewoond of zo lekker gegeten heb, ben ik hier toch alleen maar een gast die niets in te brengen heeft. Dus vergeet uw dwaze dromen liever.' 

	

	Nefertari ging met Helena logeren in de harem van Mer-wer, en de mooie blonde vrouw met de blanke armen was verrukt over het prachtige land van de farao's. Ze was geestelijk en lichamelijk uitgeput en genoot van de wandelingen door de tuin en van de muziek. Ze knapte zienderogen op van de heerlijke weken diekoningin Toeja haar had aangeboden, maar toen ze hoorde dat er al twee Griekse schepen gerepareerd waren, stortte ze weer in. Het vertrek zou niet lang meer op zich laten wachten. Toen ze een keer met Nefertari aan de rand van een vijver vol blauwe lotusbloemen zat, kon ze haar tranen niet meer inhouden. 'Neem me alsjeblieft niet kwalijk, Nefertari.'

	'Wordt u in uw land dan niet als een koningin geëerd?' 'Menelaos zal de schijn ophouden door rond te bazuinen dat hij een stad met de grond gelijk heeft gemaakt en alle inwoners vermoord heeft om zijn vrouw terug te krijgen en zich te wreken. Maar mijn leven zal een hel zijn; ik ga nog liever dood.' Nefertari deed geen moeite om Helena te troosten, maar leerde haar in plaats daarvan de kunst van het weven. Helena was er zo door geboeid dat ze hele dagen in het atelier doorbracht, waar ze de ervarenste weefsters het hemd van het lijf vroeg. Daarna begon ze mooie gewaden voor zichzelf te maken. Ze was er zo handig in dat zelfs de beroepsweefsters haar werk bewonderden, en ging er zo in op dat ze niet meer aan Troje, Menelaos of de terugkeer naar haar land dacht, tot de avond waarop koningin Toeja haar met een draagstoel kwam halen. 

	Toen vluchtte ze naar haar appartement en ging huilend op haar bed liggen. De komst van de koninklijke echtgenote betekende het einde van een periode van geluk zoals ze niet eerder gekend had. Ze betreurde het dat ze niet de moed had om zelfmoord te plegen. 

	Nefertari kwam naar haar kamer en vroeg haar zacht mee te gaan. 'De koningin wil u graag spreken.' 

	'Ik zet geen stap buiten deze kamer.' 

	'Toeja houdt niet van wachten.' 

	Helena besefte dat ze nog steeds geen baas over haar eigen leven was. 

	

	Menelaos was verbaasd over de prestaties van de Egyptische timmerlieden. Het gerucht dat de schepen van de farao maandenlang achtereen konden varen berustte blijkbaar op waarheid, want de Griekse schepen werden op de werf van Memphis snel en degelijk gerepareerd. De koning van Sparta zag enorme vrachtvaarders die hele obelisken konden vervoeren, snelle zeilboten en oorlogsbodems waarmee hij niet graag slaags zou raken. De verhalenover de Egyptische verdedigingsmacht waren beslist geen sprookjes.

	Hij zette die sombere gedachten van zich af en begon opgewekt aan de voorbereidingen voor de thuisreis. Het verblijf in Egypte had hem zijn normale energie teruggegeven, zijn soldaten waren uitgerust en bijgevoed en de bemanning was klaar om te vertrekken. 

	Met grote stappen liep Menelaos naar het paleis van de koninklijke echtgenote, waar Helena sinds haar terugkomst uit Mer-wer logeerde. Hij werd ontvangen door Nefertari, die hem naar zijn vrouw bracht. 

	Hij vond dat Helena er in haar Egyptische linnen jurk met schouderbanden bijna onfatsoenlijk uitzag. Gelukkig was er hier geen man op de gedachte gekomen haar opnieuw te ontvoeren! De farao verbood dergelijke praktijken, bovendien waren de vrouwen hier veel onafhankelijker dan in Griekenland. Ze werden niet opgesloten in vrouwenverblijven, liepen met onbedekte gezichten overal rond, spraken vrijuit met mannen en hadden hoge functies. Menelaos was niet van plan dat soort toestanden in zijn eigen land te introduceren. 

	Toen haar man binnenkwam, stond Helena niet op, maar bleef met haar weefwerk doorgaan. 

	'Ik ben het, Helena.' 

	'Dat zie ik.' 

	'Behoor je me niet te begroeten?' 

	'Waarom?' 

	'Ik ben toch je heer en meester?' 

	'De farao is hier de enige meester.' 

	'We gaan terug naar Sparta.' 

	'Ik ben nog niet klaar met mijn werk.' 

	'Sta op en kom mee!' 

	'Je moet alleen vertrekken, Menelaos.' 

	De koning stormde op zijn vrouw af en probeerde haar bij de pols te grijpen, maar toen hij zag dat ze een dolk in haar hand had, deinsde hij terug. 

	'Als je hardhandig wordt, roep ik om hulp. Op geweld staat in Egypte de doodstraf.' 

	'Maar je bent mijn vrouw, je bent van mij!' 

	'Koningin Toeja heeft me aangesteld als hoofd van een weefatelier en die eer wil ik waardig zijn. Ik ga er gewaden voor de hofdames maken en als dat me ooit gaat vervelen, ga ik met je mee. Maar als je niet zolang geduld hebt, moet je nu maar vast vertrekken.'

	Menelaos had twee zwaarden en drie lansen gebroken op de molensteen van de bakker in zijn villa. Zijn woede had de bedienden op de vlucht gejaagd en als Chenar hem niet was komen sussen, hadden ze de politie gewaarschuwd. Terwijl de Griekse held nog raasde en tierde, was Chenar op een afstand gebleven, maar toen zijn arm eindelijk moe werd, bracht Chenar hem een beker sterk bier. 

	De koning van Sparta dronk het gulzig op en ging op de molensteen zitten. 

	'Wat flikt dat rotwijf me nu weer?' 

	'Ik snap best dat u boos bent, maar dat heeft echt geen zin. Helena is vrij om te doen en laten wat ze wil.' 'Vrij! Vrij! Een land waar de vrouwen zoveel vrijheid hebben, mag wat mij betreft van de aardbodem verdwijnen.'

	'Blijft u nu nog een poosje hier?' 

	'Wat kan ik anders doen? Als ik zonder Helena in Sparta aankom, sta ik voor gek. Dan zal het volk me uitlachen en zullen mijn trouwe luitenants me in mijn slaap de keel dichtknijpen. Ik krijg wat van die vrouw!' 

	'Toeja heeft uw vrouw echt een baan aangeboden, ze heeft grote bewondering voor haar.' 

	Menelaos sloeg met zijn vuist op de steen. 

	'Die vervloekte Helena!' 

	'Jammeren heeft geen zin. U kunt beter inzien dat we nu naar hetzelfde streven.' 

	De Griek keek hem vragend aan. 

	'Als ik farao word, zal ik Helena naar u terugsturen.' 'En wat moet ik in de tussentijd doen?' 

	'Me helpen Ramses uit de weg te ruimen.' 

	'Maar Seti kan wel honderd worden!' 

	'Negen regeringsjaren hebben mijn vader uitgeput, hij heeft al zijn krachten aan Egypte besteed. Ik heb al gezegd dat we tijd nodig hebben. Als tijdens de rouwperiode de functie van farao vacant is, moeten we vlug en hard toeslaan. Daarom moeten wealles tot in de puntjes voorbereiden.' Menelaos liet ontmoedigd zijn schouders hangen. 'Maar hoe lang zal dat nog duren?'

	'Geloof me nou maar dat het getij zal keren, en intussen hebben we nog heel wat te doen.' 

	

	Leunend op de arm van Ramses bekeek Homerus zijn nieuwe domein, een villa van tweehonderd vierkante meter midden in een tuin, ongeveer driehonderd meter van de paleisvleugel van de regent vandaan. Zijn personeel bestond uit een kok, een kamermeisje en een tuinman en hij had gevraagd om een grote voorraad kruiken olijfolie, en anijs en koriander om de zware wijn die hij graag dronk smaak te geven. Omdat hij zo slecht zag, boog hij zich voorover om aan elke boom en bloem te ruiken, maar hij scheen niet tevreden te zijn met de soorten. Ramses was al bang dat hij het nieuwe, mooie huis niet goed genoeg vond. Opeens riep de dichter uit: 'Eindelijk een citroenboom! Als ik die niet in de buurt heb, kan ik geen mooie gedichten schrijven. Die boom is het meesterwerk van de schepping. Breng me vlug een stoel!' 

	Ramses bracht hem een driepotig krukje, waar Homerus genoegen mee nam. 

	'Laat iemand me gedroogde salieblaadjes brengen.' 

	'Wat gaat u daarmee doen?' 

	'Dat zult u wel zien. Wat weet u van de Trojaanse oorlog?' 'Dat die lang en vernietigend was.' 

	'Een weinig poëtische beschrijving. Ik zal een lang epos schrijven over de daden van Achilles en Hector, en ik zal het de Ilias noemen. Mijn verzen zullen de eeuwen overbruggen en nooit in de vergetelheid raken.' 

	De regent vond de man wel wat arrogant, maar bewonderde zijn geestdrift. 

	Een zwart-witte kat kwam het huis uit en ging vlak bij de dichter zitten. Even later sprong hij op diens knieën en begon te spinnen. 

	'Een kat, een citroenboom en geurige wijn! Ik wist wel dat ik hier naartoe moest komen! De Ilias zal een meesterwerk worden.' 

	Chenar was trots op Menelaos. De Griekse held had ondanks zijntegenslag besloten het spelletje mee te spelen. Om de sympathie van de koning en de hogepriesters te verwerven, had hij aan de tempel van Koerna die gewijd was aan de ka van de farao Griekse vazen geschonken versierd met gele strepen en onderaan een rand van lotusknoppen. Ze waren zo mooi dat ze in de schatkamer van de tempel waren gezet.

	De Griekse matrozen en soldaten, die wisten dat ze lang en misschien wel voorgoed zouden blijven, vestigden zich in de omgeving van Memphis en begonnen te handelen. Ze ruilden geurige zalven, parfums en edelsmeedkunst tegen voedselproducten. De regering gaf hun toestemming winkels en werkplaatsen te openen, waarmee ze hun kennis te gelde konden maken. 

	Officieren en soldaten van de lijfwacht werden in het Egyptische leger opgenomen en ingezet bij openbare werken, zoals het onderhoud van de kanalen en herstel van de dijken. De meeste van hen trouwden, kregen kinderen en bouwden een eigen huis en werden zo door de Egyptische maatschappij geabsorbeerd. Seti en Ramses maakten zich om hun aanwezigheid geen zorgen, maar een nieuw 'paard van Troje', veel subtieler dan het eerste, had zijn plaats ingenomen. 

	Menelaos zag Helena weer in het bijzijn van Toeja en gedroeg zich met het respect dat een man zijn vrouw verschuldigd was. Daarna liet hij het regelen van hun ontmoetingen aan haar over en viel hij haar niet langer lastig. Hoewel Helena niet aan de goede wil van haar man twijfelde, maakte hij op haar de indruk van een wild dier dat in een net gevangenzat en zijn verzet opgegeven had. 

	De koning van Sparta had nog een andere taak te vervullen, waarbij hij nog voorzichtiger te werk moest gaan: hij moest proberen Ramses voor zich te winnen. Hun volgende ontmoeting had een officieel tintje en liet geen ruimte voor wederzijdse onbeleefdheid. Menelaos gedroeg zich voorbeeldig en sloofde zich uit om zo vriendelijk mogelijk te zijn. Hoewel Ramses heel afstandelijk was, wist Menelaos een openlijke woordenwisseling te voorkomen. Chenar en zijn Griekse vriend konden rustig doorgaan met het weven van hun web. 

	

	Acha zat zoals gewoonlijk keurig verzorgd en met opmerkzame ogen in de kajuit van Chenars schip te genieten van een beker uitstekend bier. Zoals ze afgesproken hadden, vonden hun ontmoetingen altijd in het geheim plaats.

	Chenar vertelde Acha over de komst van Menelaos en Helena, maar omdat hij de jonge diplomaat niet helemaal vertrouwde, zei hij niets over het plan dat hij met de koning van Sparta uitgewerkt had. 

	'Hoe staat het met de toestand in Azië?' 

	'Die wordt steeds ingewikkelder. De kleine prinsdommen vallen uit elkaar en elke koning droomt ervan ze onder zijn bestuur weer te verenigen. Die versnippering is gunstig voor ons, maar zal niet lang duren, en in tegenstelling tot mijn collega's denk ik dat het de Hettieten wel zal lukken om zowel de eerzuchtigen als de ontevredenen onder hun vlag te brengen. En als dat gebeurt, moet Egypte op zijn tellen passen.' 

	'Zal dat nog lang duren?' 

	'Nog een paar jaar. Er moet nog heel wat onderhandeld worden.' 'Zal de farao daarvan op de hoogte gesteld worden?' 

	'Niet via de normale weg. Onze ambassadeurs zijn nog van de oude stempel en hebben geen enkel inzicht in de ontwikkelingen.' 'Zit jij op de juiste plek om te weten wat er precies aan de hand is?' 

	'Nog niet, maar ik heb vriendschap gesloten met verschillende ouwe rotten. We ontmoeten elkaar buiten werktijd en dan hoor ik allerlei nieuwtjes.' 

	'De minister van buitenlandse zaken en ik kunnen goed met elkaar opschieten, we zijn bijna vrienden. Als je me op deze manier blijft helpen, zal ik ervoor zorgen dat je niet lang op promotie hoeft te wachten.' 

	'U heeft in Azië een goede naam; van Ramses heeft men daar nog nooit gehoord.' 

	'Laat me weten als er iets belangrijks gebeurt.' 
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In het tiende jaar van zijn regeringnam Seti een definitieve beslissing over Ramses. Hoewel de regent pas achttien was, kon hij niet regeren zonder ingewijd te zijn in de geheimen van Osiris. De farao had eigenlijk liever gewacht tot zijn zoon volwassen was, maar misschien zou het lot hem die tijd niet meer gunnen. Ondanks het risico dat Ramses ervan uit zijn evenwicht zou raken, besloot Seti dus toch hem mee naar Abydos te nemen.

	Daar had Seti de mannelijke gedaante van de god Seth, die de moordenaar was van zijn broer Osiris voor Osiris een enorme tempel laten bouwen, het grootste heiligdom van Egypte. Omdat de farao de naam droeg van een vreselijke vernietigingskracht, had hij die getransformeerd tot een opstandingskracht, waardoor de moordenaar Seth voor eeuwig het lichtlichaam meedroeg van Osiris, de overwinnaar over de dood. 

	Achter zijn vader stapte Ramses over de drempel van de monumentale poort van de eerste pyloon, waarna twee priesters zijn handen en voeten wasten in een stenen bak. Vervolgens liepen ze langs een bron naar de voorgevel van het tempelgebouw. Voor elk standbeeld van de Osiriskoning stonden bloemen en manden vol etenswaren. 

	'Dit is het terrein van het licht,' zei Seti. 

	De deuren van Libanees cederhout, bekleed met elektron een legering van goud en zilver zagen er onverbiddelijk uit. 'Wil je verder gaan?' 

	Ramses antwoordde bevestigend. 

	De deuren gingen open. 

	Een priester in een wit gewaad beval Ramses te buigen. Zodra hijvoet gezet had op de zilveren vloer voelde hij zich alsof hij een andere wereld binnengetreden was, doortrokken van de geur van wierook.

	Voor elk van de zeven kapellen hief Seti een beeldje van de godin Maät omhoog. Zij alleen was het symbool van alle offergaven bij elkaar. Daarna leidde hij zijn zoon door de gang van de voorouders, waarin de namen gekerfd waren van alle farao's die over Egypte geregeerd hadden sinds Menes, de vereniger van de Twee Landen. 

	'Zij zijn overleden,' zei Seti, 'maar hun ka leeft voort en zal je gedachten en daden beïnvloeden. Zolang de hemel bestaat, zal deze tempel blijven bestaan en hier zul je met de goden communiceren en hun geheimen leren kennen. Zorg voor hun woning en laat het licht dat zij scheppen, voortduren.' 

	Vader en zoon lazen de rijen hiërogliefen, die de farao maanden tempels te bouwen en de functie van farao, bij de schepping ingesteld, te beschermen. Door de altaren van de goden vol gaven te zetten, maakte hij hen gelukkig en verspreidde hun licht zich over de wereld. 

	'De namen van je voorouders staan voor eeuwig in de sterrenhemel,' legde Seti uit. 'En hun levensverhalen zijn de miljoenen jaren dat de aarde al bestaat. Regeer volgens de wet van Maät en grif die in je hart, want hij geeft zin aan alle levensvormen.' Ramses was verbaasd toen hij een afbeelding zag van een jongeman die met hulp van de farao een stier gevangen had. De beeldhouwer had het moment vastgelegd waarop zijn leven drastisch veranderd was een moment dat elke toekomstige koning meemaakte zonder dat hij besefte dat zijn lot ervan afhing. Seti en Ramses liepen de tempel uit naar een heuvel beplant met bomen. 

	'De tombe van Osiris, die maar weinig mensen gezien hebben.' Ze daalden een trap af naar een ondergrondse ingang en liepen door een gewelfde gang van ongeveer honderd meter lang, waarvan de muren waren beschreven met teksten waarin de deuren naar de andere wereld genoemd werden. Ze sloegen een hoek naar links om en stonden toen voor een heel bijzonder monument: een eilandje omringd door water, met daarop een heiligdom bestaande uit tien dikke pilaren met een dak erop. 

	'In die grote sarcofaag komt Osiris elk jaar tijdens het feest vanzijn mysterie weer tot leven, in precies dezelfde vorm als het eerste schepsel dat voortkwam uit de oceaan van energie, toen de Ene tot God werd en zonder iets van zichzelf te verliezen op zijn beurt miljoenen schepsels voortbracht. Uit die onzichtbare oceaan ontspringen ook de Nijl en haar overstroming, de dauw, de regen en alle bronnen. De zonnebark vaart erop onze wereld rond en onze wereld is er door omgeven. Moge je geest zich erin baden en moge hij de grenzen van het zichtbare overtreden en zijn kracht gieten in alles dat geen begin of einde heeft.'

	De volgende nacht werd Ramses ingewijd in het mysterie van Osiris. Hij dronk koel water uit de onzichtbare oceaan en at tarwe ontsproten aan het tot leven gekomen lichaam van Osiris. Daarna kreeg hij een gewaad van fijn linnen aan en voegde hij zich bij de processie van de volgelingen van de god, geleid door een priester met een jakhalsmasker voor. De aanhangers van Seth versperden hen de weg met de bedoeling hen te onderzoeken en te vernietigen. Er ontstond een ritueel gevecht, begeleid door klaaglijke muziek. Ramses, in de rol van Horus zoon en opvolger van Osiris liet de zoon van het licht de kinderen van het duister verslaan. Helaas werd zijn vader in die strijd doodgeslagen. Daarna namen zijn volgelingen hem mee naar de heilige heuvel, waar ze een wake begonnen waar ook de priesteressen aan deelnamen, met onder hen koningin Toeja, de incarnatie van Isis, de grote tovenares. Haar toverspreuken waren zo sterk dat ze er de verspreid liggende delen van het lichaam van Osiris weer mee bij elkaar bracht en de dode god vervolgens weer tot leven bracht. Ramses prentte in die onwereldse nacht alle rituele woorden niet uitgesproken door zijn moeder, maar door een godin in zijn geheugen. Zijn geest vloog mee naar het hart van het mysterie van de opstanding en een paar keer was hij bang het contact met de werkelijkheid te verliezen en op te gaan in het hiernamaals. Maar hij kwam als overwinnaar uit de bizarre strijd en zijn lichaam en ziel bleven met elkaar verbonden. 

	

	Ramses bleef een paar weken in Abydos. Hij mediteerde bij het heilige meer, waar hoge bomen omheen stonden en waarin tijdens plechtigheden de bark van Osiris niet gebouwd door mensenhanden, maar door het licht rondvoer. Ook bracht de regent vele uren door bij de 'trap van de grote god', waar de stèles stonden van de doden wier zielen door het tribunaal van Osiris rechtvaardig waren bevonden. In de vorm van vogels met mensenhoofden maakten die zielen pelgrimstochten naar Abydos, waar ze genoten van de dagelijkse offergaven van de priesters. Ook werden de schatkamers van de tempel voor Ramses geopend; vol goud, zilver, koninklijk linnen, heilige oliën, wierook, wijn, honing, mirre, zalven en vazen. Hij had grote belangstelling voor de voorraadschuren waarin de voedselopbrengsten van de domeinen van Abydos werden opgeslagen, en was er getuige van dat het voedsel eerst geofferd werd aan de goden voordat het onder de bevolking werd verdeeld. Ook werden vette koeien, kalveren, geiten en gevogelte gezegend; enkele stuks werden daarna naar de stallen van de tempel gebracht, maar het merendeel ging terug naar de omliggende dorpen.

	Volgens een verordening uit het vierde regeringsjaar van Seti had iedere man die voor de tempel werkte zijn vaste taak, waaraan hij zich nooit kon onttrekken. Als tegenprestatie was hij beschermd tegen het openbaar gezag en hoefde hij geen extra werk te verrichten voor of goederen af te leveren aan de staat. De vizier, de rechters, ministers, burgemeesters en andere hoogwaardigheidsbekleders hadden opdracht zich aan die verordening te houden. Alle goederen van Abydos, of het nu ging om schepen, ezels of grond, behoorden voorgoed tot de tempel. Zo leefden alle veehouders, landbouwers, wijnboeren en andere arbeiders er in vrede onder de dubbele bescherming van de farao en van Osiris. Opdat iedereen er rekening mee hield, had Seti zijn verordening zelfs tot diep in Nubië laten bekendmaken, bijvoorbeeld in Nauri, waar niemand de inscriptie op een muur van twee meter tachtig bij een meter zesenvijftig over het hoofd kon zien. Iemand die iets van de grond van de tempel wilde afknabbelen of tegen diens zin een werknemer wilde overplaatsen, kreeg tweehonderd stokslagen en hem werd bovendien zijn neus of oren afgesneden. Terwijl Ramses aan de dagelijkse gang van zaken van de tempel deelnam, merkte hij dat er geen strikte scheidslijn bestond tussen de heilige en de economische kant van de instelling, hoewel ze wel elk hun eigen taakomschrijving hadden. Wanneer de farao in het heilige der heiligen met de goddelijke aanwezigheid communiceerde, bestond de materiële wereld niet meer voor hem, maarhij had wel het talent van de architecten en beeldhouwers nodig gehad om dat heiligdom te bouwen en de stenen te laten spreken. En dankzij, het werk van de boeren kon de koning aan het onzichtbare allerlei heerlijkheden offeren.

	In de tempel werd geen enkele waarheid als absoluut verkondigd en kreeg geen enkel dogma de kans de geest af te sluiten of tot fanatisme te worden. Het was een plaats waar spirituele energie tot vlees werd, een stenen vat waar alleen op het oog geen beweging in zat; de tempel louterde, veranderde en heiligde. Het was het hart van de Egyptische samenleving, dat bruiste van de liefde die het goddelijke met de farao verbond en de mensheid de adem inblies.


	Ramses ging vaak terug naar de gang van de voorouders om de namen te lezen van de koningen die het land volgens de regels van Maät hadden opgebouwd. Vlak bij de tempel lagen de graven van de koningen van de eerste dynastieën; niet met hun mummies, die in hun eeuwige woningen in Sakkara lagen, maar voor hun onzichtbare, onsterfelijke lichamen, waaraan een farao zijn bestaan te danken had. 

	Op een dag werd hij plotseling overweldigd door de enormiteit van de taak die hem te wachten stond. Hij was nog maar een levenslustige jongeman van achttien jaar, weliswaar door een innerlijk vuur gedreven, maar niet in staat zulke indrukwekkende mannen op te volgen! Waar haalde hij de brutaliteit en de arrogantie vandaan om te denken dat hij na Seti de troon kon bestijgen? 

	Het duizelde Ramses. Abydos had hem de ogen geopend voor wat er van hem verwacht werd, maar dat was ook de belangrijkste reden waarom zijn vader er hem mee naartoe genomen had. Waar had hij zich beter van zijn nietigheid bewust kunnen worden? De regent liep de tempel uit naar de rivier. Het tijdstip was aangebroken om naar Memphis terug te gaan, met Aset de Schone te trouwen, plezier te maken met zijn vrienden en tegen zijn vader te zeggen dat hij niet langer regent wilde zijn. Zijn broer wilde dolgraag regeren, dus waarom zou hij hem dat nog langer beletten? 

	In gedachten verzonken liep Ramses de velden door naar de laagstgelegen terrassen aan de Nijl. Hij duwde het riet opzij om naar de rivier te kijken, en zag hem staan. 

	

	Met zijn lange oren, poten als zuilen, bruin met zwarte huid, steile sik en horens als een helm met twee scherpe punten stond de wilde stier hem aan te staren, net zo fel als vier jaar geleden. Ramses bleef onbeweeglijk staan.


	Het was aan de stier, de hoogste machthebber van de natuur en de koning der dieren, om hem zijn lot op te leggen. Als het dier op hem afstormde, hem op de horens nam en daarna vermorzelde, zou het Egyptische hof een prins armer worden en hem gemakkelijk kunnen vervangen. Maar als de stier hem zijn leven liet, zou dat hem niet langer toebehoren en zou hij dat geschenk waardig moeten zijn. 
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Menelaos wasop de meeste banketten en feesten de eregast. Helena was bereid met hem mee te gaan en werd door iedereen bewonderd. De andere Grieken gingenonder in de bevolking, hielden zich aan de wetten en trokken nauwelijks aandacht . .Alle lof daarvoor ging naar Chenar, die door het hof om zijn diplomatieke talent geprezen werd. In bedekte termen werd er kritiek geuit op de regent, wiens vijandige houding tegen de koning van Sparta alom veroordeeld werd. Ramses had weer eens laten zien dat hij een ongemanierde stijfkop was, des te meer een bewijs dat hij niet geschikt was om te regeren.

	Na verloop van tijd had Chenar al zijn terrein herwonnen; door het lange verblijf van zijn broer in Abydos had hij vrij baan. Al droeg hij niet de titel van regent, de positie bekleedde hij allang! Hoewel niemand het besluit van Seti openlijk durfde te betwijfelen, vroegen veel hovelingen zich af of hij zich niet vergist had. Ramses' verschijning straalde meer gezag uit dan die van Chenar, maar was dat genoeg om staatshoofd te zijn? 

	En zo groeide de ondergrondse protestbeweging, die Chenar op het juiste moment tot steun zou zijn. De oudste zoon van de koning had zijn lesje geleerd en wist dat Ramses een geduchte tegenstander was. Om hem te verslaan, moest hij hem van alle kanten tegelijk aanvallen zonder hem de kans te geven op adem te komen. En dus ging Chenar verbeten door met het smeden van zijn duistere plannen. 

	Een heel belangrijk onderdeel van zijn strategie was inmiddels uitgevoerd. Twee Griekse officieren waren aangesteld bij de bewakingstroepen van het koninklijk paleis. Egyptische verraders zouden vriendschap met hen sluiten en op een dag zouden ze een nuttig legertje vormen. Misschien werd een van hen zelfs wel tot lijfwacht van de regent benoemd! Met hulp van Menelaos zou Chenar daar zijn uiterste best voor doen.

	Sinds de komst van de koning van Sparta lachte de toekomst Chenar toe. Zijn volgende zet zou zijn een van de artsen van de koning om te kopen om hem precies van Seti's gezondheidstoestand op de hoogte te houden. Zo te zien leek die niet verslechterd, maar daar kon hij zich natuurlijk best in vergissen. 

	Niet dat Chenar hoopte dat zijn vader er binnenkort niet meer zou zijn, want hij had nog niet al zijn posities ingenomen. Maar zijn argeloze broer had het mis als hij geloofde dat de tijd hem gunstig gezind was. Als het lot Chenar de kans gaf Ramses te vangen in het net dat hij al maandenlang aan het spreiden was, zou dat hem langzaam maar zeker wurgen. 

	

	'Heel mooi,' zei Ameni toen hij het eerste vers overlas van de Ilias die Homerus hem, gezeten onder zijn citroenboom, dicteerde. De dichter met de weelderige witte haardos hoorde een lichte aarzeling in de toon van de schrijver. 

	'Wat bevalt je er niet aan?' 

	'Uw goden lijken te veel op mensen.' 

	'Is dat in Egypte niet hetzelfde?' 

	'Wel vaak in verhalen, maar dat zijn eigenlijk misleidende beelden. In de tempels wordt het anders geleerd.' 

	'Wat weet jij daar nu van, een jonge schrijver zoals jij?' 'Weinig, dat geef ik toe, maar ik weet wel dat de goden scheppende machten zijn en dat van hun energie met zorg door deskundigen gebruik moet worden gemaakt.' 

	'Maar dit wordt een heldendicht! Deze goden zijn geen glorieuze wezens, want welke held kan Achilles of Patroclus overtroeven? Als je over hun daden gelezen hebt, wil je nooit meer iets anders horen!' 

	Ameni ging er niet verder op in. Griekse dichters stonden als dweperig bekend en Homerus was blijkbaar geen uitzondering. De oude Egyptische schrijvers hadden het liever over wijsheid dan over slachtpartijen, hoe grandioos ook, maar het lag niet op zijn weg om een oude man die te gast was, in hun land op de vingers te tikken. 










	'De regent is al heel lang niet bij me langs geweest,' beklaagde Homerus zich. 

	'Hij is in Abydos.' 

	'In de tempel van Osiris? Men zegt dat daar grote mysteriën onderwezen worden.' 

	'Dat is waar.' 

	'Wanneer komt hij terug?' 

	'Dat weet ik niet.' 

	Homerus haalde zijn schouders op en dronk een beker zware wijn gearomatiseerd met anijs en koriander. 

	'Een definitieve verbanning.' 

	'Wat bedoelt u daarmee?' vroeg Ameni geschrokken. 

	'De farao, in de verkeerde veronderstelling dat zijn zoon niet geschikt is om te regeren, laat hem tot priester opleiden. Hij zal de rest van zijn leven in de tempel van Abydos moeten doorbrengen. Is dat voor een godsdienstig volk zoals jullie niet de beste manier om je van een lastpost te ontdoen?' 

	

	Ameni was somber gestemd. Als Homerus gelijk had, zou hij Ramses nooit terugzien. Hij had er graag met zijn vrienden over gepraat, maar Mozes was in Karnak, Acha in Azië en Setaoe in de woestijn. Alleen en bezorgd probeerde hij door hard te werken zijn kalmte terug te krijgen. 

	Zijn medewerkers hadden een indrukwekkende hoeveelheid negatieve rapporten in de kasten van zijn kantoor gelegd. Ondanks diepgaand onderzoek was er geen enkele aanwijzing gevonden naar de naam van de eigenaar van de fabriek van slechte inktblokken, en ook niets nieuws over de schrijver van de brief die de koning en zijn zoon naar Aswan had gelokt. 

	Het maakte de schrijver woedend dat zoveel inspanning tot zo weinig resultaat had geleid. De schuldige had sporen achtergelaten die niemand kon volgen. Ameni ging in kleermakerszit op de grond zitten en spreidde alle dossiers sinds zijn eerste speurtocht naar de afvalplaatsen om zich heen. 

	Toen hij het document pakte met de letter R erop, de laatste letter van Chenars naam, kwam er een idee bij hem op over de ma nier waarop de duistere man gehandeld kon hebben. Het idee nam een vaste vorm aan toen hij het schrift van de brief nog eens nauwkeurig bestudeerde. 

	

	Even later was de hele zaak hem duidelijk. Ramses, die voorgoed opgesloten zat, zou de waarheid echter nooit te weten komen en de schuldige zou nooit gestraft worden.


	De schrijver vond dat zo'n onrechtvaardige gedachte dat hij zich voornam zijn vrienden te vragen hem te helpen om de slechterik voor het tribunaal te brengen. 

	

	Aset de Schone drong er bij Nefertari op aan dat ze onmiddellijk de koningin moest spreken. Maar omdat Toeja met de opperpriesteres van Hathor een godsdienstig feest aan het voorbereiden was, moest ze wachten. Zo zenuwachtig zat ze aan een mouw van haar linnen gewaad te friemelen dat die uiteindelijk scheurde. 

	Eindelijk hield Nefertari de deur van de ontvangstzaal voor haar open en Aset liep bijna struikelend naar binnen. Ze knielde voor de koninklijke echtgenote neer. 

	'Majesteit, ik smeek u me te helpen!' 

	'Wat is er dan voor vreselijks gebeurd?' 

	'Ik weet zeker dat Ramses helemaal niet in dienst van de tempel wil treden! Wat heeft hij gedaan om zo streng gestraft te worden?' 

	Toeja trok Aset de Schone overeind en zei haar op een stoel met een lage rugleuning te gaan zitten. 

	'Lijkt het je dan zo vreselijk om in een tempel te wonen?' 'Ramses is pas achttien! Alleen een oude man kan zich in zo'n lot schikken. Maar om op zijn leeftijd in Abydos opgesloten te worden.' 

	'Wie heeft je dat verteld?' 

	'Zijn privésecretaris, Ameni.' 

	'Mijn zoon is inderdaad in Abydos, maar hij wordt daar niet gevangengehouden. Een toekomstige farao moet in de mysteriën van Osiris ingewijd worden en precies op de hoogte zijn van het wel en wee van het tempelleven. Als zijn opleiding daar voltooid is, komt hij terug.' 

	Aset voelde zich zowel belachelijk als opgelucht. 

	

	Nefertari stond zoals elke morgen het eerste op en sloeg een sjaal om haar schouders. Ze dacht na over de verschillende taken van de dag en de afspraken van de koningin; voor zichzelf maakte zegeen plannen. Ze moest hard werken en de huishouding van de koninklijke echtgenote eiste al haar aandacht op. Het was een heel ander leven dan dat van een priesteres, waar ze op gehoopt had, maar toch had ze zich vlug bij haar nieuwe leven aangepast, omdat ze een grote bewondering voor de koningin had. Toeja eiste net zoveel van zichzelf als van anderen; bezeten van de grootsheid van Egypte hechtte ze sterk aan traditionele waarden en omdat ze de incarnatie van de godin Maät was, moest ze erop toezien dat in alles rechtvaardigheid werd betracht. Nefertari was zich sterk bewust van de belangrijke rol van de koninklijke echtgenote en begreep daarom dat haar eigen taken niet alleen van praktische aard waren. De huishouding waarvan zij aan het hoofd stond, was een voorbeeld voor het hele land en mocht niet op fouten worden betrapt.

	De keuken was leeg, de bedienden waren nog in hun eigen kamers. Nefertari klopte op alle deuren, maar kreeg nergens antwoord. Nieuwsgierig deed ze een deur open. 

	Niemand te zien. 

	Wat was er opeens met al die gewoonlijk zo plichtsgetrouwe vrouwen aan de hand? Het was geen feestdag of vrije dag en ook al zou dat zo zijn, dan namen anderen hun plaats in. In de voorraadkast lagen ook geen broden of koeken en er stond geen verse melk. En de koningin moest binnen een kwartier ontbijten! Nefertari was in alle staten; welke ramp was er op het paleis neergedaald? 

	Ze liep haastig naar de molensteen, misschien had het gevluchte personeel daar nog iets te eten achtergelaten. Maar er stond alleen een zak graan, en het malen, deeg rollen en brood bakken zou te veel tijd kosten. Toeja zou haar hoofd van de huishouding terecht van slordigheid en kortzichtigheid beschuldigen en ze zou op staande voet ontslagen worden. 

	Nefertari voelde zich niet alleen vernederd, maar ook bedroefd bij de gedachte de koningin te moeten verlaten. Opeens besefte ze hoeveel genegenheid ze voor haar had opgevat en hoe erg ze het zou vinden afscheid van haar te moeten nemen. 

	'Het wordt een prachtige dag,' voorspelde een ernstige stern. Nefertari draaide zich langzaam om. 

	'Wat komt u hier zomaar doen, regent?' 

	Ramses stond met zijn armen over elkaar tegen een muur geleund. 

	'Stoor ik?' 'Nee, ik .. .' 'Maak je maar niet druk over mijn moeders ontbijt, de bedienden zullen het haar op de normale tijd brengen.'


	'Maar ik zie niemand!' 

	'Is je lievelingsspreuk niet: "Een perfect woord is net zo moeilijk te vinden als de groene steen, misschien vindt men het onder de werkers die de molensteen bedienen"?' 

	'Moet ik daaruit opmaken dat u het personeel weggestuurd heeft om mij hiernaartoe te lokken?' 

	'Ik wist wat je zou gaan doen.' 

	'Wilt u nu dat ik om u een plezier te doen tarwe ga malen?' 'Nee, Nefertari, ik wil het perfecte woord horen.' 

	'Het spijt me dat ik u moet teleurstellen, maar dat woord ken ik niet.' 

	'Ik geloof het wel.' 

	Ze bezat een stralende schoonheid en zijn blik was zo diep als de hemelse wateren. 

	'Misschien mag ik dit niet zeggen, maar ik kan uw grapjes niet waarderen.' 

	De regent leek iets minder op zijn gemak. 

	'Het woord, Nefertari.' 

	'Iedereen denkt dat u nog in Abydos bent.' 

	'Ik ben gisteren teruggekomen.' 

	'En uw eerste daad was het omkopen van het personeel van de koningin om me mijn werk te bemoeilijken.' 

	'Ik ben bij de Nijl een wilde stier tegengekomen; we stonden vlak voor elkaar en mijn leven hing van zijn scherpe horens af. Toen we elkaar daar zo stonden aan te kijken, heb ik een paar belangrijke beslissingen genomen. Omdat hij me niet gedood heeft, moet ik mijn leven heel serieus nemen.' 

	'Ik ben blij dat u het overleefd heeft en ik wil graag dat u koning wordt.' 

	'Is dat jouw wens of die van mijn moeder?' 

	'Ik ben niet gewend te liegen. Mag ik nu gaan?' 

	'Je kent dat woord dat kostbaarder is dan groene steen wel degelijk, Nefertari. Mag ik het voor je uitspreken?' 

	Het meisje maakte een lichte buiging. 

	'Ik ben uw nederige dienares, regent van Egypte.' 

	

	'Nefertari!' Ze rechtte haar rug en keek hem fier aan; haar houding gaf duidelijk blijk van haar nobele karakter.


	'De koningin verwacht me voor onze dagelijkse bespreking, ik mag absoluut niet te laat komen.' 

	Ramses nam haar in zijn armen. 

	'Wat moet ik doen opdat je met me trouwt?' 

	'Het me vragen?' antwoordde ze zacht. 
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Seti begon zijn elfde regeringsjaar met het brengen vanoffers aan de enorme sfinx van Gizeh, de bewaker van hetplateau waarop de piramiden waren gebouwd van de farao's Cheops, Chefren en Mykerinos. Om de waakzaamheid van de sfinx niet aan te tasten, mocht niets laag-bij-de-gronds die heilige omgeving de bron van energie voor het hele land verstoren.

	Als regent ging Ramses met zijn vader mee de kleine tempel in vóór het kolossale beeld van de liggende leeuw met het hoofd van een koning die naar de hemel kijkt. Beeldhouwers waren een stèle aan het oprichten waarop Seti in gevecht was met een oryx, het dier van de god Seth. Door dat gevecht met het woestijndier dat de duistere macht symboliseerde, voldeed de farao aan zijn belangrijkste opdracht: het scheppen van orde uit wanorde. 

	Het gebied maakte grote indruk op Ramses en de kracht die ervan uitstraalde, drong tot in elke vezel van zijn lichaam door. Na de intimiteit en beslotenheid van Abydos was Gizeh een overweldigend symbool van ka de onzichtbare en alomtegenwoordige kracht die in de dierenwereld geïncarneerd was in de wilde stier. Hier heerste de eeuwigheid, want de piramiden negeerden de tijd. 

	'Vlak bij de Nijl heb ik hem weer gezien,' zei Ramses. 'We stonden tegenover elkaar en net als de eerste keer keken we elkaar aan.' 

	'Je wilde van het regentschap en het koningschap af,' zei Seti. 'En dat heeft hij je belet.' 

	Zijn vader kon zijn gedachten lezen. Misschien had hij zichzelfwel in een wilde stier veranderd om zijn zoon zijn verantwoordelijkheden te laten zien.

	'Niet alle geheimen van Abydos zijn me duidelijk geworden, maar mijn lange verblijf daar heeft me wel geleerd dat de kern van het leven een mysterie is.' 

	'Ga vaak naar die tempel terug en zorg er goed voor, want het feest van de mysteriën van Osiris is een van de belangrijkste sleutels tot het evenwicht van het land.' 

	'Ik heb ook nog een ander besluit genomen.' 

	'Je moeder is het ermee eens en ik ook.' 

	De jongeman had wel willen dansen van vreugde, maar de plechtige omgeving belette hem dat. Zou hij net als Seti op een dag ook in de harten van de mensen kunnen kijken? 

	

	Ramses had Ameni nog nooit zo opgewonden gezien. 

	'Ik weet alles en ook wie de dader is! Het is niet te geloven, maar het is echt waar! Kijk maar, kijk maar eens goed!' 

	De schrijver, gewoonlijk zo netjes, zat nu temidden van een wirwar van papyrusrollen, houttabletten en brokken kalksteen. Om absoluut zeker van zichzelf te zijn, had hij alle documentatie die hij in die maanden vergaard had, herhaaldelijk zorgvuldig onderzocht. 

	'Hij is het wel degelijk,' verklaarde hij. 'Het is zijn handschrift. En het is me zelfs gelukt hem in verband te brengen met de wagenmenner, die voor hem werkte, en de palfrenier! Begrijp je wat dit betekent, Ramses? Hij is een dief en een misdadiger. Maar waarom heeft hij het gedaan?' 

	Ongelovig boog de regent zich over de bewijsstukken. Ameni had uitstekend werk geleverd, er was inderdaad geen speld tussen te krijgen. 

	'Ik zal het hem vragen.' 

	

	Dolente en haar man Sary, wiens buik steeds dikker werd, waren de exotische vissen aan het voeren die in de vijver van hun villa druk heen en weer zwommen. Dolente was in een slecht humeur, de hitte putte haar uit en ze kon haar vette huid maar niet matter krijgen. Ze moest maar eens een andere dokter zoeken en andere crèmes gaan gebruiken. 

	Een bediende kondigde Ramses aan. 










	'Eindelijk keur je ons een bezoek waardig!' riep Dolente uit en gaf haar broer een kus. 'Weet je wel dat het hele hof denkt dat je in Abydos in retraite bent gegaan?' 

	'Het hof vergist zich wel vaker, gelukkig maken zij in dit land niet de dienst uit.' 

	Het echtpaar was verbaasd over zijn ernstige toon. De prins was veranderd. Die woorden kwamen niet van een opgroeiende jongeman, maar van de regent van Egypte. 

	'Geef je mijn man eindelijk de baan van opzichter van de graanschuren?' 

	'Wil je ons even alleen laten, zusje?' 

	Dolente keek geërgerd. 'Mijn man heeft geen geheimen voor me,' zei ze. 

	'Weet je dat wel zeker?' 

	'Heel zeker.' 

	Sary's normale opgewektheid was verdwenen, hij zag er opeens gespannen en zorgelijk uit. 

	'Herkennen jullie dit handschrift?' 

	Ramses liet hun de brief zien die ervoor gezorgd had dat Seti en zijn zoon naar de steengroeve in Aswan waren gegaan. 

	Geen van beiden gaf antwoord. 

	'Er staat een valse handtekening onder, maar aan het schrift is duidelijk te zien dat jij deze brief geschreven hebt, Sary. We hebben hem met andere documenten vergeleken.' 

	'Je vergist je, iemand heeft mijn handschrift nagebootst.' 'Je vindt dat je met je baan als leraar niet genoeg verdient en daarom ben je gaan handelen in inktblokken van minderwaardige kwaliteit die voor eerste kwaliteit moesten doorgaan. Maar toen je gevaar rook, heb je geprobeerd alle sporen die naar je ontdekking konden leiden, uit te wissen. Je kennis van de archieven en je beroep in aanmerking genomen, was dat geen probleem, maar mijn privésecretaris die zijn speurtocht naar de waarheid bijna met zijn leven heeft moeten bekopen heeft op een vuilstortplaats een fragment van een kopie van het eigendomsdocument van de werkplaats ontdekt. We hebben heel lang gedacht dat Chenar de schuldige was, maar Ameni is erachter gekomen dat we ons vergist hadden. Van de naam van die eigenaar staat alleen nog een R vermeld; dat is niet de laatste letter van de naam Chenar, maar de middelste van jouw naam: Sary. Bovendien had je ruim eenjaar de wagenmenner in dienst die mij in een val heeft gelokt. Mijn broer is onschuldig, want jij bent de dader.' Met opeengeklemde kaken vermeed Sary het Ramses aan te kijken. Op Dolente leek Ramses' beschuldiging geen enkele indruk te maken.

	'Je hebt geen doorslaggevend bewijs,' zei Sary. 'Een tribunaal zal me met alleen die paar gegevens niet veroordelen.' 

	'Waarom heb je zo'n hekel aan me?' 

	'Omdat je een obstakel op onze weg bent!' riep zijn zuster fel uit. 'Je bent een arrogante kwast die denkt dat hij zich alles kan veroorloven, en mijn man is een bijzonder mens beschaafd, intelligent en flexibel. Hij zou heel geschikt zijn om Egypte te besturen en via mij, de dochter van de koning, zou hij daar ook best aanspraak op kunnen maken.' 

	Dolente pakte haar man bij de hand en trok hem naar voren. 'Jullie eerzucht heeft jullie verblind,' zei Ramses. 'Maar omdat ik mijn ouders geen verdriet wil doen, zal ik geen klacht indienen. Jullie moeten echter uit Memphis weggaan en in een dorp ergens op het platteland gaan wonen, en daar voorgoed blijven. Eén stap erbuiten en je wordt verbannen.' 

	'Ik ben je zuster, Ramses.' 

	'Dat is dan ook de enige reden waarom ik jullie zo goedgezind ben en niet harder optreed.' 

	

	Ondanks de lichamelijke mishandeling die Ameni had moeten ondergaan, stemde hij erin toe geen klacht in te dienen. Ramses beschouwde dat teken van vriendschap als een balsem op de wonde die zijn zuster en zijn vroegere leraar hem toegebracht hadden. Als Ameni zich had willen wreken, zou hij zich daar niet tegen verzet hebben. Maar de schrijver had het veel te druk met de uitnodigingen voor Ramses' huwelijk met Nefertari. 

	'Setaoe is pas met een enorme hoeveelheid gif thuisgekomen en Mozes komt overmorgen in Memphis aan. Acha is onderweg, maar het is niet te zeggen hoe lang de reis duurt.' 

	'We zullen op hem wachten.' 

	'Ik ben erg blij voor je; men zegt dat Nefertari het mooiste meisje is dat er bestaat.' 

	'Vind jij dat dan niet?' 

	'Ik kan de schoonheid van een papyrus of een gedicht wel beoordelen, maar die van een vrouw... dat moet je me niet vragen.' 'Hoe gaat het met Homerus?'

	'Hij popelt om je weer te zien.' 

	'Laten we hem ook uitnodigen.' 

	Ameni keek alsof hem iets dwarszat. 

	'Wat is er?' 

	'Het gaat over Aset de Schone. Ik heb haar tot nu toe bij je vandaan kunnen houden, maar dat zal niet lang meer lukken.' 

	Aset de Schone was van plan geweest geen blad voor de mond te nemen en haar minnaar de huid vol te schelden. Maar toen hij naar haar toe kwam, beheerste ze zich. Ramses was heel erg veranderd; hij was niet langer alleen de hartstochtelijke jongeman op wie ze verliefd was geworden, maar nu ook een echte regent die steeds meer gezag uitstraalde. 

	Ze had het gevoel dat ze tegenover iemand stond die ze niet kende en over wie ze niets meer te vertellen had. Haar ergernis maakte plaats voor ontzag. 

	'Ik ben vereerd door je bezoek.' 

	'Mijn moeder heeft me verteld dat je bij haar langs bent geweest.' 'Ik was ongerust en wilde dat je terugkwam.' 

	'Was je teleurgesteld?' 

	'Ik heb gehoord".' 

	'Ik trouw morgen met Nefertari.' 

	'Ze is heel mooi. Ik eh ... ik ben in verwachting.' 

	Ramses pakte liefkozend haar hand. 

	'Dacht je dat ik je in de steek zou laten? Het kind is van ons. Als het lot het wil, zal ik morgen Nefertari tot koninklijke echtgenote kiezen. Maar als jij het wilt en zij het goedvindt, mag je in het paleis komen wonen.' 

	Ze sloeg haar armen om hem heen. 

	'Hou je van me, Ramses?' 

	'Door Abydos en de wilde stier weet ik eindelijk wie ik ben en dat is anders dan andere mannen, Aset. Mijn vader heeft een last op mijn schouders gelegd waaronder ik misschien zal bezwijken, maar toch wil ik proberen die te dragen. Jij wekt mijn hartstocht en verlangen op, maar Nefertari is een koningin.' 

	'Dus als ik ouder word, zul je me links laten liggen.' 

	'Ik word het hoofd van een familie en als zodanig zal ik geen enkel familielid ooit links laten liggen. Wil je deel uitmaken van mijn familie?'

	Ze kuste hem op de lippen. 

	

	Het huwelijk was een privéaangelegenheid zonder een godsdienstige plechtigheid erbij. Het was Nefertari's wens er een eenvoudig feestje buiten de stad van te maken, in een palmentuin tussen korenvelden en bloeiende bonenplanten vlak bij een kanaal met zanderige oevers, waar het vee kwam drinken. 

	De bruid was net als koningin Toeja gekleed in een korte linnen jurk, waarbij ze armbanden droeg van lapis lazuli en een ketting van kornalijn. De elegantste aanwezige was Acha, die 's morgens uit Azië terug was gekomen en tot zijn verbazing meteen was meegenomen naar deze landelijke plek, in gezelschap van de koninklijke echtgenote, Mozes, Ameni, Setaoe, een beroemde Griekse dichter, een leeuw met enorme poten en een speelse hond. De diplomaat gaf de voorkeur aan de praal van het hof, maar hij hield zijn kritiek voor zich en nam onder de geamuseerde blik van Setaoe deel aan de landelijke maaltijd. 

	'Je ziet eruit alsof je je niet helemaal op je gemak voelt,' merkte de slangenbezweerder op. 

	'Het is hier heel mooi.' 

	'Maar je hebt grasvlekken op je fraaie gewaad gekregen. Het leven valt soms niet mee, vooral als er geen slang te zien is!' Ondanks zijn slechte ogen was Homerus helemaal in de ban van Nefertari en hij moest tegen wil en dank toegeven dat ze zelfs mooier was dan Helena. 

	'Dankzij jou,' zei Mozes tegen Ramses, 'geniet ik eindelijk eens van een echte rustdag.' 

	'Moet je dan in Karnak zo hard werken?' 

	'Het is zo'n enorm bouwwerk dat het kleinste foutje een ramp kan veroorzaken. Daarom moet ik elke kleinigheid controleren, zodat er geen ongelukken gebeuren.' 

	Seti was er niet bij. Hoewel hij toestemming voor het huwelijk gegeven had, kon hij zich geen vrije dag veroorloven, dat liet Egypte niet toe. 

	Het was een ontspannen, vrolijke dag. Toen ze in de hoofdstad terug waren, droeg Ramses Nefertari over de drempel van haar nieuwe woning. Voor de wet waren ze nu man en vrouw. 
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Chenar had het razend druk. Hij haastte zich van de ene hoogwaardigheidsbekleder naar de andere, nodigde dubbel zoveel mensen uit en liep lunches, diners, recepties en persoonlijke ontvangsten af. Hij moest zijn rol van chef van het protocol immers serieus nemen en ervoor zorgen dat alle belangrijke mensen in het koninkrijk het goed met elkaar konden vinden?

	In werkelijkheid maakte Chenar van de gelegenheid gebruik om overal te verkondigen wat een grote vergissing zijn broer had begaan door te trouwen met een burgermeisje van eenvoudige afkomst en haar tot koninklijke echtgenote te maken. Natuurlijk was zoiets vaker voorgekomen en bestonden er wat dat betreft geen voorschriften, maar Chenar deed zijn best om Ramses' keus te bestempelen als een belediging voor de adel en het hof, en had daar veel succes mee. De onafhankelijke houding van de regent zou in de nabije toekomst een bedreiging voor de verkregen privileges vormen. En hoe zou Nefertari zich gaan gedragen? Dronken van een macht die haar niet toekwam, zou ze haar eigen clubje gaan vormen en de gevestigde orde aan het hof negeren. Ramses' reputatie ging hollend achteruit. 

	

	'Wat zie je er somber uit!' zei Chenar verbaasd tegen Dolente. 'Zit je ergens over in?' 

	'Meer dan je je kunt voorstellen.' 

	'Als je je hart wilt luchten, zusje ... ' 

	'Mijn man en ik worden uit Memphis weggestuurd.' 

	'Maak je een grapje?' 

	'Ramses heeft ons bedreigd.' 

	

	'Ramses? Maar waarom?' 'Met behulp van die vervloekte Ameni heeft hij Sary van vreselijke wandaden beschuldigd. Als we niet doen wat hij zegt, sleept hij ons voor een tribunaal.'


	'Heeft hij bewijzen?' 

	Dolente trok een pruillip. 

	'Nee, alleen wat waardeloze aanwijzingen. Maar je kent onze rechtspraak, dus we kunnen pech hebben.' 

	'Bedoel je dat jij en je man een complot tegen Ramses hebben gesmeed?' 

	De prinses aarzelde. 

	'Ik ben geen rechter, dus je kunt mij de waarheid wel vertellen, zusje.' 

	'We hebben inderdaad iets gedaan, maar daar schaam ik me helemaal niet voor. Ramses schuift ons een voor een aan de kant.' 'Huil maar niet, Dolente, ik sta aan jouw kant.' 

	'Dus je hebt geen hekel aan me?' vroeg ze op vleierige toon. 'Integendeel, ik vind het jammer dat jullie plan mislukt is.' 'Ramses dacht dat jij het gedaan had.' 

	'Hij weet dat ik hem doorheb, maar hij gelooft dat ik de strijd opgegeven heb.' 

	'Mogen Sary en ik je helpen?' 

	'Dat wilde ik je net vragen.' 

	'Maar als we zo ver weg wonen, kunnen we jammer genoeg niet veel doen.' 

	'Dat zie je verkeerd. Ga in mijn villa dicht bij Thebe wonen en zorg ervoor dat je bevriend raakt met de burgerlijke en religieuze autoriteiten daar. Heel wat hoge ambtenaren hebben een hekel aan Ramses, dus we moeten hen ervan overtuigen dat zijn troonsbestijging nog lang niet vaststaat.' 

	'Je bent een goed, hulpvaardig mens.' 

	'Wie had er eigenlijk baat bij dat complot van jullie?' vroeg Chenar opeens wantrouwig. 

	'We wilden alleen maar van Ramses af.' 

	'Je wilde dat je man als echtgenoot van de dochter van de farao op de troon kwam, hè? Maar als je met mij wilt samenwerken, moet je dat waanidee vergeten en alleen mijn belang nastreven. Ik ben degene die regeren zal en als het zover is, zal ik mijn aanhangers belonen.' 

	Voordat Acha naar Azië terugging, bezocht hij een van Chenars grootse ontvangsten. Onder het genot van heerlijke hapjes en mooie muziek wisselden de gasten vertrouwelijkheden uit, bekritiseerden de regent en zijn jonge vrouw, en loofden Seti. Niemand keek ervan op dat de oudste zoon van de koning druk in gesprek was met de jonge diplomaat die door zijn superieuren nog steeds geprezen werd.


	'Je promotie staat vast,' verklapte Chenar. 'Volgende maand word je benoemd tot hoofd van de tolken belast met Aziatische zaken. Dat is op jouw leeftijd een hele prestatie.' 

	'Hoe kan ik je mijn dankbaarheid tonen?' 

	'Door me op de hoogte te houden. Ben je bij Ramses' huwelijk geweest?' 

	'Ja, met zijn naaste vrienden.' 

	'Heeft iemand je lastige vragen gesteld?' 

	'Niemand.' 

	'Dus hij vertrouwt je nog steeds?' 

	'Absoluut.' 

	'Heeft hij je iets over Azië gevraagd?' 

	'Nee. Hij wil zich niet met het werk van zijn vader bemoeien en wijdt zich liever aan zijn jonge vrouw.' 

	'Maak je vorderingen?' 

	'Ik heb al heel wat bereikt. Diverse staatjes zullen je graag ondersteunen als je hun daarvoor wilt belonen.' 

	'Met goud?' 

	'Dat zouden ze erg waarderen.' 

	'Alleen de farao mag aan het goud komen.' 

	'Het is u niet verboden om via mij prachtige beloften te doen, in het geheim natuurlijk.' 

	'Wat een goed idee.' 

	'Tot aan uw machtsovername zullen onderhandelingen een goed wapen zijn en ik zal u beschrijven als de enige heerser die iedereen tevreden kan stellen. Als het zover is, kunt u uw ministers aanwijzen.' 

	

	Tot verbazing van het hof zette zowel Ramses als Nefertari het vroegere leven voort. De regent bleef in de schaduw van zijn vader doorwerken en zijn vrouw bleef in dienst van Toeja. Chenar verklaarde tegen iedereen dat die op het oog zo nederige houdingvan grote slimheid getuigde, want zo kreeg de koning noch de koningin door wat een rotte appels ze in de mand hadden. Chenar had zijn strategie zorgvuldig uitgestippeld. Hoewel hij zich niet van de medewerking van Mozes had kunnen verzekeren, kwam het bij hem op dat hij, als hij het heel slim aanpakte, weleens iemand anders aan zijn kant zou kunnen krijgen.

	Bij de inwijding van een grote vijver in de harem van Mer-wer, waarin de meisjes ontspannen konden zwemmen en roeien, begroette Chenar Aset de Schone. Ze was een van de eregasten en haar zwangerschap was al duidelijk zichtbaar. 

	'Hoe gaat het met je?' 

	'Ik ben kerngezond en zal een zoon krijgen die Ramses eer zal aandoen.' 

	'Heb je Nefertari al ontmoet?' 

	'Ze is een heel lieve vrouw en we zijn vriendinnen geworden.' 'Je positie .. .' 

	'Ramses zal twee vrouwen hebben en omdat ik zijn minnares wil blijven, heb ik erin toegestemd geen koningin te worden.' 'Dat is erg nobel en roerend van je, maar het zal niet meevallen.' 'Jij snapt niets van Ramses en ook niet van de mensen die van hem houden.' 

	'Mijn broer boft geweldig, maar ik betwijfel of jij gelukkig bent.' 'Is het niet een geweldige eer om Ramses een opvolger te mogen geven?' 

	'Je loopt wel op de zaken vooruit, hij is nog niet eens farao!' 'Begin je nou weer aan Seti's beslissing te twijfelen?' 'Nee hoor, maar je weet nooit wat de toekomst brengt. Je weet dat ik je erg aardig vind, Aset, en ik vind dat Ramses je slecht behandelt. Jij zou met je gratie, intelligentie en adellijke afkomst een veel betere koninklijke echtgenote zijn.' 

	'Die droom is in rook opgegaan en nu hou ik me liever bij de werkelijkheid.' 

	'Maar ik ben toch geen droom? Ik kan je bieden wat Ramses je onthouden heeft.' 

	'Hoe durf je dat te zeggen, nu ik zijn kind draag?' 

	'Denk er maar eens goed over na, Aset.' 

	

	Ondanks discrete toenaderingspogingen en verleidelijke voorstellen via tussenpersonen, was Chenar er niet in geslaagd een vanSeti's artsen om te kopen. Waren ze onomkoopbaar? Nee, alleen voorzichtig. Ze waren banger voor Seti dan voor zijn oudste zoon. Seti's gezondheid was een staatsgeheim en degene die uit de school klapte, zou ernstig gestraft worden.

	Omdat die weg afgesloten was, verzon Chenar iets anders. Elk geneesmiddel dat voorgeschreve.n werd, werd in een laboratorium van een tempel gemaakt. Dus moest hij eerst te weten komen waar. 

	Hij moest heel slim te werk gaan, maar het had resultaat. De drankjes en pillen voor Seti werden in het heiligdom Sechmet gemaakt. Het omkopen van het hoofd van het laboratorium, een oude, rijke weduwnaar, zou te gevaarlijk zijn, maar een onderzoek naar zijn assistenten leverde interessante gegevens op. Een van hen, een veertigjarige man getrouwd met een veel jongere vrouw, beklaagde zich over zijn matige salaris, waarvan hij niet genoeg jurken, juwelen en crèmes voor haar kon kopen. Hij was een gemakkelijke prooi en werd dan ook gevangen. 

	Uit de voorgeschreven medicijnen begreep Chenar dat Seti aan een ernstige slopende ziekte leed en dat de troon over een jaar of drie, hooguit vier, onbezet zou zijn. 

	In de regentijd offerde Seti wijn aan de godin van de regen, die in de vorm van een basalten beeld van een cobra de akkers beschermde. Daarbij werd hij omringd door de boeren, die zijn aanwezigheid als een zegen beschouwden. De koning ontmoette graag gewone mensen, voor wie hij meer waardering had dan voor het merendeel van de hovelingen. 

	Aan het einde van de plechtigheid eerde het volk de godin van de overdaad, de god van het graan en de farao, die hun enige tussenpersoon was. Het viel Ramses opnieuw op hoe geliefd zijn vader was. De hoge ambtenaren waren bang voor hem, maar het volk hield van hem. 

	Seti en Ramses gingen in een palmentuin zitten, vlak bij een bron, waar een vrouw hun druiven, dadels en koud bier serveerde. Toen Ramses zag dat de koning zijn ogen dichtdeed en dat zijn gezicht zich ontspande, besefte hij dat zijn vader de dag als een rustpauze beschouwde, ver van het hof en de staatszaken. 

	'Wanneer jij regeert, Ramses, moet je de zielen van de mensen proberen te doorgronden en hoge ambtenaren uitkiezen met een vastberaden, rechtvaardig karakter. Ze moeten een onpartijdig oordeel kunnen vellen zonder hun eed van gehoorzaamheid te breken. Je moet ervoor zorgen dat ze een functie krijgen die bij hen past en dat ze die volgens de wet van Maät vervullen. En je moet even meedogenloos zijn voor de omgekochten als voor de omkopers.'

	'Maar ik hoop dat u nog heel lang koning blijft, vader. We hebben nog niet eens uw jubileum gevierd.' 

	'Daarvoor moet ik dertig jaar op de troon zitten en dat haal ik niet.' 

	'Bent u dan niet net zo hard als een blok graniet?' 'Nee, Ramses. Steen is eeuwig, de naam van de farao reist door de tijd, maar mijn sterfelijk lichaam zal verdwijnen. En dat zal niet lang meer duren.' 

	De regent voelde een steek door zijn hart gaan. 

	'Maar het land heeft u nodig!' 

	'Je hebt al heel wat beproevingen doorstaan en je bent vlug volwassen geworden, maar je staat pas aan het begin van je leven. Denk altijd aan de blik van de wilde stier; die zal je inspireren en de kracht geven die je nodig hebt.' 

	'Naast u is alles zo eenvoudig ... Waarom bent u niet voorbestemd om langer te regeren?' 

	'Het is belangrijk dat je goed voorbereid bent.' 

	'Gelooft u dat het hof me zal accepteren?' 

	'Als ik weg ben, zal een aantal jaloerse lieden je de weg proberen te versperren en zullen ze hun best doen je in de val te laten lopen. Je zult je eerste grote gevecht helemaal alleen moeten leveren.' 

	'Zal er niemand zijn die me helpt?' 

	'Je kunt niemand vertrouwen, zelfs je broer en je zuster niet. Degene aan wie je het meeste gegeven hebt, zal je verraden; de arme die je rijker hebt gemaakt, zal je een mes in je rug steken en degene naar wie je je hand hebt uitgestoken, zal anderen tegen je opzetten. Wantrouw zowel je ondergeschikten als je naasten en vertrouw alleen op jezelf, want op het moeilijkste moment van je leven zal niemand je te hulp komen.' 
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Aset de Schone, die in het koninklijk paleis van Thebe was gaan wonen, schonk het leven aan een prachtig jongetje dat Chaemwaset 'die in Thebe verschenen is' werd genoemd. Nadat Ramses op kraambezoek was geweest, gaf de jonge moeder het kind over aan de zorgen van een voedster en deed zelf haar best weer net zo'n verleidelijk figuur te krijgen als voor haar zwangerschap. Ramses was trots op zijn eerstgeborene en Aset de Schone beloofde hem in haar blijdschap meer kinderen als hij maar van haar zou blijven houden.

	Toch voelde ze zich na zijn vertrek erg eenzaam en ze dacht aan de kwaadaardige opmerkingen van Chenar. Ramses was teruggegaan naar Nefertari, die zo ergerlijk discreet en attent was dat het makkelijk zou zijn haar te haten. Maar de koninklijke echtgenote had met haar lieve karakter al veel harten spontaan voor zich gewonnen en zelfs Aset de Schone vond haar zo sympathiek dat ze Ramses' gedrag door de vingers zag. 

	Maar de eenzaamheid woog zwaar en ze had heimwee naar de praal van het hof in Memphis, de eindeloze gesprekken met haar jeugdvriendinnen, de wandelingen langs de Nijl en de zwempartijen in de baden van de weelderige villa's. Thebe was een welvarende, levendige stad, maar Aset voelde zich er niet thuis. Misschien had Chenar toch gelijk en moest ze het Ramses niet vergeven dat hij haar naar de tweede plaats had verbannen! 

	Homerus wreef salieblaadjes tot poeder en liet dat in een groot slakkenhuis glijden. Hij zette er een rietje in vast, stak het poeder aan en rookte behaaglijk zijn pijp. 

	'Wat een vreemde gewoonte,' merkte Ramses op. 

	

	'Het geeft me inspiratie. Hoe gaat het met uw geweldige vrouw?' 'Nefertari zorgt nog steeds voor de huishouding van de koningin.'


	'De vrouwen van Egypte spelen een belangrijke rol. In Griekenland houden ze zich veel meer op de achtergrond.' 

	'Vindt u dat jammer?' 

	Homerus pufte aan zijn pijp. 

	'Eerlijk gezegd niet. Hier is het waarschijnlijk een goede zaak, maar ik zou er niet tegen kunnen.' 

	'Waarom niet?' 

	'Wilt u dat we erover discussiëren?' vroeg de dichter verbaasd. 'Als uw kritiek opbouwend is en het dagelijks leven erdoor zou kunnen verbeteren, wil ik die graag horen.' 

	'Wat een vreemd land is dit toch. In Griekenland zitten we urenlang te kletsen, iedereen windt zich op en vaak komt er zelfs ruzie van. Hier durft niemand de woorden van de farao in twijfel te trekken.' 

	'Het is zijn taak de wet van Maät toe te passen. Als hij daarin faalt, zullen chaos en ellende, waarop de mensheid zo verzot is, de overhand krijgen.' 

	'Heeft u dan helemaal geen vertrouwen in de mens?' 

	'Geen enkel. Als de mens aan zichzelf overgelaten wordt, zijn verraad en lafheid aan de orde van de dag. De wijzen moeten de herdersstaf eeuwig omhooghouden.' 

	Homerus trok nogmaals aan zijn pijp. 

	'In mijn Ilias grijpt het lot in, waarover ik kan meepraten. Het lot kent het verleden, het heden en de toekomst. Over het heden maak ik me geen zorgen, want uw vader is een van die wijzen die u bedoelt. Maar over de toekomst .. .' 

	'Bent u soms ook waarzegger?' 

	'Welke dichter is dat niet? Luister maar eens naar de regels van mijn eerste vers: "Apollo daalt af van de top van de Olympus, met zijn boog over zijn schouder en zijn pijlkoker gesloten. Hij is woedend en bij elke sprong rammelen zijn pijlen. Zoals de nacht daalt hij neer en schiet zijn pijlen af op de mensen ... Vuren worden aangestoken om de lijken te verbranden." ' 

	'In Egypte worden alleen misdadigers verbrand, maar voor zo'n strenge straf moeten ze wel iets vreselijks op hun kerfstok hebben.' 

	

	'In Egypte heerst vrede, maar voor hoe lang nog?' vroeg Homerus geërgerd. 'Ik heb een droom gehad, prins Ramses, waarin ik ontelbare pijlen uit de wolken zag komen vliegen en de lichamen van jonge mannen binnendringen. Er komt een oorlog aan die u niet zult kunnen vermijden.'


	

	Sary en zijn vrouw Dolente wijdden zich geestdriftig aan de taak die Chenar hun gesteld had. Na samen overlegd te hebben, besloten de dochter van de koning en haar man Chenar te gehoorzamen en zijn toegewijde dienaren te worden. Op die manier konden ze zich niet alleen wreken op Ramses, maar zich ook verzekeren van een toekomstige plaats aan het hof van Chenar. Door samen met hem te vechten, konden ze in zijn overwinning delen. 

	Het kostte Dolente geen enkele moeite toegang te krijgen tot de hogere kringen van Thebe, die maar al te graag een belangrijke vrouw zoals zij in hun midden wilden opnemen. Ze verklaarde hun komst naar het zuiden door te zeggen dat ze die prachtige streek graag beter wilden leren kennen en van de charmes van het platteland wilden genieten, en dat ze bovendien graag in de buurt van de enorme tempel van Amon in Karnak wilden wonen om zich daar regelmatig te kunnen terugtrekken. 

	Tijdens ontvangsten en bezoeken liet Dolente allerlei opmerkingen over Ramses vallen, want wie kende hem beter dan zij? Seti was een groot heerser op wie niets aan te merken viel, maar Ramses zou een tiran worden. De belangrijke mensen van Thebe zouden in staatszaken niets meer te zeggen hebben, de tempel van Amon zou minder subsidie krijgen en gewone burgers zoals Ameni zouden de adel verdringen. Langzamerhand schilderde ze Ramses steeds slechter af en ze kreeg het voor elkaar een hechte groep tegenstanders samen te stellen. 

	Op zijn beurt bespeelde Sary de vrome lieden. Hij, de man die in het bestuur van het illustere instituut Kap had gezeten, nam een eenvoudige baan aan als leraar op een van de schrijversscholen in Karnak. Ook sloot hij zich aan bij een groepje ritualisten dat tot taak had de altaren van bloemen te voorzien. Zijn bescheidenheid werd gewaardeerd en de invloedrijke leden van de religieuze hiërarchie praatten graag met hem en nodigden hem uit voor het eten. Net als zijn vrouw spuwde Sary zijn gal uit. 

	Toen hij toestemming kreeg de plaats te bezoeken waar Mozes werkte, feliciteerde hij zijn vroegere leerling met het prachtige bouwwerk. Geen enkele zuilenzaal evenaarde die van Karnak, die de goden waardig was.


	Mozes was sterk geworden, hij droeg nu een baard en zijn gezicht was gebruind door de zon. Hij zat in de schaduw van een reusachtig kapiteel te mediteren. 

	'Ik ben blij je weer te zien. Nóg een leerling die zo'n groot succes is geworden!' zei Sary. 

	'Wacht nog maar even met je loftuitingen, want ik ben pas gerust als de laatste zuil op zijn plaats staat.' 

	'Ik hoor overal zeggen dat je zo'n harde werker bent.' 'Alleen het werk van anderen inspecteren, verveelt me.' 'Daar ben je ook veel te goed voor, Mozes, en daar ben ik blij om.' 

	'Bent u hier op bezoek?' 

	'Nee, Dolente en ik wonen in een villa in de buurt. Ik geef les op een school in Karnak.' 

	'Dat klinkt als een achteruitgang.' 

	'Dat is het ook.' 

	'Hoe komt dat?' 

	'Wil je de waarheid horen?' 

	'Als u die wilt vertellen.' 

	'Dat valt niet mee".' 

	'U bent mij geen uitleg verschuldigd, hoor.' 

	'Het komt door Ramses. Hij heeft zijn zuster en mij van vreselijke dingen beschuldigd.' 

	'Zomaar?' 

	'Zonder enig bewijs, anders had hij ons toch wel voor het tribunaal gesleept?' 

	Daar moest Mozes het wel mee eens zijn. 

	'De macht is Ramses naar het hoofd gestegen,' vervolgde Sary. 'En zijn zuster had hem nooit moeten aanmanen om wat voorzichtiger te zijn. Eigenlijk is hij nauwelijks veranderd; met zijn onbuigzame, losbandige karakter is hij helemaal niet geschikt voor de verantwoordelijkheden die hem op de schouders zijn gelegd. Ik ben de eerste die dat betreurt, heus waar, en ik heb dan ook geprobeerd met hem te praten. Tevergeefs.' 

	'Vindt u het niet erg om hierheen verbannen te zijn?' 

	

	'Ik zou het geen verbanning willen noemen. Het is een prachtige streek, de tempel is balsem voor de ziel en ik ben blij dat ik hier mijn kennis aan de jeugd kan doorgeven. Ik ben niet zo ambitieus meer.'


	'Vindt u dan toch dat u onrechtvaardig behandeld bent?' 'Ramses is de regent.' 

	'Machtsmisbruik is verwerpelijk.' 

	'Het is echt beter zo, maar denk erom dat je Ramses niet kunt vertrouwen.' 

	'Waarom niet?' 

	'Volgens mij probeert hij zich een voor een van zijn vroegere vrienden te ontdoen, met welk excuus dan ook. Hij wil hen gewoon niet langer om zich heen hebben, en Nefertari denkt er net zo over. Sinds ze getrouwd zijn, vinden ze alleen zichzelf nog maar belangrijk. Die vrouw heeft een slechte invloed op hem. Pas dus op, Mozes, voor mij is het te laat, maar jouw beurt komt nog wel!' 

	De Hebreeër bleef langer zitten nadenken dan gewoonlijk. Hij had respect voor zijn vroegere leermeester, die geen enkele wrok had getoond. Was Ramses de verkeerde weg ingeslagen? 

	

	De leeuw en de gele hond hadden Nefertari helemaal geaccepteerd, en behalve Ramses was zij de enige die het wilde dier kon aaien zonder een haal van zijn klauw of een beet uit te lokken. Elke week nam het jonge stel met zijn dieren een dag vrij om buiten de stad rond te rijden, dan liep Slachter naast de wagen en lag Wachter aan de voeten van zijn baas. Ze lunchten aan de rand van een akker, volgden vol bewondering de vlucht van een ibis of een pelikaan en groetten de dorpelingen, die op hun beurt Nefertari bewonderden. De jonge vrouw verstond de kunst om bij iedereen een onderwerp van gesprek te vinden, en vaak zorgde ze er op een onopvallende manier voor dat oude of zieke landarbeiders een beter bestaan kregen. Of Nefertari nu met Toeja te maken had of met een bediende, ze bleef zichzelf attent en kalm. Ze bezat de eigenschappen die bij Ramses ontbraken: geduld, terughoudendheid en zachtmoedigheid. In alles gedroeg ze zich als een ware koningin, en Ramses had vanaf het eerste moment dat hij haar zag geweten dat ze onvervangbaar was. 

	Tussen hen groeide een liefde die heel anders was dan wat de regent voor Aset de Schone voelde. Net als zij kon Nefertari zich vol genot aan de hartstocht van haar geliefde overgeven, maar naast die lichamelijke aantrekkingskracht straalde ze iets heel bijzonders uit. En in tegenstelling tot Aset de Schone kon Nefertari zelfs Ramses' geheimste gedachten lezen.

	Tegen de winter van het twaalfde jaar van Seti's regering vroeg Ramses zijn vader toestemming om Nefertari mee naar Abydos te mogen nemen om haar met de geheimen van Osiris en Isis kennis te laten maken. Het koninklijk paar, de regent en zijn vrouw vertrokken vervolgens samen naar de heilige stad om Nefertari te laten inwijden. 

	De dag na de plechtigheid schonk koningin Toeja haar een gouden armband om in het vervolg bij rituelen te dragen, ten teken dat ze de assistente van de koninklijke echtgenote was. De jonge vrouw was tot tranen toe geroerd omdat de tempel toch niet, zoals ze gevreesd had, uit haar leven verdwenen was. 

	

	'Het bevalt me niet,' mopperde Ameni. 

	Omdat Ramses het stuurse karakter van zijn privésecretaris kende, luisterde hij vaak maar met een half oor naar hem. 

	'Het bevalt me helemaal niet,' herhaalde Ameni. 

	'Heb je weer een slechte kwaliteit papyrus gekregen?' 

	'Nee, die zou ik niet in ontvangst genomen hebben. Maar valt je niets op?' 

	'De gezondheid van de farao is stabiel, mijn moeder en mijn vrouw kunnen fantastisch met elkaar opschieten, er heerst vrede in het land en Homerus schrijft." Wat wil ik nog meer? O ja, jij bent nog steeds niet verloofd!' 

	'Ik heb geen tijd om me met zulke onbenulligheden bezig te houden. Maar merk je verder niets?' 

	'Eerlijk gezegd niet.' 

	'Jij hebt alleen ogen voor Nefertari en dat kan ik je niet kwalijk nemen. Gelukkig hou ik mijn ogen en oren open.' 

	'En wat hoor je dan?' 

	'Zorgelijke geluiden. Ze proberen je reputatie de nek om te draaien.' 

	'Chenar?' 

	'Je broer heeft zich de laatste maanden ongewoon koest gehouden, maar aan het hof gonst het van de lasterpraat over je.' 

	'Dat heeft niets te betekenen.' 'Dat ben ik niet met je eens.' 'Ik zal me heus wel van die roddelaars ontdoen.' 'Dat beseffen ze,' zei Ameni. 'En daarom zijn het juist je vijanden.'


	'Buiten de gangen van het paleis of de salons van hun villa's durven ze geen mond open te doen.' 

	'Daar heb je gelijk in, maar ik ben toch bang dat er een organisatie achter zit.' 

	'Seti heeft zijn opvolger gekozen, de rest doet er niet toe.' 'Geloof je dan echt dat Chenar zich daarbij neergelegd heeft?' 'Je zegt zelf dat hij zich zo vriendelijk gedraagt.' 'Dat is het 'm nu juist, dat is niets voor hem!' 

	'Je maakt je te veel zorgen, vriend. Seti zal ons beschermen.' Zolang hij nog leeft, dacht Ameni. Hij nam zich voor Ramses net zolang te waarschuwen voor de slechte sfeer om hem heen tot het tot hem doordrong. 
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Het dochtertje van Ramses en Nefertari had maar twee maanden geleefd. Ze was ziekelijk, wilde niet eten en was teruggegaan naar het schaduwrijk. De jonge vrouw was er zo door van streek geraakt dat de artsen zich zorgen over haar hadden gemaakt. Toen had Seti haar drie maanden lang dagelijks gemagnetiseerd om haar genoeg kracht te geven om haar verdriet te verwerken.

	Hoewel Nefertari geen klacht geuit had, was de regent niet van de zijde van zijn vrouw geweken. De roofzuchtige Dood was dol op zuigelingen, zonder zich te bekommeren om hun afkomst. Maar Nefertari hield zoveel van haar man dat ze ervan overtuigd was dat ze wel een tweede kind zouden krijgen. 

	Met de kleine Cha ging het goed. Hij werd verzorgd door een voedster, terwijl Aset de Schone in de hogere kringen van Thebe steeds meer op de voorgrond trad. Ze luisterde geduldig naar de jammerklachten van Dolente en haar man, en verbaasde zich over Ramses' onrechtvaardige houding. In de belangrijke stad in het zuiden vreesde men de troonsbestijging van de regent, die werd gezien als een toekomstig despoot die zich nauwelijks om de wet van Maät bekommerde. Aset probeerde te protesteren, maar hun argumenten overdonderden haar en ze gaf het op. Hield ze dan heus van een tirannieke machtswellusteling, een gevoelloos monster? 

	Steeds vaker moest ze aan de woorden van Chenar denken. 

	Seti gunde zichzelf nauwelijks rust en zodra hij even tijd had, liet hij Ramses bij zich komen. Op een dag zaten vader en zoon in de tuin van het paleis te praten. Seti, die niet van schrijven hield, gaf zijn ervaringen mondeling door. Andere heersers hadden allerlei instructies op schrift laten zetten om hun opvolgers op hun taak voor te bereiden, maar hij verkoos het om zijn wijsheid rechtstreeks aan zijn zoon door te geven.

	'Kennis is niet genoeg,' waarschuwde hij, 'maar wel hetzelfde als het schild en het zwaard van een soldaat. Je kunt ermee aanvallen en je ermee verdedigen. Als het goed gaat, klopt iedereen zich op de borst, maar als het slecht gaat, ben jij de enige schuldige. Als je een fout maakt, beschuldig dan geen ander, maar verbeter die. Als je goed gebruik maakt van je macht, moet je je gedachten en daden steeds opnieuw onder de loep nemen. De tijd is gekomen om namens mij een opdracht uit te voeren.' 

	Daar was Ramses niet blij mee, want hij had gehoopt nog jaren alleen naar zijn vader te hoeven luisteren. 

	'Een klein Nubisch dorp protesteert tegen het bestuur van de onderkoning, de berichten zijn niet helemaal duidelijk. Ga ernaartoe en doe er iets aan.' 

	

	Nubië was weer zo betoverend dat Ramses bijna vergat dat hem een onaangename taak te wachten stond. Alle zorgen vielen er van hem af. De zachte lucht, de wind die de doempalmen deed ritselen, en de okerkleurige woestijn met de rode rotsen waren als balsem voor zijn ziel. Hij kwam in de verleiding om de soldaten terug naar Egypte te sturen en in z'n eentje het prachtige landschap in te trekken. 

	Maar de onderkoning van Nubië stond al onderdanig voor hem te buigen en vroeg: 'Heeft mijn verslag duidelijk gemaakt wat hier aan de hand is?' 

	'Nee, Seti vond het verwarrend.' 

	'Maar het is zo klaar als een klontje! Dat dorp is in opstand gekomen en moet gestraft worden.' 

	'Heeft u verliezen geleden?' 

	'Nee, omdat ik heel voorzichtig ben geweest. Ik wilde eerst uw komst afwachten.' 

	'Maar waarom heeft u niet meteen ingegrepen?' 

	'Ik wist niet... als het er veel zijn .. .' hakkelde de onderkoning. 'Breng me ernaartoe.' 

	'Ik heb een maaltijd laten klaarmaken en .. .' 

	'Laten we gaan.' 

	

	'In deze hitte? Ik dacht dat we beter tot later in de middag konden wachten.'


	De wagen van Ramses zette zich in beweging. 

	

	Het Nubische dorpje lag slaperig op de oever van de Nijl, beschaduwd door palmbomen. De mannen molken hun koeien, de vrouwen maakten het eten klaar en naakte kinderen speelden in de rivier. Magere honden lagen tegen de muren van de hutten te slapen. 

	De Egyptische soldaten hadden zich in de omliggende heuvels verspreid. Hun aantal leek bijna belachelijk groot. 

	'Waar zijn de opstandelingen?' vroeg Ramses aan de onderkonmg. 

	'Het zijn die mensen daar. Vergis u niet in hun vreedzame houding.' 

	De verkenners kwamen melden dat er zich in de omgeving geen enkele opstandeling schuilhield. 

	'Het dorpshoofd heeft zich tegen me verzet,' beweerde de onderkoning. 'En daar moeten we bliksemsnel een eind aan maken, want anders nemen andere stammen een voorbeeld aan hem. Laten we ze dus meteen overvallen en vernietigen, dan weet de rest van het land meteen waar het aan toe is.' 

	Een vrouw zag de Egyptische soldaten en riep haar kinderen, die uit het water kwamen rennen en met hun moeders hun toevlucht zochten in de hutten. De mannen wapenden zich met bogen, pijlen en lansen en kwamen in het midden van het dorp bij elkaar. 

	'Kijk maar!' riep de onderkoning. 'Ik heb het toch gezegd?' Het dorpshoofd kwam naar hen toe. Met twee lange struisvogelveren in zijn kroeshaar en een rode bandelier om zijn borst zag hij er waardig uit. In zijn rechterhand droeg hij een twee meter lange speer versierd met linten. 

	'Hij komt ons aanvallen,' waarschuwde de onderkoning. 'Onze boogschieters moeten hem meteen doorboren.' 

	'Ik ben degene die de bevelen geeft,' bracht Ramses hem in herinnering. 'En denk eraan dat niemand een dreigende beweging maakt.' 

	'Maar eh ... wat wilt u dan eigenlijk doen?' 

	Ramses zette zijn helm af en ontdeed zich van zijn kuras en beenbeschermers. Hij legde zijn zwaard en zijn dolk neer en liep de rotsachtige helling af.

	'Majesteit!' riep de onderkoning hem na. 'Kom terug, hij gaat u doden!' 

	De regent liep door met vaste stappen en zijn ogen gericht op de Nubiër. De man was een jaar of zestig en slank, of eigenlijk broodmager. Hij had zijn speer nog steeds geheven, en Ramses vroeg zich even af of hij dom gehandeld had. Maar een Nubisch stamhoofd kon toch niet gevaarlijker zijn dan een wilde stier? 'Wie bent u?' vroeg de man. 

	'Ik ben Ramses, de zoon van Seti en de regent van Egypte.' De Nubiër liet zijn wapen zakken. 

	'Hier ben ik de baas.' 

	'Dat blijft u ook, zolang u de wet van Maät respecteert.' 'De onderkoning, onze beschermheer, is degene die zich daar niet aan gehouden heeft.' 

	'Dat is een ernstige beschuldiging.' 

	'Ik heb me aan mijn woord gehouden, maar de onderkoning niet.' 'Vertel me dan wat u op het hart heeft.' 

	'Hij heeft ons in ruil voor onze bijdragen tarwe beloofd. Waar blijft die?' 

	'Waar zijn uw bijdragen?' 

	'Ga maar mee.' 

	Ramses volgde het stamhoofd en liep achter hem aan tussen zijn krijgers door. De onderkoning was ervan overtuigd dat ze hem zouden vermoorden of gevangen zouden nemen en wendde zijn blik af. Maar er gebeurde niets. 

	Het stamhoofd toonde de regent de zakken met goudstof en pantervellen, en de struisvogelveren en eieren waar de hogere kringen zo dol op waren. 

	'Als hij zijn belofte niet nakomt, zullen we vechten, ook al wordt dat onze dood. Een wereld waarin niemand zich aan zijn woord houdt, is onleefbaar.' 

	'Er valt niets op uw houding aan te merken,' zei Ramses. 'Zoals beloofd, zal de tarwe gebracht worden.' 

	

	Chenar had Ramses om zijn houding ten opzichte van de Nubische opstandelingen graag van zwakheid beschuldigd, maar de onderkoning wist hem ervan af te brengen. Tijdens een lang, geheim onderhoud tussen de twee mannen vertelde de onderkoning over de groeiende populariteit van Ramses onder de militairen. De soldaten bewonderden zijn moed, zijn enthousiasme en zijn vermogen om snel beslissingen te nemen. Met een commandant als hij waren ze voor geen enkele vijand bang en als Chenar Ramses van lafheid zou beschuldigen, zou dat alleen maar als een boemerang werken.

	De oudste zoon van de farao legde zich bij de redenering van zijn gespreksgenoot neer. Het was jammer dat het leger niet aan zijn kant stond en daarentegen de nieuwe heerser over de Twee Landen zou gehoorzamen. Maar Egypte kon niet alleen met bruut geweld geregeerd worden en de steun van het hof en de hogepriesters was minstens zo belangrijk. 

	Ramses gaf er steeds meer blijk van een moedige en gevaarlijke krijgsheer te zijn. Zolang Seti de teugels in handen hield, zou hij echter niets ondernemen. Maar daarna ... Zou hij, in zijn verlangen om met de vijand op de vuist te gaan, het land niet in dwaze avonturen storten waarin het alles te verliezen had? Chenar herinnerde iedereen eraan dat Seti de voorkeur had gegeven aan een wapenstilstand met de Hettieten boven een aanval op hun land en hun beroemde fort Kadesj. Zou Ramses ook zo verstandig zijn? De hoogwaardigheidsbekleders haatten oorlog, ze leefden comfortabel en vredig en wantrouwden de doldrieste generaals. 

	Het land had geen behoefte aan een oorlogszuchtige held die het Nabije Oosten te vuur en te zwaard wilde bestrijden. Volgens de ambassadeurs en de koeriers die naar het buitenland werden gestuurd, hadden de Hettieten de weg van de vrede gekozen en afgezien van de verovering van Egypte. Daarom was een man als Ramses onnodig, zelfs een struikelblok. Kon Chenar hem, als hij zo doorging, dan niet beter uit de weg ruimen? 

	Chenars overwegingen vielen overal in goede aarde, men vond ze solide en realistisch. De feiten spraken bovendien voor zichzelf. Tijdens een reis van Chenar door de Delta, waarbij hij twee provinciehoofden overhaalde hem na Seti's dood te steunen, ontving hij Acha in de luxueuze kajuit van zijn schip. Zijn kok had een heerlijke maaltijd klaargemaakt en zijn sommelier had er een fruitige witte wijn bij uitgezocht. 

	Zoals gewoonlijk zag de jonge diplomaat er weer elegant en enigszins arrogant uit. Hoewel zijn scherpe blik soms verontrustend was, stelden zijn vriendelijke stem en bedaarde houding iedereen op zijn gemak. Als Acha hem, na Ramses te hebben verraden, trouw bleef, zou hij een uitstekende minister van buitenlandse zaken worden.

	Acha at en dronk weinig. 

	'Smaakt de lunch je niet?' 

	'Neem me niet kwalijk, maar ik maak me ergens zorgen over.' 'Persoonlijke problemen?' 

	'Nee, dat niet.' 

	'Loopt je werk niet lekker?' 

	'Integendeel.' 

	'Dan moet het Ramses zijn. Heeft hij onze samenwerking ontdekt?' 

	'Maakt u zich daar maar geen zorgen over, ons geheim is veilig.' 'Wat is het dan wél?' 

	'De Hettieten.' 

	'Maar daar krijgen we aan het hof alleen goede berichten over! Ze steken hun neus niet meer in andermans zaken.' 

	'Dat is de officiële versie.' 

	'Wat mankeert eraan?' 

	'Zo simpel ligt het niet. Maar mijn superieuren willen Seti niet ongerust maken of hem met pessimistische voorspellingen lastig vallen.' 

	'En hoe staan de zaken er dan in werkelijkheid voor?' 'De Hettieten zijn geen botte geweldenaars. Zolang ze geloven dat ze op militair gebied geen kans van slagen hebben, zullen ze het langs een andere weg proberen.' 

	'Je bedoelt dat ze een paar plaatselijke despoten omkopen en een paar halfgare complotten smeden.' 

	'Dat beweren de deskundigen inderdaad.' 

	'Maar jij niet?' 

	'Ik raak er steeds minder van overtuigd.' 

	'Waar ben je dan bang voor?' 

	'Dat de Hettieten via slinkse wegen onze protectoraten zullen binnensluipen en ons daar ergens in de val zullen lokken.' 'Dat is onmogelijk. Zodra ze zich ook maar even niet aan het verbond houden, zal Seti ingrijpen.' 

	'Seti is niet goed op de hoogte.' 

	

	Chenar wimpelde de waarschuwing van de jonge diplomaat niet af, want tot nu toe had Acha steeds van een scherp inzicht blijk gegeven.


	'Lopen we nu al gevaar?' 

	'De Hettieten bereiden zich langzaam maar zeker voor en zullen over een jaar of vier hun slag slaan.' 

	'Blijf ze goed in de gaten houden en breng alleen aan mij verslag uit.' 

	'Dat is wel erg veel gevraagd.' 

	'Je wordt er dan ook ruimschoots voor beloond.' 
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Het leven in het vissersdorp verliep traag. Omdat het aan de kust lag, viel het onder de bescherming van een tiental politiebeambten die de scheepvaart moesten controleren. Dat was geen erg inspannende taak, want alleen af en toe voer er een Egyptisch schip naar het noorden. Dan noteerde hun chef een dikbuikige man van in de zestig de naam ervan en de datum op een tablet. De schepen die uit het buitenland terugkwamen, namen een andere monding van de Nijl.

	De politiebeambten hielpen de vissers met het binnenhalen van hun netten en het onderhoud van hun boten. Ze aten veel vis en op feestdagen kreeg de chef een deel van de wijn die elke twee weken door de regering verstrekt werd. 

	De dorpsbewoners genoten van de spelletjes van de dolfijnen; hun sierlijke sprongen en dwaze gedartel verveelden hen nooit. 's Avonds vertelde een oude visser religieuze verhalen, bijvoorbeeld over de godin Isis, die zich in het moeras niet ver van hen vandaan met haar pasgeboren zoon Horus verborgen hield om aan de woedende Seth te ontkomen. 

	'Daar komt een schip aan, chef.' 

	De politiechef genoot op een mat van zijn middagrust en voelde er niets voor op te staan. 'Geef het een sein en noteer de naam.' 'Het komt naar ons toe.' 

	'Dat kan niet. Kijk nog maar eens goed.' 

	'Het komt toch echt naar ons toe!' 

	De chef kwam nieuwsgierig overeind, want het was niet de dag dat de wijn afgeleverd werd. Ook kon het niet aan het bier liggen dat de man gedronken had, want dat was te mild om je zo te kunnen vergissen. 

	Ze liepen naar het strand en zagen een groot schip recht op het dorp afkomen.


	'Het is geen Egyptisch schip.' 

	Maar een Grieks schip zou hier niet aanleggen, want de Grieken wisten dat ze dan naar het westen gestuurd zouden worden, waar de loodsboten van de farao zich over hen zouden ontfermen. 'Pak je wapens,' beval de chef zijn ondergeschikten, hoewel die het inmiddels ontwend waren hun lans, zwaard, boog en schild te hanteren. 

	Aan boord van het buitenlandse schip liepen mannen rond met een bleke huid en een gekrulde snor. Ze droegen een helm met horens en als lichaamsbescherming een metalen kuras, en waren gewapend met puntige zwaarden en ronde schilden. 

	Op de voorplecht stond een reus. 

	Hij zag er zo angstaanjagend uit dat de Egyptenaren ervan schrokken. 

	'Een duivel!' mompelde een van hen. 

	'Een normale man,' verbeterde de chef hem. 'Schiet hem neer.' Twee agenten schoten tegelijkertijd een pijl op hem af. De eerste vloog langs hem heen en de tweede vloog rechtstreeks op de borst van de reus af, maar die kapte hem met een vlugge haal van zijn zwaard in tweeën voordat hij geraakt werd. 

	'Kijk daar eens!' schreeuwde een van de agenten. 'Daar komt nog een schip aan!' 

	'Een invasie,' stelde de chef vast. 'Laten we maken dat we wegkomen.' 

	

	Ramses leerde het geluk kennen een geluk zo fel als de zuidenwind en zo weldadig als die uit het noorden. Nefertari had de gave om van elke gebeurtenis iets bijzonders te maken. Ze schoof zijn zorgen opzij en leerde hem positiever te denken, zodat hij in haar nabijheid opgewekter door het leven ging. Ze gaf hem een vredig gevoel zonder dat ze het vuur in hem doofde, hoewel ze hem onbewust toch steeds herinnerde aan de onbekende, zorgelijke toekomst die hem weldra te wachten stond. 

	Het verbaasde hem dat ze, hoewel ze zich aangetrokken had gevoeld tot een rustig, eenvoudig leven, toch zo geschikt bleek te zijn voor haar koninklijke functie. Wat zou het lot verder voor haar in petto houden? Ze was een mysterie, een mysterie met net zo'n betoverende glimlach als die van de godin Hathor in de tombe van de eerste Ramses, zijn grootvader.

	Aset de Schone was de aarde, Nefertari de hemel. Ramses had hen allebei nodig, maar voelde voor de eerste alleen begeerte. Nefertari was zijn grote liefde. 

	

	Seti keek naar de ondergaande zon. Toen Ramses hem begroette, was de schemering het paleis al binnengekropen. De koning had geen lamp aangestoken. 

	'Ik heb een verontrustend bericht gekregen van de Deltapolitie,' zei hij tegen zijn zoon. 'Mijn raadgevers denken dat het maar een incidenteel voorval is, maar dat ben ik niet met hen eens.' 'Wat is er dan gebeurd?' 

	'Een vissersdorp aan de Middellandse Zee is aangevallen door piraten. De politiebeambten die daar voor de bewaking zorgen, hebben zich moeten terugtrekken, maar zeggen dat ze de toestand onder controle hebben.' 

	'Liegen ze misschien?' 

	'Dat moet jij gaan uitzoeken.' 

	'Waarom maakt u zich zo ongerust?' 

	'Die piraten zijn roofzuchtige schurken en als ze het binnenland intrekken, zullen ze paniek zaaien.' 

	'Is de kustpolitie dan niet in staat om ons te beschermen?' vroeg Ramses verontwaardigd. 

	'Misschien hebben de verantwoordelijke mensen het gevaar onderschat.' 

	'Ik ga er meteen naartoe.' 

	De koning keek weer peinzend naar de ondergaande zon. Hij was graag met zijn zoon meegegaan om nog eens van het waterlandschap van de Delta te genieten en aan het hoofd van een legercolonne het gezag van de staat uit te oefenen. Maar na veertien jaar regeren nam de ziekte steeds meer bezit van hem. Gelukkig ging de kracht die langzaam uit hem wegvloeide, over in Ramses. 

	

	Het groepje politiebeambten had zich op dertig kilometer afstand van de kust teruggetrokken in een dorpje op de oever van een tak van de Nijl. In afwachting van hulptroepen hadden ze er haastig een houten omheining omheen gebouwd. Toen de troepen van de regent aankwamen, renden ze achter hun dikbuikige chef aan hun redders tegemoet.

	De chef knielde voor de wagen van Ramses neer. 

	'We zijn ongedeerd, majesteit! Niemand is gewond geraakt!' 'Sta op.' 

	De verheugde hoofdagent verstijfde. 

	'We ... we waren met te weinig man om ons te verdedigen. Die piraten hadden ons meteen afgeslacht!' 

	'Waar zijn ze nu?' 

	'Nog steeds aan de kust; ze hebben ook nog een ander dorp bezet.' 

	'Dankzij uw lafheid!' 

	'Maar majesteit, we hadden ze nooit tegen kunnen houden!' 'Maak dat je wegkomt.' 

	De chef had nauwelijks tijd om opzij te gaan, en met zijn neus in het zand zag hij niet dat de wagen van de regent naar het grootste schip van een indrukwekkende flottielje uit Memphis reed. Zodra Ramses aan boord was gestapt, gaf hij het bevel naar het noorden te varen. Zo woedend was hij op de zeerovers en ook op de onbekwame politieagenten, dat hij de roeiers als een bezetene aanmaande een bezetenheid die niet afnam, maar zich ook richtte op de soldaten, die aan de zeegrens van Egypte de orde moesten herstellen. 

	Met grote snelheid voer de flottielje naar het noorden. De piraten in de twee dorpen die ze ingenomen hadden, wisten nog niet zeker wat ze vervolgens wilden doen: hun greep op de kust verstevigen of met hun buit weer aan boord gaan en later opnieuw ergens binnenvallen. 

	Ramses verraste hen toen ze voor hun middagmaal vis zaten te roosteren. Ondanks de enorme overmacht van hun aanvallers gaven de zeerovers zich niet zomaar gewonnen. De reus versloeg in zijn eentje twintig soldaten voordat hij gedwongen was zich over te geven. 

	Meer dan de helft van de piraten was gedood, hun schip stond in brand, maar hun leider weigerde voor Ramses het hoofd te buigen. 

	'Je naam?' 

	'Serramanna.' 

	'Waar kom je vandaan?' 

	'Van Sardinië. Jij hebt deze keer gewonnen, maar andere schepen uit Sardinië zullen me komen wreken zo veel dat je ze niet tegen kunt houden. We willen de rijkdommen van Egypte hebben en die zullen we krijgen ook!'


	'Waarom zijn die van je eigen land niet genoeg?' 

	'We houden van veroveren, en die lamlendige soldaten van jullie zullen ons dat niet lang kunnen beletten.' 

	Verontwaardigd over de brutaliteit van de zeerover hief een soldaat zijn bijl om hem de schedel in te slaan. 

	'Achteruit!' beval Ramses en draaide zich om naar zijn troepen. 'Wie van jullie durft het aan deze barbaar mores te leren?' Niemand bood zich aan. 

	Serramanna grijnsde. 

	'En dat noemt zich soldaten!' 

	'Wat zou je op dit moment willen hebben?' 

	'Rijkdom natuurlijk,' antwoordde de reus verbaasd. 'En vrouwen, de beste wijn, een villa met een stuk grond eromheen en .. .' 'Als ik je al die dingen aanbied, wil je dan de commandant van mijn lijfwacht worden?' 

	De ogen van de reus puilden bijna uit zijn hoofd van verbazing. 'Ik heb liever dat je me doodt dan dat je de draak met me steekt!' 'Een goede krijgsheer kan onmiddellijk beslissingen nemen. Wil je dienen of sterven?' 

	'Maak me los!' 

	Angstig knoopten twee soldaten het touw om zijn polsen los. Ramses was lang, maar Serramanna was een hoofd groter. Hij deed een paar passen naar Ramses toe en de Egyptische boogschieters richtten hun pijlen op hem. Ze hoopten maar dat ze, als hij zich op Ramses zou storten om hem met zijn enorme handen te wurgen, in staat zouden zijn de reus en niet Seti's zoon te raken. 

	Ramses las moordlust in de ogen van de Sardiniër, maar hij bleef met zijn armen over elkaar staan alsof hij zich absoluut geen zorgen maakte. Zijn tegenstander kon geen spoor van angst bij hem ontdekken. 

	Toen liet Serramanna zich op een knie zakken en boog zijn hoofd. 'Uw wil is wet.' 
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De hoogwaardigheidsbekledersvan Memphis waren geschokt. Stonden zij niet genoeg sterke zonen af aan het leger, waren zij niet goed genoeg om de veiligheid van de regent te waarborgen? De edelen voelden zich diep beledigd omdat Ramses een barbaar aan het hoofd van zijn lijfwacht had benoemd, vooral omdat Serramanna, nog steeds uitgedost als een Sardiniër, er zo afschrikwekkend uitzag. En hoewel de andere piraten, veroordeeld voor plunderingen, voor straf naar de mijnen waren gestuurd, was hun baas nota bene tot zo'n benijdenswaardige functie aangesteld! Als hij Ramses een mes in de rug zou steken, zou niemand zich daar over opwinden.

	Chenar was blij dat Ramses opnieuw zoiets stoms had gedaan, want bewees die beslissing niet des te meer dat zijn broer alleen in bruut geweld was geïnteresseerd? 

	Ramses schuwde banketten en ontvangsten, maar zwierf urenlang te paard door de woestijn, oefende eindeloos in het boogschieten en zwaardvechten en deed gevaarlijke spelletjes met zijn leeuw. 

	Serramanna werd zijn gevechtspartner. Ze leerden elkaar hun trucjes bij het vechten met blote handen of met een dolk, en werden bedreven in het combineren van kracht en lenigheid. De Egyptenaren die onder het bevel van de reus stonden, hadden niets te mopperen, want ook zij werden getraind tot de best geoefende soldaten, terwijl op hun behuizing en voeding niets aan te merken viel. 

	Ramses hield zijn belofte en Serramanna werd eigenaar van een villa met acht kamers, een eigen bron en een tuin vol bomen. Zijn kelder werd gevuld met kruiken oude wijn, en zijn bed bezochtdoor geestdriftige Libische en Nubische meisjes, die geboeid waren door zijn enorme gestalte.

	Hoewel de Sardiniër gehecht bleef aan zijn helm, kuras, zwaard en rond schild, vergat hij Sardinië. Daar was hij een arme schurk geweest, terwijl hij in Egypte een rijke man van aanzien was. Hij zwoer Ramses eeuwige trouw; niet alleen had Ramses hem het leven gered, maar hij had hem ook het leven gegeven waarvan hij altijd gedroomd had. Wie het waagde de regent te bedreigen, moest eerst met hém afrekenen. 

	

	In Seti's veertiende regeringsjaar waren de voortekenen van de overstroming niet veelbelovend. Het water steeg maar zo weinig dat men bang was voor een hongersnood. Na het raadplegen van de deskundigen in Aswan, die de rivier in het oog hielden en hun documentatie over de afgelopen jaren bestudeerden, liet de farao Ramses bij zich komen. Ondanks de vermoeidheid die hem niet meer verliet, vertrok hij met zijn zoon naar Gebel el-Silsila, naar de plaats waar de oevers het dichtst bij elkaar lagen. Volgens de overlevering kwam Hapi, de energie van de overstroming, daar uit twee grotten en produceerde er helder, vruchtbaar water. Om de harmonie te herstellen, offerde Seti aan de rivier vierenvijftig kruiken melk, driehonderd witte broden, zeventig koeken, achtentwintig honingraten, achtentwintig manden druiven, vierentwintig manden vijgen, achtentwintig manden dadels, granaatappels, vruchten van de zizyphus en de persea, komkommers, bonen, beeldjes van geglazuurd aardewerk, achtenveertig kruiken wierook, goud, zilver, koper, albast en koeken in de vorm van een kalf, een schaap, een krokodil en een nijlpaard. 

	Drie dagen later was het water gestegen, maar niet genoeg, en was er nog maar een sprankje hoop overgebleven. 

	

	Het Levenshuis in Heliopolis was het oudste gebouw van Egypte. Het was een bibliotheek die de boeken bevatte over de mysteriën van hemel en aarde, de geheime rituelen, de hemelkaarten, de koninklijke annalen, de voorspellingen en de mythologische geschriften. Ook werden er de werken bewaard over de geneeskunde en de chirurgie, de wiskunde en de geometrie, de sleutels voor de interpretatie van dromen, het woordenboek van de hiërogliefen en de handboeken van de bouwkunde, de beeldhouwende schilderkunst. Bovendien bevatte hij een inventaris van alle relikwieën in het bezit van de tempels, de kalender van de feestdagen, een lijst van toverformules, de boeken van de oude wijsgeren en de papyrus met de 'Overgang naar het Licht', die vertelde hoe men naar het hiernamaals moest reizen.

	'Dit is een heel belangrijke plaats voor een farao,' zei Seti. 'Als je ergens over twijfelt, moet je hiernaartoe gaan om de archieven te raadplegen. In het Levenshuis vind je zowel het verleden, het heden als de toekomst van Egypte. Alles wat je hier kunt leren, zal je helpen te zien zoals ik gezien heb.' 

	Seti vroeg de beheerder van het Levenshuis, een oude priester die geen contact meer met de buitenwereld had, hem het Boek van de Nijl te laten brengen. Ramses herkende de ritualist die de opdracht uitvoerde. 

	'Jij bent toch Bachen, de vroegere opzichter van de koninklijke stallen?' 

	'Dat ben ik, maar nu vervul ik mijn plicht als dienaar van de tempels. Op mijn eenentwintigste heb ik mijn wereldse beroep opgegeven.' 

	Met zijn forse gestalte, vierkante lelijke gezicht nu zonder de korte baard die hem zo'n stoer uiterlijk had gegeven gespierde armen en zware schorre stem had Bachen niets van een erudiet die zich met de wijsheden van de oude schrijvers bezighield. Hij ontrolde de papyrusrol op een stenen tafel en verdween weer. 'Denk erom dat je die man niet negeert,' waarschuwde Seti. 'Over een paar weken gaat hij naar Thebe, waar hij in Karnak in dienst van Amon zal treden. Jullie wegen kruisen elkaar opnieuw.' De koning las het eerbiedwaardige document door, ruim dertienhonderd jaar geleden geschreven door een van zijn voorgangers van de derde dynastie. Het beschreef de geest van de Nijl en gaf aan hoe men die bij een te lage overstroming gunstig kon stemmen. 

	Seti vond de oplossing van het probleem: het offer in Gebel el Silsila moest in Aswan, Thebe en Memphis worden herhaald. 

	De lange reis had Seti uitgeput. Toen boodschappers hem kwamen vertellen dat de overstroming een bijna normale hoogte zou bereiken, gaf hij de provinciehoofden de opdracht extra goed op de dijken en de reservoirs te letten. Nu een ramp voorkomen was,mocht men geen druppel van het kostbare water verliezen. De koning, met steeds diepere groeven in zijn gezicht, liet elke morgen Ramses bij zich komen om te praten over Maät, de godin van de gerechtigheid. Ze werd uitgebeeld als een tengere vrouw of als een veer, en was de bestuurster die ook de vlucht van de vogels bepaalde. Ze was het opperste gezag dat de schepsels met elkaar verbond; uit eerbied voor haar goddelijke wet scheen de zon, groeide het graan, werd de zwakke beschermd tegen de sterke, en stonden zorg voor elkaar en samenwerking in Egypte hoog in het vaandel. De farao moest Maät in woord en daad vertegenwoordigen; zijn rechtvaardigheid was van groter belang dan verworven glorie.

	Seti's woorden voedden de ziel van Ramses, die niet naar zijn vaders gezondheid durfde te vragen. Hij wist dat de farao zich van het dagelijkse leven aan het losmaken was en zijn blik al gericht had op de andere wereld, waarvan hij de energie doorsluisde naar zijn zoon. Ook besefte Ramses dat hij geen minuut van hun samenzijn mocht verspillen en daarom verwaarloosde hij Nefertari, Ameni en de anderen die hem na stonden om zoveel mogelijk tijd bij zijn vader te kunnen doorbrengen. 

	Nefertari steunde hem hierbij en geholpen door Ameni nam ze allerlei verplichtingen van hem over, zodat hij Seti's macht van hem kon overnemen. 

	

	Volgens de berichten was er geen twijfel meer mogelijk over het feit dat Seti's ziekte een zeer ernstig stadium bereikt had. Met tranen in zijn ogen gaf Chenar het vreselijke nieuws door aan het hof en liet het ook weten aan de hogepriester van Amon en de provinciehoofden. De artsen hoopten dat ze het leven van de koning nog wel een poosje konden rekken, maar men moest erop rekenen dat het einde in zicht was. En dan stond hem een andere ramp te wachten, namelijk de kroning van Ramses tot farao. Chenar waarschuwde degenen die dat wilden voorkomen en achter hem stonden dat ze zich alvast moesten voorbereiden. Natuurlijk zou hij zijn broer ervan proberen te overtuigen dat hij niet bekwaam genoeg was om de hoogste functie van het land te bekleden, maar zou Ramses voor rede vatbaar zijn? Als de veiligheid van het land het vereiste, moest hij misschien andere maatregelen nemen. Dat mocht dan heel verwerpelijk lijken, maar hetzou de enige manier zijn om te voorkomen dat die vechtjas Egypte zou ruïneren.

	Chenars kalme, realistische redenering viel overal in goede aarde. Iedereen wenste dat Seti nog lang zou regeren, maar men moest zich op het ergste voorbereiden. 

	De Griekse soldaten van Menelaos, die inmiddels handelaren geworden waren, haalden hun wapens uit de kast. Op bevel van hun koning vormden ze een militie, die des te doeltreffender zou zijn omdat niemand een aanslag verwachtte van vredelievende buitenlanders die helemaal in de bevolking geïntegreerd waren. Naarmate het moment van de opstand naderbij kwam, kreeg de koning van Sparta steeds meer aandrang erop los te slaan. Dan zou hij zijn grote zwaard grijpen en ermee in buiken en borsten steken, en er net zo woest ledematen en hoofden mee afhakken als op het slagveld van Troje. Daarna zou hij Helena mee naar zijn huis nemen en haar haar fouten en ontrouw betaald zetten. Chenar vond dat de toekomst er veelbelovend uitzag, omdat hij over bondgenoten van allerlei slag kon beschikken. Maar één man stond hem nog in de weg: de Sardiniër Serramanna. Door hem te benoemen tot hoofd van zijn lijfwacht had Ramses zonder het te weten een spaak in het wiel gestoken van zijn broer, die een Griekse officier bij die lijfwacht had laten aanstellen. Zonder toestemming van de reus zou het de huurmoordenaar helaas niet lukken bij Ramses in de buurt te komen. Daar was maar één oplossing voor: Menelaos moest de Sardiniër vermoorden, waar niemand om zou rouwen. 

	Chenars troepen hadden hun stellingen ingenomen en het wachten was alleen nog op de dood van Seti voordat ze in actie konden komen. 

	'Je vader kan je vanmorgen niet ontvangen,' zei Toeja spijtig. 'Is zijn toestand verergerd?' vroeg Ramses. 

	'Zijn chirurg wil hem niet opereren, maar om de pijn te verzachten heeft hij hem een sterk slaapmiddel van alruinwortel gegeven.' 

	Toeja was even waardig als altijd, maar haar woorden klonken bedroefd. 

	'Zeg eens eerlijk, moeder, is er nog hoop?' 

	'Dat geloof ik niet, zijn lichaam is te veel verzwakt. Ondanks zijnsterke gestel had hij veel meer rust moeten nemen, maar hoe overtuig je er een farao van zich niet zoveel zorgen over zijn volk te maken?'

	Ramses zag de tranen in de ogen van zijn moeder en omhelsde haar. 

	'Seri is niet bang voor de dood. Zijn eeuwige woning wacht op hem en hij is klaar om voor Osiris en de rechters van het hiernamaals te verschijnen. Wanneer zijn daden naast hem opgestapeld worden, heeft hij niets te vrezen van het monster dat degenen verslindt die Maät verraden hebben. Dat kan ik je nu alvast verzekeren.' 

	'Hoe kan ik u helpen, moeder?' 

	'Door je erop voor te bereiden dat de naam van je vader binnenkort in de eeuwigheid zal voortleven, jongen. Door klaar te staan om in de voetsporen van je voorvaderen te treden en het onbekende lot onder ogen te zien.' 

	

	Bij het vallen van de avond verlieten Setaoe en Lotus hun huis. Het water had zich van de lage terrassen teruggetrokken en het landschap zag er weer normaal uit. Hoewel de overstroming matig was geweest, had hij toch het land gezuiverd en een groot aantal knaagdieren en reptielen in hun holen doen verdrinken. Alleen de sterkste en slimste dieren waren overgebleven en bovendien bezat het gif aan het einde van de zomer heel bijzondere eigenschappen. 

	De slangenbezweerder had zijn keus laten vallen op een gebied in de oostelijke woestijn dat hij goed kende, waar prachtige cobra's met een dodelijke beet leefden. Hij liep in de richting van de verblijfplaats van de grootste onder hen, die onverstoorbare gewoonten hadden. Lotus liep blootsvoets achter hem aan; ondanks haar ervaring en koelbloedigheid weigerde Setaoe haar enig risico te laten lopen. De mooie Nubische droeg een gevorkte stok, een linnen zak en een kruikje. Het was niet moeilijk om een slang aan de grond vast te nagelen en hem te dwingen wat van zijn gif uit te spugen. 

	Een volle maan scheen over de woestijn. De slangen werden er onrustig van en waagden zich verder dan gewoonlijk van hun holen af. Setaoe zong op zachte toon de langzame liedjes die de cobra's mooi vonden. Op een plaats die hem bekend was, een gleuftussen twee platte rotsen, getuigden de golven in het zand van deaanwezigheid van een enorme slang.

	Setaoe ging zitten en bleef doorzingen, maar de cobra was laat. Opeens dook Lotus in het zand op de manier van een zwemster die een duik in een vijver neemt. Setaoe zag haar worstelen met de slang die hij in de val had willen lokken. Even later stopte de Nubische de slang in haar zak. 

	'Hij wilde je van achteren aanvallen,' legde ze uit. 'Dat is heel ongewoon,' zei Setaoe. 'Als de slangen van slag zijn, staat er een ramp te gebeuren.' 
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'Want we zullen geen enkel respijt krijgen,' declameerde Homerus. 'Hoe kort is de tijd tot aan de nacht die ons komt scheiden en onze hartstocht komt afkoelen! Onder het zware schild dat het lichaam beschermt, is de borst doorweekt van het zweet, maar de hand houdt nog steeds de dolk vast.'

	'Kondigen die verzen uit uw Ilias aan dat er weer oorlog komt?' vroeg Ramses. 

	'Ik heb het alleen over het verleden.' 

	'Maar bepaalt dat niet de toekomst?' 

	'Egypte begint me te verleiden; ik zou het niet graag tot een chaos zien vervallen.' 

	'Waarom bent u daar bang voor?' 

	'Ik heb mijn landgenoten horen praten en maak me zorgen over hun opwinding. Ik geloof dat hun bloed net zo kookt als voor de muren van Troje.' 

	'Kunt u me nog iets meer vertellen?' 

	'Ik ben maar een dichter die steeds slechter ziet.' 

	

	Helena dankte koningin Toeja voor het onderhoud in de voor haar zo droevige tijd. Maar het zorgvuldig opgemaakte gezicht van de koninklijke echtgenote vertoonde geen spoor van verdriet. 'Ik weet niet hoe .. .' 

	'Woorden helpen niet, Helena.' 

	'Ik leef oprecht met u mee en bid dat de koning genezen zal.' 'Dank je wel. Ik bid ook veel.' 

	'Ik ben heel erg ongerust.' 

	'Waarover?' 

	

	'Menelaos is te opgewekt. Meestal is hij erg neerslachtig, maar nu lijkt het wel of hij zich ergens op verheugt. Hij gelooft dat hij me al heel gauw mee naar Griekenland zal kunnen nemen.' 'Zelfs als Seti er niet meer is, zul je hier veilig zijn.' 'Ik denk het niet, majesteit.'


	'Menelaos is mijn gast en heeft daar geen enkele zeggenschap over.' 

	'Ik wil ook veel liever hier bij u in het paleis blijven.' 'Wees maar niet bang, Helena, er zal je niets overkomen.' Ondanks de geruststellende woorden van de koningin vertrouwde Helena Menelaos helemaal niet. Naar zijn gedrag te oordelen, was hij een complot aan het beramen om zijn vrouw mee naar huis te kunnen nemen. Was de naderende dood van Seti geen mooie gelegenheid om dat voor elkaar te krijgen? Helena nam zich voor haar man te laten volgen, want misschien verkeerde zelfs Toeja wel in levensgevaar. Als Menelaos zijn zin niet kreeg, werd hij gewelddadig en die gewelddadigheid was al veel te lang in toom gehouden. 

	

	Ameni las de brief voor die Dolente aan Ramses geschreven had. 

	Geliefde broer, 

	Mijn man en ik maken ons zorgen over je gezondheid en nog meer over die van onze geëerde vader, de farao Seti. Het gerucht gaat dat hij ernstig ziek is. Is dit niet het geschikte moment om ons te vergeven? Ik behoor nu in Memphis te zijn en vertrouwend op je welwillendheid reken ik erop dat je mijn man zijn misstap zult vergeven en ons in staat zult stellen Seti en Toeja onze genegenheid te tonen. In deze droevige tijd moeten we elkaar de troost schenken waaraan we zo'n behoefte hebben. Is het niet het belangrijkst dat we weer een hecht gezin worden, zonder slaven te zijn van het verleden? Erop vertrouwend dat je ons vergeeft, wachten Sary en ik ongeduldig je antwoord af. 

	'Lees dat nog eens langzaam over,' beval de regent. 

	Ameni deed zenuwachtig wat er van hem verlangd werd. 

	'Als ik jou was,' mompelde hij, 'zou ik niet antwoorden.' 'Pak een nieuw stuk papyrus.' 

	

	'Moeten we dus toegeven?' 'Dolente is mijn zuster, Ameni.' 'Ze heeft om mijn verdwijning geen traan gelaten, maar ik hoor dan ook niet bij de koninklijke familie.'


	'Je klinkt erg bitter.' 

	'Vergevingsgezindheid is geen goede raadgever. Je zuster en haar man willen alleen maar van je af.' 

	'Schrijf nu maar, Ameni.' 

	'Mijn pols doet pijn. Lijkt het je niet beter om je zuster zelf van de gratie die je hun verleent op de hoogte te stellen?' 'Schrijf alsjeblieft op wat ik zeg.' 

	Ameni verbeet zijn woede. 

	'Het is maar een kort briefje: "Ik raad jullie niet aan naar Memphis terug te keren, want dan wacht jullie het tribunaal van de vizier. Blijf bovendien bij de farao vandaan." ' 

	Het schrijfriet van Ameni vloog over de papyrus. 

	

	Nadat Dolente Aset de Schone het beledigende antwoord van haar broer had laten lezen, bracht ze uren in haar gezelschap door. Volgens haar beloofden Ramses' onverzettelijkheid, gewelddadigheid en hardvochtigheid niet veel goeds voor zijn tweede vrouw en zijn zoon. 

	Aset moest zo langzamerhand wel toegeven dat Chenar gelijk had met zijn slechte oordeel over zijn broer, want die was inderdaad alleen geïnteresseerd in de hoogste macht, en zaaide slechts verderf en ongeluk om zich heen. Ondanks de genegenheid die Aset voor Ramses voelde, zat er voor haar niets anders op dan hem net zo meedogenloos te behandelen als hij het haar deed. Zelfs Dolente, zijn eigen zuster, kon niet anders. 

	De toekomst van Egypte lag in handen van Chenar. Aset de Schone kon Ramses maar beter vergeten, met de nieuwe heerser trouwen en een echt gezin stichten. 

	Sary voegde eraan toe dat de hogepriester van Amon en een groot aantal andere hoge ambtenaren Chenars mening deelden en hem zouden steunen bij zijn aanspraak op de troon na de dood van Seti. Nu Aset de Schone van al die dingen op de hoogte was, kon ze haar eigen lot in handen nemen. 

	

	Toen Mozes vlak na zonsopgang het bouwterrein op liep, was ernog geen enkele steenhouwer aan het werk. Toch was het een normale dag en kon hun geen gebrek aan plichtsbesef verweten worden, want in hun broederschap moest elke afwezigheid verantwoord zijn.

	Maar de zuilenzaal van Karnak, die als hij klaar was de grootste van Egypte zou zijn, lag er verlaten bij. Voor het eerst genoot de Hebreeër er van een stilte die niet elk moment door hamers en beitels verbroken kon worden. Hij bekeek de goddelijke figuren die in de zuilen waren uitgesneden en bewonderde de offertonelen die de farao met de goden verbonden. Er hing zo'n intens heilige sfeer dat Mozes er helemaal in opging. 

	Urenlang bleef hij er ronddwalen, alsof hij op dat moment de enige eigenaar was van de magische plek die weldra in bezit zou worden genomen door de scheppingskracht die voor de overleving van Egypte nodig was. Maar bestond er geen betere manier om het goddelijke tot uitdrukking te brengen? Na verloop van tijd kwam hij een opzichter tegen, die gereedschap kwam ophalen dat hij bij een zuil had laten liggen. 

	'Waarom wordt er vandaag niet gewerkt?' 

	'Bent u dan niet gewaarschuwd?' 

	'Ik kom net van de steengroeve in Gebel el-Silsila.' 

	'De hoofdopzichter heeft ons vanmorgen verteld dat het werk stilgelegd is.' 

	'Waarom?' 

	'Omdat de farao zelf ons het complete bouwplan zou komen brengen, maar hij is nog in Memphis. Zodra hij naar Thebe komt, gaan we door.' 

	De uitleg stelde Mozes niet gerust. Alleen een ernstige ziekte kon Seti verhinderen om voor dit hoogst belangrijke bouwwerk naar Thebe te reizen. 

	De dood van Seti wie kon zich dat voorstellen? Ramses moest wanhopig zijn ... 

	Mozes nam het eerstvolgende schip naar Memphis. 

	

	'Kom hier, Ramses.' 

	Seti lag op een bed van verguld hout, naast een raam waardoor de ondergaande zon zijn laatste stralen op zijn gezicht wierp. Er lag zo'n serene uitdrukking op dat het Ramses verbaasde. Misschien was er weer hoop! Seti had weer kracht genoeg ommet Ramses te praten en zag er veel minder gekweld uit. Had hij de strijd tegen de dood dan gewonnen?

	'De farao is het beeld van de schepper die zichzelf heeft geschapen,' zei Seti. 'In alles wat hij doet, geeft hij Maät haar juiste plaats. Bewijs de goden voortdurend eer, Ramses, en wees de herder van je volk. Geef de mensen, groot en klein, een goed leven, wees dag en nacht waakzaam en kijk steeds om je heen waar je van nut kunt zijn.' 

	'Dat is uw taak, vader, en u zult die nog lang uitvoeren.' 'Ik zie mijn dood aankomen, met het jonge, glimlachende gezicht van de godin van het westen. Het is geen nederlaag, Ramses, maar een reis. Een reis door het oneindige universum, waarop ik me voorbereid heb en waarop jij je vanaf de eerste dag van je regering ook moet voorbereiden.' 

	'Blijf alstublieft nog een poosje hier, vader, ik smeek het u!' 'Je bent geboren om te bevelen, niet om te smeken. Voor mij is de tijd aangebroken om in het hiernamaals verder te leven en daartoe eerst over de drempel naar het onzichtbare te stappen. Als ik op aarde een rechtvaardig mens ben geweest, zal ik in de hemel met open armen ontvangen worden.' 

	'Egypte heeft u nog steeds nodig.' 

	'Sinds de oertijd is Egypte de enige dochter van het licht, en de zoon van Egypte zit op een troon van licht. Jij moet me nu opvolgen, Ramses, mijn werk voortzetten en met de goden communiceren. Jouw naam is "Zoon van het Licht".' 

	'Maar ik heb nog zoveel te vragen en te leren".' 

	'Ik heb je sinds die eerste ontmoeting met de wilde stier op je toekomst voorbereid, omdat niemand weet wanneer het lot zijn leven een andere wending zal geven. Toch moet jij proberen de geheimen van het lot te ontsluieren, want je moet een heel volk leiden.' 

	'Daar ben ik niet klaar voor.' 

	'Dat is niemand. Toen je grootvader, de eerste Ramses, deze wereld verliet om naar de zon te vliegen, voelde ik me net zo angstig en verloren als jij nu. Wie ernaar verlangt te regeren, is een idioot of een stomkop. Alleen God kiest iemand uit die zich moet opofferen. Naast farao zul je ook een dienaar van je volk zijn, een dienaar die geen recht heeft op rust of de gezellige ontspanning van andere mensen. Je zult alleen zijn, niet zo hopeloos alleen als een kluizenaar, maar zo alleen als de kapitein van een schip, die een goede vaarroute moet zoeken tussen de geheimzinnige krachten door die hem omringen. Als je meer van Egypte houdt dan van jezelf, zal de weg zich vanzelf wijzen.' Het gouden licht van de ondergaande zon bescheen het vredige gezicht van Seti en zijn lichaam had een soort aureool gekregen, alsof hij zelf ook een bron van licht was.

	'Je weg zal vol hindernissen zijn,' voorspelde hij, 'en je zult tegenover verschrikkelijke vijanden komen te staan, want de mensheid verkiest het kwaad boven harmonie. Maar als je je hart laat spreken, zul je daar de kracht vinden om te overwinnen. En de magie van Nefertari zal je beschermen, want zij heeft het hart van een grote koninklijke echtgenote. Wees de valk die hoog in de lucht vliegt, mijn zoon, en kijk met zijn scherpe blik op de aarde en zijn schepsels neer.' 

	Seti's stem stierf weg en zijn ogen keken voorbij de zon naar een andere wereld, die alleen hij kon zien. 

	

	Chenar aarzelde nog steeds om zijn bondgenoten het sein te geven om tot de aanval over te gaan. Iedereen wist dat Seti overleden was, maar dat was nog niet in het openbaar bekendgemaakt. Als hij te haastig was, zou hij het voor zichzelf bederven, want zolang de farao officieel nog leefde, zou een opstand niet getolereerd worden. Daarom streefde Chenar in het machtsvacuüm dat zeventig dagen duurde de tijd die nodig was voor het mummificeren niet rechtstreeks naar de kroon, maar probeerde hij Ramses uit te schakelen. Seti was er niet meer om hem ook maar een strobreed in de weg te leggen. 

	Menelaos en de Grieken brandden van ongeduld. Dolente en Sary, die Aset de Schone voor zich hadden weten te winnen, hadden zich verzekerd van de welwillende houding van de hogepriester van Amon en de uitgesproken vriendschap van veel belangrijke inwoners van Thebe. Meba, de minister van buitenlandse zaken, had aan het hof voor een grote aanhang van Chenar gezorgd. 

	Ramses zou opeens aan de rand van de afgrond komen te staan. In de onschuld van zijn drieëntwintig jaar had hij ten onrechte geloofd dat alleen het woord van zijn vader genoeg was geweest om hem op de troon te zetten. 

	

	Maar wat moest Chenar nu met hem doen? Als zijn broer voor rede vatbaar was, kon hij hem misschien een erebaantje in een van de oases of in Nubië geven. Maar zou hij daar dan niet zijn best doen om bondgenoten van welk allooi ook te vinden om tegen de nieuwe machthebbers in opstand te komen? Ramses zou zich met zijn onstuimige karakter nooit bij een eeuwigdurende verbanning neerleggen. Nee, hij moest hem voorgoed de mond snoeren; de dood zou eigenlijk de beste oplossing zijn. Maar Chenar zag ertegenop zijn eigen broer te vermoorden.


	Beter was het hem over te dragen aan Menelaos, die hem kon meenemen naar Griekenland, met als reden dat de vroegere regent geen farao wilde worden en graag wilde reizen. De koning van Sparta kon hem dan gevangenhouden in dat verre land, waar hij vergeten door iedereen zou wegkwijnen. En dan kon Nefertari, zoals ze vroeger van plan was geweest, ergens op het platteland in een tempel gaan wonen. 

	Chenar liet zijn kapper, manicure en pedicure komen, want de toekomstige heerser van Egypte moest er onberispelijk uitzien. 

	De koninklijke echtgenote kondigde zelf aan het hof het overlijden van haar man aan. In het vijftiende jaar van zijn regering had de farao zijn gezicht naar het hiernamaals gekeerd, naar zijn hemelse moeder, die hem elke nacht opnieuw zou baren om hem met zonsopgang als een nieuwe zon te laten herleven. Zijn broers, de goden, zouden hem in het paradijs verwelkomen waar hij, opgestaan van de dood, dankzij Maät zou blijven bestaan. De rouwperiode ging onmiddellijk in. 

	De tempels werden gesloten en de rituelen onderbroken, met uitzondering van de begrafenisgezangen 's morgens en 's avonds. Zeventig dagen lang zouden de mannen zich niet scheren en de vrouwen hun haar niet opsteken, en zouden de mensen geen vlees of wijn aanraken. De kantoren van de schrijvers bleven leeg en ook alle bestuursinstellingen gingen dicht. 

	Nu de farao dood was en de troon onbezet, verkeerde Egypte in onzekerheid. Het was een angstige tijd, waarin van alle kanten gevaar dreigde en Maät zich voorgoed zou kunnen terugtrekken. Ondanks de aanwezigheid van de koningin en de regent ontbrak in het land de hoogste macht. Zolang dat duurde, zouden duistere machten op allerlei manieren kunnen toeslaan om Egypte delevensadem af te snijden en haar mee de afgrond in te sleuren. Aan de grenzen werd het leger in staat van paraatheid gebracht, want het nieuws van de dood van Seti zou zich snel naar het buitenland verspreiden en diverse vreemde heersers op een idee brengen. Zouden de Hettieten en andere oorlogszuchtige volken de randgebieden van de Delta aanvallen of zouden ze een massale aanval voorbereiden, waar ook de piraten en bedoeïenen van droomden? Seti's krachtige persoonlijkheid had hen steeds op een afstand weten te houden, maar nu hij er niet meer was, was het nog maar de vraag of Egypte zich kon verdedigen.

	

	Op dezelfde dag dat Seti overleden was, werd zijn lichaam naar de zuiveringszaal op de westelijke oever van de Nijl gebracht. De koninklijke echtgenote leidde het tribunaal ter berechting van de dode heerser. Zijzelf, haar zoons, de vizier, de leden van de raad van wijzen, de belangrijkste hoogwaardigheidsbekleders en de bedienden van zijn paleis verklaarden, na onder ede te hebben beloofd de waarheid te zullen spreken, dat Seti een rechtvaardig heerser was geweest en dat ze geen enkele klacht tegen hem in te dienen hadden. 

	Nadat de levenden hun oordeel uitgesproken hadden, mocht de veerman de ziel van Seti de rivier naar de andere wereld overzetten, zodat hij naar de sterren kon vliegen. Vervolgens zou zijn sterfelijk lichaam tot Osiris worden gemaakt en volgens de koninklijke riten gemummificeerd worden. 

	Nadat de mummificeerders de organen uit zijn lichaam hadden gehaald en het met behulp van natron en zonlicht hadden laten uitdrogen, wikkelden de ritualisten de overleden koning in repen linnen. Ten slotte werd Seti naar de Vallei der Koningen gebracht,naar zijn eeuwige woning.

	

	Ameni, Setaoe en Mozes maakten zich zorgen, want Ramses zei geen woord meer. Hij had zijn vrienden bedankt voor hun komst en zich toen teruggetrokken in zijn appartement. Alleen Nefertari kon nog tot hem doordringen, maar zijn wanhoop kon ze niet verdrijven. 

	Ameni was des te bezorgder omdat Chenar, nadat hij met de nodige drukte had laten zien hoe bedroefd hij was, opeens heel bedrijvig was geworden. Hij had met de hoofden van de verschillende ministeries gepraat en het bestuur van het land in handen genomen. In het bijzijn van de vizier had hij nadrukkelijk verklaard dat eigenbelang geen rol speelde, maar dat hij ervoor wilde zorgen dat het land tijdens de rouwperiode niet aan welvaart zou inboeten.

	Toeja had haar oudste zoon eigenlijk terecht moeten wijzen, maar ze kon haar man niet alleen laten. Als incarnatie van de godin Isis vervulde ze een magische rol, die voor zijn opstanding van groot belang was. Tot aan het moment waarop Osiris-Seti in zijn sarcofaag werd gelegd de 'meester van het leven' bemoeide de koninklijke echtgenote zich niet met het openbare leven. Chenar had dus het rijk voor zich alleen. 

	

	De leeuw en de gele hond drukten zich tegen hun meester aan, alsof ze zijn lijden probeerden te verzachten. 

	Toen Seti nog leefde, zag de toekomst er voor Ramses veelbelovend uit. Hij hoefde alleen maar naar zijn vaders raadgevingen te luisteren, hem te gehoorzamen en zijn voorbeeld te volgen. Onder zijn bevel was het eenvoudig en plezierig geweest te helpen regeren. Maar Ramses had zich er geen voorstelling van kunnen maken hoe het zou zijn als hij er alleen voor zou staan, zonder zijn vader, wiens blik alle wolken verjoeg. 

	Vijftien jaar van regeren wat waren ze snel voorbijgegaan! Te snel. Abydos, Karnak, Memphis, Heliopolis, Koerna zoveel tempels, die voor eeuwig de glorie zouden bezingen van hun bouwer, die een waardige opvolger van de farao's van het oude rijk was geweest. Maar nu was hij er niet meer, en de last van Ramses' drieëntwintig jaren leek hem zowel te licht om te regeren als te zwaar om te dragen. 

	Verdiende hij echt wel die overweldigende naam 'Zoon van het Licht'? 

	

	

	*** 


Inhoudsopgave


  1



  2



  3



  4



  5



  6



  7



  8



  9



  10



  11



  12



  13



  14



  15



  16



  17



  18



  19



  20



  21



  22



  23



  24



  25



  26



  27



  28



  29



  30



  31



  32



  33



  34



  35



  36



  37



  38



  39



  40



  41



  42



  43



  44



  45



  46



  47



  48



  49



  50



  51



  52



  53


OEBPS/Images/cover.jpeg
De Zoon Van
Het Licht

CHRISTIAN JACQ






